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Akét leany az ablaknal ldogélt, A nyitott ablakon
olykor bepattant a kinn hevesen ropogd nyari zapor
egy-egy szétloccsand kdvérebb cseppjének finom szi-
lankja, akarcsak a ka&lyhabdl kipattand szikra. De nem
tor6dtek vele. Az utcara sem pillantottak ki, ahol néha
kornyékbeli parasztszekér tancolt tova, olyan vig igye-
kezettel menekiilve a macskafejli kdvezeten, hogy moz-
gasa az evOd6é borjuéhoz hasonlitott, néha pedig egy
svabasszony kacsazott at az utca egyik oldalarol a
maésikra, fels6 szoknyajat csuklyaként boritva vissza
fejére, 6ket ez most nem érdekelte, 6ket csak Galgo
érdekelte. Ha valaki torténetesen belép, szemdk csillo-
gasan, ajkoknak még hallgataskor is érzéki nyitva ma-
radasan, ujjaik batorperemet, vagy teritérojtot gyotor-
get6 idegességén tiistént lathatta volna, hogy legényr6l
beszélnek. De nem lépett be senki. Az apa nem volt
még otthon, az anya meg Orvendett, hogy a vendég
unokahlg nem labatlankodott a konyhan és nem Ki-
nozta a foldm(ves-sorbeli rokonok egyenkénti Udvoz-
letével.

— Es mondd, Teri... mit is akartam kérdezni. ..
és mondd, a szilei nem élnek?

— Nem. Az édesanyja kordn meghalt, az édes-
apja nemrégen. Miel6tt idehelyezték. Kilénben nagyon
elékel6 ember volt. A minisztériumban dolgozott.
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Az unokahug elhdlt. A varazslatos sz6tdl halkabb
lett a hangja.

— A minisztériumban ... 6h ... é mondd, mit is
akartam kérdezni... milyen minisztériumban?

— Azt nem tudom, Minisztériumi igazgaté volt.
Aldja tartozott az egész segédhivatal. O volt az igaz-
gaté az egész minisztériumban. Lorant gyakran beszél
err6l. Sokat panaszkodik, mert az apja nagyon szigoru
volt hozza. Ha err6l beszél szegény, mindig séhajtva
hozzateszi: hja, az a g6gos, feudalis ver.

— Es mondd, mit is akarok kérdezni: mi az a
feudalis?

— Ami feudalis, az arisztokrata. Mert a legna-
gyobb dolgot még el sem mondtam. A Loérant apjanak
grof Csaky-lany volt a nagyanyja. De Loérant err6l
nem szeret beszélni, 6 azt szokta mondani, hogy ez
tarsadalmi elGitélet. Azt mondta, hogy csak egy igazi
el6keléség van, a lelki el6kelGség.

Hermin, az unokahlg, dmulva hallgatta a csoda-
latos ember leirasat. Még meg is razkddott kissé, mint
akin szent borzongas fut keresztil. Altaldban nem is
Osszerazkodni, hanem toporzékolni szeretett volna iz-
galmaban, mert az a minden mozinal felkorbacsolobb
dolog, Jiogy a bankhoz ilyen ember érkezett, teljesen
kihozta a sodrabol. Hiszen ez a végtelenil érdekes fia-
talember, akinek a dédanyja igazi gr6fné volt, most
gyakori vendég a rokoni hazndl, tehat a sors egy va-
razslatos intézkedése folytdn most & maga is vonatko-
zasha kerllt a Csaky grofokkal. Egyszerre heves sze-
retetet érzett Teri irdnt, aki most kozte és az arisztok-
racia kozott ezt az dlomnak is gyonyorl és édes hidat
jelentette. Hangja kissé remegett, amikor megszolalt:
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— Istenem, milyen boldog is vagy te, Teriként...
egy ilyen ember udvarol neked ... és a néniék mit szol-
nak hozza?

— Az nem olyan egyszer( dolog, — felelte Teri, —
mert hallgass ide ...

Hermin nagyot reszelt a torkan, mert azt isme-
retlen okbol egyszerre nagyon széraznak érezte és On-
kéntelenul kozelebb akarta hdzni székét a beszél6hoz,
de akkor vette észre, hogy mindketten a pamlagon (l-
nek. Es ugyané pillanatban az ablak el6tt megallt az
arra haladd szekér zorgése. Hermin rosszat sejtve el-
sdpadt. Valdban anyja szekere allott meg odakint. Her-
min lelkét jeges fajdalom dermesztette meg. Eletének
atka és allandéan nyomasztd borzalma mennydérg6
foldomlas gyanant zuhant rd erre a magasztos pilla-
natra, mikor nemcsak, hogy a rétarti, Uri unokahug
barati bizalmaban sitkérezett, hanem még hozza a
grofokhoz kapcsolhatta almait. Es éppen most allt meg
abrandjainak orszagltjan az allandéan gyoétré gyalé-
zat: a kofakocsi.

— Hermin, — kialtott odakint a bakon Ul6 Hut-
terné, — egy-kettd!

A hézikisasszony arca is elborult. Hermin szeme
elhomalyosodott a tehetetlen keserdségtol.

— Megyek mar! — Kkialtott ki az ablakon.

Megtorolte szemét és felallott. De latnia kellett,
hogy még gyorsabban pattan fel Teri: «Szégyelli a sze-
kered, — gondolta magaban a mélyen megalazott Her-
min. Es mint a vagohid felé hajtott barany, megaddan
indult kifelé.

— Sajnélom, hogy mar mégy. Nem baj, majd el-
mondom, ha megint bejossz. Talan a jov6 héten. Ha ra-



10 HARSANY! ZSOLT

érek. Majd meglatjuk. lgazan kér, hogy most sietsz,
de mamaval ne faradj, én majd atadom ...

Hermin mar Kkint is volt a szobabol. Teri fellelek -
zett, odadllt a fliggony mogé és kilesett, mintha a sze-
keret maga is siettetni akarnd. Mintegy gondolatban
slrgette a rokont, hogy az mennél gyorsabban halad-
jon el odakint az orgonabokrok kozott és igyekezzék a
szekérhez. Csakugyan latta is Hermint odafutni, fel-
hagni és elhelyezkedni a fejkend6s anya mellett. Hut-
terné osettintett a lovaknak, megrantotta a gyeplét a
nagy piros kofaernyd alatt. Az es6 még mindig kopog-
tatta a kovezetek A szekér nekivagott az (tnak, elzor-
gott, befordult, eltlint. Teri hata mogott pedig nyilt az
ajtd. Anyja jelent meg ott, faké perkal-pongyolaban,
lisztesen, a hasan csorgé kulcscsomdval.

— Na végre. Elment?

— Ugy teszel, mama, mintha én tartottam volna
itt. Maskor kildjem el?

— Azt nem mondtam De masképpen kellett volna
megéllapodni vele. Miért itt veszi fel az anyja? Halé-
lom, ha az a szekér itt alldogal a haz elétt.

— De hat mit csindljak, mama, az Isten szerel-
mére? Ment volna a piacig a zaporban? Igazan kulo-
nds vagy. Azt hiszed, nekem 6rém, ha mindig itt all
meg a szekér? Miért nem mondod meg egyenesen Betti
néninek, hogy nekiink ez kellemetlen? Erdekes.

Az anya felhdborodott vélaszra készilt és nagy
lélekzetet vett. De aztan meggondolta a valaszt. Cso-
valt egyet a fején és Ugy becsapta az ajtét, hogy csak
Ggy durrant. Teri is megcsovélta a fejét és vallat vont.
Megigazitotta a pamlag hatdn a gombostlvel odat(izott
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Kis csipketeritét, aztdn még egyszer vallat vont. T({ng-
dott. Legyintett. Végul hossz( és mély séhajjal lezarta
a vitat, amelyet anya és lednya a lakas két tavolesd
pontjan gondolatban még mindig folytattak egymassal

Most atment a masik szobaba, a maga szobajaba.
Erre kell6képpen biliszke volt, mert évekig tartd ost-
rom utan el tudta érni, hogy mint feln6tt lanynak,
Gjra berendezték ezt a szobat tiszta fehér batorokkal.
A lednyszobat nagyon szerette tarsalgas kdzben is ér-
tékesiteni, A tarsasélet ritka alkalmaikor gyakran szélt
igy a fiatalemberekhez: «Tudja, kedves Kuihanek,
gyakran almodozom én errél az én kis fehér lednyszo-
bamban ...» Maskor sejtelmesen séhajtott és fejét las-
san ingatva igy szolt: «O, kedves Bozoky, mit tudja
maga, mennyi névtelen szenvedésr6l beszélhetne az én
kis fehér lednyszobdm ...» Ebben kildndsen az tetszett
neki, hogy «névtelen». Névtelen szenvedés, ezt mély-
értelmilinek és sejtelmesnek talalta. A fiatalember, akar
Kuihanek, akar Bozoky, erre rendesen férfias felsébb
séggel feltette a kérdést: «ugyan mit tudhat egy ilyen
szép fiatal leany a szenvedésrél ?» Mire 8 mindig igy
valaszolt magasra huzott szemdldokkel és fajdalmas
mosollyal; «a kor nem az évek szdmatol flgg; van,
aki sokkal idésebb, mint ahany éves». Sok ilyen tar-
salgasa allott készen Terinek, ezeket mindig egyforman
hasznélta, de egyforman hasznaltdk a fiatalemberek is,
ot-hat mondaton keresztil mindig ugyanazok a vala-
szok és viszonvélaszok kovették egymast, s ha valame-
lyik, mint a rossz tanuld, nem tudta a hagyoméanyos
szbveget, a masik meghokkenve nézett r4 és a tovabbi
beszélgetésbe belezavarodott

Teri tehat a kis fehér lednyszobaban lellt levelet
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irni. illetve folytatni a levelet, amelyet férjes testvér-
nénje szdmara mar harom napja megkezdett volt s
az6ta adand6 alkalmakkor folytatta. Még pedig két-
szer kezdte meg Egyik példany alland6an készenlétben
allott, hogy ha anyja vagy apja ranyit, annak eddigi
szbvegét mindig felmutathassa, de volt masik példanya
is, amelyet szilkség esetén gyorsan el lehetett dugni a
mappa ald s amelynek szévege mar nem volt a szil6k
szemének valé Ez a mappa b6rt utanzd vastag papir-
bol késziilt és als6 jobb sarkdn rézbetlikb6l ezt a fel-
frast viselte: LETT. Mert a RES-t az anya, aki portor-
Iésének brutalis erejérdl volt nevezetes, id6k folyaman
a torléronggyal mar lepusztitotta réla, Teri Kivette
bel6le az els6 sz&mu levelet, majd a mappa bélését
Ovatosan Kkinyitva Kipiszkalta az odarejtett méasodik
példanyt. Nekiult folytatni:

Csutortokon délben tovabb irom. Nem képze-
led, draga Irrny, milyen kimondhatatlan szenvedé-
seket okoz nekem méltatlan és megszégyenit csapa-
saival a sors, amelynek végzete valdsaggal uldoz
engem, mert buszkeségemet a porig alazza, de nem
szeretném, ha félreértenél, tavol alljon télem, hogy
hozzatartoz6im miatt szégyenkezzem, hiszen én jol
tudom, hogy egyetlen el6kel6seg van a vilagon, és
pedig a lélek el6kelGsége, de ezt masok nem tudjak,
és én nem mehetek oda mindenkihez, hogy felemelt
homlokkal megmagyarazzam neki, hogy nagyba-
tyam és nagynéném falusi emberek, kifogastalan
jellem(i kisbirtokos-jellemek és az & pa ...

Itt Teri azt készilt irni, hogy patriarchalis, de mi-
vel a szd helyesirdsa fel6l kétségei tamadtak, az eddigi
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két betlit z&rdjelbe tette, mert a polgéri iskolaban a fo-

I6sleges szavak, vagy betlik kitorlésének erre a mod-

jara tanitottak.
... az 0 (pa) Ozsdias felfogasuk szerint semmi szé-
gyen nincs abban, ha verejtékes munkajuknak be-
csiletes termekeit 6k sajatkezliig értékesitik, ite-
hat Betti néni behozza sajat szekerén a spenétot,
zoldbabot, ugorkat (6riletesen megy fe! az aral!l),
zOldborsét stb. a hetivdsérra csutortokon és érté-
kesiti, mialatt Flérian béacsi a Kisbirtokos lanka-
datlan munkajat otthon felemelt fével folytatja;
kérdem tehat, mi Kkivetnivalot taldl ezen a tarsa-
dalom, ha ugyan ez a rongyos Puspokcsanad a tar-
sadalom nevet megérdemli (strandfiirdé még most
sincs!!l...) végre is aljas igazsagtalansdg, ha ezert
Betti nénit piaci kofanak nevezik, végre is nem
mehetek oda mindenkihez megmagyarazni, hogy
egy (niveua) (nivaue) magasabb szinvonall tarsa-
dalomban az Gstermel6 és a kofa az oriasi kilonb-
ség, de Bszintén szélva Florian bacsinak és  Betti
néninek lehetne annyi esze, hogy ha a mi édes-
atyank el6keld polcot vivott ki magéanak a tarsada-
lomban, mint az Altalanos Forgalmi Bank piispok-
csanadi fidkjanak igazgatdja és kulonben is tartalé-
kos hadnagy, akkor 6k ne szolgéltassanak még tap
anyagot a rosszindulatd ragalmaknak, melyeket az-
altal felhdboritéan élesztenek, hogy Betti néni a sze-
keret el6ttiink mindig megaéllitia és maga hajtja a
lovat, mely altal engem porig aldz; ha mar Hermint
nem tekinti, aki igy sohasem fog talalni egy rendes
parthiet, tehat egy ronda vacakhoz fog hozzadmenni
ott Koltaron, mi altal engem is alaas és most folyta-



14

HARSANY! ZSOLT

tom levelem tulajdonképpeni targyat, tehat Lorént
leirdsat, nos tehat csodalatos lelki tulajdonségait
mar legutdbbi levelemben érintettem, most kilsejét
is el kell mondanom, melyb6l legérdekesebb, hogy &
hidba tagadja, mint emelkedett szellem, az arisztok-
rata szarmazas fontossagat, rajta azonnal meglatni,
hogy ereiben arisztokrata vér buzog, mert csak egy
pillantast kell vetni férfiasan szép arcara, amelyet
tikorsima aranyszdke furtok kereteznek, hogy ilyen
igazdn csak filmszinészben létezik, szeme pedig a
tenger kékjéhez hasonlit, egymagaban egyesitve an-
nak rejtelmes titkait, termete karcsl, keze nGiesen
hosszikas és vékony és apolt, valamint ldba sem
az az otromba férfilab, hanem val6ésagos leany-
adlom és mondhatom, hogy maga a tokély, amely a
sz6 szoros értelmében dnmagat malja felll, jobb ke-
ze mutatéujjan pedig cimeres csaladi gydr(t hord,
de ez nem a Csaky-cimer, hanem a Galgo-cimer, job-
ban mondva a kapornyaki Galgok 6si cimere, mert
amint bizalmasan nekem Omaga bevallotta, az 6
csaladja joval régibb, mint a Cséky-csaidd, most méar
belathatod, édes Irmykém, az 6 arisztokratikus meg-
jelenését, és hihetetlen lelki nemességét pedig mar
el6z6 levelemben részleteztem, ezek utan megérthe-
ted azokat az érzelmeket is, amelyek lelkemet vihar-
ként megrohantak, és amelyekrél eléz6 levelemben
mar értesitettelek, hiszen ha valaki megért engem,
akkor te vagy az, edes Irmykeém, aki boldog asszony
vagy és bar magad mondod, hogy az elején Wattért
egyaltaldban nem szeretted, csak a jozan ész paran-
csara mentél hozza, de most mar beletorédtél és bol-
dog vagy és eszed &gaban sincs a torténteken val-
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toztaini, tehat jelenlegi boldogsagodban meg tudod
érteni lekiizdhetetlen szerelmemet, megjegyzem, apa
mar intézkedett, hogy a Bankbdl a kozpont adjon
bizalmas személyi informatidkat is, mert Ldrant
eddig harom latogatast tett nalunk és csak a vak nem
latta, hogy komoly szandékai vannak, nos tehat kép-
zelheted porig alazott lelkiallapotomat, mikor az az
atkozott szekér itt megall és Betti néni maga hajtja
a lovat, tehat most egy nagy kérésem van hozzad,
édes Irmykém, melyt6l taldn az egész életem boldog-
séga flgg, hogy mivel sziléinkhez a jelen allapotban
kényes volna ilyen kéréssel fordulni, vallyon egyet-
len Irmykém, te nem tudnal-e Betti nénihez valami
tapintatos és igyes maédon levélben fordulni, hogy
06k ne &ssak ald egész Plispokcsanadon csaladunk
féltve Orzott tekintélyét, de ezt roppant tapintatosan
csinald, hiszen te olyan okos vagy, de sziléinknek
a vilagért se szélj err6l és Hermint se avasd be, mert
ismered, milyen liba; valamint nagyon vigyazz a
Hutter nagyapa érzékenységére, mert emlékezhetel,
milyen borzaszté volt, mikor Hutter nagyapa az
ellenzéki jeloltre szavazott és apa azt a botranyt
csinalta a mama sziletésnapjan és Hutter nagyapa
az asztalra Uttt és kialtozott, hogy hej de nagy urak
vagytok, fene a hasatokba, de azért a bidds kofa-
népségnek a pénze bezzeg jo volt; amilyen interpar-
lamentéris kifejezéseket egy Galgo Lorant soha nem
hasznélna, inkabb kinhalalt szenvedne; tovabba legy
szives kozoOlni, hogy mit jelent részletesen a Wahl-
verwandschaft kifejezés, mert itthon nem merem
megkérdezni, te ott Drezdaban kdnnyebben meg-
kérdezheted, de Betti nénivel nagyon vigydzz, talan
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elébb ird meg nekem, hogyan szandékozol ennek
nekifogni; tovabba Waltért rokoni szeretettel Glelem
és a kis Walternek millié csokot kildok; téged pedig
forron csokol porig alazott kis hdgod: Terry. —
U. i. Lérant remek lovas, de itt nincs alkalma. Fenti.
A levél pontosan éppen akkor készilt el, mikor a
kapu odakiinn dongve becsapodott. Ez az apa érkezé-
sét jelentette, mert Kérasz igazgat6 minden aldott dél-
ben, miota itt laktak, ilyen robajjal csapta be a kaput.
Teri siet6 és gyakorlott kézzel dugta el a teleirt lapo-
kat a mappa bélése ala, aztan maga elé téve az els6
példanyt, boritékot vett el6. Megirta a cimet: Frau Irma
Kluppe, Dresden, Langé Gasse 3. A harmas szamnal
méar hallotta apja nehézkes macko-Iépteit recsegni a
szomszéd szobabol. Tudta, hogy most apja az évek Ota
mindennap teljesen véltozatlan mozdulatokat végzi:
lehtzza két cipdjét, néhany pillanatig kéjesen mozgatva
nyudjtoztatja harisnvas labujjait, aztan belelép a kiké-
szitett papucsba, leveti kabatjat, rdadja egy székre, fel-
veszi az elBkészitett hazikabatot; majd pedig hosszu és
gondos mdivelettel rdhuhakol papaszemére, megtorol-
geti, orrara illeszti és atnézi a napi postanak azt a
részét, amelyet nem a bankba kapott, hanem ide. Ez
folyik a nappaliban. Az ebédl6ben méar készen all a
teritett asztal. Csitortok lévén, ma az anya teritett,
holnap Teri fog teriteni, holnaputdn a szakacsnd, mint
évek Ota, mert a hazigazda, mikor a nagyobbik leanya
kilfoldre ment feleségul, egyszer s mindenkorra igy
rendelkezett. Ha majd Teri férjhez megy valamikor,
nyilvan az lesz rendelkezése, hogy a haz asszonya és a
szakacsnd felvaltva teritsenek. Szobalany, mio6ta Teri
eszél tudta, az Altalanos Forgalmi Bank piispokosanadl
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igazgatojanak hazanadl nem szolgalt. Karész Béla sze-
rette puritan elveit ismertetni még idegenek el6tt is,
s ezek egyike az volt, hogy a kdzéposztaly anyagi rom-
lasdnak egyik oka a sok feleslegesen alkalmazott ke-
nyerpusztito.

Teri bevitte az els6 példanyd levelet apjahoz, kéz-
csokkal Udvozolte a hirverd céduldk, sorsjegy-értesité-
sek és arjegyzékek felett szuszogd szil6t és letette az
irast.

— firtam Irminek, apa, majd légy szives hozza
irni. Taldn mama helyett is.

Kérasz felvetette fejét és szemivegét feltolta a
homlokara.

— Engem ne oktass, fiam. En eddig még mindig
tudtam a kotelességemet.

— Bocséss meg, csak Ggy gondoltam...

— Azt bizd rdm. Ebben a hézban én gondolkozom
és ezt még sohasem volt okotok megbanni. Mi van mar
azzal az ebéddel?

Kéaraszné mar nyitotta az ajtét. Ez az ajtonyités
jelezte Karaszéknal hosszu évek 6ta mindennap, hogy
az ebéd talalva van. Nekilltek a levesnek. A bankigaz-
gatd az els6 kanal utan rapillantott feleségére, mert
annak felszélitds nélkil is kotelessége volt mindenrdl
beszamolni, ami délel6tt a hdz kordl tortént.

— Betti megint megéllt a szekérrel a haz el6t.

— Koszondm, — mondta a hdz ura, — ha kelle-
mesebb hirekkel nem szolgalhatsz, a tobbit elengedem

Néma csendben kanalaztak tovabb, Kisvartatva a
csaladfé ismét rapillantott hitvesére.

— Na gyerlink, gyeriink, Mé&s nem tortént?

Harsanyi: Galgé harom felesége 2
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— De tortént. Itt volt Hermin és mivel esett az
esd, behurcolta a sarat a szobaba.

— Megint Hermin. Az angyalok tirelme is kevés
volna ezekhez a koltariakhoz. Es ha szabad kérdez-
nem, Hermin miért nem méltdztatott belépés el6tt jol
megdorzsolni a talpat a labszényegen?

— Azért, — felelte Karaszné vérfagyaszté nyuga-
lommal, — mert az a szényeg mar nem hasznalhato.
Olyan, mint a pdkhald. Nyolc évig tartott, eléggé Ki-
szolgalta az idejét. Ha esBs idében jon valaki, kisil a
szemem.

Kéarész letette a kanalat, hatrad6lt a széken és
hazikabatjan begombol 1 egy gombot. Ezek a mozdu-
latok nala a dont6 kinyilatkoztatdsok, a csaladi kialt-
vanyok jelei voltak.

— lgen? Héat nem veszek @i labsz6nyeget. Ha
nyolc évig jo volt, egy darabig még jo lesz. Nem veszek
Uj labszényeget, egy. Nem fogadok bejarét, kettd Nem
vezettetem be a telefont, harom. Nem veszek radiot,
négy. Nem rendezek vacsorat, 6t. Tudod jol, hogy pu-
ritn ember vagyok, a vita ezzel be van fejezve. JOhet
a hus.

Kéraszné egymasra rakta a harom leveses tanyért,
a legfelsére rarakta a kanalakat Ment kifelé Azlan
visszajott a hassal. Ett6l kezdve némén folytatodott az
ebéd A két n6 megszeppenve hallgatott; a csaladfének
minden jel szerint bosszUsagai lehettek a bankban. A
tésztanal azonban nem baratsagtalan hangon éppen 6
torte meg a csendet:

— lgyekezzetek az evéssel, mert feketére vendég
jon. Ez az izé... ez a Galgo, vagy hogy hivjak, enge-
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delmet kért. hogy megint latogatast tehessen. Meghiv-
tam feketére.

Teri majdnem elsikoltotta magat, de még idejeko-
ran észbekapott. Mindenesetre mélyen elpirult és hogy
zavarat palastolja, felallott.

— Szabhad az irdasztal-kulcsot?

— Nem, fiam, azt mar nem. Cigaretta nincs. Aki
nem dohanyos hdzhoz jon, hozzon magaval cigarettat.
A cigaretta pénzbe keril. Es ha mar pénzbe kerill a
vendég, az kilonb vendég legyen, mint ez a hogyhiv-
jak. Hol a fogpiszkal6?

Retten is toltdk eléje. Most jott Karasz ebédjének
mindennapi fénypontja. Hossz( vizsgalattal kivalasz-
tott maganak egy lapatfejli, nem sz(rés fogpiszkalot.
Azt azutan szép lassan belemelyesztette jobbfiilébe. Ott
a fogpiszkaloval gyakorlott kapard és korben forgatd
mozdulatokat tett. Arca most egészen elvéltozott. Mint-
ha valami erotikus gyonyorliség kéjessé torzitotta vol-
na abrazatat. A filében megforgatott fogpiszkalot ki-
vette és rafujt, majd ugyanolyan kéjelgéssel a masik
filében forgatta meg. Csaladja nyilvan mar régota
megszokta ezt a szinjatékot, nem is igen figyeltek ra.
az anya unottan nézett ki az ablakon, ahol most a za-
port kovet6 derlivel kiabalt be a veréfény. Teri pedig
tanyérjat nézte és izgatottan tlinddott azon, hogy mit
lehetne a cigaretta-kérdéssel csinalni. De hirtelen fel-
pattant, 6 mar hallotta, amit a tébbiek még nem hal-
lottak: Kkint csendesen becsukddott a kapu. Ezdttal si-
méan és dorrenés nélkil. Kardszaé villamgyorsan kap-
kodta dssze az ebédnek az asztalon még ott maradt
emlékeit, a hazigazda pedig azsiai nyugalommal to-
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vabb turkalt koponydja bels6é jarataiban a fogpiszka-
Ioval.

— Mit ugréltok? Ha bejon, akkor majd itt lesz.

Csendes kopogtatas hallatszott, majd a bankigaz-
gatdé harsany valaszara belépett Galgé Lorant. Mély
meghajlassal és kézcsokkal koszontdtte a hdziasszonyt.

— Aldzatos tisztelettel hodolok a varurnének és a
varkisasszonynak.

— Mit beszelsz? — fordult arra Karasz.

Galgd csendesen elmosolyodott és feléje is meg-
hajlott. Volt valami alland6an bocsanatot kér6 és rész-
vétet kelt6én rokonszenves a mosolyaban. Gyermekes
és bizalmat keres6 volt ez a mosoly, mint a szerény és
jélnevelt gimnazistaé, kilénésen az olyané, aki tudata-
ban van annak, hogy 6 az osztalyf6nok kedvence, de
ett6l nem bizakodik el, hanem megmarad der(isen sze-
rénynek és illedelmesnek. Fejét kissé félrehajtva tar-
totta, mint feln6ttek el6tt az elnézésért esdekld kisla-
nyok, akik nyugodtan épitenek kedves és vonzé voltuk-
ra. Egyébként dgynevezett jololtozkod6é fiatalember
volt Galgd Lérant. Fehér vaszonruhat hordott, vilagos-
kék ingéhez katicabogarszer(i pettyes csokrot, gondo-
san vasalt nadragjanak «esése» azt mutatta, hogy ru
haja felett szakszer(ien szokott tanacskozni szabdjaval.
De kuléndsen behizelgd volt a hangja: meglepéen ha-
tott, hogy ilyen vékonydongaji ember nem nagyon
dombord mellébe ilyen mélyen zeng6 és ereje mellett
is simogatdéan puha bariton szorult.

— Béla batyam otthona, — mondta szeretetért es-
dekl6 tekintettel, — ram egy feudalis var benyomaséat
teszi, amelyben a keményen, de igazsdgosan uralkodd
bénydr a parancsold; a josagot a méltdsagteljes nagy-
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asszony képviseli; a szende bajt pedig a varkisasszony,
aki hasitott ujju barsonyruh&ban lebben végig a var-
fokon. A rajong6 trubadar dobogd szivvel latja, hogy
a felvonohid leereszkedett s 6 szerény ragaszkodasaval
hodolhat az udvarnak.

— Svadaval gy6z6d, — bélintott a kénydr, — azt
mar tapasztaltam. Na, csak Ulj le és ne vard, hogy én
felélljak, az én hédzam puritan polgéari haz, mi az ilyen
teketoridkat nem ismerjuk. Szervusz.

Szabad félkezének ujjahegyeit odaajandékozta a
boka-0sszeverd hodolatnak, masik kezével azonban ha-
boritatlan folytatta a fogpiszkalé hadmliveleteit.

— Megbocsass, — folytatta fénoke, — hogy ilyen
fesztelenil viselkedem, de «az én hdzam az én varamy,
mint az angol mondja. Nekem ugyanis ekcéma van
belil a fulemben. Maskor is eléggé kinoz, de mikor
étkezem és az allkapocs-izmok mozgasa megbolygatja
a bels6 flljaratokat, annyira elkezd viszketni, hogy
majd meg0rilok. Lehetetlen mésképpen segiteni ma-
gamon, mint hogy egy ilyen fogpiszkaldval alaposan
megvakargatom. Tudniillik az ekcéma azzal jar, hogy
a kozépfilben a felhdm erésen hamlik. Vedd gy,
mintha az embernek belil korpéas lenne a fille. Ha mér
a korpasfejli embernek viszket a fejbére, elképzelhet
led, micsoda pokoli viszketés szarmazik a flilben. Hat
én bizony segitek rajta. Akinek nem tetszik, legfeljebb
nem néz ide.

Galgo kozben helyet foglalt. Két l4bat egymasra
rakta, nadrdgja szérait gondosan felhGzogatva. Teri
lopva odapillantott egy pillantds tizedrészéig, aztan pi-
pacspirosan maga elé tekintve a semmibe, emlékezeté-
ben részletesen nézegetni kezdte az odavésddott képet,
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mint aki hirtelen répillant az idegen kézben zorg6 uj-
sagoldalra, gyorsan elnéz onnan, s csak akkor kezdi
olvasni a vastagbet(is cimet emlékezetb6l. Es emléke-
zetében latta, hogy Galgé bokajan hofehér, vékony
eérnaharisnya disziik, még pedig beléje himzett piros
nyillal. Ez a valasztékossag és a ferfiboka ndies vé-
konysaga szive mélyéig megremegtette.

— Kedves batyam, — mondta ezalatt Galgo, —
ezt az Uri kozvetlenséget én csak nagy kitlintetésnek te-
kinthetem. Az én felfogdsom ugyanis az, hogy ha egy
el6kel6 és diszes allasu Uriember a latogatoja el6tt ott-
honosan viselkedik, ezzel az illet6t mintegy otthonénak
vendégtagjava avatja. Minél elékel6bb a haz, annal na-
gyobb a Kitlintetés.

Most a kavéval foglalatoskodd Kardszné felé for-
dult a latogato.

— Aztdn meg, kedves nagyasszonyom, van a do-
lognak még egy niiansza. Az életben elvégre a leg-
fontosabbak a nlianszok, gondolom egyetérteni méltdz-
tatik velem. Ha az ilyen el6kelé hazigazda, mint az én
mélyen tisztelt kedves batyam, fesztelenul viselkedik,
ezzel éppen a vendég szaméra teszi fesztelenné a han-
gulatot. Tehat a vendég rogton sokkal kellemesebben
érzi magat. Tehat a fesztelenség, a kedélyesen kozvet-
len modor az Gri magyar vendéglatasnak egyik modja.
Az ilyen finom nilianszokat csak az igazi életm(ivészek
ismerik. De hat ehhez persze érzék kell, mert hiszen ...

Itt maris Teri felé fordult a vendég, mint a szi-
multan sakkjatékos.

— ... mert hiszen nem gondolja, Tériké kisasz-
szony, hogy érzék nelkil nincsenek nlianszok?

Teri Osszeszedte minden [élekjelenlétét, azonnal
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utdnozni igyekezvén Galgé melankolikus mosolyét, vér-
tand-szelidséggel felelt:

— O, Istenem, Puspokcsanad és niianszok . . .

A héziasszony vizes poharakba ontotte a feketét, a
kdvésugarat a poharba tett kanalra célozva. Mert a
héazigazda igy szerette a feketét: forron és poharban.

— Bizonyéra szintén forrdn tetszik szeretni, — re-
begte a haziasszony.

De erre Galg6 nem vélaszolhatott, mert fénoke
oda sem hederitve hitvese szavaira, belevagva beszélni
kezdett:

— Ezt nyugodtan ihatod, kedves dcsém, ett6l nem
fogsz szivdobogast kapni. Vannak kéjencek, tudom,
akik affektadlva becsmérlik a Franck-kévet. Hat az
ilyen majmokat én lenézem. Az én hazam régimadi
polgari hdz, én konzervativ ember vagyok. Ha apam-
nak, nagyapamnak jo volt az a Franck, akkor nekem
is j6. Ez ugyanolyan, mint a zsilett. Mi a fenének az,
mikor rendes ember késsel borotvalkozik? En azzal a
nyavalyas zsilettel mindig megvagom magam. Késsel
soha. lgazan jol csak késsel lehet borotvalkozni. En
télen-nyaron minden reggel fél hétkor borotvalkozom.
Most mér ebéd utadn vagyunk, és tapintsd meg csak az
arcomat, milyen sima.

Galgé elpirult, félrehajtotta a fejét és vonakodott.

— Oszintén megvallom, hogy restellem kedves ba-
tydm parancsat vegrehajtani. Az a kuloénds érzésem
van, hogy vétek a koteles tisztelet ellen. Engem ugy
neveltek, kedves batyam, hogy a szll6i hdzbol magam-
mal hoztam a tekintélyek tiszteletét. Hogy én csak Ugy
kedélyesen tapogassam a hivatali f6nékém arcat? Nem,
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kedves batydm, ez ellenkezik legGsibb @sztoneimmel.
Ezt méltdztassék nekem elengedni.

A bankigazgatd megint feltolta homlokéara a pépa-
szemet és figyelmesen nézett Galgéra. Bolintott.

— Ezt jol mondtad, 6csém. A mai fiatalok kozll
sokan tanulhatndnak t6led. De hogy a késre visszatér-
jek, az a zsilett illik a mai korhoz, mert alapjaban véve
a legnagyobb pocsékolds. Az ilyen nyavalyds pengét
alig lehet egy péarszor Gjra koszorilni. Ki vele a sze-
métre. Hat ember az ilyen? En mindig mondtam a csa-
ladomnak: ki a krajcart nem becsili, a forintot sem
érdemli. No nézd csak, err6l jut eszembe, milyen kel
lemetlen, megint nincs itthon cigaretta. Ez mér régi
hibaja ennek a haznak, itt senkisem dohanyos. Jogasz-
koromban én is raszoktam, de aztan rajottem, hogy
nem okos dolog draga pénzen pocsékolnom az egészsé-
gemet. Leszoktam. Mert csak akarat kell, ezt tanuld
meg, kedves 6csém, az er@s akaratnak semmi sem le-
hetetlen. De ha van nalad cigaretta, csak gyujts ra, ne
zavartasd magad, ez a hdz még amolyan régimodi
magyar vendéglaté haz.

Galgd elbvette cigarettatarcajat, de ugy intézte fé-
lénk habozasat, hogy a hdlgyek is biztassak. Végll a
csalad mindaharom tagja lelkesen és erdszakosan biz-
tatta, hogy gyujtson ra, & tehat végul mégis csak ra-
gyujtott. Volt ehhez egy kiilon el6kel6 mozdulata, amely
Terit egyenesen elragadtatassal toltotte el. Galgd ugyan-
is kivette a cigarettat, a dombormivi lofejjel ékesitett
ezisttarcat becsukta, aztan a tokos cigarettat hozzauto-
gette a tarca fedeléhez. Csak aztan gydujtott rd. Ezt a
szertartast Teri nem értette, de annyi «hanyag» elegan-
ciat latott benne, hogy lelkét konnyed varézslatban
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emelkedni érezte. A téarsalgas kezdeti feszessége csak-
hamar rugalmasabba valt, most mar 6 is megengedett
maganak egy-két megjegyzést és talaradé boldogsag-
gal latta, hogy Galgé ezuttal is, mint eddigi tisztelg6
latogatésai alkalmaval, néma meghokkenést mutat, az-
tdn elismer6 csodalkozéssal tekint rd. «lgen, 6 megeért
engem», — rezgett Teriben a diadalmas gondolat, és
homalyosan olyasfélét érzett, hogy talan ez az a Wahl-
verwandschaft, amely sz6t éppen Galgétdl hallotta el6-
sz0r, de pontos értelmével még most sem volt tiszta-
ban. Kozben az urak ratértek a politikdra és kitint,
hogy a két férfi mer6ben eredeti és egyéni nézetei ba-
mulatosan egybevagnak. Megegyeztek abban, hogy a
német népiélekben bamulatos fegyelem és szervezd te-
hetség lakik, és Oszintén el kell ismerni, hogy e tekin-
tetben, hangozzék bar nemzetgyaldzasnak, a magyar faj
rendkivil sokat tanulhat a német fajtdl Megegyeztek
abban, hogy az orosz faj nagy tdmeg ugyan, de életé-
nek allati szinvonalanal fogva sohasem lehet jo ka-
tona, hogy az ellenzéki partok nemzetronté politikat
folytatnak, mert kritizalni kénnyd, de vajjon mit csi-
nalndnak 6k a hatalom birtokaban, hogy a Maginot-
vonal bevehetetlen, viszont az Egyesiilt Allamok két-
ségtelen forradalmak el6tt allanak, mert a munkanél-
kiliek szdma tizendt milliéra emelkedett. Galgé allas-
pontjai annyira megnyerték a csaladfé tetszését, hogy
Kérész egyszerre csak nagy élénkséggel igy kialtott fel:

— No nézd, milyen szérakozott vagyok, hiszen van
nekem itthon elfelejtett cigarettdm. Teri lanyom, itt a
kulcs, hizzad csak ki az ir6asztalom kdzépsé fiokijat és
nyalj be jo hatra, talalsz ott egy skatulyat, ami telje-
sen kiment az eszembdl.



26 HARSANYI ZSOLT

Teri sugarzé arccal taladlta meg a doboz Extrat,
amelyben még mindig volt vagy tiz darab. Léatta, hogy
Galgo az apét teljesen elblivolte. De az Extrdb6l nem
gyujtott r4 a vendég, mert a MirjAmot szokta meg, s
az Extratol kohogott. Karasz tehat zabolatlan gavallé-
riagjarol is tan(sagot tehetett, s ez egyetlen cigaretta-
jaba sem keriilt. Ez most mar olyan bizalomra ragadta,
hogy nyiltan Galgd hivatali mikddésére terelte a szot.

— Ha mar benne vagyunk az 6szinteségben, ked-
ves dcsem, egy-két kifogasomat is elmondandm neked.

— Végtelenul lekdtelez kedves batydm, hiszen Is-
ten a megmondhatdja, aki belelat a lelkembe, hogy
nincs nagyobb véagyam, mint folotteseim elismerését
megérdemelni.

— Ahhoz még sok kell, kedves dcsém. El&szor is
reggel el szoktal késni.

— lgaz. A szemrehanyas jogos voltat férfiasan be-
latom. De boldog vagyok, hogy targyilagosan megvila-
githatom a kérdést. En most nagy lelki valsagon me-
gyek keresztll, kedves batydm. Szileim elhaltak és
barati koromt6l, mikor a kozponttol idehelyeztek, tel-
jesen elszakadtam. Otthonom nincs, csaladtalanul élek,
mint a kivert kutya. Nagyon érzem az arvasag sulyat,
néha orékig fetrengek almatlanul az agyban és sorsom*
r6l gondolkozom. Nem csoda, ha két izben is megtor-
tént, hogy reggel elaludtam, és mivel haziasszonyom
elég hanyag és elfelejtkezik kolteni, férfiasan elismerem,
hogy igen, elkéstem. Ehhez jarult még az én bamulatos
balszerencsém. Mintha arvasdgomban a végzet is 0l-
dozne. Egy alkalommal, mikor idejében és pontosan
siettem a bankba, egy részeg munkéas haladt el6ttem
a feleségével. Szdvaltas tort ki kozottik, a frater neki
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esett a boldogtalan asszonynak és 6kollel agyba-fébe
kezdte verni. En ezt nem nézhettem tétlenill, elvégre a
szUl6i hazban ugy neveltek, hogy egy védtelen nének,
ha életveszedelemben van, segitségére kell sietni. Meg-
fékeztem tehat a gardzda embert, arculiitéttem és le-
fogva tartottam mindaddig, mig az emberek nem jot-
tek. Akkor aztdn mar megkonnyebbiilten szaladtam a
bank felé, de hidba, egy negyedérat késtem.

— Nono. Volt az egy féldra is.

— Lehet, kedves batyam. llyen felindult allapot-
ban az ember nem nézi a perceket. Ha Siit6 cégvezetd
Ur egy félorat mond, akkor egy féléra volt. Amit egy
foléttesem mond, az nekem szentirds még akkor is, ha
az a folottesem téved, elvégre 6 is ember.

— Na és mi volt az a haromnegyed O6rai késés
pénteken?

— Ez az én 6rdogi balszerencsém. Pénteken a szo-
kottnal korabban indultam a bankba. A Mor-utca sar-
kan, éppen a tanitoképzé el6tt, hirtelen Iokést éreztem
és elteriltem a foldon ...

Teri alig hallhatéan felsikoltott. Galgd héalas ol-
dalpillantassal folytatta:

— Eszméletemet nem vesztettem el és még lattam,
hogy az a gépkocsi, amely ellitétt, lelkiismeretlendl
tovabb rohant. De egy vadonatij ruhamat teljesen poz-
dorjava szakitotta, azonkivil aprobb zuzddasokat szen-
vedtem. Kénytelen voltam hazameni, sebeimet meg-
vizsgalni és &toltozni. Komoly bajom nem esett, meg-
Usztam némi anyagi karral és haromnegyed oOra ké-
séssel.

— Es miért nem mondtad ezt el a bankban?
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Galg6 banatosan mosolygott és széttarta két kezét.

— A gazolasnak nem volt tandja. Sité cégvezetd
ar hiszi az ilyet, ha akarja. Ha nem akarja, nem hiszi.
En tehat inkabb vallaltam férfiasan a késés odiumat,
semhogy barki is hazugnak nézzen. Az embernek ilyen-
kor véllat kell vonnia; én jél tudom, hogy az élet igaz-
ségtalan.

— Na jo. De azt jelentik nekem, hogy nagyon sze-
reted a dolgodat méssal elvégeztetni, azalatt ldgatod
a ldbadat és zavarsz mésokat.

Galgd ismét elmosolyodott és megcsovalta a fejét.

— Kedves batyam, — sz0lt végre akadozva, —
nekem most nagyon nehéz erre felelni. En inkéabb a
fejemet levagatom, semhogy mast bajba keverjek. De
igyekszem ugy elmondani a dolgot, hogy akir6l sz6
van, arra kedves batydm semmiesetre se ismerhessen
rad. Egy kolléga mindent elkdvet, hogy egy kis eme-
lést kapjon. Mindenaron ki szeretné tintetni magat.
Latta, hogy valami munka van a kezemben, ami na-
gyon szép feladat, amivel fel lehet tlinni a vezetGség
el6tt. Ne is meltoztassék faggatni, még csak célzassal
sem arulhatom el, hogy ez melyik feladat volt. Az illet6
kolléga Ugyszélvan sirva rimankodott, hogy ezt a mun-
kéat engedjem at neki. Soka konokul vonakodtam. De
olyan konyorogve unszolt, hogy végul mégis engedtem,
0 nekifogott, én pedig csikorgd foggal, szégyenkezve,
tétlenll Ultem az ir6asztalnal és idegesen Idgattam a
labamat, ez igaz, ez megfelel a val6sagnak.

— Miféle kolléga volt az?
— Kedves batyam, én inkabb négyfelé vagatom
magam, de ezt nem mondom meg. onfelaldozas volt,
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becsuletesen viselem a konzekvencidkat. Olyan okom
volt a kérés teljesitésére, amelynek lehetetlen ellen-
allni.

— Olyan ok nincs, hogy attol az ember a mun-
kajat rakenje masra.

Galgo egyszerre megvaltozott. Hangja megszilar-
dult, tartdsa kiegyenesedett. Hasonld lett ahhoz a tébb-
szorosen kitlintetett héshdz, akit ellenségei hazaarulas-
sal vadoltak meg névtelen levélben.

— Meély tisztelettel bocsanatot kérek, kedves ba-
tyam, hogy ellentmonddk, de ilyen ok van. Az illeté
kolléga az édesanyjara hivatkozott. Ezzel az érvvel
szemben én tehetetlen vagyok, megmondom @szintén.
En az édesanyamat kétéves koromban vesztettem el.
Nem is emlékszem r4, inkabb csak sejtem. Masok el6-
adasabol tudom, hogy feltlinGen szép asszony volt. Az
egész minisztérium bolondult utdana. De & csak nekink
élt, atydmnak és nekem. Mondjak, hogy engem a ra-
jongésig szeretett. Kimondhatatlanul boldog volt, jo6-
kedvd, ragyogé és elragaddan kedves. Csodaszépen éne-
kelt és sajatmagat virtu6z modon kisérte zongoran. Mi-
kor kétéves voltam, spanyolt kapott. Harom nap alatt
meghalt. Az én életemnek gyogyithatatlan fajdalma,
hogy 6t nem ismerhettem és id6 el6tt 6rokre elvesztet-
tem. Most is 6t keresem az életben szomorl vagyaim-
mal, de hidba keresem. Ha ismeretlen utcan idegen
varosban elmegyek egy haz el6tt, amelynek ablatfan ke-
resztll csak egy piroserny@s csaladi lampat lehet Iatni,
elszorul a szivem: az az érzés tamad bennem, hogy egy
anya Ul ott benn meghitt kettesben a fidval, egymés
kezét fogjak és beszélgetnek. Megkett6zom ilyenkor
Iépteimet, hogy mennél hamarébb elfelejtsem ezt az
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ablakot. En mar egész életemben arva gyerek mara-
dok. Kedves batyam, engem barmire rd lehet venni,
ha valaki...

Itt Galgd Osszeharapta szajat, er6t vett magéan, az-
tan remegd hangon, nedvesedé szemmel fejezte be, sok-
kal halkabban:

— ... ha valaki az édesanyjaval érvel el6ttem.

Kéaraszné elsirta magat, Teri is gyorsan elékapott
zsebkendGjebe temetkezett. Kardsz nem sirt ugyan, de
szemmellathatéan zavarba jott.

— J6, j6, — mondotta — nem azért hoztam fel
az egészet... nem kell azt G4gy venni... meg vagyok
gy6z6dve, hogy ezek olyan kezdeti dolgok, majd bele-
jossz itt nalunk és Ugy végzed a dolgodat, mint az
izé... hehehe, mint az olajozott istennyila.

A bankigazgat6 er6ltetetten nevetett, de ennek a
nevetésnek nem volt visszhangja, Galgo felallott és
olyan halkan, hogy szinte suttogott, blcsuzni kezdett:

— Veégtelenll restellem, kedves batyam, hogy igy
elragadtattam magamat. De ha boldog és meghitt csa-
ladi fészek melegébe vet6dom, az mindig ilyen hatés-
sal van rdm Most engedelmet kérek, hogy tavoz-
hassam.

Szertartdsosan meghajolt, maris sarkonfordult és
sietett Kkifelé. Kéraszné szemét torolgetve nézett a ta-
vozd utan becsukddo ebédl8ajtora.

— Szegeny. lgazan szivemb6l megsajnaltam.
— Megrendit§, — mondta Teri még mindig sirva.
Csend kovetkezett. Az anya feiallott, hogy rendbe-

szedje a kavésedényt. Vitte kifelé és csak ugy mellé-
kesen hétraszciott:



GALGO HAROM FELESEGE 31

— Meg kellene az ilyennek hézasodni.

Kint hirtelen megint megeredt a zapor. Terinek
eszébe jutott egy filmdarab cime: Arvak a viharban.
Ett6l Ujra elsirta magat. Karasz nem szolt semmit. Uj
fogpiszkaléért nyudlt, a végét ujja bogyével figyelmesen
megtapogatta, aztan a kis fadarabot mélyen eltlin6dve
kezdte jobbfillében forgatni.



Az Altalanos Forgalmi Bankban Teri volt egyik
allando targya azoknak az irdasztalkozi beszélgetések-
nek, amelyek rogton Kkitortek, valahanyszor Sité cég-
jegyz6 bement a vezérigazgatoéhoz jelentést tenni. Més-
kor beszélgetni nem igen lehetett, meri a bank hiva-
tali helyisége két nagy szobabdl allott, az egyikben ta-
nyazott maga Karasz vezérigazgatd, a méasikban zsufolt
asztaloknal, amelyek a kdzépen &ll6 nagy Wertheim-
szekrény koril Ggy csoportosultak, mint a falusi temp-
lom korul a zsupfedeles lak6hazak, tanyéaztak a bank
Osszes tobbi alkalmazottai. Sité cégvezetd elkilonitett
helyen Ult és még hozza dobogdn. Innen, mint a tanar
az osztalyon, mindig végigtekinthetett az egész hiva-
talnoki karon. Diskurdlni egyaltalaban lehetetlen volt,
csak mikor Sit6 bement a vezér parnazott ajtajan, de
akkor aztdn olyan viddam zOdulds keletkezett, mintha
a buzamez6n valami népmeséi csoda folytan minden
kalasz egyszerre kezdené a mondokajat. Azonnal be-
szélget6 csoportok keletkeztek ilyenkor, a vakmer@b-
bek még a harmadik-negyedik iréasztalig is elmerész-
kedtek; s6t féltesttel ralltek az idegen irdasztal pere-
mére, Kkitéve magokat annak a veszedelemnek, hogy
hirtelen kilép az ajton Sité, s akkor az egész hivatalnoki
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kar ugy rohan hanyatthomlok az eredeti iréasztalok-
hoz, mint ahogy a gyepen hempergd és dulakodé bakak
egymast fellokve rohannak a sorba a mérges 6rmes-
ter hajdani Vergatterung szavara.

A beszélgetésekben tehat gyakran szerepelt Teri,
a vezérigazgato lednya. Galgd Lorént, aki minddssze
harom hdnapja tartdzkodott Puspdkcsanddon, mar
részletesen tudta a Karész-haz multjanak és jelenlegi
életének Osszes részleteit. Tudta, hogy Kéarasz a bank
valamennyi hivatalnokatél megkdvetelte az egyetlen-
egyszeri tisztelg6 latogatéast, de tobb latogatadsba aztén
nem is ment bele, csak igen ritka esetekben A hiva-
talnoki kart nyers merevséggel tavol tartotta otthona-
tol. Néhany éve még nem volt ilyen tartézkodd A bank
fiataljai gyakran részesiltek abban a szerencsében,
hogy feketekavé és uzsonna kozti id6ben megjelenhet-
tek beszélgetni a Kardsz-hdzndl, ahol ugyan a vilagon
semmivel soha meg nem kinaltak 6ket, még cigaretta-
val sem, de szil6i ellen6rzés szigora alatt illedelmesen
beszélgethettek a vezérigazgatdé két leanyaval. Tortént
azonban, hogy Irma, a nagyobbik ledny, hogy hogy-
nem, veszekedett szerelemre lobbant Rozinay irant, aki
a banknak éppen legrosszabbul fizetett, legfiatalabb és
egyben leghaszontalanabb tisztvisel6je volt. Karasz,
mikor a dolog Kipattant, azonnal Kitiltotta h&zabdl a
bank legényeit, Rozinayt rovid uton elcsapta, Irmat
pedig, noha ez nyiltan éngyilkossaggal fenyegct6dzott,
rovid Gton hozzakényszeritette egy Kluppe nevii né-
methez, aki a Dresdner Bank megbizasabdl egy varosi
kolcson nyélbeltése céljabdl jart Plspokcsanddon és
Ugyét Karasz bevonaséval targyalta le. Irma nem lett
ongyilkos, hozzament a némethez, most mar boldog
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asszony, Rozinay pedig konyvigynok Budapesten. De
a hivatalnokok azéta csak ritka esetekben kaptak lato-
gatdsi engedelmet a Karasz-haztol. Ezért is keltett
akkora ribillit a bankban, hogy Galgonak immaron
negyedszer volt alkalma megfordulnia Karaszéknal. Es
ez kulénés modon egyaltalaban nem Keltett irigységet
a kollégak kozott, s6t mindnyajan a magok elnyomott
kasztjanak reménysegét lattdk Galgoéban: kiki mintegy
Ugy érezte, hogy a gazdag hazbol vald kitiltasért Galgo
fog neki elégtételt szolgaltatni, és Terit csak azért is
egy kozulok valé kapja meg. Ezért biztattdk, unszoltak
és valOssaggal csigaztédk étvagyat: Kérdsz komoly va-
gyona ember, ennél a haznal érdemes (tni a vasat. A
kénydr a népb6l szarmazott, a kozeli Koltaron még
szantovetdé ember volt a nagyapja, apja mar a varosba
kerllt és hivatalszolga lett a torvényszéken, 6 Aallati
szorgalommal és tandijmentességgel elvégezte a jogot,
tigyvédnek ment, de irodajat meg sem nyitotta, meg-
kapta a bank Ugyészi allasat, és mivel a budapesti koz-
pont nem taldlhatott nala sem szorgalmasabb és meg-
bizhatobb, sem kétségtelenil tisztakezlibb és becstlete-
sebb embert, minden kilondsebb nehézség nélkdl
cseppent belé a vezérigazgatoi székbe. Zsugorisaga és
régeszméhez hasonld gydjtési szenvedélye ismert volt
az egész varoshan, de 6 ezzel a hirével nem torédott,
csak évr6l-évre rakta élére a pénzt. Most mar 6vé volt
az a héz, amelyben lakott, harom nagy telke volt a
Brazilia nev(i varosrészben, ahol a helyiérdek(i és az
iparvasut kiépitése Ota tizszeresekké lettek a telekarak,

de vagyona zomét maga a bank 6rizte értékpapirok-
ban.

— Ugyes légy, ember, — biztattdk mohén a kollé-
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gak Galgét, — az Oreg vagyona haromszazOtvenezer
pengd, és annak nemcsak a fele Terié, hanem tulnyo-
morésze, mert Irma Orokségének jorészét az reg mar
kiadta hozomanyban. Tobb mint kétszazezer pengd,
amire Teri szamithat, erre vigyazz!

— O, én csak szerelembdl fogok héazasodni, —
mondta ilyenkor Galgé szelid mosollyal, — mit érne

nekem az élet olyan asszony melleit, aki nem érti meg
a telkemet.

Erre némelyek azt mondtdk, hogy Galgd bédilt
szamar, akit zart intézetben kellene apolni, masok pe-
dig azt, hogy életveszélyes és agyafurt kutya, aki na-
gyon jol tudja, mit6l doglik a légy. De mindkét péart
szivbdl kivanta Galgonak, hogy Teri esetében a név-
telen bankhivatalnokok seregének zaszlaja diadalmas-
kodjék. Pokoli kéjt igért nekik az a remény, hogy a
Kéarasz emberny(z6 zsarnoksagabol és dihodolt hor-
csog-természetébdl szarmazott pénzen kozilok valaki
éli vigan életét.

Galgo rovid egyméasutanban barom izben is enge-
delmet kapott, hogy feketekavénal megjelenhessék.
Els6 alkalommal féként a pesti kozpontrél volt részle-
tesebben sz6, Galgobdl csak Ugy Omléttek az adatok,
volt kozvetlen f6nokeir6l az elragadtatott tisztelet hang-
jan beszélt, csak Kecskéssyr6l, a személyzeti osztaly
fénokérél, nem akart nyilatkozni. Ez nagyon flrta Ka-
rasz oldalat, de Galgé minden faggatdsnak mereven
ellendllt. Hosszas unszolds utdn végre megvallott
ennyit:

— Kecskéssy engem igen nagy sajnélatomra nem
tintetett ki joindulataval olyan okokbdl, amelyekrdl
Uriember nem beszélhet. Kényes historia. Ezért nem is
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volna lovagias dolog, ha barmilyen irdnyban nyilatkoz-
ndm rola. Annyival azonban tartozom az igazsagnak,
hogy Kecskéssy remek munkaerd és a vallalatnak két-
ségkiviil értékes embere.

A budapesti személyzeti fénok nagy szoknyavadasz
hirében allott és Kéardsz tapintatosan nem is firtatta
tovabb a dolgot: az Osszefliggéseket nyomban megér-
tette €s igen természetesnek taldlta, hogy valami pesti
holgyike ezt az elragadd modord, elegans és csinos
Galgot részesitette elényben, ami persze mdd nélkul
felhaborithatta a tokkopasz és treg Kecskéssyt. Nyil-
van ilyen okon helyezték is vidékre Galgét a koz-
ponthol.

A masodik alkalommal Karasz vakmeréén a sajat
rokonsagara terelte a sz6t, mert ezt a kényelmetlen
pontot Galgo el6tt tisztdzni akarta. A pesti fiatalember
igen jol vizsgézott. Mindenekel6tt agyba-fébe dicsérte
azokat, akik nem haladnak a korral és nem veszik le
mélyen a kalapot az alsébb tdmegekben mutatkozo
emyedetlen szorgalom el6tt, hanem irigyen és tehetet-
lenll kofanak bélyegzik a makulatlan tisztességl 6ster-
mel6t, hiszen ezen az alapon Festetics herceget is koféa-
nak lehetne bélyegezni, aki sajat borat kocsmaja-
ban ardsitja, bar nem személyesen. Karasz, aki adaz
dihot takargatott lelkében a red fittyet hanyo sogor,
Hutter Florian ellen, mar fészkel6dve kezdte sokallni
Galgo lelkes dicseretét, mikor Galgo hirtelen fordulattal
mas Osvényre kanyarodott:

— Més azonban a bank érdeke, amelynek mind-
nyajunk el6tt szentnek kell lennie. Szerintem, kedves

batydm, a vezérigazgatd presztizse azonos a bank
presztizsével. A tarsadalom igazsagtalan, ezt tudjuk. De
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ezert az igazsagtalansagért a mi bankunk nem felel6s.
Ha tehat valaki alkalmat ad arra, hogy 6t a tarsada-
lom, bar igazsagtalanul, kofanak gulnyolja, az art a
vezérigazgatd el6keld presztizsének, ennélfogva nem jo
szolgélatot tesz a banknak. Ez az én tiszteletteljes vé-
leményem. Es ha mar kedves batyamtdl megkaptam
azt a ragyogo ajandékot, hogy bizalmaba méltoztatott
fogadni, ra4 kell mutatnom egy kényes pontra. Tériké
kisasszonynak egy szép napon férjhez kell mennie,
hiszen ez a vilag rendje ...

Kéraszné meghokkenve fészkel6dott a széken, Teri
elsdpadt a vakmerd beszédtargy hallatan, a Karasz
riadt arcan pedig valami olyan gyanakvas jelent meg,
hogy aha, most bujik ki a szeg a zsakbol. De Galgd
nyugodtan, kdnnyedén folytatta:

— llyen ragyog6 tulajdonsadgokkal megaldott hol-
gyet, mint Teri kisasszony, nem vehet el mas, mint
féispan, polgarmester, vagy valami magas budapesti
elékeldség. Ez természetes. Es félig tréfasan, de félig
komolyan azt mondhatom, hogy mi, a bank tisztviseldi,
akik kedves balyam remek vezetése alatt at vagyunk
hatva a testuleti szellemtél, egyenesen meg volnank
sértve, ha Teri kisasszonyra mas is fel merné szemét
emelni, mint valami igen gazdag és igen el6kel6 allasu
ember. Méar pedig ez a kérdés, mély tisztelettel bocséa-
natot kérek merész nyiltsagomért, osszefiigg ennek az
el6kel6 Grihdznak presztizsével.

E latogatas alkalméval blcslUzaskor Kéaradsz meg-
veregette Galgd hatat. Kétszer egymasutan ratapoga-
tott, amit a bankban is csak kivételes latogatokkal tett
meg. Sitdvel példaul sohasem tette. A harmadik alka-
lommal Karasz kertelés nélkil széva tette Galgd rokoni
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Osszekottetését a Csaky grofokkal. Galgd félrehajtott
fejjel, bocsanatkéré mosollyal szabadkozott, az olyan
ember hangjan, mint aki elnézést esd azért, hogy fél-
keze béna. Kifejtette, hogy err6l nem nagyon szive-
sen beszél, hiszen meggydz6dése szerint az embert nem
vérsége, hanem bels6 tulajdonai szerint kell értékelni.
De aztan belemelegedett és igen érdekes el6adashan
ismertette a Cséky-cimert, amelyben turbanos torokfd
lathatd, s a fej aljan a levagott nyakbol csepeg a Vér.
A csaldd kilonben Csak Matétol szarmazik, a trencsé-
ni Kiskirdlytol. Cséky Gergely, aki a rigomezei Utkozet-
ben esett el, keresztkomdja volt Hunyady Janosnak,
mert Matyés kiralyt & tartotta keresztvizre. Ertsik meg
tehat: nem Csaky Gergely instalta Hunyadit, hogy
j6jjon el keresztapanak, amit elvégre nem nehéz elérni
magnas-korokben, hanem Hunyadi, mikor Matyas sz&-
mara keresztapat kellett valasztania, erre csakis Csaky
Gergelyt talalta méltonak.

— Es a te dédanyad melyik agbol szarmazott?
— Amelyikbdl Albin bacsi.
— Kicsoda?

— Albin bécsi, — ismételte Galgdé unottan, — a
kultuszminiszter, aki egy Bolza grofn6t vett feleségull.
Gyerekkorombol még emlékszem egy képére, amely

nalunk légott. Furcsa, hogy kedves batydm mennyire
hasonlit ahhoz a képhez.

— Ugyan ne beszélj marhasagokat, — mondta
Karasz boldogan, — tudom én jol, hogy bennem semmi
arisztokratikus nincsen. Az én dédanyam, kedves
ocsém, nem grofné volt, hanem Koltari parasztlany. Es
én arra biszke vagyok, vedd tudomasul.
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Ez alkalommal Kaérasz nemcsak megveregette a
Galgo hatat, hanem az ajtoig el is kisérte Galgd tehéat
most mar joggal elmondhatta magéaban, hogy Karasz
kedvencévé lépett el6 De Terivel soha még harom
mondatot négyszemkdzt nem beszélhetett. Karaszék so-
ha nem hagytdk egyedil a lednnyal, méasutt pedig nem
beszélhetett vele, mert a csalad egyaltalaban nem jart
sehova. Teri minden tarsadalmi élete és szérakozésa ki-
merdlt abban, hogy havonta kétszer-haromszor elme-
hetett anyjaval moziba. Taldn kidkumlalhatta volna,
mikor mennek megint, és talan maddjat ejtve, hogy vé-
letlentl taldlkozzék wvelik, taldn csatlakozhatott volna
hozzéjok, de az otthonban tett latogatdsoknal ez sem
ért volna tobbet. Mindezt mar régebben végiggondolta.
Most tehat igen egyszeri megoldas mellett dontott:
mikor nemsokéra ismét megjelenhetett Karaszéknal,
aprora 0Osszehajtogatott levelet tartott készen a mar-
kéban. Mikor Kérasz éppen egy 0j fllpiszkalé véloga-
tasaba mélyedt, a haziasszony pedig a kredenc felé for-
dulva a kavésedénnyel bajlédott, Galgo felting és erbs
intéssel arra hivta fel Teri figyelmét, hogy nézzen az
asztal ala és vegye észre a levelet, amelyet a szil6k
nem lathattak Teri mély megddbbenéssel elpirult, és
mikor igen nagy aggodalommal a levélért nyult, érezni
lehetett, hogy erfsen reszket a keze. De a levél ott
volt. Es Teri. mihelyt lehetett, elolvasta A szdvegtél
megint reszketni kezdett a keze.

Tundérkiralyn6! Ha nem beszélhetek magaval
legalabb egyetlen percet négyszemkozt, meghalok.
Az én szegény maganyos lelkem, amely kimond-
hatatlan s@vargassal keresi a maga tarsat, a vila-
gitd csillagot az élet vak homalyaban, eleped a
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szomjusagtol. Nem akarok semmit, csak a hangja
csodalatos dallamossagaban akarok firdeni, akkor
aztan jojjon az o6rok elmualas. Konyorogve kérem,
irjon nekem, ha szerét ejtheti, Gollner-kdz 3. ala.
irjon, rimankodva kérem, ha masért nem, ember-
barati irgalombdl, hiszen jol tudom, hogy maésra
nem szamithatok Szivélyesen Udvézli Valaki, aki-
nek minden gondolata csak maga.

Teri aznap éjjel nem aludt. Masnap alig varta,
hogy szokott technikajaval megirhassa a véalaszt. De
most még jobban biztositotta magat meglepetések ellen,
mint maskor. Szobajanak a szulék felé es6 ajtajat egy-
szer(len lezarta kulccsal, a nappali felé es6 ajté elé
pedig odatolt egy széket. Aztdn nekillt irni. A meg-
szblitason mar nem tépel6dott, mert az éjszaka almat-
lan hanyoOdéasai alatt belatta, hogy semmiféle megszo-
litdst nem tud kieszelni.

Ugy érzem, hogy én ont mar évek hossz( sora
Ota ismerem Ha a lélekvandorlas igaz (és én hiszek
benne!l!) akkor egy hajdani életboen mi testvérek
voltunk, talan az Alpok hofodte mez6in, talan a
Kelet csodas mesevildgaban----------- En is egy
megértd lélek utdn (essen) esengek .. Végyom be-
szélgetni, megvallom, de ezen tervrél tegyen le, mivel
megvaldsitadsa szinte lehetetlen. Talan csak lathat-
juk egymast egy ropke percig a kovetkez6 maodon:
a mi kertunk mogott van egy Ures telek, amelyen
csak rét van, amely rét lakatlan, és ett6l jobbra
van Soltész nyug. rajztanar kertje, ki festeni ta-
nuldknak oOrdkat ad, tehat ha on festeni tanulna
és a kertben véletlenil sétdlhatna, ugy az emlitett
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réten at legaldbb egyik a masikat lathatnank vala-
mely napon pont hadrom drakor, a legalkalmasabb
lenne, ha el6re tudnam, de ez csak egy kis fehér
lednyszobdban sziletett csaloka &brand, mely
Orokre Kivihetetlen, hiszen az élet csupa lemondas
és abrandozas az élet megrontdja, de hagyjuk ez,
szivélyesen ddvozli. * Valaki-----------

Galgd méasnap reggel mar megkapta a levelet, 6t
magat lepte meg a legjobban, hogy a leany gyors és
érdemleges valasza nem keltett harsogd Orémet benne,
s6t inkabb kedvetlendl érintette Mindent szerethetett
a vilagon, csak tevékenykedni nem. Kiiléndsen azonnal
nem. Az a gondolat, hogy most eikutyagoljon a jelzett
hézhoz, keresgéljen egy vadidegen rajztanart, alkudjék
vele, leckedradk dijat szakitsa el vékony pénzébdl és
mindezt azért, hogy messzir6l meglathassa Terit, nem
latszott el6tte kivanatosnak. Megparancsolta maganak,
hogy gondoljon a kétszazezer pengére, hatha ez a va-
razslatos csalétek izgatni fogja. Arra az Osvényre is
raparancsolta gondolatait, hogy a ledny a hdzassag tisz-
tes torvényei szerint az 6vé lesz. Maga elé idézte tehat
Teri képét. Vaskos kis sz6ke lednyt latott maga el6tt,
akinek szlizi idomaitél majdnem megreped a bliz. Ude
fiatalsagat gusztusosnak talalta. Egeszen kivanatos, —
mondta magaban. De aztan arra gondolt, hogy ha meg-
hazasodik, esténként egyutt kell Glnie a jdomddd otthon-
ban egy lénnyel, aki bizony ostobacska, azt meg kell
vallani. Végul vallat vont és ment a hivatalba. Senkit
sem kerget a tatar, err6l még délutan eleget gondol-
kozhatik. A hivatalbdl jo negyedorat elkésett. S mi-
alatt a kajanul vigyorgd Sut6ével azon vitatkozott, hogy
tizenegy perc-e a késés, vagy tizennyolc, azon iunddott
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magaban, hogy tulajdonképpen miért szokott mindig
mindentinnen elkésni, holott az induldsra rendszerint
idejekoran szadnja ra magat.

Kett6kor elment a Fustdsbe ebédelni. Két olyan
vendégl6é volt Plspokcsanadon, ahova a kaputos embe-
rek legszivesebben jartak: a Széchenyi és a Fistds. A
kett6 kozott az arak tettek jelentékeny kilonbséget.
Galgé szédzszor jobban érezte magat a Széchenyiben,
mert oda jobb kozonség jart és hellyel-kozzel érdekes
idegeneket is lehetett latni, tartozvdn a Széche-
nyihez vendégfogadé is, melyet tulajdonosa nagyszall6-
nak nevezett. A tulajdonos altaldban szerette a «nagy»
szbt jelznek alkalmazni. A fogad6é kapujatol jobbra a
vendéglé, balra a kavéhdz terilt el egy-egy kilon
teremben, s6t kilon cégtablaval. Az egyik ezt hirdette:
Restaurant Széchenyi Nagyvendégié, a masik ezt
Grand Café Széchenyi Nagykavéhdz. A Fustds pedig
ezt az egyetlen felirast viselte: Nemzeti Etterem Sziik
helyiségében maga a vendégl6s, a félszeml Oreg Fustos
toltotte be a fépincéri tisztet, egymas hegyén-hatan
ultek a kispolgari vendeégek. Itt Uldogéltek tobbek kozt
a Forgalmi Bank szotlan tisztvisel6i is, akik hetenként
el6re valtottdk meg a kedvezményes aru jegyflizeteket.
Galgo, ha pénze volt, a Széchenyibe ment étkezni, aztan
par nap mulva rafanyalodott a Fistosre,, de itt is dra-
gabban evett, mint mas, mert nem vasarolt jegyflzetet.
Itteni étkezését mindig ideiglenesnek tekintette, hiszen
barmikor kozbe johetett valami sikeriilt kdélcsonkéreés,
vagy egyéb csoda, hogy visszamehessen a Széchenyibe,

amelyet igazi és természetes hazajanak tekintett.

Most nem volt pénze, tehat lelllt a Fustosben a
bankasztalhoz.
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— Fistds bacsi, — mondta régton letiléskor a ked-
vetlenul odasiet6 tulajdonosnak, — mindenekel6tt beje-
lentem, hogy este okvetlentl fizetek, mert délutdn be-
cslletszora megkapok egy komolyabb kartyaaddssa-
got. Miért van olyan j6 szinben, Fist6-s bacsi? Magéat
valami nagy csaladi 6érom érte, vagy valami remek (z-
leti fordulat, mert még sohasem lattam ilyen jo szin-
ben. Ugy csillog az a ravasz szeme, mintha elsGéves
jogasz volna. Mi? Ha ndvérem volna, nem biznam ma-
gara, azt mondhatom. Nagy kujon maga, csak ne is
tiltakozzék. Na, mi jét kapunk ebédre?

Flstds megcsovalta a fejét és noha roppant hiu
volt arra, hogy 6 milyen agyafurt ember, a bokra nem
valaszolt. Habozott kissé, aztan vallat vont:

— Héat nem banom, Galgé ar, még az egyszer
utoljara.

Galgé tehat megebédelt nyugodtan, aztan azt indit-
vanyozta Kardosnak és Schenkernek, hogy menjenek
at a Széchenyi Kavéhazba billiardozni. Azok nem vol-
tak ellene. Atmentek Kihozattdk a harom feketét és
Galgo lazilasara abba is belementek, hogy pénzbe fog-
nak jatszani: a vesztes nemcsak a feketéket fizeti, hanem
a nyerteseknek fizet egy egv pengét is Kihozattdk a go
ly6kat, kimondtak, hogy csak tisztaval lehet végezni, $
hogy két golyé ragad-e vagy sem. azt hosszadalmas
vitdk elkerllése végett a markér donti el Az elsd
szazas partit Kardos nvertc és varta a pengdket De
Galgd fizetés helyett kontra-partit inditvanyozott dupla
pénzben. Ezt a szdzas jatszmat Schenker nyerte. Galgd
most mar rekontra-partit szeretett volna jatszani, de
tarsai ebbe nem mentek bele. Mar két 6ra hosszat jat-
szottak. Galgo tartozott dsszesen hat pengével &s harom
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fekete araval. Mikor a f6pincér és a markor sirgetd
komorsaggal megalltak el6tte, hanyagul igy szolt:

— fin még maradok Ujsdgot olvasni, tartsdk fent
az asztalt. Ha valaki keresne, kimentem a telefonhoz.

Vette kalapjat és Kisétadlvan az épuletb6l, gyorsi-
tott léptekkel befordult a Kacsa-kézon. Ott ment to-
vabb céltalanul. Vigasztalan hdénapos szobajaba haza-
mennie nem akarddzott, dolga sehol a viligon nem
volt. Rétta tehat a koncsorgd lépéseket a héségtél puha
aszfalton, amerre a gyalogjaré vezette. Ha torténete-
sen he lehetett fordulni egy masik utcéba, minden ok
nélkul befordult. Némely kirakat el6tt megéllt, érdek-
16dés nélkil nézegette a holmit, aztan tovabb ment, s
ha megkérdezte volna valaki, hogy mit latott a kira-
katban, nem tudott volna felelni. igy érkezett el a Va-
roshaz-térig, ahol a nyari portél ugy szurkélltek az
orgonalombok, mint a hossz( utat tett gépkocsi. Egy
lécan leany ldogélt, egy olyan akarmilyen ledny, sem
cslinya, sem csinos. Galgo jol megnézte, de nem ment to-
vabb. Majd tiz lépés mulva visszafordult és elsétalt a
I6ca el6tt. A leanyt megint élesen megnézte. Az vissza-
nézett, de elforditotta a fejét. Galgé dontott, lellt a
loca mésik vegére. Elkezdte kitartoan nézni oldalvéast a
leAnyt. Eppen meg akarta szélitani, de ekkor a leany
arra felderllt a kozelgd tiszthelyettes lattara. Felkelt
és elébe sietett. Galgd melyseges kozonyt szinlelve
elmeriilt a reformatus templom tetején lathaté csillag
vizsgalatdba. Csak akkor fordult vissza, mikor a par
elhaladt el6tte. Utanok akart nézni, de pillantasa talal-
kozott a gyanakodva visszanéz§ tiszthelyettes pillanta-
saval. Elkapta a fejét. Gondolataiban fel6tlott Teri
levele és a rajztanar. Lustasaga élénken tiltakozott az
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ellen, hogy a rajztanart és kertjét megkeresse. De
mérhetetlentl unatkozott és agyaban semmi mas
teendd nem mutatkozott, mint az az egy, amelyet Teri
levele oltott beléje. Vannak jéslatok, amelyen csak azért
kovetkeznek be, mert valaki kimondta Oket. S mert
egy levélben benne volt ez az (t, amelyet teljesen ok-
talannak tartott, kelletlen séhajjal, kedvetlenil neki-
vagott ennek az Utnak.

A hézat kdnnyen megtalalta. Bement nyitott kapu-
jan. A lakasajtét azonban bezérta a volt hazigazda.
Megnyomta a cseng6gombot, nem jott senki. Vart
sokaig, a tovabbi csengetési kisérletek sem jartak
eredmeénnyel. Ott allt az ajté el6tt s mint ahogy ere-
detileg lusta volt idejonni, most lusta volt elmenni.
DorombolIni kezdett tehat az ajton. Semmi valasz. A
rest emberek konoksagaval tovabb doérombolt, s6t mar
labaval rugdosta az ajtot, mikor végre valami motosz-
kalast hallott bentr6l. Soltész nyugalmazott rajztanar
Kinyitotta az ajtot. Vézna kis ember volt, aki dus,
fehér, valhg érd sorényt hordott és borotvalt, de azért
igen borostds arcot. Pislogd szemén meglatszott, hogy
a szokatlan latogaté délutani almabol zavarta fel.
Rosszkedv(ien vezette beljebb a vendéget a rongysz6-
nyeges el6szoban 4t a terpenlinszagl miiterembe.
Ennek minden falat keretnélkili képek foglaltak el.
Volt ott 6tven kép is, de végeredményben csak Kkettd:
Soltész nyilvan teljes mivészi mikddését csak két
festményi gondolat kidolgozdsara korlatozta: vagy
Magdolnat festett, aki rikitd széke hajjal imadkozott
barna kdmzsaban egy halalkoponya el6tt, vagy lombos
fak kozt folydogalé csermelyt, amelyen ugyanaz a
sz6ke ledny mezitlab gézolt keresztil, de ezuttal pa-
raszti rokolydban és fején tulipdnos kenddvel.
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Galgo kozolte a miivésszel azt a szandekat, hogy
festeni tanul. Mikor Soltész szeméb6l azonnal kiment
az alom és élénken kozolte a leckedra szokésos dijat,
Galgo alig figyelt oda. Legyintett.

— (> tanér dar, anyagiakban konnyl lesz meg-
egyezni Csak az id6ponttal lesz baj. Mert ugy latom,
ebéd utan rendszerint szunyokalni méltoztatik. En
pedig csak harom éra koriil érnék ra.

Hevesen remélte, hogy Soltész harom korul nem
fog réérni. De csalodnia Kellett.

— Ebéd utan? Mindjart hat 6ra van kérem. De
nalam ez is kivétel. Ma véletlenil déltem le, mert fajt
a fejem és aszpirint vettem. A fejfagjasom el is muit.
Harom 6ra nekem nagyon joé, kérem szeretettel.

— Varjunk csak ... ne mondjunk inkabb fél
harmat?

— Legyen fél harom Hogyne. Elkezdhetjuk akar
holnap, kérem szeretettel.

Aztan jO sokaig elbeszélgettek. Soltész  minden
képét vegigmutogatta. Galgd féktelenil magasztalta
valamennyit. A festmények fogytaval Soltész csalad-
képeket szedegetett el6 poros fidkokbdl, ezek kapcsan
elmondta élete torténetét. Nem volt nagyon izgalmas
torténet, feleségét kordn elvesztette és itt maradt egy
lednykaval, aki mar bénan szlletett és hamarosan rom-
bol6 csonttuberkulézis tort ki rajta. Tizenegyéves ko-
raban a gyermek meghalt Ez mar régen tortént, azota
Soltész mar rég nyugalomba vonult és itt éldegélt ma-
ganyoskéan, hazat bejaroné vezette, aki délelétt eljott
kitakaritani, megf6zte az ebédet, utdna fe)mosogatott
és mar mén! is haza. Soltész mésnap délel6ttig magéara
maradt. Hazulr6l nem igen jart el. Baratai nincsenek,
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mert az emberekben sokat csalédott. Eletét a mUvésze-
ten kivil csak a galambok toltik ki.

— Galambok?

— Azok. Most huszonharom galambom van,
majd megmutogatom &ket.

Es most hossz( elGadéas kdvetkezett a galambokrol.
Elmagyarazta a golyvasokat, a dobosokat, a bukdkat, a
postagalambokat. Elmondta szokéasaikat ,az egyes fajok
kilonbozd jellemét, vadul verekedd természetiiket,
szerelmi életik sajatsdgait. Mindezt Galgé nagy érdek-
I6dessel hallgatta. Mar besotétedett, mikor réaszanta
magat, hogy elblcsizik. Terit kozben teljesen elfelej-
tette. A ledny, meg a levél mar csak akkor jutott
eszébe, mikor otthon a parnéra tette a fejét Ettdl hir-
telen éber lett, sokd t(in6dott a dolgon, majd elhata-
rozta, hogy masnap reggel a Kéraszék ablaka felé ke-
rilve megy a bankba igy is tortént. Kérdszéknal ta-
karitottak, s Galgdnak csak kétszer kellett elsétalnia a
haz el6tt oda-vissza, mar fel is bukkant Teri az egyik
nyitott ablakban. De ugyanakkor az anya is kipillan-
tott, beszélgetés céljabol tehat nem lehetett megallani.
Szertartasos és mély tiszteletaddssal koszont, de mod-
jat ejtette, hogy harom ujjat jelentésen megmutassa
Terinek. A leanynak lathatéan a lélekzete is elakadt,
de nyilvan értette a jeladast.

A bankban kellemetlenségek vartdk. A  kerild
miatt megint elkésett, és Sit6 nagy larmét csapott.
Kardos és Schenker szovatették a billidrdveszteséget.
Elég nyers volt mindakettd. Ideiglenesen megnyugtatta
Oket, déltajban pedig alkalmat keresett, hogy Ladanyi
fépénztarost félrevonja az ablakmélyedésbe. Ladanyi-
nak az a hire volt, hogy vagyonos ember, de nagyon
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vigyaz a pénzre. De Galgd nem rettent vissza az ilyen
feladatoktol. Sok mindent igen kevéssé tudott az élet-
ben, de egyet remekil tudott. Kolcsonkérni. Ehhez
nagyszer( személyi adoméanyok alltak rendelkezéseére.
Példaul kitlinen tudta éreztetni hangja alig felt{ing
remegtetésével bels§ vilaga 6-szinte felindulasat, kitd-
néen tudta félrehajtott fejjel és tiszta, mély pillantassal
azt a néma konyorgést beledofni az &ldozatba, amely
még a kosziklat Is meghatotta, s6t ha minden kotél
szakadt, azt is meg tudta csinalni, hogy szeme igazi
konnyt6l lett fatyolos. Ladanyi csak 6t percig allta az
ostromot, akkor irdsos nyugta ellenében atadott elsejéig
otven peng6t becsiletszéra. Nagyobb kockazatot nem
is vallalt, hiszen a fizetések minden elsején az 6 kezén
mentek Kkeresztll. Kardos és Schenker mindjart meg-
kaptak kovetelésiket. Fiistds bacsi szintén. Galgd gyor-
san ebédelt és nem ugyan félharomkor, de harom-
negyed utan 6t perccel ott volt Soltésznal.

A miivész rogton el6adta, hogy oktatasi rendszere
milyen, s az drakat hogy szokta kezdeni.

— In médids rés, kérem szeretettel. Kimegylnk
az udvarra és rogton elkezdjik az els6 kompoziciot.
Minden részletnél szikség szerint elid6zink, hiszen
nem kirget a tatar.

— Nagyon j6 lesz, tanar (ir, de van egy kérésem.
Ma véltozatossag kedvéért nekem van gydirelroes fej-
fajasom.

— O Istenem, parancsol aszpirint? Vegye be és
déljon le, tiz perc alatt rendben van.

— Nem. nem, kdsz6ndém, én nem szeretem az or-
vossagot Ha megengedi, hogy tiz percet sétdljak a
kertben, semmi bajom. Es marad egy félorank.
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Soltész részvétteljes szolgélatkészséggel ajanlotta
fel a kertet Galgé kiment a kertbe és mindenekel6tt
tajékozadni igyekezett. Csakhamar felismerte a kozeli
hazak kozott a Karasz-otthon idelatsz6 zsindeiyes tete-
jét. Latta a levélben emlitett rétet is. Azt is mindjart
felfedezte, hogy erre a telekre a Soltész kertjéb6l kerti
ajto szolgal. Csak be volt tamasztva ez az ajtd, korhadt,
szétes lécei és rozsdamarta, 6cska zarja nem is voltak
alkalmasok semmi gyakorlati hasznélatra. Egyszer(ien
kitAmasztotta az ajtét és atlépett a rétre. Ez nem nagy
folddarab volt, hosszikas fuves csik, amely két idegen
kert kozott hazodott végig. Dongicsélé méhek kozott
nesztelenul haladt el6re, kozben vizsga szemmel fir-
készte az ide latsz6 keritést, amely minden jel
szerint mar Karaszék telkét jelezte. A keritésen tul
sirii orgonabokrok garadja zarta el a Kkilatast. Jda-
osont n gyepen a keritésig, amelynek hol harom léce
hianyzott, hol kett§. Az eves fadarabok fekete teste,
amelyet borbaj gyanant penész-z6ld foltok leptek el,
szinte mallott az érintéstél Itt megallt és lesni igyeke-
zett, de csak az orgonafak slr( lombjat lathatta De
néhany pillanat malva léptek csikordultak a tulsé kert
talajan, a lombok halk reccsenéssel engedtek egy kdzé-
jik far6dd alaknak. Mintegy négy lépésnyire az
orgonafak kozott atbajt Teri alakja Ott allt a kerités
tls6 oldalan A Karasz haz fel6l az orgondk miatt
nem &thatta senki Galgd odasietett.

— Szent Isten, — mondta Teri, félkezét szinpadi-
asan mellére szoritva, — maga hogyan kerilt ide?

— Behunyt szemmel joéttem, — suttogott vissza

Galgd, — egy tindér vezetett kézenfogva. Az dbrandok
tlindére.

Harsanyi: Galgd harom felesége 4
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Es mély pillantassal igyekezett Teri szemébe nézni.
De ugyanakkor az egész alakot is szemugyre vette,
len kekbabos nyari ruhat oltott erre az izgalmas kerti
sétara. Gyorsan lélekzo fiatal keble erésen feszitette a
szbvetet, teherborii karja gémbolydeden dagadozott.
A fehér cérnaharisnyas bokat is végigseperte a férfi-
pillantds, Feltlinéen jévonalu boka volt Teri telt és
egyéltalan nem legies termetéhez képest. A pillantas
pedig maris visszal Utétt a lednyarchoz, hogy a szdszke
haj aiatt a kék szem izgatott fényét keresse.

— Ez borzasztd, — sugta Teri, — csak most ébre-
dek ra, hogy mit csinaltam.

— Nem csinélt semmit. Ezt még meggydnnia sem
kell. Nem is nyujt kezet?

Atnyult a keritésen. Teri vonakodva, emészt6 za-
varban nyujtotta kezét. O megragadta, erGsen megszo-
ritotta, nem engedte el. Aleany rémilten tépte vissza.
A tiz ujj dulakodott egymassal.

— Az Isten szerelmére ... nem szabad ...

— Ennyire ellenszenves vagyok maganak?

Teri az ég felé nézett és csak egy «O» sioval
felelt De ez az egy maganhangzo felért egy tizenhat
oldalas levéllel.

— Bocsénatot kérek, — rebegte Galg6 fajdalma-
san, hangjaban konnyed remegéssel, — nem akartam
megbantam. Inkabb barmilyen kinhalalt elszenvedek,
minthogy magat megbéntsam Haragszik?

A ledny néman réazta a fejét Majd hirtelen rapil-
lantott Galgora és sugva, szenvedélyesen tort ki:

— Mondja, miért lépett az életembe?

Es azonnal sirva fakadt. Szepegve folytatta, mint
a panaszos kisgyerek:
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— En eddig nyugodtan éltem az én csendes, nyu-
galmas életemet, az én kis fehér lednyszobamban. Csak
az almoknak éltem ¢s azokat mélyen magamba zartam.
Mindenki kacagd és viddm egyéniségnek nézett és
senki sem tudta, hogy alarchan jarok s mialatt nevet-
gélek az udvarl6 fiatalemberek tréfain, azalatt fajdal-
masan élem az én titkos, meg nem értett életemet,
amely tele van névtelen abrandokkal. Mert a szenvedés
Oregiti a lelket és az éleikor nem az évek szamatdl

figg .. .

— Milyen igaz, — soOhajtotta Galgo, — lassa,
az én emberismeretem nem csal. En a legelsé pillanat-
ban régton megéreztem, hogy maga milyen mély lélek.
Lassa, éu idekeriltem ebbe a varoskaba a fovarosi élet
forgatagabol és csak néztem magam koril: hol van itt
egy igazi lélek? Nem taldltam egyet sem. Csak éltem
itt naproi-napra, mint a sivatagban. Mig magaval nem
taladlkoztam. Azéta bekoltdzott lelkembe a fény. Lassa,
tulajdonképpen az a vagy vesz er6t rajtam, hogy bar-
csak maga ne volna ledny. Hanem fiu. Milyen igazi,
bens@seges jo baratok tudnank lenni. Lassa, nekem so-
ha életemben nem volt igazi baratom. Talan egy...
bizonyos Sennyey gréf ... de az korén és tragikusan
meghalt. Maga lehetne nekem ilyen baradtom, s6t szaz-
szor meghittebb és bizalmasabb baratom ...

— Es mi akadalya van ennek?

— A maga szépsége. Mert hidba probalnék csak
szeretetet érezni maga irant, az lehetetlen...

Teri mélyen elpirult. Aztdn magasra vetette a fe-
jét. Ugy hlzta ki magat, mint ez a nala sokkal maga*
sabb néknek jol illik. Es égre tekint6 szemmel kozbe-
vagott:
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— Ne folytassa, Lérant. Errl soha az életben ne
beszéljunk. Maradjon ez a mi gyonyor(i baratsagunk
hofehér mindhaldlig. Maradjon mindig ilyen légies.
Ezt most igérje meg nekem.

Galgd dult arcot vagott. Szemdldokét dsszevonta és
hevesen razta a fejét.

— Soha! Szentségtorés volna, ha ezt megigérném.
Megtagadnam éppen azt, ami bennem legszentebb. Ezt
ne kivanja t6lem. A csillagokat boldogan lehoznam
maganak az égrél, de ezt ne kivanja ...

Ezt a szenvedelmes mondatot folytatni Ohajtotta
volna, de torkdn akadt a sz6. A Karasz-kertb6l az or-

gonadkon talrdl léptek csikorgasa hallatszott. Teri ré-
milten sugta:

— Osonjon be oda, gyorsan. Gyorsan!

Es valami bodé felé mutatott, amit Galgd csak
most vett észre. A fiatalember a gyepen atszokkent és
besurrant a bodéba. Ott locat talalt, lellt. Valami el6z6
tulajdonos elhagyott fészere lehetett ez, amelyet most
senki sem hasznalt semmire. JAl hallotta a csikorgd
Iépések kozeledését és Karaszné hangjat:

— Na, itt van Tele van kaporral ez az agy. Miért
mondja, hogy itt nincs kapor? Ezentdl innen szedjen.

— lgenis.

— Na lassa. A kisasszonyt nem latta?

— De igen. Itt van valahol a kertben.

A lépések tovabb csikorogtak Galgd még jodara-
big vart, aztdn Ovatosan kilépeti a bddébol. Teri még
mindig ott allott visszafojtott lélekzettel a kerités mel-
lett. De most mar & is megnyugodott. Intett Gaigonak,
bogy jOjjon oda vissza.

— Elmentek, — sugta, — de most mar mennem
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kell, mert keresni fognak. Talan jobb volna soha tob-
bet nem latni egymast.

— Magéanak nem muszaj idejonni, — szolt szeré-
nyen és rajongva Galgd, — de én holnap héromkor
megint itt leszek. Isten vele.

Kezet nydjtott a keritésen keresztiil. Es most Galgo
ismét nem engedte el a kezet, s6t lehajolt és vadul
megcsokolta. S mikor felegyenesedett, heves slgassal
hozzatette:

— Oljon meg. De ezt muszaj volt. Most tiinjék
el a bokrok kozoétt, maga utan akarok nézni.

Ez igaz is volt. Galgd még egy utolsd férfipillantast
akart vetni Teri termetére. Annak telt csip6je, goém-
bolyl valla el is tlint az orgondk kozott. Mindjart fel
is hangzott tavozd lépteinek csikorgasa a kavicsokon.
Galgé mindenekel6tt a bodét nézte meg figyelmesen,
aztan bolintott. Majd pedig a réten gyors |éptekkel
visszasietett Soltész kertjébe. Kozben megcsovalta a
fejét.

— Ejha, — gondolta magéban, — de gusztusos
kis lany. Eddig tulajdonképpen meg sem néztem.
Becslletszavamra kivéanatos.

Az oreg miivész elé mar jokedvien Iépett.

— Dréaga tanar ur, ujjaszilettem. llyen bib4jos,
elragadd kertet, mint az ©né, talan nem is lattam.
Igen, igen, ezt ne vegye tdlzasnak. Jartam mar f&ari
parkokban, évszadzados tolgyek kozott. Lattam mar cso-
dalatos diszkerteket, ahol tiz hold orchidea bdvoélte el
a néz6t. De az On kertje a szivembe markolt. Van
benne valami idillikus, valami elragad6... csak egy
mavész keresetlen lelke hasonlithatd ehhez a kerthez...
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kérem, engedje meg nekem maskor is, hogy itt sétal-
hassak néha. Velem itt valésagos csoda tortént. Nekem
tudniillik egy sulyos betegségem van, bizonyosfajta
szorny(i fejfajas, amely nagyon ritka ... bonyolult tu-
doméanyos nevet adtak neki, momentan nem jut eszem-
be ... a leger6sebb fajdalomcsillapitd szerek sem hasz-
nalnak, ha rdmjon ... mar egy vagyont koéltottem ra
eddig. Es ime, par perc ebben az elragadé kis kertben:
Gjjaszulettem.

Soltész hitetlentil bamult a vendégre. JOl tudta,
hogy kertje elég kdzonséges kis kert. Zavartan habogott
a mértéktelen magasztalasra. De Galgo csak egy pilla-
natra allott meg. Mindjart tovabb lendilt.

— Dréaga tanér ur, még egyet meg kell monda-
nom. Szdmomra a mi tegnapi hosszu beszélgetésink
életem egyik legszebb emléke marad. Nagyon sokféle
emberrel taldlkoztam vildgéletemben, de talan még
sohasem éreztem igy, hogy egy nemes mlivészietek ta-
rult ki el6ttem Nekem az az érzésem, hogy mi az
életben még igen mélységes barati izét, barati mélyse-
get fogunk érezni egymas irant. Tegnap este ota gyak-
ran eszembe jutott az abeteg Kisleany ... és... és nem
restellem megvallani, tlnédes kdzben fatyolos lett a
szemem ... az én lelkemen ugyanis van egy régesrégi
seb... Volt nekem egy kis bagom ... az is beteg
volt... almaimban még most is visszatér beesett arcocs-
kaja, amelyen rézsakat fakasztott a laz . .. nagyon Kkicsi
voltam még, amikor meghalt, 6, szegényke, csak egy
évvel volt fiatalabb ... de hagyjuk ezt...

Galgo két szeme sarkdban vastag konnycseppek
jelentkeztek. Soltész mélyen meghatva tette ra a kony-
nyez6 fiatalember véallara a kezét. Megindult zavaré
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ban még mindig nem tudott a helyzethez mélté szava-
kat talalni. Galg6 szégyenkezve megcsovalta fejét.

— lgazéan restellem, hogy nem tudtam uralkodni
magamon ... bocsénatot kérek ... ez fértiatlan dolog
volt. Nagyon kérem, felejtse el. Es a baratsagal ne
vonja meg télem. Tulajdonképpen &szintén sajnalom,
hogy akkora a korkulonbség koztiink. Mert, ha én vol-
nek, teszem fel, az id6sebb, akkor ... akkor most. ..

Soltész most megtalélta a kell§ sz6t. Nagy lélekze-
tet vett és széles, fest6i mozdulattal hatralépvén, Ki-
nyujtotta parolajét.

— Szervusz, — mondta vakmerGén.
— Szervusz, — felelte Galgé ragyogban szemér-
mes arccal, — igazan zavarba hozol, azt sem tudom,

hogy ezentdl hogyan szd'itsalak.

— Ugyan kérlek, kedves fiam, csak szdlits nyu-
godtan Berci batyadnak

Galgd halasan megkdszonte a megtiszteltetést,
amelyet «nem érdemelt meg, de életcélja lesz, hogy
igyekezzék kiérdemelni» Aztan bocsanatot kért, hogy
az orat most mar nem tudja igénybe venni, mert atkos
fejfajadsa miatt elmalt az id6, de ha lehetséges volna,
szeretné holnap délutan pétolni Soltész flle tovei va-
karta. Holnap haromkor mar le van foglalva az éraja.
Galgd megnyugtatta az 6reget, hogy az nem tesz sem-
mit, szivesen elsétalgat 6 addig a kertben, amig rake-
ril a sor, csak legyen szabad idejonnie. Soltész hadona-
sz6 orommel adta meg az elragadd fiatalembernek az
engedelmet.

Az elragado fiatalember mar haromnegyed harom-
kor ott volt Szdérnyl fejfajasrél panaszkodott és mind-
jart ment is a kertbe. Tessék-lassek jarkalt is ott egy
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kicsit, hogy megvarja, amig Soltész el lesz foglalva. Az-
tdn atosont a réten és mindenekel6tt szemlgyre vette
a bodét. Megéllapitotta, hogy abba Karaszék kertje
fel6l nem lehet belatni. Régi gerendai korhadtak voltak
ugyan az édon takolmanynak, de a l6cat nyilvan Gjon-
nan acsoltatta belé valaki, mert arra veszély nélkiil
ketten is railhettek. Miutan itt rendesen korilnézett,
odament a keritéshez varni Néhany perc malva szét-
valtak az orgonabokrok és Teri boldog, izgatott &bra-
zattal odalépett a kérités masik oldalahoz. Forrd kéz-
csok kovetkezett, Teri mar bennehagyta kezét a fiatal-
ember tenyerében.

— Tériké, — suttogta a gavallér, — én csak ko-
szonni jottem maganak.

— Kozbejott valami?

— Semmi De meg kell vallanom, hogy akarmilyen
er6s idegeim vannak, majdnem eldjulok az idegesség-
t6l Magéai észrevehetik a szomszéd kertekbdl, s a szilei,
ha észrevetlenil erre jarnak, meghallhatjdk még a sut-
togast is.. . én ugyszovan szétpattanok az izgalomtol.
Ha maganak valami kellemetlenséget okoznék ezzel a
hofehér baratsdggal, nem maradna mas hatra, mint-
hogy 6ngyilkos legyek. Bucsuzzunk.

Teri rogton pityeregni kezdett.

— Hat el kell valni ett6l a biibajos, regényes ab-
randtol orokre?

— Sajnos, orokre. Marad az a lehetéség, hogy oly-
kor meghivast kapjak magukhoz feketére De ez tulaj-
donképpen még gyotrelmesebb. Annyi mindent szeret-
nék mondani maganak és nem lehet Csak néméan ne-
zem a szépségét és szenvedek. Ugy sem jo, igy sem jo.
Ez a helyzet elviselhetetlen. Hacsak ...
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— Mi az a hacsak? — kapott Teri riadtan a
szon.

— J6jjon csak négy lépéssel balfelé azon az ol-
dalon.

Mind a ketten négy lépést tettek balfelé. Ott a
rozzant keritésb6l harom fok hianyzott Galgé oda-
nyult és egyetlen mozdulattal kinyomta a negyediket.
Az még csak nem is recsegett. Olyan kdnnyen engedett
a nyomasnak, mint az odvas, 16g6 fog, amely éppen ki
akar hullani.

— Mit csinal, az Isten szerelmére?

— Helyet magéanak. Kényelmesen &tléphet ide és
ledlhetlink a bodéban. Ott nem lathat meg senki.

— Oriilet. Ez teljesen lehetetlen. Hatha keres-
nek?

— Semmi baj nem lehet. Ha Kkeresik, visszalép
ezen a nyildson. Senki sem lathatja az orgonéaktol,
hogy innen lépett & Engem pedig, ha nyugodtan itt
maradok a bddéban, éppenséggel nem lathatnak meg.

— Nem, nem, ez eszeveszett dolog, ez ki van
zarva. Soha, soha, ez lehetetlen.

Galgo nagyot soOhajtott, tehetetlentl vont egyet a
vallan.

— Hat akkor nem marad mas hatra, mint szépen
elblcsuzni. Pedig mér Ggy megszerettem ezt a helyet.
Tegnap 6ta semmire sem gondo'ok, csak erre. Mesebeli
kirdlynak képzeltem magam, akinek bivos orszaga ez a
rét és magat a szomszéd Kkiralykisasszonynak képzel-
tem, aki diszes kisérettel ellatogat az én orszdgomba.
Akarcsak egyetlen pillanatra is. Csak éppen atlép, en
kezetcsokolok birodalmam foldjén, aztdn maga maris
visszalép. De ha ez tehetetlen, hat akkor... a végzet
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el6tt meg kell szépen hajolni. Az én Istenem aldja meg,
Teri.

Kezetcsokolt megint, de a kezét megint nem en-
gedte el. Teri konnyed, halk nevetést er6ltetett magara
és hamisan, jatszi hangon igy szolt:

— Csak egy pillanatra? Furcsa szeszély. Maga
igazan regényes egy ember. Ha ez a szeszélye, am
legyen. De csak egy pillanatra.

Félszegen atbljt a keritésen. Aggodalmasan, izga-
tottan tekintett két oldalra, er@ltetetten nevetett.

— Legalabb pillantson be ebbe a tiindérpalotaba,
ahol vendégil lattam volna magat, ha életem legna-
gyobb kérését teljesiti ...

Es huzta Terit el nem engedett kezénél fogva.

— Nem, nem, ez 6rilet, meglathatnak. .. hagyjon,
igazan ...

— Csak egy pillanatra, igazéan ... hiszen egy pil-
lanatot maga is megigeért... csak éppen bekukucs-
kal ... na, igazan ...

A tiz ujj megint birkozott. Teri, hogy meg ne bo-
toljék, kénytelen volt botorkéalva lépni egyet a bodé
fele. Aztdn még egyet.

— Miféle szeszély ez, igazén ... mit ér azzal, ha
bekukucskalok ... lgazan gyerekség . ..

De mar ott allt a bode bejaratdnal. Még egyet le-
pett és mar bent is allott.

— Halasan koszondém, hogy a konydrgésemet tel-
jesitette. Latja, nem élek vele vissza. Nem is marasz-
tom. Most el fogok bucstzni. EImondom, ami itt lobog
a szivemben. Aztan, ha elmondtam, legyen, ami lesz.
Utanunk a vizozon. Csak egy perc az egész. Uljon le.
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Omaga leiilt és Terit odavonta ujjainal fogva a
locéra.

— Borzasztd, — rebegte a ledny — én elajulok.

Léatszott is rajta, hogy kozel van az 4&julashoz.
Galgo félrehajtott fejjel, tekintete legesdekl6bb Kifeje-
zésével ranézett.

— Csak egy perc az egesz. Hallgasson meg. Meg
akarom mondani maganak, hogy maga az els§ lény a
vilagon, akivel lelki kdzOsséget érzek. Lassa, nekiink
most el kell valnunk. A szivem vérkénnyeket sir, de
magaért akar a szenvedést is vallalom. Lehet, hogy
lesz az életben egy perc, amikor sziikségét érzi, hogy
kionthesse a lelkét egy testvéri lélek el6tt. Barhol bo-
lyongok a nagyvilagon, én csak egy szavara varok és
ott termek. Megigéri, hogy szolitani fog?

— Meg, — felelte Teri behunyod szemmel.

— Akkor én jovok és azt fogom mondani: «szdli
tottal, testvérlélek, én vagyok a te védé szellemed,
kivand akar a haldlomat, én nem kérek érte semmit.
En csak azt kivanom, hogy idehajtsad fejedet az én
banatos, rajong6 fejemhez és.. »

Amig ehhez az éshez ért, Galgd merndki szemmel
kimérte a tervezett mozdulat tavolsagat, készitette ket
kezét, kozelitette fejét és mivel éppen az ésnél tartotta
akalmasnak a pillanatot, atkapta Teri fejét és
szajoncsokolta. A csok sokdig tartott. Gsok koz-
ben félkezét Teri engedetlenul verg6dé vallara
kapcsolta és magdhoz szoritotta. A leany el6szor
rangatddzva akart kiszabadulni, aztdn aléltan en-
gedte &t szdjat a csdknak, mintha maést csakugyan
elajult volna. Mikor a fiatalember elengedte, par pilla-
natig mozdulatlan maradt, majd hirtelen felugrott, a
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rémilet és amulat tekintetével meredt rd a gavallérra,
majd riadt menyétként surrant ki. Mire Galgdé utana
indult, mar az orgonabokrok osapodasat hallotta.
De szemében még benne maradt a leany feldilt arca.
Onmaga is elcsodalkozott a csok viharos hatasan. Teri
szeme alatt sotét arnyék jelent meg, haja rendetlen
boglydva kuszalodott, egész teste remegett.

O elindult lopodzva a réten, mint a tavozo tolvaj.
Tenyere meg emlékezett a gombdlyd vall izgalmas me-
legére Kivénatos ledny, az biztos. De most mi lesz?
Igyekezzék elvenni? Nem, ehhez nem volt semmi ked-
ve. Tulsdgosnak taldlta az arat. Prébalja elcsabitani?
Kockazatos dolog, kiderllhet, az apa bizonyara élet-
veszélyesen brutélis tud lenni, ha arra keril a sor.
Tehat?

Véllat vont. Lesz, ami lesz.



A Kultdrhdzban rendezett jotékony hangverseny-
nek maga a f6ispan volt a védnoke. S a védnok szemé-
lyes latogatast tett a bankban, hogy Karaszt az ugy-
nek megnyerje. Mint az igazgatdsag elndke, elég puha
faba vagta fejszéjét. Kardsz ivet koroztetett, amelyen
a bank valamennyi tisztviselGje jegyet foglalt le a
hangversenyre. Az ivet Kardsz maga fogalmazta meg,
de Csikasz irta tisztdba, a *egfiatalabb tisztvisels, aki
olyan remekil tudott szépirast, mint a kényomda. Csi-
kasz a lénidk és szines ceruzdk bolondja volt es
egész delutan piszmogvan, remekmdivet alkotott: kilon-
bozd szinl rovatokat rajzolt a négypengls, kétpengds
és egypengbs jegyek igényl6i szaméara. Négypeng0s
jegyet csak Kardsz vezérigazgatd rendelt, meégpedig
harom darabot llyet a tisztvisel6knek rendelniiik nem
volt szabad Sité az olcsobb jegyekhez osztotta be Gket.
Teri és szilei igy a harmadik széksorba Kkerlltek,
Galgd a tizedikbe.

A mUsor nagy sikerrel zajlott le, de Galgd mind-
végig bonyolultan és kellemetlenil érezte magat. Mert
az utébbi hetek alatt plspokcsanadi ismeretségei b6-
viltek és holgyekkel is megismerkedett. Mivel pedig
alaptermészeténél fogva, amelyet kényelmetlen pillana-
tokban maga is megatkozott, nékkel csak kurizal6
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hangon tudott beszélni, méar dgynevezett flortjei fej-
I6dtek Plspokcsanadon, s ezek kozil tobben jelen vol-
tak a néz6téren. A «szemezés» Gsi praktikajat a hang-
verseny alatt is folytatnia kellett. L6cs Lajosné, a gaz-
gyari igazgat6 felesége a harmadik sor jobb végén (ilt,
Teri a harmadik sor balvégén, Skuteczné, az elhalt va-
rosi mérnok o6zvegye az 6todik sor kdzepen, Ganyo El-
vira postaskisasszony pedig a tizennegyedik sorban, te-
hat Galgé mogott. Ebbél az kdvetkezett, hogy Galgo-
nak el6refelé hadrom irdnyban kellett figyelnie, mikor
érkezik feléje a harom tavoli hely valamelyikérél kacér
vagy szerelmes pillantas, viszont olykor hatra is kel-
lett pillantania, hogy a postaskisasszony se maradjon
parlagon. Mindezt hamar megunta és mar a msor
elején sbhajtozni kezdett magaban, hogy az élet
alapjaban véve terhes és kényelmetlen. A mdsor Untat-
ta. Gondolatban, mint a serény statisztikus, szamol ve-
tett a négy jelenlévd holggyel egyenkét. Mindenekelétt
Skutecznéra gondolt, aki kertes villdban lakott, s aki
nem csindlt botranyt, mikor a csinos Galgé egy este
tizenegy 6rakor — éppen ma két hete — bemaszott a
villa keritésén, majd bemaszott a villa egy nyitott abla-
kan is. Ejfél utan kett6kor maszott ki onnan. Ez a be-
maszés két hét alatt még kétszer megismétlédott, de
aztan Skuteczné hosszu levelet irt, amelyben rejtelmes
akadalyokra hivatkozva megvallotta, hogy Galgo to-
vabbi latogatasai lehetetlenek. Galgd ezt megkdnnyeb-
bult drommel tudomasul vette, mert a bankban min-
denki tudta, hogy Cserna varosi tanacsos hazaérkezett
egyhonapos szabadséagarol, tehat 6 volt az a rejtelmes
akadaly, amelyet Skuteczné szerelmi vallomasokat onto
levele olyan titokzatossagba burkolt. Cserna most is
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ott Ult a harmadik sorban, az asszony mellett, a hidro-
génszOke oOzvegy forré pillantasai azonban sejteni en-
gedték, hogy Galgotdl még remél valamit az életben.
L6cs Lajosnéval ott tartott, hogy az minden lehet6se-
get megcsillogtatott el6tte, de az els6 csok egyetlen le-
het6ségét egy budapesti utazdsban latta: & évente egy-
szer meglatogatta Budapesten lako édesanyijat.

— Legyen (gyes, maga rossz fil és intézze Ugy,
hogy egy nappal el6bb vagy kés6bb magéanak is Buda-
pestre kelljen utaznia.

Ezt Galgo elvi gy6zelemként elkdnyvelte ugyan,
de tudta, hogy a pesti Gthoz sohasem lesz elegendd
pénze. Mindenesetre fenn akarta tartani a magas, ko-
romfekete haju és erésen telt LdOcsnével a jogfolyto-
nossagot. Elvira, a postaskisasszony, jobban tetszett
neki. Elvira hatdrozott szépség volt, de mindenaron
férjhez akart menni. Kicsiny fizetéséb6l még édesany-
jat is kellett tartania, gimnazista Occsét pedig tanit-
tatnia Ehhez a hazassaghoz lett volna is kedve Galgo-
nak, de lustasaga és hatarozatlansdga nem is gondolt
arra. hogy dontson. Végll a Teri dolgan gondolkozott
legtdbbet.

Terivel majdnem mindennap talalkozott a bodé
I6cdjan, ha az id6 megengedte. Minden alkalommal va-
dul csokolodztak. A forrd és zabolatlan csdkoldédzasok
kozeiben Teri folyton a pesti «nagy» életr6l beszéltette.
O nem is kérette magat, mesélt. Hosszasan leirt f6uri
estélyeket, ahol a termek minden talpalatnyi helyét
slippedd keleti szényegek fedték, a vendégek csillogd
rendieleket viseltek és az illattdl terhes todmegben égd
kandel&bereket hordtak biborpiros libériaja lakaiok.
Grofok, barék és hercegek egy-egy otthonos sarokban
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fesztelenil csevegtek, mialatt lathatatlan  zenekar
klasszikusokat jatszott, példaul Chopint. De olykor
Beethovent is.

— Es maga hogyan szolitja ezeket?

— Istenem, hat hogyan szolitsam? «Kérlek, Ar-
mand», vagy «kérlek, Egon*.

— Hat maga tegezi 6ket?

— Természetesen. Hiszen valamennyien roko-
naim. Az el6kel6 tarsasdgban mindenki tegezi egymast.
Az asszonyok is.

— Azt is tegezik, aki nem sziletett grofné?

— Természetesen. Hogyne tegeznék, ha egyszer
rokon.

Teri ilyenek hallatara izgalmasan kigyulladt. Pil-
lantasaban valami vad sovargas lobbant meg. Es min-
den ilyen beszélgetésnél még forrébban viszonozta
Galgd csokjait. Kozben pedig vitatkoztak is. Galgo
konnyedén elejtette, hogy kiralyi engedelemmel joga
volna tulajdonképpen a grof Csaky-Galgo kett6s nevet
viselni, de most nincs kiraly. Teri ebbe nem nyugodott
bele. Halha Galgo befolyasos rokonsdga mégis tudna
valamit csinalni? Galg6 arisztokratikus mosollyal ki-
fejtette, hogy 6 az ilyen cimkodrsagnak folotte all és bi-
zonyéra lehetne valamit csinalni, de & Lizony az ilyes-
miért egy Iépést sem tesz Kilénben sincs mas el6kel6-
ség, csak a lelki el6kelGség.

— JO, jO, ez a maga elve. De aki magéval csak
futdlag eérintkezik, honnan tudhassa, hogy milyen el6-
kel6 lelke van? Mig ha ezt a dolgot el lehetne intézni,
és maga mar Ugy mutatkoznék be, hogy gréf Csaky-
Galgd, rogton tudnd mindenki.
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— De minek azt mindenkinek tudni? En felemelt
homlokkal jarok az életben, én mindenkinek a véleme-
nyére futyllok. Nekem csak a maga véleménye a fon-
tos. Maga pedig is-mer engem. Ez nekem mindent je-
lent az én szomoru, fiatal életemben. Csak nem fogom
a lelki életemet reklamirozni?

— Nem is kell reklamirozni. De titkolni sem kell.
Szégyen a maga szarmazasa? Na, Ugy-e? Es ha egyszer
meghazasodik, miért ne legyen magéara biiszke a fele-
sége? Erre nem gondol?

Galgd megremegtette a hangjat, mikor valaszolt:

— A mi hazassagunk egy tindén abrand. A maga
papaja sohasem egyeznék bele. Bennlinket tatongé sza-
kadék valaszt el egymastol. Méas pedig nekem nem kell.
En sohasem fogok meghazasodni. Minek is van szere-
lem a vilagon

— Gyonyorl dal, — séhajtotta Teri egészen hal-
kan, és elkomolyodva, — egyike a legszebb daloknak.
Maga szereti a zenét, Lorant?

— Imé&dom De nem a Klasszikust. Inkabb a ma-
gyart. Példaul gyerekkoromban sokat zongoraztam azt,
hogy: «Ha az Isten nem egymaésnak teremtett...»

— Maga zongoréazik?

— Hogyne. De itt nincs alkalmam. Aztdn azt is
szerettem, hogy: «Széz szal gyertyat, 6z4z itce bort...»
Ezek gydnyori dolgok.

Teri szemét elontdtte a konny. Galgé mellére ve-
tette magat.

— A boldogsagtol sirok. Hogy vellink ilyen csoda
tortént. Hogy egymést megtaldltuk. Mert akar hiszi,
akar nem, nekem is ezek a kedvenc nétadim. Ez csoda-
latos Vvéletlen.

Harsanyt: Galgé harom felesége 5
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— Nem Véletlen, — razta a fejét Galgd, — ez igy
volt megirva a csillagokban.

Es ismét hevesen csokolodzni kezdtek. Ezeket a
csOkokat Teri fenntartas nélkul fogadta el és egy he-
téra dihével adta vissza. De mihelyst Galgé a csébités
Utjan csak egy lépést is szeretett volna tovabb menni,
mereven visszahuzédott polgari tisztességébe. Egyszer
Ossze is poroltek. Galgd tulsagosan bizalmas mozdulatra
ragadtatta magat Teri arcan azon nyomban meglat-
szott a megdobbent csalddas Udvarléja alig tudta visz-
szatartani. Kerek negyedoraba kerilt, mig Galgé ara-
dasként éml§ svadaval kimagyarazta, hogy félreértés
volt, tévedés volt, meggondolatlansdg volt, a szépség
ellenéllhatatlan vardzsa, amig Teri (gy, ahogy meg-
békélt. De még napokig félénken és tartozkoddan visel-
kedett. Mindenképpen visszatért a hazassadg gondolata-
hoz. Galgd megszeppenve kezdte el6lrél az egész ostro-
mot. De mar unta. Sezt meg is vallotta, ha mas szavak-
kal is, az 6reg Soltésznak. A nyugalmazott rajztanar
természetesen hamar rajott a turpissagra. Es Galgo k-
I6nben sem volt az a tart6zkodd természet, amely a
kovetkezetes titkolddzas kényelmetlenségét vallalta
volna. Mikor mér 6todizbon mulasztotta el fejfa jas 6rve
alatt a leckedréat, kirukkolt az igazsaggal. Elmondta,
hogy ide komoly tanulds vdgya hozta ugyan, de mi-
kor els6 izben itt jart, fajo fejjel csatangolva a réten,
megpillantotta a réten tal régi ismerdsét, Karasz Terit.
Fogalma sem volt arrél, hogy Teri itt lakik a kozel-
ben. De beszélgetés kozben szerelmik langralobbant.
Soltész bdlogatva hallgatta. Tetszett neki a fiatalok
regényes vonzalma és tetszelgett a hd, 6reg barat sze-
repében. Sz6 nélkil megolelte a fiatalembert.
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— Emberi sz6 azt le nem irhatja, — mondotta
Galgd, — milyen végtelen halat érzek irdntad. Ezt a
lednyt én férfiszivem minden vonzalmaval szeretem.
Tudod, kedves Berci batyam, nekem sohasem volt néi
tarsam az életben Szegény anyamat koran elvesztet-
tem, névérem pedig nem volt soha, ennélfogva ... mi
az, akarsz valamit mondani?

— Hogy-hogy n6véred nem volt soha? — szdlt
Soltész elamulva.

Galgd nem pirult el. Szelid szégyenkezéssel nézett
az Oreg rajztanarnak egyenesen a szemébe. Félretartott
fejjel, bocsanatkér6en mosolygott.

— Te még emlékszel? En elfelejtettem, hogy el-
mondtam neked titkomat. Igen, igen, persze, hogy el-
mondtam. Nem akartam benned fajdalmas emlékeket
felkavarni. Hat ha tudod, a te apai szived még jobban
meg fog érteni. Az a szellem, amely a multbdl vissza-
jar, amely ma is éppen ugy kisért engem, mint téged a
kislednyod lelke, egyik oka annak, hogy Teribe lelkem
egész mélyével beleszerettem. Kett6nkon kiviil ezt a
szerelmet senki sem tudja, csak te, kedves Oreg
bardtom ... hidd el nekem, (gy beszélek veled, mint
apammal sohasem beszéltem volna.

Itt kdnnyekre fakadt Galgd. lgazi, rendes kony-
nvekre. Nemcsak meghatottunk, hanem egyenesen
megrendultnek érezte magat. Mint mindig, ha akarta.
Torkat elszoritotta valami, amit § maga kényszeritett
magara, de olyan sikerrel, hogy omlé kdnnyein 6 maga
csodalkozott legjobban. Egy darabig. Aztdn ennek az
apa-vagyo arva fellobbandsnak minden fék nélkil sza-
badon atadta magat. Mikor megint megdlelték egymast,
Soltésznak is Kkiizdenie kellett konnyeivel. Aztan
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Galgd megtorolte szemét és részletesen elmondta, hogy
élete nagy célja Terit feleségll venni, gyermekeket
ringatni a térdén, s az elsd ivadék keresztapjaul Sol-
tészt felkérni. Mert eredetileg valamelyik gazdag és
befolydsos arisztokrata rokonat szandékozott ezzel
megtisztelni, de azota olyan barati vonzalom fejlédott
ki benne, amely minden méast megel6z. Soltész meg-
hatottan vallalta a majdani keresztapa&agot. Ett6l kezd-
ve mar nem is beszéltek festészetrdl. Galgo rendesen el-
jott rogton ebéd utan, és tudomasul véve Soltész bacsi
cinkosi mosolyat, mar ment is a kertbe. Mikor aztan
felhevilve és dultan visszajott, lellt beszélgetni. Sol-
tész ugyanlgy mérlegelte a ieanykérés esélyeit, mint
Teri. Most mar a rajztanarnak egyeben sem jart az
esze, mint a fiatalok dolgan. A bankban mindennap
felvetették a kérdést a filk. Galgd azonban kezdte
unni az egészet.

— Nem lesz ebbdl semmi, — mondta Soltésznak,
— egyre jobban latom. A jovenddlés be fog valni.

— Miféle jovendolés?

— Volt a rokonsagomban egy hoélgy, aki kartyabdl
remekdl tudott joésolni. Tizennyolc éves koromban
megjosolta, hogy vidéken fogom megtalalni azt a nét,
akit a végzet nekem rendelt, de szerencsétlenség fogja
érni. A szerencsétlenséget csak Ugy kerulhetem el, ha
onként lemondok réla. Egyre jobban latom, hogy az a
né nem lehet mas, mint Teri. Akkor pedig hajba sod-
rom, ha mellette maradok. Szerencsétlenseg fogja érni.
Ez a jovendolés tiz éve vajkal a lelkemen. Most mondd
meg, mit csinaljak. Ugy ismered az életemet, mint egy
nyitott konyvet. A lelkemet senki el6tt nem tartam fel
Ggy, mint el6tted. ValaszGton vagyok. Ha er&szakkal
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kirdntom magam ebbdl az érzelembél, talan belepusz-
tulok, de mindenesetre elszakitom magamtdl azt, akit
a végzet nekem rendelt Ha pedig mellette maradok,
az életét teszem ki veszedelemnek. Mit tegyek?

Soltész maga is meghdkkent a felel6sség sulyatél
Véleménye az volt, hogy modern ember nem engedi
magat babonatdl befolyasoltatni. De titokban maga is
aggodott. Ugy vélte, hogy egyel6re ajanlatos varni. A
jové majd megmutatja a teend6t. Itt tartottak, mikor
Galgd ott (lt a hangverseny tizedik soraban és az unal-
mas moisorra nem figyelvén, szemlét tartott itteni élete
mérlege felett. Futdlag eszébe jutottak addsségai is, de
ezt a kérdést egyszerlien lerdzta magarél, mint kacsa
a vizet. Messze van még elseje. Az elsején majd atver-
g6dik, az egész baj egy-két napig tart, harmadikan
mar szabadon lélekzik a kovetkezd elsejéig. Lesz,
ahogy lesz.

Végre a zar6sz6t mondd reformatus lelkész befe-
jezte annak fejtegetését, hogy a mai vildgban nem azt
kell keresniink, ami elvalaszt, hanem ami dsszefiiz. Fej-
tegetéseit halas taps Udvozolte, mert a mlsor mar
nagyon elh(zodott. Most méar csak a Szdzat volt hatra,
amelyet allva hallgatott végig. Galgd nem énekelt, de
végiggondolta a szoveget. Az a gondolat, hogy az em-
bert a eors keze aldja, vagy verje, mindenképpen itt
kell éIni és itt kell meghalni, hirtelen megkapta és
magasztosnak tlnt fel el6tte. Mikor a koz6nség meg-
indult, mindenekel6tt Ganyé Elvirdhoz tolongott. Kezet-
fogott a szép lednnyal.

— Maga sirt? — sz6lt meglepetten a postaskisasi-
szony.

— A Sz6zat mindig megrikat. De most ne err6l be-
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széljiink. Holnap hatkor elmegyek a postara. Ha réér,
hazakisérem, j6?

— Nem béanom. Isten vele. De hogy maga most
sirt, azt nem fogom elfelejteni maganak.

— Ne emlegesse. Szégyellem.

— Azt, hogy valaki hazafias, nem kell szégyellni.
Isten vele.

A ledny tovabb sodrédott a Kultirhaz témegével,
Galgd pedig Skutecznét kereste tekintetével. Meg is
talalta. A s/6ke asszony észrevétlen intett neki, hogy
most jobb lesz, ha nem iidvozlik egymast Es maris ész-
bont6 pillantast vetett a hozzafordul6 Csernara Az
mondott valamit, Skuteczné hangosan nevetni kezdett.
Hogy ideje legyen L&csnél megvarni, visszault dres
helyére, kioldozta rendjén lévd cipdzsinérjat és Ujra
megkototte. A kell6 lassisaggal. Mikor felegyenesedett,
latta kozeledni férjével Lé&csnét, Szertartdsosan ko-
szontbtte a hazaspart. Azok szertartdsos nyajassaggal
viszonoztdk. Az asszony odaadta ruhatari jegyét a férj-
nek, az el6re sietett.

— A dalarda nagyon jé volt, nem taléalja?

— Egész este magat néztem, — suttogta forrén
Galgé, — imadom ...

— lgen, egészen jé volt. No, Isten vele.

Es olyan pillantast vetett feléje, amelyben a kozés
pesti utazas igérete sugérzott. Majd eltlint, hogy férjét
megvarja. Galgo megvarta az elhaladokat. Karasz most
bdcsuzott a f6ispantol. A fiatalember hajlongva oda*
oldalgott.

— Szeretném felajanlani szolgalataimat, kedves
batydm Talan ha lehetne a ruhatari cédulékat. ..

Kéarasz azonban fejét razta.



GALGO HAROM FELESEGE 71

— Még nem megyiink, — mondta idegesen, — gy
latszik, maradnunk kell

A helyzetet nem volt nehéz &tlatni. Kér&sz nem
akarta, hogy Prakkék hazakisérjék 6ket. Prakk tgyvéd
volt, aki elvette feleségil a tavalyi szintarsulat szub-
rettjét. Az asszony, akitl Karasz erkolcsi vilagnézete
féként Terit Ovta, oldalt allva varta, hogy férje, aki
Kéréasznéval kellemkedett, odaszolitsa. De ez nem tor-
tént meg Kaérasz dontott

— Teréz, — szolt rd hangosan feleségére, — min-
ket varnak. M Terivel a megbeszélt asztalhoz me-
gyunk, majd gyertek utdnunk Szervusz.

Ez a szervusz Prakknak szolt, aki szivosan tarsal-
goit tovabb Kardsznéval Az igazgaté a lednnyal elGre-
indult Galg6 odalépett az oldalt varakoz6 asszonyhoz.

Kdszont neki és ruhdjat dicsérte. De a szubrett nem
volt jo hangulatban.

— Szbljon mér az uramnak, hagyja ott azt a kofa-
ivadékot. Mar éppen elég ideje varok.

Par perc mulva mar egyutt Ultek a Kultirhaz tel-
jesen Ures éttermében. Itt nem volt divat vacsorazni.
Csak egy asztalndl Ult Kérasz és tarsasdga Majd meg-
pukkadt a haragtol. Hangosan szidta Prakkot, aki miatt
nem lehetett haboritatlanul hazamennie. Asztalanal
ult Suté, aki foghartyagyulladésa ellenére is elhozta
dagadtarcu és horgas orr feleségét, ott volt a bankbdl
Ladanyi, s most Galgo lltette a f6helyre az igazgatonét.
Enni csak hideget lehetett Karasz keményen Kkijelen-
tette, hogy 6k hangverseny el6tt mar vacsoraztak, te-
hat csak harom pohéar vildgosat kér Sitoék diszné-
sajtot rendeltek, Galgé pedig, akinek egy fillér sem
volt a zsebében, kijelentette, hogy 6 még var. Es nem
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is Ult le az asztalhoz, hanem lelilt a révid zongora elé.
Teri elamult erre a latvanyra és a szajat is nyitva fe-
lejtette. A tobbiek is felfigyeltek arra, hogy Galgd a
zongorédhoz Ul. 6 pedig, ujjait végig sem szalajiotta
elébb a billenty(kon, azonnal belekezdett a notaba:

— Ha az Isten nem egymasnak teremtett...

A masodik sort mar énekelte. Ciganyosan jatszott
és jol énekelt. «Jobb lett volna messzi t&jon, semmit
sem tudni egymasrol... » Az ajtbban megjelent a
bérl6 Kkivancsi feje, jott a pincér a sorokkel, a diszno-
sajttal, Ladanyi korozott liptaijaval és harom deci vo-
rosboraval. Teri halalsdpadtan hallgatta a zenét. Soré-
hez nyulni is elfelejtett.

— Hat te ilyeneket is tudsz? — szdlt Karasz elpa-
rolgott haraggal, mikor a néta befejez8dott.

Galgo feldllt a zongoraszékrdl, meghajtotta magat
és szerényen mosolygott.

— Ez semmi, kedves batyam, igy mindenki zon-
gordzik. Gondoltam, hogy a holgyek szeretik a zenét.
Remélem, Siiténé nagysagos asszony is szereti.

A cegvezet6 felesége Ugy helyezkedett cl, hogy da-
gadt arca ne l&ssak. Most érzelmes arcot vagott.

— O, a zene... — mondotta és hatarozatlan kéz-
legyintéssel jelezte, hogy a zenénél nincs szentebb do-
log a vildgon. Galgd visszalilt és rakezdte, hogy: «Mi-
nek is a vSzerelem a vilagon...» Mikor ezt befejezte,
hirtelen rékezdte jokedvien, felsGtestével tancolva,
hogy «Ritka blza, ritka arpa, ritka rozs...» Ladanyi
hirtelen felkelt és meghajlott Teri felé. Teri kérd6éen
tekintett apjara, aki bolintott. A par rakezdte a csar-
dast az asztal mellett. De nem valami jél ment. Teri
nem igen tudott tancolni. Ladanyi annal hevesebben
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cifrizta. Mindegy, tancoltak. Karasz héatratolta Ultében
a széket, 1abat egymasra rakta, kéjesen piszkalni kezdte
fllét és elkialtotta magaét:

— Hékas, adjon csak még egy sort nekem. Hiéba,
nincs szebb, mint ezek a régi szép notadk. Ez az igazi
zene, nem az a dzsessz, vagy miafene.

Galgd befejezte a frisset, felallott, hatrafordult és
feltlin6en megtapsolta Terit. Ladanyi is tapsolt, majd
szokasos mozdulataval kabatja gallérjardl leverte a
korpat és Terit helyrevezette. Teri szolani akart va-
lami vakmer6t a tapsra, de apja félbeszakitotta:

— Hat azt tudod-e 6csém, hogy: «Hullamzé Bala-
ton tetején...»?

A zongoran azonnal megszélalt a néta. Csodak
csodaja: Karasz fako és rendkivil hamis hangja is
megszolalt. Eleinte Galgd is énekelt, de aztan tisztelet-
tel atengedte a fGszereplést a vezérigazgatonak, 6 csak
kisért. Kéardsz odaaddan zengte, hogy: «haldjat szeee-
rencse, 6t magat keeedvese ...» A tobbiek is szerettek
volna dudolni, de a bizonytalan hangzavarhoz nem igen
tudtak alkalmazkodni, a tisztelet is visszatartotta Oket.
A vezérigazgato belejott. Uj notat kért, mikor ezt befe-
jezték, azt akarta hallani, hogy «széz szal gyertyét,
szaz icce bort * Galg6 szolgalatkészen rakezdte. Kérész
szorgosan énekelte. Csak az utolsO szakaszt. «A csap-
iamé is nagyot néz, hogy még egyszer hallja .. » Galgd
nekiduralta magat és val6saggal mennydorgétt a piani-
nén. «Kocsmarosné, szaz szal gyertyat, szaz, .» Itt
Kéarasz megallapitotta, hogy a dalnak ezt a részét mar
nem gy6zi hanggal. Ennélfogva hirtelen leszéllt egy
oktavval. De ezt viszont rosszul szamitotta ki. Ide-oda
habozott az intonalassal, végul latvan, hogy teljesen
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belesllt, prézaban fejezte be. A nagyobb nyomaték
okaert, vagy hogy a hidnyzd hanganyagot zsarnoki vi-
selkedéssel potolja, nagyot vagott az asztalra. Erre a
pincér azonnal odafutott Kérasz pedig kapva-kapott
rajta.

— Holnap koran keliink, gyerekek. A hivatal, az
szent. Fizetlink.

— Kaér, hogy hazamegyink, — szolt Galgd a
zongoranal, — de még, amig fizetni méltdztatnak, bu-
csu gyanant visszatérek egy hallgatora.

S amig ezek fizettek, még egyszer eljatszotta, hogy
«Ha az Isten nem egymésnak teremtett*. Mire elkésziilt
vele, a tarsasdg mar ott allt az asztal mellett, menet-
készen. Suténé volt legkdzelebb hozza. Mondott egy
par szot Galgé bamulatos képességeir6l, és a térsas-
életben megfizethetetlen embernek tartotta. Teri is ke-
zet nydjtott.

— Az én abréndos lelkemet teljesen magéaval ra-
gadta.

— Ritka kedves ember maga, Lorant, — dupla-
zott r4 az anya.

Karasznak ez nem tetszett. Ugy gondolta, nem he-
lyes, ha egy méagnasivadék nagyon sok dicséretet kap,
mert elszemtelenedik. Csakugyan nagy dolog, hogy ez a
Galgd még zongorézni is tud, dehat konnyd az ilyen
kolykoknek, ezeket mindenre tanitjak. Mikor tehat Siitd
és Ladanyi a Galgd kezét szorongattak, sz6 nélkil el-
vonult a zongora mellett A tadvozokat gy kisérték
haza. hogy Sit6 haladt Karaszné és Teri kozott, La-
danv? Kisérte Suténét, Galgé pedig a vezérigazgatora
maradt.
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— Hat 6csém, nagy Ujsdg van, — kezdte Karasz,
amint a tarsasag mogott elindultak bandukolva.

— Micsoda, kedves batydm?

— Levél jott Pestrél.

— Ugy Es micsoda levél?

— Délben jott, veled mar nem tudtam megbe-
szélni. Holnapra halasztottam. De mivel most van
idénk, felnozom Levelet kaptam Kecskéssyt6l, a sze~
mélyzeti fénokt6l Megjegyzem, diszkrét dolog, mert én
kotelességszerlien és diszkréten kértem téle felvila-
gositast. Amit most mondok, nem is szabad tudnod,
Kecskéssy nem valami hizelgéén nyilatkozik rdlad.

— Ezt képzeltem, — nevetett Galgd, — ez termé-
szetes.

De magéban nem nevetett.

— En nem sokat adok az egészre, hiszen Kecskeés-
syt ismerem, 6reg kéjenc. Amit készéi, az az egyik fu-
lemen be, a méasikon ki. Lesz nekem kozelebbrél Kit6l
kérnem informéacidt, 6 egyel6re azt mondja, hogy téarsa-
sagban igen hasznalha’é fiatalember vagy. Ezt ma este
tapasztaltam. De azt is irja, hogy nd&dolgokhan nélad
lelkiismeretesebb alakot keresve sem lehet talalni. Mi?

— Ezt vallalnom kell, kedves batydm, hiszen f6-
nokém még most is. Amit az én féndkdm mond, az
szentirdis. Engem a tekintélyek tiszteletében neveltek,
Csak azt vagyok bator ehhez az informaciéhoz hozza-
tenni, hogy Kecskéssy osztalyvezetd Grral volt egy affé-
rom, amely egyéltaldban nem banki természetl. Ezt
vegye szamitasba kedves hatvam, miel6tt itél.

— J4, j6, tudom én, mit higyjek ennek a derék
Kecskéssynek. De van itt egyéb is. El6szor, hogy a ke-
sésrél téged nem lehet leszoktatni. lgaz ez?
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— lgaz, kedves batyam. Ami igaz, az igaz. En
Pesten igen pontatlan hivatalnok voltam. A tarsadélet
tllsagosan kihasznalt. JO tancos vagyok, a zongora
mellett elég jol el tudok mulattatni barmilyen téarsasa-
got, a rokonsadgom is tulsdgosan igénybe vett. A beosz-
tasom sem volt olyan, amely minden reggel pontos
megjelenést kivant volna. Ez az életmdd teljesen be-
lIémidegzddott. De aztan jott életemben egy nagy sors-
fordulat: idekeriiltem Pispokcsanadra. Uj ember lett
bel6lem. Hagyomanyos balszerencsém ldoz csak,
egyebként teljesen megvéltoztam  Kedves batyam,
velem még sok minden torténhetik az életben. Hany-
hat, dobalhat a sors viharja. De hogy most mar meg-
taladltam az igazi kuzd6teremet, hogy férfiva lettem,
azt egyetlen embernek koszonhetem, kedves batyam:
onnek.

Ezt Ugy mondta oda Galgo, mint az igazsag embere,
aki nyersen odavagja az igazsagot, nem torédve a ko-
vetkezményekkel. Karasz Béla vezérigazgatd meghok-
kenve hallgatott Zavarba is jott, hirtelen nem tudta,
hogyan viselkedjék, mert a szavak jelentése édesdeden
simogatta, modora viszont egyenesen goromba Volt.
Galgo, latvan a habozast, még egyet lenditett a keréken:

— Ez itt szokatlan hang, kedves batydm, én azt
jol tudom Nem is szeretem igy odavagni szemtdl-
szembe az igazat De ha mar itt tartunk, megmondom:
igenis, egyetlenegy embernek koszénhetem ezt a lelki
palfordulast: onnek és senki maésnak.

Kéardsz zavaraban nevetni kezdett:

— Nono ... hogy nekem kdszénheted .,. aztan
ezt hogyan magyarazzam?

— Meg tudom én ezt alaposan indokolni, kedves
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batydm. Az én egyéniségem tllsdgosan érzelmes. De
csak fellletes szemlél6k szdmara. A lelkem mélyén ke-
mény férfi rejtdzik, aki meg tudja fogni a dolog végét.
De kit6l vehettem volna példat eddigi életemben? Pes-
ten csak szalénokban taladlkozhattam legmagasabb f6-
nokeimmel. Nagy urak, el6kel6 emberek, természete-
sen csak a legnagyobb tisztelettel beszélhetek roluk.
De az én telkemmel nem tor6dott egyik sem. Kozvetlen
fénokeim, Lonovics, Erfss, Atady, teljesen messze &l-
lottak télem. Velik a tarsasdgban sem talalkoztam.
Vége volt a hivatalos 6ranak, méasnap reggelig alaszol-
géja. Kész, mehet De itt, ez mér egészen mas. Itt talal-
koztam az igazi ferfieszménnyel ... akinek minden
szavat gy lesem, mint a kinyilatkoztatast... aki a
csiiggedés pillanataban batorit... aki visszatartja ha-
bozo fiatalshigomat, mikor tdlcsapongd vagyok ... aki-
t6l a praktikus élet aprd titkait tudom ellesni... aki a
tarsadalom méltd fia azon a helyen, ahova a sors alli-
totta .. . hiszen, ha a kdzpontban tudnak, hogy milyen
embert birnak 6k egy Karasz Béléban ...

— Eh, a pestiek. Mit tudnak a pestiek. Ha én
nem vagyok, ezt a fidkot rég becsukhattdk volna. Ezt
csak én tudom ...

— Majd megtudjak, kedves batyam, bizzuk ezt a
sorsra. Majd megtudjak. En csak egyet mondhatok.
Vessen barhova a sors, én az én kedves batyam josagos
szigorat soha ebben az életben nem fogom elfelejteni.
Ez mentett meg az életnek. Nem kenyerem a hizelke-

*dés, ezt mindenki jol tudja rolam. Ezért err6l a dolog-
rol nem is beszélek tovabb. Sajnos, tdlfiatal vagyok
ahhoz, hogy egy feln6tt ember az apja helyett... nem
nem, ezt is hagyjuk. De ha a sors most az ajkamra hoz-
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ta ezt a vallomast, hat megmondom: egy életet mentett
meg, kedves batydm. Nekem most mar nincs nagyobb
vagyam, mint megfeszitett munk&val megmutatni, mit
tudok. A keze alatt mas ember lettem. Most méar csak
az hianyzik, hogy anyagilag rendbe hozzam magam,
aztan neki az életnek! A munkakedv val6sdgos mamora
tombol bennem ...

Karasz azonnal felfigyelt, ha anyagiakrdl esett sz0.
Ebben nem ismerte a tréfat.

— Mit... mi az... mi az, hogy anyagilag?

— O, kedves batyam, erre ne is figyeljen. Csak
ugy elkottyantottam magam. Eszem &gaban sincs el6-
leget keérni, kedves batydm. Majd én méasképpen segi-
tek magamon. A fontos csak annyi, hogy minden teher
nélkil, kell6 praktikus beosztassal kezdjek neki 0j éle-
temnek. A tobbir6l nem oOhajtok beszélni. Majd beszél-
nek helyettem a tények. A maltam eltlnt. Kicserélt
ember vagyok. Tobbet nem mondhatok.

— Mert, ha fizetési el6leg kellene, baratom, az na-,
lunk ismeretlen fogalom.

— Nem, nem, err6l sz sincs. Azzal mutassam Ki
mérhetetlen haldmat, hogy még terhére legyek? Nem,
nem, errél sz6 sem lehet. Az én jovendd életem Kkordiil-
belul kész. Hazasodni nem akarok, én magéanyos lélek-
nek sziilettem. Az én lelki vilagom csak rajongasra van
berendezve. Flortok és szerelmek nem érdekelnek.
Egyedul kivanom az én poziciomat Kivivni. Remek
példa ragyog el6ttem. A tébbit majd megmutatja a
JOVO.

Jo darabig csendben lépdeltek egymas mellett.
Karasz még mindig élt a gyanuperrel.

— De azt hogyan értetted, hogy anyagilag?
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— Az <semmi, kedves batydm, az csak Ugy kisza-
ladt a szamon. A bankkal nem fligg 6ssze. Ha kérek
valamit, az egészen mas. Szeretnék olykor egy-egy
szakszer(i tanacsot kérni... hivatalon Kivil is... talan
remélhetem kedves batyamtdl azt a kegyet, hogy
néha...

— Ja, tandcsot? Hogyne. Akarmennyit. Hat meg
is érkeztink.

Ott voltak a Karasz-haz bejaratanal. Megindult a
blcstz kodés. Sit6ék még messzebbre mentek, Ladanyi
nemkilénben, csak Galgonak Kkellett visszafordulnia.
Tularad6 gyengédséggel koszont Kardsznénak, Terinek
csak gy, udvariasan. Karasz frissen taplalt gdggel
igyekezett befelé, bent pedig hanyagul odavetette:

— Kedves ember ez a Galgd. Nem is képzeltem,
hogy ilyen remekil és mivésziesen zongorazik.

Teri az ég felé forditotta abrandos pillantasat.

— Bamulatos kincsek rejtéznek ebben az ember-
ben. Olyan, mint egy szfinksz.

Aztan koszont és ment aludni. A fehér kis ledny-
szobaban azonnal lellt Gj levelet kezdeni. Szilei pedig
vetkezni kezdtek.

— Semmi vagyona nincs ennek a Lérantnak?

— Nincs. De Terire kilonben sem gondol, hélis-
tennek. Ezt a bolondséagot verd ki a fejedb8l. Teri mél-
tosagos asszony lesz, ezt bizd rdm. Raériink.

Kéarészné szétlanul vetk6z6tt tovabb és a csodéla-
tos Lorantra gondolt. Akibe most mar fiilig szerelmes
volt, de ezt maga sem tudta. Karasz is a rajongo, ked-
ves, derek Galgo képével aludt el. 6 is — miutan Galgo
nem kért el6leget — szerelmes volt belé. De legszerel-
mesebb volt bele Teri maga. E sok szerelem targya,
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Galgd, pedig futyorészve mendegélt a Gollner-koz felé.
Koénnyednek érezte magat. Hogy holnap szépen és re-
gényesen véget vet a Teri-dolognak, ez megkdnnyebbi-
léssel toltotte el. Zavarta ugyan, hogy szépen kitervelt
el6legkérését Karasz derékban torte ketté, de valahogy
majd csak lesz Elseje ugyis messze van még. Atgon-
dolta masnapi programjat. Ebéd utadn elszalad Sol-
tészhoz és beszél Terivel. Nincs ennek az egész Teri-
iigynek semmi értelme. Annal érdekesebb lesz hatkor
a postaskisasszony. Milyen jé volna, ha gazdag volna.
Rogtén el  lehetne venni. Hébe-hdba felmeriilne
Skuteczné is a latohataron, és mér latta magat, amint
Skuteczné villajabdl fejfajast szinlelve hazatér felesé-
géhez. Elvira j6 feleség lenne: minden sz6t elhisz.
L6csné is ott kisértene allandoan a lehetGségek bizony-
talan vildgaban... Hej, ha ennek az Elvirdnak pénze
volna . ..

Mikor a Gollner-kdzbe befordult és megtapintotta
zsebében a kapukulcsot, jokedviien dudolni kezdett:

— Ha az Isten nem egymésnak teremtett...



V.

ATerivel valé szakitason hamar tulesett Minde-
nekel6tt halott baratjara hivatkozott, akinek neve el6-
szOr nem jutott eszébe, de Teri rogton kisegitette:
Sennyey Ja persze, Sennyey. Tehéat Sennyey egy tor-
vénytelen kislednyt hagyott hétra, arisztokrata nevét
nem lehet megmondani, akit Galgd innen Puspokcsa-
nadrol Kkicsiny fizetésébdl allanddéan tamogat. Ez fel-
boritotta anyagi egyensulyat El6leget a banktdl nem
kaphat Valami méas forras utan kell néznie. De legfébb
baja. hogy belatta, 6k sohasem lehetnek egymaséi. Egy
csodalatos bucsucsokban mondjanak tehat egyméasnak
istenhozz&dot Teri hosszasan tiltakozott a csok bucsu
volta ellen. Azt allitotta, hogy ha szerelmlk egyelGre
nem biztatd is, de baratsdguk Orokre fenntarthato.
Galgd azonban folyton a szakadékra hivatkozott, amely
voros fonalként tatongva valasztja ketté életiik viharos
tengerét. Teri ezzel a képzavarral nem tudott vitat-
kozni. Csak rémilten sirt Galgé megunta a sok teke-
toriat és megcsokolta a ledny szajat. Kozben — legfel-
jebb megharagszik — megengedett maganak egy-két
merészebb simogatast. Teri eltolta ugyan a neveletlen
kezeket, de nem haragosan tiltakozott, hanem sirva.
Ggy is maradt ott, fuldokléan zokogva, a jol ismert
l6céra borulva, theatrdiisan és hatdsosan De Galgo

Harsanyi: Galgé harom felesége &
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akkor mar flrgén osont vissza Soltészhoz, aki izgatot-
tan varta a szakitds szivszaggatd eredményét.

— Nagyon sirt?

Galgd mér felvette a szlkséges vértand arcot. Sa-
padt volt, szelid és kimondhatatlanul fajdalmas. Lehe-
letszerlien sugta:

— A szivem majd megszakadt érte. Emlékét a si-
rig magammal fogom hordani. Az 6 lelke szent. Senki
ebben a vérosban nem tudja, hogy milyen szent az &
lelke. Egész Pusptkcsanddon csak én lettem volna, aki
méltd ehhez a magasztos lélekhez. Hiaba. A vilag nem
engedi.

Hangja elfulladt, reményteleniil legyintett. Es
most mar 6 maga is elhitte, hogy élete egyik leghésie-
sebb lépését kovette el. A viskdban zokog6 leanyzo egy-
szerre csak mély részvéttel toltotte el.

— Ezeket az ebédutani perceket nagyon nehéz
lesz nekem ezutan eltdltenem. Te vagy az egyetlen, aki
Ismeri titkomat. Csak rad szamithatok.

Szemét koénnyek homalyositottdk el. De ugyan-
akkor felvillant fejében, hogy az az arva, akit a nem
létez6 Sennyey hagyott a nyakdn, nem rossz Otlet.
Sohasem lehet tudni, mire jo, ha Soltész el6tt is fenn-
tartja ennek az arvanak latszatat. Hogy ez mire lesz jo,
azt még nem tudta, de mindenesetre konnyeit, mint az
idomitas csodaja, peregni hagyta és szégyenkezve, sirva
igy szolt:

— Ha mér mindent tudsz rolam, meg kell tudnod
ezt is: az én életem nem az enyém Volt egy testi-lelki
jébaratom, akit elvesztettem. Errdl nem szeretek be-
szélni, a harctéren szerzett betegségében halt meg. El-
vesztettem. Egy Kis lanya maradt, az anyja arisztokrata
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hélgy, a nevét nem mondhatom meg. A kis Veronika
tartadsat en vallaltam. Felilmulja ugyan anyagi erémet,
de Ugy tekintem, mint jobaratom sirontali Gzenetét. Azt
nem hagyhatom cserben. Most engedj egyedil lennem
életem legnagyobb fajdalmaval. Nem, nem, ne is tar-
toztass. Most megtorlom a szememet és megyek.

Megmosta arcat Soltész himlészerlien felpattogzott
mosdotéljdban, megtorilkdzott és néma kdszonessel el-
vagtatott. Ahogy a sarkon befordult, ahol méar nem lat-
hatta senki, ismét dadolni kezdett. Vidaman ment
volna a postara, de ehhez még korai volt az id8, elment
tehat a Széchenyibe billiardpzni, ott megeskidétt a f6-
pincérnek és markérnek, hogy holnap mindent Kkifizet,
nyert Kardostol egy Otvenes jatszmat, zsebreteite a
nyert peng6t, nem fizetett semmit, a teljes kiegyenlités
masnap ugyis kovetkezik, aztan elment a postara. On-
nan hatkor tavozott Ganyo Elvira Kiséretében.

— Nagy Ujsag van, Elvira, — mondta rogton a
lednynak, mikor egyedil maradtak, — elszdntam ma-
gam. Ossze fogunk eskidni.

— Csak tréfal? — -kérdezte a leany boldogan meg-
hokkenve.

— Szent dolgokkal nem szoktam tréfalni. Meghalt
egy nagynéném, akit alig is ismertem. De tudtommal
nem volt senki mas rokona, csak én. Minden valdszind-
ség szerint mindenét én fogom oOrokolni. Hogy meny-
nyit, azt nem is sejtem. De az biztos, hogy bucsut mon-
dok a hivatalnok életnek. Szamitasom szerint az egész
hagyatéki eljaras lebonyolédik egy félév alatt. Abban a
helyzetben leszek, hogy csaladot alapithatok.

Elvira magas, szalastermet(i, gesztenyebarna lany
volt. Noha magavarrta ruhat hordott és a koran be-
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kdszontott Gszt igen keshedt kabéatkaban Udvozolte, fel-
tnden csinos lanynak lehetett mondani.

— Ezt c&ak igy mondja, Lorant, ilyen egyszerlien?
Hiszen ez éppen annyi, mintha kihuztak volna a sors-
jegyemet. En nem is tudom, hogy maga tréfal-e, vagy
komolyan beszél.

A lany megéllt nyilt utca soran.

— Nézze, Lérant, engem ne bolonditson. Maga
tudja jol, hogy engem csak elvenni lehet. Ha ez csak
kusza fantazmagoria, amit beszél, akkor mondja meg
Gszintén.

— Elvira, nézzen a szemembe. Mondja meg, mit
lat benne. H(séget és Bszinteséget?

Alltak ketten az utcan, néztek egymas szemébe.
Elvira tanacstalanul vallat vont. «

— Nem tudom ezt elhinni. Ez ugy szakadt ram,
mint a foldrengés. Hajlandd ezt anyam el6tt is megis-
mételni?

— Természetesen. Hiszen a lakasa felé kisérem,
nem? En ugyan azt hiszem, hogy ez csak a ketténk
dolga, senki masé, de ha ez magat megnyugtatja, szive-
sen kozlom édesanyjaval is.

A lany maris megindult.

— Anyam nem jol van. Talan &rt is most neki ez
az izgalom. De taldn meggyOgyitja. Lorant, mégegy-
szer kérem, ne jatsszék velem. En dolgozo lany vagyok.
Az én életem a masoké. Anydm van és 6csém van. Még
mindig meggondolhatja. Nekem nagyon felelGsségteljes
lépés, kihez kotém az életemet En ... én nem is kép-
zeltem ilyen gyorsan... Hiszen még jobban meg kel-
lene ismerkedni...
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Méi* kozeledett az a kicsiny hédz, ahol Elvira bér-
ben lakott. M'-st Galgé allt meg. Eszébe jutott, hogy
kissé elragadtatta magat. Meg kell ismerkednie egy be-
teges Oregasszonnyal és egy gimnazista gyerekkel. A
nagynénit, illetve azt az o6reg Khevenhiller grofnét,
akit nyomban Kkinevezett nagynénjének, most olvasta
egy Ujsagban, amelyet a Széchenyiben futott keresztil.

— Nézze Elvira .. . maga, Ugy latszik, nem biztos
a maga dolgéban. Tegyuk fel, hogy nem kinalok ma-
ganak egyebet, mint ezt a becsiletes, dolgos két keze-
met ...

— En azt nagyon megbecsiilém, de mib8l fogunk
éIni? Hiszen tele vagyok én is addssaggal, és ezt ugyan
nem tudom, de félek .. . hogy esetleg maga is... hi-
szen maga vigan él... és az ilyen legényember ...

— Hat nézze* uljunk le a Véaroshaz-téren egy
padra és beszéljik meg az én ajanlatomat komolyan.
Jojjon. Ré&ér most?

— Hat... tulajdonképpen nem érek ra, de ez fon-
tos. JOl van, Uljink le egy padra.

A Véroshaz-téren olyan padot kerestek, amely
eléggé elrejtézott a jarokel6k eldl. Galgd azonnal ra-
kezdte:

— Miébta én Puspdkcsanddon vagyok, csakugyan
a fiatalemberek haszontalan, céltalan életét folytattam.
Ekkor lépett ra& maga életem Utjara. Még ma is em-
lekszem, mikor el6szér meglattam. Miutdn maga sze-
reti az egyenes, cikornyatlan beszédet, igyekszem sza-
mot adni arrél, hogy mi volt az els6 benyomas, amit
keltett bennem. A szeme. Még soha életemben nem lat-
tam ndi szemet, amelybdl egy lélek odaadasa ennyire
ram ragyogott. Szegény anyam szeme volt ilyen.



86 HARSANY! ZSOLT

Csak halvanyan emlékszem r4, hiszen életem nagy be-
nyomasain Kivil alig kaptam t6le valamit, 6 koran itt-
hagyott engem egy feudalis apa kényére-kedvére, aki
sohasem értett meg engem. Az a szempar ma is Ugy
vilagit ram a mdaltbdl ...

Igy folytatta Galgd, és Elvira csak nagy ritkan tu-
dott beleszérni egy-egy praktikus kérdést a hatalmasan
patakz6 széaradatba. Példaul ilyeneket: «de mibdl fo-
gunk €lni?* Vagy ezt: «tudja, mibe kerlil ma egy kilo
his?* Galgd azonban nem széllott le a lélek magassa-
gabol Csak szavalta tovabb a maga monddkajat. Leg-
nagyobb aridi kozepette korlInézett és egy egészen
mas ember olyan targyilagossadgaval, amilyennel a
gazdaember morzsolgatja ujjai kozt a kalasz*, meg-
allapitotta magaban: «még ful vilagos van*. Mondatat
félbe sem szakitotta, csak ontotta tovabb a maga kilon
Kosztolanyi modjan a szegény kisgyermek panaszait.
Aztdn azt inditvanyozta, hogy sétaljanak Kkissé, mert
érezte, hogv minél magasabbra csavarja szavalt rajon-
gasat, 6 maga annal jobban kezdi unni. Jarkalva me-
gint jobban belejott. Elvira szédilve hallgatta, de mar
egyre kevesebbet szélt bele. igy sétaltak az eddig is
néptelen, de most mar egyenesen kihaltnak tetsz6 sé-
tany atjain, s Galgé még mindig beszélt, szeliden, szo-
morudan, félreszegett nyakkal. Mikoris csakugyan elég-
nek taldlta a félhomalyt Akkor megint lellt az el6bbi
padra. «Most mér lehet*, — gondolta magaban.

— ... csak egy lelket szomjaztam ebben a kisva-
rosban, egy olyan lelkel, amiivet mar sohasem remél-
tem megtaldlni Es akkor jétt maga. Mikor elszor a
szemébe néztem, éreztem, hogy .. nem is tudom meg-
mondani, hogy mit éreztem. Valami olyat, hogy itt nem
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kell ismerkedni Az én lelkem ezzel a lélekkel 6roktol
fogva egybeforrott...

Ezalatt a l6ca tAmlajan balkarjat lassan csusztatta
elére a lany hata mogott, felsGtestével et6rehajlott és
a ledny felé fordult. Valami mérges csiga lassusagaval
haladt el6re milliméterenként; haladasat egy percen
belll lehetetlen volt észrevenni, 6t percre pedig a
ledny lebilincselt figyelme mar nem terjedt.

— ... elég, ha a szemébe nézek, magamhoz vo-
nom a fejét és szlizi mdédon egyesilnek ajkaink

A baikar atfogta a leany vallat, a jobbkéz megra-
gadta allat. Csokolodztak. A hosszd Ut utdn hangjanak
szine semmivel sem volt izgalmasabb, mint azel6tt,
ugyanaz a megvesztegetGen kellemes bariton maradt,
mint azel6tt, mint ahogy a csermely sem ébreszti fel
a parton alvd sziizet, aki azt dlmodja, hogy a mesebeli
herceg ajka most hajlott foléje.

— ,.. s akkor a fold semmiféle ereje nem tud
széttépni tobbé benniinket. Mert szeretjik egymast Ez
a vilag legragyogébb misztikuma, amelynek mi is csak
rabjai €s szegény, szomor( rabszolgai vagyunk.

S akkor megint Uj csok kovetkezeit. Elvira eleven
tlz volt a fiatalember kezeben, becsipett lang, szipor-
kazo6 részegség Most mar egyre kevesebb volt a csokok
kozott a szoveg, s6t mar el is maradt A fels§ testek
vadul egyméashoz fonddtak, csak lélekzeni valtak szét
egy-egy Kis sziinetre lihegve, aztdn megint 6sszecsap-
tak. Elvira egy ilyen szlinetben elhaldéan rebegte:

— Léréant... engem férfi még nem csokolt meg
soha . ..

Galgo szinésziesen felnydgott és megjatszott hévvel
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csapott ismét a fiatal, sz(izi leanyajakra. Holott ez a
vallomés nem nagyon esett inyére. Jobb szerette volna,
ha Elvira most megvallja, hogy 6§ mar soha nem mehet
férjhez tobbeé, mert lelkét egy soha helyre nem hozhat6
megrenditd tévedés terheli: egy postatisztviseld, vagy
azGta mas varosba helyezett tiszthelyettes, s6t birdsagi
aljegyz0, akit korai halal ragadott el. Ha Elvira ezt
toredelmesen megva'llja, rogton el lehet ejteni a hazas-
s&gi tervet és az egész végcelnak méas uton lehet neki-
vagni. De Elvira nyilvan valéban tiszta wvolt. It
nem lehetett visszakozni tobbé. igy osokolodztak. Ha-
romnegyed kilenckor Galg6 éh<is volt és megelégelte a
dicsdséget.

— Szerencsére még kilenc 6ra sincs, maradhatunk
nyugodtan.

Elvira 0gy pattant fel, mint aki dardzsba (lt.

— Mennyi?

— Ugyan ne okoskodjék. Haromnegyed kilenc.

— Konnyl magénak De én még vacsorat adok az
enyéimnek, az 6csemnek pedig sokat kell ennie, mert
hélistennek farkasétvadgya van & maga is dolgoz6 em-
ber. Harmadik gimnazista és harom ¢érat kell adnia
naponta Egy-egy osztalytarsanal instruktor, amig eze-
ket tanitja, a maga leckéit is elvégzi. Most Kisérjen
gyorsan haza Borzasztd, hogy igy elkéstem.

Elindultak Elvira lakasa felé

— Hat széval miben maradtunk? — kérdezte
Elvira. — Maga csakugyan megkérte a kezemet?

Galgé éhesen tekintett a mellette lépked6 egész-
séges, délceg termetre. Ez a lany sokkal szebb volt,
mint Kaérasz Teri.
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— O dragam, maga még itt tart? En mar régota
az els6 gyermeknél tartok. De annak filnak kell len-
nie. Es azt kik6tém, hogy a szeme olyan legyen, mint
a magaé. Es diplomatat nevelink belGle.

— Nem, nem, én valami praktikus palyara szeret-
ném adni. A diplomatasag nagy uraknak valé. Egy-
széval most mi lesz?

— Most az lesz, hogy maga az én titkos meny-
asszonyom. Testvérem. Leendd életem. Edesanyjanak
is elmondjuk, mihelyt 6t a dolog nem teszi nagyon
izgatottd De én ma este pontot tettem eddigi életemre.
Holnaptdl kezdve lassanként felkésziilink. Mikor el-
gondolom, hogy maga eljon az én boldogtalan, sivar
honapos szobdmba és elkezd a holmim kozt rendet
csindlni, valami végtelenség koltozik a telkembe. Vala-
mi 6rok és meghaté végtelenség. Draga ,..

Ez a sz0 azt jelentette, hogy a s6tét utcan meg-
szoritotta az Elvira feléje es6 kezét. Es mar maga elé
rajzolta az édes dulakodasokat, amelyeket a laké&séan
fog megvivni Elvirdval. A sajat lakasan. Legfeljebb
aztan el kell venni. Es miért ne venné el? Szép asszony
lesz, jozan és okos. De ez kiilénben is messze van. Es

ebben a pillanatban hirtelen valami forr6 és tisztessé-
ges érzelmi hullam ontétte el. Ezt nem szabad be-
csapni, ezt a lednyt. Ez nem érdemel semmi rosszat.
Szereti? lgen, szereti. Oldalt nézeti a soteétben. Félre-
érthetetleniil érezte magaban a szerelmet.

— Elvira, figyelmeztetni akarom valamire. Létja,
két elég tavolesd gazlampa kozott teljesen sotét van.
Itt minden veszedelem nélkil megcsokolhat.

— Hogy képzel ilyet? Az ki van zarva.

Es mikor a két gazlampa kozének mértani kozépé-
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hez értek, csakugyan teljesen megvildgitottnak tetszett
a sétany. De 6 nem sokat teketoridzott, vaskarokkat
Olelte magdhoz a leanyt, aki rovid tusa utan &t is en-
gedte magat a csOknak Csak térdét szoritotta 0Ossze
csokonyos erével. Galgd csok kozben is mosolygott.
«Csak Vvérj», — mondta bdlcsen magéaban.

Az Alvinczy-utca sarkan Elvira Ugy dontétt, hogy
tovdbb nem mehetnek egydtt, holnap az egész varos
beszél rdla, hiszen idestova mar éjszaka van. Holnap
hatkor majd taladlkoznak a postan. Elvira még oda-
lehelte, — életében el6szdr, — hogy «imadorn», aztan
szinte futva eredt lakédsa felé. ¢ pedig kénny( szivvel
mendegélt a Fustos felé Ma csupa kellemes dolog tor-
tént vele. Terivel csokolddzva sikerllt szakitania, Elvi-
raval csokolédzva nyitotta meg az Uj életet. Most még
megvacsordzik, aztan lefekszik, hogy holnap a hat
orat varja.

Es ime, a Mor-utca sarkéan, a tanitoképz6 mellett,
egy néi alak jott vele szemkozt. Egyedil. Skuteczné.

— Szent Isten, micsoda talalkozas. Kezeit csoko-
lom.

Az asszony izgatottan megallt.

— Loérant, én ma este szabad vagyok. A lakasara
mar nem értem ra imi. Az ablak nyitva lesz. Most
menjen, menjen, menjen . ..

Skuteczné joforman meg sem allott. A néptelen
utcan nem lathatta senki &ket. Galgé még utana me-
redt az elsietd ndi alaknak, aztdn vidaman és elége-
detten vallat vont Skuteczné mar nem volt sehol, a
hlvos 6szi este néptelenné tette az utcakat. A holdtalan
égboltrdl valami  kellemos és nyugodt meghatottsag
szallt le a kisvarosra és megtoltotte a mendegeld szivet



GALGO HAROM FELESEGE 01

Ez a sziv nagyon kedvelte a meghatottsagot és ébren-
léte minden percében sOvargést érzett a josdg irant.

— JO ember vagy te, Galg6?

Ezt kérdezte magaban, mikor most a mély csend-
ben elkopog6 léptekkel bandukolt valahovd, hogy
megvacsorazzék. Es jo embernek tartotta magat. Hi-
szen nem akart artani senkinek. Mintha valami vaddal
terhelten allott volna egy szigoru bird el6tt. Most is
félrehajtotta fejét és szeliden mosolygott.

— Nem béantok én senkit. Az élettl alig kérek
valamit, csak enni akarok és fel6ltézkddni. Ennyi az
allatnak is jar. Hogy a vilagra jottem, annak nem én
vagyok az oka Es ha mar itt vagyok, ha mar a sors
ramparancsolt, hogy éljek, egyszerlien csak élni akarok
szerényen, éppen csak Ugy, ahogy lehet. Irigylem én
valakit6l a vagyonat? Senkitél. Bantok én valakit?
Senkit Szelid, kedves, jo fiu vagyok és Isten, ha rdm-
néz, a lelkembe lat: bocsénatot kérek, hogy élek.

6 maga volt az a szigoru bird, aki elétt ilyen ala-
zatosan védte magat, és nem bizonyult nagyon szigo-
runak Galgo Lorant, a bird, kegyes joindulattal nem-
csak felmentette 6nmagat, hanem egyenesen szerette is
Galgé Lorantot. Sajnalta, hogy nem cirégathatja meg
onmagai. Az 6nmaga irant érzett nagy megbocsatas
melegséggel toltotte el Erezte, hogy szeme nedvesedik,
Milyen jo dolog is jonak lenni, senkit nem bantani, a
kiizd6 és verekedd természetek igényeit, akik mindig
akarnak valamit, magatol messze tavoztatni.

— Jol van, Loérant, — mondta magaban, — meg-
dicsérlek. Meghatd, hogy mennyi josag lakik benned.

Megtordlte nedves szemét, mint aki megroskad a
jOl végzett kotelesség ranehezed6 tudatatol. Ebben a
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pillanatban végtelen meghatottsdggal szerette 6nmagat,
s6t sajnalta: valami vértanUsagot latott magaban, amit
nem tudott éppen szavakba foglalni, de mindenesetre
érezte. A kovetkez6 utcai lampa alatt megall6t! és
szambavette a jobb nadragzsebében csorgd apropénzt.
Megallapitotta, hogy egy tejeskavét és két-harom
zsemlét még megehetik akarhol. Bement tehat a Ha-
zank kavéhazba, mert ott nem tartozott semmivel.
Hogy az idd teljék, illusztralt lapokat hozatott. Azokat
apréra végignézte és aztan, mikor a kdvéhaz nagy Ora-
ja a kell§ id6t mutatta, maganszorgalomb6l még meg-
jatszott egy kis komédiat Bels§ zsebéhez nydlt, meg-
hokkenest szinlelt, egyéb zsebeit is megtapogatta, fej-
csovalé mosolyra fakadt, majd igy szolt:

— Otthon felejtettem a pénztarcAmat. Na nem
baj, talan sikerl annyi aprépénzt dsszekapargatnoin.

Kivagta az asztalra nadragzsebe tartalméat. A ka-

véra bbven futotta. Még a szokottnal nagyobb borra-
val6t is adhatott.

— Szép lett volna, ha nem tudok fizetni. Galgd
Lorént, mint bliccel6, igazan jé tréfa.

— De kérem, nagysagos uram, megesik.

— Meg héat. De kényelmetlen érzés. Mas, ha olyan
helyen torténik, ahovd az ember rendszeresen jar. Tu-
lajdonképpen nem is értem, miért nem jarok tdbbet
magukhoz. Ez nagyon kellemes, csendes kdvéhaz és a
kavéjuk igazén Kkitlnd.

— Legyen szerencsénk maskor is, nagysagos
uram.

— El is jovok. Mondja csak, nem szolgalt maga
soha Budapesten? Mintha a Dunapalotab6l, vagy a
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Nemzeti Kaszin6bol emlékezném magara .,. Vagy csak
Osszetévesztem valakivel? Na mindegy, fiam. JO éjsza-
kat, fiam.

Leereszked6en megveregette a fopincér vallat, aki
az ajtoig utana hajlongott. Aztan eltlint abban a sotét-
ben, amely nyom nélkil magaba nyelte, s amelyben
nem messze egy nyitott ablak varakozott rea.



V.

Masnap elkezd6dott életének Gj szaka: arra ébredt
fel, hogy tegnap megkérte Elvira* kezét, most tehéat
vélegény. Ebéd utdn azonban elszaladt Soltészhoz.
Borls arccal elpanaszolta neki, hogy nagyon szenved
Teri miatt, dehat mindkettéjuknek jobb lesz igy.

— Nincs jogom egy ilyen artatlan fiatal életet ma-
gammal rantanom sotét gondjaimba.

Soltész aggodalmasan érdekl6dott, hogy mik azok
a sotét gondok. Galgé erre rejtelmes arcot vagott, a le-
vegbbe legyintett és roviden csak olyasfélét vélaszolt,
hogy Soltész soha meg nem becsulhetd josagat nem vi-
szonozhatja anyagi panaszokkal. Tobbet, akéarhogy
faggatta az déreg, nem volt hajlandé elarulni. Csak at-
meneti nehézségei vannak, azokkal majd megbirkézik
egyedil. Soltész tapintatosan abbahagyta ezt a beszéd-
targyat, attért a galambokra és az egyes csaladok belsd
életérél igen részletes el6adast tartott. De ezt hirtelen
abbahagyta, mert Galgo hd tekintetében varatlan kony-
nyek csillantak meg.

— Loréant, — mondta megrendiilve, — te titkolsz
el6ttem valamit.

Galgd megtordlte nedves szemét, aztan vallott. E
célra annak a férfias elszantsagnak hangjat vélasz-
totta, amely nem ismer sem Istent, sem embert, ha a
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becsilet utjarol van sz0. Kezét réatette az Oreg tanar
kezére, amely boldogan rezdllt meg a bizalmas moz-
dulattol.

— Kedves Berci, hozzad ugy beszélek, mintha
édesapam volnal Felettem 6sszecsapnak a hullamok.
JOl ismersz, én egy hajdani baratsag terheit hordozom
és ezekert a terhekért vallalok minden konzekvenciét,
ha a legvégsdkig kell is elmennem. Most mér ott tar-
tok, hogy valoszinlleg kérnem kell visszahelyezteiése-
met a kdzpontba. Ez nagyon nehéz lesz, mert a pesti
személyzeti fénok, Kecskessy nev(, halalos ellenségem
olyan okok miatt, amelyeket nincs médomban részle-
tesen megvilagitanom. Kecskéssy mindent el fog kovet-
ni, hogy vissza ne jussak a kdzpontba. Ezzel tehat meg
kell birkéznom, ami nem kis feladat. Mindenesetre

s

gondoskodnom kell arr6l, hogy az itteni mindsitésem

rendben legyen Kardsz Bélaval azonban nem beszél-
hetek Oszintén Sok az addssagom és neki nem mond-
hatom el, mire koltdttem el eddigi keserves keresmé-
nyemet. Ezt csak te tudod, és én tisztaban vagyok azzal,
hogy ezt tled nem is fogja megtudni soha senki. Itt
allok tehat a kutyaszoritoban. Most elmondtam neked
titkomat, tudsz rélam mindent. Es bar nem szeretné-
lek bizalmatlansaggal megsérteni, mégis arra kérlek,
add nekem becstlletszavadat, hogy arr6l a borzasztd
teherr6l, amely egész életemet hésies kiizdelemmé teszi,
nem &rulsz el semmit senkinek.

— De Kkérlek, természetesen. Szavamra fogadom,
hogy t6lem ezt meg nem tudja senki. Mégis... meny-
nyidl van sz6?

— Nem, nem, ezt hagyjuk. Nagyon sokrol van
sz06. A gyermek draga helyen nevelkedik, olyan helyen,
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amely mélt6 atyja emlékéhez, és méltd anyja nevéhez.
Az anya nevét még neked sem arulhatom el. Ami ter-
heimet illeti, teljesen k6z6mbds, hogy mennyir6l van
sz0. Sokrdl. Ebben az Ugyben te nem tehetsz sem-
mit. Csak egyet igérj meg nekem: a bizalmadat nem
vonod meg t6lem. Szamomra olyan vagy, mint egy
atyai lény. Ezt ne vond meg t6lem. En szivesen har-
colok a legkeser(ibb helyzetben is, de nem tudom nél-
killézni azt az érzést, hogy van az éleiben valakim,
akinek a szeretetéhez ugy nekitamaszthatom a hatamat,
mint egy falnak.

Soltész, nyugalmazott rajztanar, nagyot nyelt, hogy
izgalmat és meghatottsagat leplezze. A kelld szavakat
nem talélta, de félt is, hogy elsirja magat. Csak néman
kezet tudott nydjtani. Galgé férfiasan szeme kozé né-
zett, szilardan, er6sen megszoritotta az atyai kezet, és
folytatta:

— Kobsz6ndm Ez minden, amit tehetsz értem Tu-
dom, hogy éarva életemnek van valakije ezen a foldon.
Isten meg fog aldani josagodért, amely lelki er6t ad
kiizdelmeimhez. En a magam harcéat végig fogom har-
colni felemelt fével, egyedul. Most Isten veled.

— Vaérjal csak, varjal csak. Te itt akarod hagyni
Plispokcsanadot? El akarsz innen kolt6zni?

— Nézd, én sok minden dolog miatt még neked
sem beszélhetek. Egyrél meg lehetsz gy6z6dve: amig
nem okvetlenil muszaj, én téged nem hagylak el S6t
még azutanra is van egy formam ... alkalomadtan
majd beszélunk réla. Szervusz.

6 maga sem tudta, hogy voltaképpen miért és mi-
ket beszélt dssze vissza. Néha sajatmaga is csodalkozott
ezen a tulajdonsagan: hazudott, amikor semmiféle
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szukség nem volt ra. Ha sziikséges volt, akkor kiagyal-
tan hazudott, de ez nem volt igazi természete. Ezt csak
szorultsagbol cselekedte. Igazi természete az volt, hogy
belelovalta magat valamilyen lirai pdzba, ahhoz aztan
konokul ragaszkodott. Az egyszeri hazugsaghél aztan
olyan szabélytalan és tarka abrak jottek ki, mint a
dominokovekbdl, s a domind-jatszma végén maga ba-
multa legjobban azt az érdekes abrat, amely kialakult
ujjai kozott. A végén mar egyéltaldban nem tudta,
mit miért kezdte Ggy mondani, ahogy mondta, de ha
mar egyszer belekeveredett, mint a lap foglya a hinar-
ba, hat folytatta. Most példaul tudta, hogy Soltész elétt
Ugy kell viselkednie, mint aki halalosan szerelmes a
vezérigazgatd leanyaba, de err6l vérzd szivvel, férfia-
san le kell mondani. S ha kereste, hogy mi inditotta
erre a szerepre Soltész el6tt, nem tudott maganak va-
laszolni. De mivel err6l a fajdalmas szerelemr6l mar
sok négyszemkozti 6ran vallomast tett a tanarnak, most
el kellett el6tte hallgatnia Elvirat. Arra sem tudott
okot adni, hogy miért eszelte ki azt a roppant bonyolult
és nagyon valo6sziniitlen mesét az allitblagos Sennyey
itt maradt torvénytelen gyermekérél, De ha mar ki-
mondta, akkor szigortan ragaszkodni is akart a mesé-
hez. Mindez maésvalaki el6tt nagyon faradsagos dolog-
nak tlinhetett volna fel. Hiszen az ilyen természet(i em-
bernek nemcsak rengeteg hazugsdgra keltett folyton
emlékeznie, hanem A&llanddéan észben kellett tartania
azt is, hogy mivel az embereknek nem egyformat mon-
dott, kinél milyen hazugsagot kell fenntartania S ez
mégsem volt faradsagos. A kanadrimadarnak faradsa-
gos evickélni, ha beleesik a firdékadba A kis kacsé-
nak nem. S6t a kis kacsa nem is a furd6kadat szereti.

Harsany!: Galgé harom felesége 7
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hanem a patakot. Galg6 ilyen volt, tehat ilyen volt.
Kdzben sajatmagat igen Oszinte embernek tudta. Az
ilyen léditasukat nem is nevezte magadban hazugsagok-
nak. Hiszen az élet tele van apré kényelmi lodita&ok-
kal. Mindenki azt mondta az utcan, hogy «j6 napot ki-
vanok » pedig esze 4géban sincsen minden vagyaval és
igyekezetével azon lenni, hogy akinek igy koszon, an-
nak éppen ezen a napon kivételeden jol és szerencsésen
menjenek a dolgai. Az ilyesmi nem hazugsdg. Galgo
sajatmagat josdgos eés Gszintén derék embernek tudta.

Most, hogy menyasszonyahoz igyekezett, egyel6re
fogalma sem volt arrél, hogy mit fog neki mondani. Az
aztan egyaltalaban meg sem jarta az eszét, hogy vajjon
mibdl fogja ezt a leanyt eltartani, ha elveszi. Az 6tlet
nem is téle eredt, hanem magatdl Elviratol, aki mar
tobb izben megjegyezte, hogy 6 tisztesseges leany és a
szerelmet csak papi aldassal tudja elképzelni, ¢ tehét,
mint akinek a szép Elvira val6ban nagyon tetszett,
udvariasan és habozas nélkul simult ehhez a vilagné-
zethez. Maga is nagyon kivancsi voil ra, hogyan alakul
a dolog. Azt az egyet tudta, hogy az még nagyon soka
lesz, amig 6 az Elvira beteg maméjat meglatogatja. A
lakds nem latszott el6tte irigylendd harctérnek. Ott
egész biztosan nem lehet csokolodzni. Gyerek is van.
aki tanul. A mama beteg. Nem, mindez nem nekivald
dolog.

— Maga Isten és ember el6tt a menyasszonyom, —
mondta Elvirdnak, mikor a postéardl eljottek, — sza-
momra tegnap oOta mas n6 nincs a vilagon Tudom,
hogy még jobban meg akar ismerni. Allok elébe. De én
kozben nem erre figyelek En kett6nk helyett is azon
gondolkozom, hogy el6készitsem azt a pillanatot,
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amelyben a mi szent titkunkkal nyiltan a vilag elé Ié-
pek.

Sétéltak a véroshaza el6tti sétany nyirott Utjain s
ma is, mint tegnap, megvartdk a sotétet, hogy csoko-
I6dzanak. Aztan mikor mar végkép muszaj volt el-
valniok, mint titkos ardk még egy utolsé szenvedélyes
csokot valtottak. Masnap ez megismétlédott. Es har-
madnap is. Negyednap pedig levelet kapott Galgd. Ezt
természetesen Teri irta. Ez nem volt tréfa: a levél meg-
toltott nyolc oldalt. Ezt Galgé unia elolvasni. De elol-
vasta a nyolc oldal elejét és végét. A levél igy kéz*
dédott:

Egy hadoklo irja e sorokat, mert én mas meg-
oldast a mi regényink (ben) szdmara nem latok,
mert az teljesen lehetetlen, hogy az atyai rovid-
latast én gyenge ledny érvekkel ellensulyozzam,
tehat meg kell halnom. Most mar csak egyetlen
vagyam van, éspedig az, hogy ott temessenek el,
azon a gyonyorl ponton, amely felett az éj zokog
és az 6sz hullatja (kény) konnyeit, ott fogok én
pihenni az én kis fehér lednyszobdm helyseit a z(go
viharban, de azonban a vihar szarnyai csak hadd
borzoljak méar akkor az élet hullamait, én a mély-
ben mar semmit sem fogok hallani a zord tél je-
ges leheletébdl, mert az 6rok alom, amely az én
orokre behunyt szemeimre .. ,

Itt Galgd félbeszakitotta a levelet és az utolsd ol-
dalhoz forditd't. Ott ezt olvasta:

. elvégre, ha én rajzolni tanulok, az nem
csupan egy fiatal ledny szeszélye, hiszen mindenki
vagyik a kulturat elsajatitani, tehat agy tervezem,
hogy a cseléd majd elkisér, és ha ott véletlenil
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taldlkozni fogok magaval, csak (dvozoljon ud-
variasan és kimérten és néhany ropke szot is valt-
hatunk, hiszen senkisem tudhatja, hogy mi torténik
egy rejtélyes leanysziv lelkének titokzatos mélyén,
de most mar nem is irok tobbet, csak még egyszer
elblcstzom egy rejtélyes leanysziv minden 0Ossze-
tort almaival, tehat Isten vele 6rokre s a rajzora-
kat okvetlen ki fogom harcolni, tehat a viszontla-
tasig . . . —-—----—-- Valaki.

Galg6 a levelet még aznap elvitte Soltésznak. A ta-
nar figyelmesen elolvasta mind a nyolc oldalt. Az 6reg
kozben szorgosan simogatta a tarkdjat, ami &ltalaban
szokasa volt, ha er6sen gondolkozott.

— Soha igy téged senki nem fog szeretni, —
mondta halkan és érzelmeset séhajtva, — mint ez a
leany.

— Egész éjszaka nem aludtam semmit, — véla-
szolt tompan Galg6, és magyarazatul hozzatette: —
mintha megéreztem volna, hogy ezt a levelet fogom
kapni. Hat most mit csindljunk. Megjegyzem, holnap
ebéd utan feketére kell mennem Karaszékhoz. A vezér
ma délben szolt. Meghivott. El tudod képzelni, milyen
leirhatatlan szenvedés ez? Ott lni mellette, szemt6l-
szembe, latni, hallani a hangjat... nem, baratom, ez
mar nem emberi... ez mar pokoli...

Soltész tovabb simogatta tarkojat és igyekezeti
«Ozansagat megdrizni*. A levélb6l kovetkez6leg varni
lehetett, hogy Teri egy szép napon beallit Abbdl pedig
a legkilonb6z6bb bonyodalmak szadrmazhatnak. EIG-
szor is ki fog derilni, hogy Galg6 régoéta rendszeresen
jar a tanarhoz. A bankban ezt mar mindenki tudta.
El6adddhatik egy jelenet, mikor Kardsz magahoz hi
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eatja a parnadzott ajtdé mogé a bank hivatalnokat és
felhdborodva kérd6re vonja. Ennek semmi aron nem
szabad megtorténnie Galgd elhatarozta, hogy Teri esz-
telen tervét energikusan meg fogja akadalyozni. Mi
sem egyszer(ibb: holnap majd szdba hozza Soltészt és
maga fogja artatlanul ravezetni az apa figyelmet, hogy
6 jar ehhez a tanarhoz. Teljesen ki van zéarva, hogy
Terit elengedjék.

— En nem szblok bele, — fejezte ki allaspontjat
Soltész, — engem, mint h{ baratot mindig magad mel-
iett fogsz talalni.

De latszott rajta, hogy nagyon szeretne titokban
ennek a kolt6i és nagy érzésnek segitségére lenni. Gal-
g6 mélyen eltlin6dve sietett aztan a postéara.

— Nem a postara mégy? — kérdezte egyenesen
Soltész. — Mar tobbektdl hallottam, hogy egyutt lattak
azzal a postaskisasszonnyal sétalni benneteket.

— lgen, — felelte Lorant mozdulatlan arccal, —
szegény hasonl6 helyzetben van Szerelmes valakibe,
aki nem veheti el anyagi okokbdl. Nekem szokta sze-
rep(iét elpanaszolni. Nem is sejti, hogyan vérzik ilyen-
kor énmagamért a szivem.

Es szaladt a postara, hogy aztan a sétany legfélre-
es6bb sarkat kivalasszak Elviraval. Mashap ebéd utan
oedig megjelent Karaszéknal. A szokott kép fogadta,
de szokatlan hangulat. Teri bamulatosan hatarozottnak
tetszett. Olykor még & maga is beleszdlt a tarsalgasha,
amit eddig nem tett.

— Hallottal ilyet, kedves 6csém? Ez az én Teri
lanyom a fejébe vette, hogy rajzolni tanul

— Kinél?

— Aligha ismered. Egy 6reg nyuga.mazott rajzta-
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nar lakik itt, valami Soltész. Nem is hallhattad a ne-
vét. Nem messze lakik innen. Nem mondom, tud va-
lamit. De hogy ez a leany miért vette a fejébe, hogy
rajzolni tanul, arrél fogalmam sincs. Fakanal val6 ne-
kik, nem ecset, meg zongora. Ez az én allaspontom.

Most kellett volna ualgénak rogton kdzbaszolnia:
Ovas! ¢ is Soltésznal tanul! De Galgd a rossz utat va-
lasztotta.

— Tokéletesen igaza van, kedves batyam. Az elsd
a fakandl. Ez pr6zai moédon hangzik talan a hélgyek
szamara, de igy van. lgenis, az els6 a fakanal. Csak-
hogy a mi hercegkisasszonyunk, a b(ibajos Tériké kis-
asszony, természetesen olyan jovére tarthat szamot,
hogy a puspokcsanadi tarsadalom ormén fog ékesked-
ni. Edesatyja allasanal fogva csak valami rendkiviili
magas allast ur veheti el, mint egyszer mar alkalmam
volt kifejteni. Akkor pedig kore tébbet fog kivanni téle,
mint mas holgyekt6l. Neki a fakanal utdn az ecse hez
is kell értenie. A magas févarosi kordkben példaul
megkovetelik egy elékelé fiatal holgyt6l, hogy zongo-
razzék, vagy fessen. De ezt csak mint szerény vélemé-
nyemet voltam bator elmondani. Az én kedves Béla
batydm keétségtelenil meg fogja talalni a legméltobb
és egyszersmind legbdlcsebb dontést.

Beszélt Galgo, beszélt. Es a szaja mast mondott,
mint amit értelme diktalt neki. Kérasz eltin6dve béa-
nyaszta fulét és igy szolt:

— Hatiszen nem mondom ... Mindenen lehet
gondolkozni...

Teri kozben riadtan keriilte a gavallér pillantasat.
Szerfeletti izgalma meglatszott ugyan rajta, de a szul6k
nem vettek észre semmit. Galgd szeretett volna fel-
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kidltani: «az Isten szerelmére, hat vegyék észre, hogy
ez a ledny nincs az eszénél és vaktadban a legnagyobb
ostobasdgokra képes!» De nem Kkidltott fel. Leverten
vette észre, hogy Teri terve sikeriilni fog Elengedik
Soltészhoz rajzleckékre. S akkor elkerilhetetlen lesz,
hogy valahogyan talalkozzanak. Es mind a ketten
vesztlikbe rohannak. Mikor a vontatva sikerilt tarsal-
gast végre az illend6ség megovasaval sikerllt befe-
jeznie, mindenekel6tt elszaladt a tandrhoz Harom ut-
can kelleti keriilnie a galambok turbékolasatol idege-
sitd hdzhoz, pedig jol tudta az utat: csak a kert végé-
bél kellett volna a rétre atlépnie De mar jocskan benn-
jartak az Gszben s a tar orgonabokrok s(rd lombfal-
bél a nyari titkok fecsegf mutatdiva lettek Most nem
lehetett mar ajanlatos Terivel a régi modon talalkoz-
nia.

— Ez, bardtom, maga a pokol, — mondta Sol'ész-
nak a pamlagra rogyva és arcat szinésziesen rejtve két
tenyerébe, — van neked fogalmad, hogy miken men-
tem én keresztil? Keérve-kérlek, tagadd meg attdl a
lanytél az Orakat Erte szivesen szenvedek, de csak
annyit birok ki, amennyit ember kibirhat. Erts meg
engem, pokoli szenvedéseket hozol rdm, ha Teri el-
kezd jarni ebbe a hazba.

Az Oreg tanar megnyugtatta, baratilag megvere-
gette lapockajat, 6 pedig igyekezett menyasszonyahoz.
Ez igy ment vagy két hétig Akkor Soltész egy napon
azt Ujsagolta neki, hogy Karészné és leanya délel6tt
néla jartak Meg is allapodtak A ledny hetenként héa-
romszor fog eljonni és rajzolni tanul Anyja kiséri ide.

— Melyik az a hdrom nap? Mert azokon a napo-
kon én nem jovok ide,
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— Hétf6, szerda, péntek.

-j- Helyes. Ezeken a napokon én majd otthon
Ulok és szenvedek. Nagyon fogom nélkll6zni a tarsasa-
godat, egyetlen bardtom tarsasdgat ebben a szamkive-
tésben. De marad kedd, csltortok, szombat, vasarnap
Csak arra keérlek, hogy ne beszélj réla. Jobb lesz ennek
a dolognak szép lassan elaludnia. Lesz majd id6, mikor
halvany mosollyal fogunk beszélni ezekr6l a napok-
rol ... Teri akkor mar rég asszony lesz valakinek az
oldalan Ram mar éppen gy nem fog emlékezni, mint
ahogy nénje nem emlékszik a hajdani fiatalemberre.
Hogy is hivtak?

— Vaérj csak ... hogy is... hirtelen nem jut
eszembe a neve.

— Létod. Ezt fogja mondani 6 is. Almok, &l-
mok . ..

Ezt csak beles6hajtotta, s6t belelehelte a szoba ter-
pentinszagdba. Megvolt az a tudoméanya, hogy hangjat
akkor is remegtetni birta, mikor ilyen elhaléan so6haj-
tott. Soltész ezt a hangulatos pillanatot gyonyoriinek
taldlta. Ezt a fiatalembert &ltaldban feltlinéen csinos
férfinak Vélte, s ezt a j6 véleményét még kilon fiitotte
az a rokonszenv, amely a kavénénike-szer(i 6regek —
mind férfiak, mind n6k — egyik tulajdonsaga: sajat
meddd életukért ugy szereznek elégtételt maguknak,
hogy valamely titoktartdsukra bizott fiatal szerelem
rajongd partfogoiva szegddnek s maguk élik &t mind-
két ifja fél szerelmi izgalmait. Soltész képzelete rend-
kivil izgalmassa és érdekessé szinezte ki a plispokcsa-
nadi vezérigazgatdo lednyanak és ennek az iméadatra-
méltéan érdekes fiatalembernek, ugyszolvan édes fia-
nak, szerelmi regényét, és most az a lehet6ség, hogy
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cselekvé tényez6ként vehet részt ebben a szerelemben,
valésdggal a kildetés illuzidjaval ruhédzta fel. Radtott
a fiatalember véllara és bizonyos vidam felsbbséggel
mondotta:

— Na, csak fel a fejjel Addig ne félj, amig engem
latsz.

Elvirahoz menet Galgé egyenesen kétségbeesettnek
érezte magat. Terit minden nehézség nélkil és nyligod-
tan elfelejtette, megvolt a maga teljesen alap nélkul
val6 szerelmi gyecskéje a szép Elvirdval, élte vilagat,
és most a jovd sotét mélyérdl felbukkant a végzet: a
végzet fenyegetden tolta vissza Teri felé. Kikerilni igen
kénny(inek latszott: egyszerlien nem kellett t6bbé el-
mennie Soltészhoz, De jol tudta, hogy ehhez nem lesz
elég ereje. Ha megcsillan el6tte a lehetdség, hogy a
szerelmes Terivel valahogyan taldlkozhatik, egészen
biztosan gyengének fog mutatkozni. Szomortan latta
el6re, hogy hidba unja Terit, a kinalkozd esetben el van
veszve. Amikor most elhaladt a minoritdk temploma
el6tt és annak ajtajat nyitva latta, énkénteleniil befor-
dult. Az Gszi délutdn sotétjében csak egyetlen 6rok-
mécses biborpontjat vette ki, mintegy gyengeségének
imbolygd reménypontjat, és gyerekesen suttogta ma-
gaban:

— Edes Istenem, add, hogy ebbdl a Teri-dologhdl
ne legyen semmi. Amen.

Ahogyan ezt elmondotta, abban a pillanatban
maris megkonnyebbilt. Nem érezte ugyan erdsebbnek
magat, de most mar felel6snek sem. Annyi volt neki az
imadsag, mint a kacsanak a nyéri patak. Kilépett a viz-
bél és mindent lerdzott magardl. Szorongasa és a jo-
v6t6l valo rettegése elmdlt: lesz. ami lesz. Es joked-
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vien, konnyedén folytatta utjat a posta felé. Ott vara-
kozott egy jO negyedorat, aztan elindult Elviraval
sétalni és jovd terveikr6l beszélni. Elvira allanddan
szdmokat mondott, taskajaban notesz volt és ceruza.
Mig vildgos volt, addig szamolgattak, aztdn amilyen
lendilettel jott a homaly, olyan igyekezettel adtdk &t
magukat a csékolddzasnak.

Teri oOrai megkezd6dtek. Galgd a Soltész-hazat
gondosan elkeriilte a mondott napokon de egyébként
szlintelen kivancsisaggal faggatta az Oreget az Orék le-
folyasardl. Karaszné csak az elsé két napon jott el lea-
nyaval, a harmadik napon mar az 0reg szakacsn6t
kuldte el vele. A szakacsnd illedelmesen helyet foglalt
az el6szobdban, megvarta az Ora pontos leteltét, addig
6k a mivészettel foglalkoztak, de Galgordl sokkal tob-
bet beszélgettek Hogy mit, azt az 6reg szerelmi javas-
ember nem kozolte Galgbval, csak altalanossagban
adott at Uzeneteket, de arra is hajlandonak nyilatkozott
bizonyos célzasokkal, hogy levelet kozvetit. Galgd csak
fejét rdzta komoran: jobb ennek a dolognak szép las-
san elaludnia. S a legkozelebbi alkalommal az 6reg
nyilegyenesen tért r4 a targyra:

— Te Lorant, ez a szegény ledny még egyszer az
életben szeretne veled négyszemkozt beszélni.

— Annak semmi értelme, — csattant fel hevesen
Galgo, — egyszer mar elbulcstztam téle.

De magaban mar tudta, hogy a baj donté perce
megérkezett. Alig varta, hogy Soltész kérje egy
Kicsit.

— Az én véleményem az, — mondta az 0reg,
— hogy ezt az egyetlen talalkozast nincs jogod ettdl
a szegény leadnytdl megtagadni.
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— Hat j6, — sietett Galgd beleegyezni, — egyszer
még, utoljara, 1-sten neki. Aztdn j6jjon a feledés, 6rok-
re. igy talan mind a ketten koénnyebben fogjuk elvi-
selni. Majd eltemetjik almainkat, ¢ jobbra megy, én
balra megyek. Es életink végéig apolni fogjuk egy
lindérszép, hofehér érzés emlékét-

— igy helyes, ezt szeretem hallani. Holnap pont
fél haromkor légy itt. A tobbit bizd ram

Galgé ott volt masnap pontosan fél haromkor.
Soltész izgatott mosollyal fogadta. Bevezette az el6-
szoban keresztil a m(teremnek nevezett nappaliba, de
onnan is tovabb vezette abba a sz(ik kis helyiségbe,
amelyet & halészobanak hasznélt. Nagyon kis szoba
volt ez, nem fért bele més, mint az agy, annak tévében
a hasonl6 irdnyba Allitott divan, az aggyal szemkdzt
a politros szekrény, tetején diopalinkds (Uveggel, az
ajtd masik oldalan pedig badogmosdd. A falakon ter-
meészetesen mindenutt ramazatlan kép, illetve a két
alapkép temeérdek példanyd valfaja: a patakon atga-
zol6 népszinmdibeli bokorugré hoélgy, valamint a csont-
koponyat bdmul6 és kibontott' haju Magdolna.

— Itt Ulj le és mig be nem nyitok, addig meg se
pisszen;j.

Galgo ledlt és vart. Unalméban cigarettazott. Fust-
sz0 mellett azzal foglalkoztatta képzeletét, hogy kilon-
b6z6 lehetéségeket dolgozott ki, amelyek fennforgésa
és kozbejotté esetén Teri nem johet el a Soltész-haz-
hoz. Példaul: Karészéknal meggyesbéles volt ebédre,
Karasz elcstszik egy foldrehullott meggymagon, eltori
egyik bokajat, sikoltozads, orvos, 4agyba fektetik,
satobbi Vagy: Kardszék szakéacsnéja reggel rosszul
érzi magat, délel6tt elhivatjak az orvost, kolerat allapit
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meg, azonnal kiragasztjadk a kapura a vords cédulat,
lélek az ajtdon se ki, se be, Ké&rdsz mér nem is tudott
hazamenni. Vagy: mig tizet olvasunk, hirtelen foldren-
gés tdmad, ezt az egy hazat kivéve, az egész varos-
negyed Gsszeomlik, a kozlekedés teljesen megakad. Es
igy tovabb De az ilyen lehet6ségek egyike sem kdvet-
kezett be. Galgo joésok varakozas utan fllelni kezdett:
ajtonyitogatés, jarkalas zajat hallotta és egy jol ismert
n6i hangot. Az a Teri hangja volt. Felall6it és oda
ment az ajtéhoz, hogy, ha azon belép valaki, 6§ szem-
t6l szembe allhasson. Halkan és Gvatosan meg is nyilt
az ajtd. Teri suhant be rajta.

Besuhant és megéallt. Foldre sutdtte szemét és
azonnal konnyezni kezdett. Galgo Isten és ember el6tt
artatlannak érezte magat: nem tehetett mast, mint amit
tett. Kinyujtotta két kezét, mellére vonta a szipegd
Terit, megolelte és megcsdkolta. A sirdogald ledny mar
at is kapta ket karjaval a férfi nyakadt. A csok vad
viszonzasra talalt. Botladozd labuk tamaszt keresett,
addig tipegtek-topogtak, amig Onkéntelentl le nem il

lek a divanra.

— Egyetlenem ... — rebegte Teri.

— Edes, — rebegte Galgo.

Es megint megcsokoltdk egymast és megint.

— Mennyi mesélni valdbm van, — szélt Teri, —
tudja, hogy midta nem csokoltuk meg egymast?

— Nekem egy 6rokkévaldsag.

Erre megint csok kovetkezett. Galgd Olelései
egyre gorcsosebbek lettek, Teri egyre hatarozottabban
védekezett. Ugyanaz az emberpar mintha két pér!
jatszott volna: az egyik dulakodott, mint két heves
ellenség, a masik par annal csillapithatatlanabb vagy-
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gyal kereste egymas szajat, A kuisé vildg megsz(int
korulottik, két szajja valtoztak, amely ugyanegy id6*
ben vonzotta és taszitotta egymast.

— Nekem meg kell halnom, — suttogta Teri a
csOkok egy felvonédskdzében.

— Hogyan szabad ilyen bolondokat még csak ki
is ejteni a szajan? — felelte Galgd. — Elni fog és en-
gem szépen elfelejt.

— Soha! Soha! Soha! Ez szentségtorés. En vagy
a magaé leszek, vagy meghalok. Mindenéaron ki kell
kiizdeni a boldogsagunkat. En mar a modjat is meg
taldltam. Apam utazik Pestre. Hosszabb targyalasai
vannak a kozponttal. Addigra maganak mozgdsitania
kell minden Osszekottetését. A kdzpontban keli elintéz-
ni, hogy magat soron Kkivil el6léptessék. Akkor
apamnak le fog esni az alla. Be fogja latni, hogy ma-
gara figyelni kell. Ugyanekkor én elébe allok és koz-
I6m vele, hogy halalosan szerelmes vagyok magaba.
Es hogy maga is belém. Csak az a baj, hogy err6l nem
vagyok egészen meggy6zdédve. Szeret?

Galgo csokkal felelt. Es nem egy csokkal, hanem
tobbel. Ez a csokolodzds huzamos id6t vett igénybe.
ljedten ugrottak fel mindaketten a divanrél, mikor
halk, de siirget§ kopogtatas utan Soltész jelent meg az
ajtéban. Az oOreg cinkos aggodalmasan kozOlte, hogy
a szakacsné, aki kint varakozik az el@szobabhan, kezd
nyugtalankodni.

— De hiszen mi még nem intéztink el semmit.
Még kell legaldbb egy félora.

— Sajnalom, — suttogta Soltész, — majd mas-
kor. Majd holnaputdn. Nagyon kell vigyéazni. Jojjon,
jojjon.
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Kezénél fogva hlzta ki maga utan Terit. Galgo
egyedil maradt. Orajat nézte. Sietnie kellett Elvirahoz,
mert annak ma négy Orakor el lehetett szabadulnia.
Feszllten figyelte, hogy mi torténik odakinn. Soltész
és Teri hangosan bulcsuztak. Aztan megint jarkalast,
ajtocsukast, majd kapudongést hallott. Soitész boldog
izgalomtdl Kipirultan lépett be a szobaba.

— Mi volt? — kérdezte nehezen szedve a lélek-

zetet.

— Nem tudom elmondani. Leirhatatlan boldog-
sdg volt mégegyszer latnom. Egyszersmind elviselhe-
tetlen szenvedés volt latnom ennek a blibdjos gyerek-
nek az optimizmusat. Nem volt szivem elmondani neki,
hogy amit taplal magéaban, az csacsisdg és alom. Az
apja soha nem fogja nekem adni. Ezt nyersen és fér-
fiasan meg kellett volna mondanom neki Hat majd az
utolsé taldlkozasnal, amely jobban fog sikeriilni, mint
a mai, majd megmondom neki. De most elszaladok,
mert nagyon kell sietnem.

— Nem akarlak visszatartani, Lérant, de nagyon
kérlek, légy hozza kiméletes. Megigéred?

Galgd félreszegte fejét és szomortan mosolygott.

— O, kiméletes ... hiszen Ggy szeretem, mint az
lidvOsségemet. Szervusz.

— Szervusz. Holnaputan fél haromkor légy pon-
tom

A szomortan mosolygé ember szaladt a postéra.
Mikor a templom el6tt sietett el, szemrehanyast tett
a Gondviselésnek «Minden felel6sséget elharitok», —
mondta magaban.

— Hova megylnk? — kérdezte Elvirat, aki mar
készen varta.
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— Hogyhogy hova megylnk? Hat elfelejtette,
hogy ma akar bemutatkozni az anydmnak?

Ezt bizony Galgd tokéletesen elfelejtette. Csak
arra emlékezett, hogy a talalkoz6t négy Odrara tették.
Most egyszerre eszebe jutott az egész.

— Lehet ezt elfelejteni? Csak nem tudtam, hogy
egyenesen oda kell menniink.

Elvira sz(lk udvari lakasban lakott, a haz alig
vetkezte le paraszt-otthon jellegét. Konyhabdl nyilt
egy-egy szoba jobbra és balra. Ozvegy Ganyoné és a
Kis gimnazista Gany6 Lajos magukon hordtdk annak
kifejezését, hogy reggel Ota késziilnek a nagy vendég-
fogadasra. Lajos csak szép illend6en bemutatkozott,
aztan visszament konyveihez. Az anya a konyhabol
balfelé tessékelte Lorantot.

— Milyen elragad6 az otthonuk, nagysagos asszo-
nyom. A magam részér6l, miéta feln6ttem, mindig ezt
az otthont nélkiléztem. Ez kellett volna nekem ser-
dilé koromban Gyakran elgondolom, hogy milyen
fordulatot vett volna a sorsom, ha lett volna valakim,
aki mint édesanya tett-vett volna korilottem. Ez az
én életem soha nem poétolhaté fajdalma. Elvirdcska
talan mar emlitette, hogy édesanyamra csak mint
egészen kisfii emlékszem vissza. Es ha most nagysa-
gos asszonyomnak hodolattal kezet csékolok, az az ér-
zésem, mintha az én szent édesanyam emlékének cso-
kolnék kezet.

Lovagiasan kezet csokolt. Ganyéné, aki sokat kin-
l6dhatott életében, mert Lajoska nagyanyjanak, nem
pedig anyjanak lehetett volna képzelni, nyilvan tudta,
mir6l lesz sz6, mert mar ettdl a kézcsoktdl is mélyen
meg volt hatva. Galgé folytatta:
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— Régbta szerettem volna mar tiszteletemet tenni
nagysagos asszonyomndl, de sajnélatra betegsége visz*
szatartott. Most mar jol érzi magat? lzileti baj, ugy-e?

— Az Nagyon fajdalmas. Az orvosok el is ron-
tottdk, mert ronktenezték a kezemet.

— Rontgenezték, — javitotta ki Elvira.

— Szoval elrontottak.  Tudniillik elmondom az
egészet. Val6szindleg Ugy kezd6dott...

— Ezt most halaszd el, anyam. Lorant akar vala-
mit mondani.

— En csak azt akarom elmondani, amit Elviracs-
ka kétségtelenil Ugy is elmondott: mi abban allapod-
tunk meg, hogy 6Osszekdtjuk az életlinket. Az eljegyzést
sok mindenféle okbdl még nem OGhajtjuk nyilvanos-
sagra hozni, de mindenesetre illendének talaltam Ki-
kérni nagysagos asszonyom anyai beleegyezését.

— O, fiam..., — mondta szemét torolgetve
Ganyoné, és szenvedélyesen magahoz szoritotta lea-
nyat.

— Akkor tehat nincs méas hatra, minthogy ezen-
tal mamanak szolitsam. Azt hiszem, ebbdl all az egész
szertartas.

Megolelte és baratsdgosan megcsokolta Ganyoénét,
1d6t sem hagyott neki, hogy érzelegjen. Csak ugy futé-
lag hozzatette:

— Elviracskaval megbeszéltiik, hogy Lajos Urnak
egyel6re az egészr6l nem szbélunk semmit. Az ilyen
kis gimnéazista kénnyen elszol ja magat, mi pedig lehe-
t6leg csendesen és feltlinés nélkul akarjuk csinalni az
egeszet. Ami pedig azt a besugarzast illeti, én régéta
mondom, hogy ez hozza nem ért6 orvos kezében éppen
olyan veszedelmes, mint a leger6sebb méreg. Valami
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hozzéért6 specialista aldasra forditotta volna az emberi
elmének ezi a csodalatos alkotasat és iam, a mama
orvosa elrontotta Nem is hiszek az orvostudomany-
nak. Csak ott vannak otthon, ahol vagni kell. De ho-
gyan kezdddott az egész?

Ozvegy Géanybéné mohon hozzékezdett az elbeszé-
léshez. Elvira ebben csak annyira vett részt, hogy
mivel részletesen tudta a torténet minden aprd fordu-
latat, mar ott is kisegitéssel szolgalt, ahol az anya csak
egy pillanatra meg is akadt, Galgé annal élénkebben
fliszerezte és elevenitette az elGadast ilyesforma kdzbe-
szUrasokkal:

— El tudom képzelni, hogy ez milyen elviselhetet-
len fajdalmakat okozott.

— lgazan? Hat ez példatlan. Az embernek a hideg
szaladgal végig a hatan, ha ilyeneket hall.

— Draga mama, én sok betegség lefolyasat hal-
lottam mar életemben, de ilyen izgalmasat, s6t mond-
hatndm: dramait, még soha Komolyan mondom, az
ember szivdobogast kap, amig hallgatja.

Ezek a rendkivil élénken kozbeddfott megjegyzé-
sek elegend6k voltak arra, hogy Ganyoné dicséségben
slitkérezve par lélekzetnyi szinetet tartson, majd Gjult
er6vel loditsa lendlletbe a torténet neki oly érdekes
hintajat Mikor befejezte, tehat j6 masfél dra mdltan,
Galgo bdcstzni kezdett.

— De hiszen arr6l, hogy mib6l fogunk élni, még
nem is beszéltink anydmmal.

Fzt Eivira mondta, a tlrelmes és derék leany De
a mama csak legyintett ra.

— 0, hiszen majd megbeszélitek ti azt, ahogy
legjobban tudjatok. Megbizom én bennetek teljesen,

Harsanyt: Galgé harom felesége 8
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En csak egyet kérek a jo IstentSl, hogy boldogok
legyetek O, hogy szegény apatok ezt a mai napot meg
nem érte.

Ekkor Ganyo Lajos, a gimnazista mar harmadszor
kopogtatott be és Elvirat kérte ki. Nyilvan a vacsorat
slirgette. Galgé mondhatta volna, hogy vacsora utan
visszaszalad, de miutdn gyors kozigazgatasi bejarast
tartott kutatd kortekintetével, belatta, hogy ennek
semmi értelme; csokolodzésra ebben a lakasban nincs
kilatds Ennélfogva megodlelte és megcsokolta Ganyo-
mamat, majd mellékesen hozzatette, hogy Elviranak
holnap délutan helyes volna elnéznie a Gollner-kozbe.
Magyarazéan megjegyezte a mama felé:

— Szemlét kellene tartanunk, hogy nem volna-e
jobb ott laknunk Ha az én jelenlegi szobdmhoz, amely-
nek elBszobaja is van, hozzavennénk még egy szobat,
amire Kilatds van, jol meg lehetne oldani a Kkerdést.
Es a fehérnemdit is 4t kellene nézni.

— Csak csinaljatok, fiaim, ahogy akarjatok.

gy tortént, hogy Elvira masnap délutan félhét
tajban megjelent a Galgo lakdsan, Gszre jart mar, a
csatakos utcan koran sotétedett az id6 A lany moso-
lyogva lépett be és kivancsian pillantott korll. Rozoga,
sivar honapos szoba wvolt a Galgoé, de a szemlél6t
joggal meglephette, hogy a kopott és semmit nem ér6
holmi kozott feltling gond apolta a cipdket és ruhakat.

— A holmimnak egy szekrény nem volt elég,
mast nem tudtak betenni, mint egy ilyen kimustralt
konyhaszekrényt Igy aztdn nyomor(sagosan meg-
vagyok valahogy A sajat holmim jorésze még mindig
Budapesten van. Beraktarozva. Ha majd jobban megy
a sorunk, mindent le fogok hozatni.
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— Es eddig miért nem hozatta le?

— Mert bizonytalan volt az egész. Nem tudtam,
eldonteni, hogy itt maradok-e. Most méar dontottem.

Es atkarolta Elvira vallat, hogy magéahoz szoritsa
és megcsokolja. De Elvira egyetlen barati csokot poty-
tyentett vOlegénye arcéra, aztdn erélyesen eltolta a
fiatalembert.

— Nem oda Buda. Most nem érlink rd. A cipdi,
latom, mind kint allnak samfan. Minek egy férfinak
ennyi cip6? Nem baj, most legalabb soka nem fog
kelleni.

— Elvira, — rebcgte halkan és szerelmesen Galgo,
— csokoljon meg.

— Ugyan menjen, tudja jol, hogy ez lehetetlen.
Most végig akarom nézni a fehérnemdjét.

— De angyalom, a parkban szam’alanszor meg-
csokolt. Es szeretjilk egymast.

— A parkban ezentul is megcsékolom. Most nem.
No, igazan, Lorant, ne okoskodjék, mert rogtén elme-
gyek. Nem, nem, hagyjon. Mutassa a fehérnemlit.

Ujra kezdték kétszer és Galgd kétszer Ujitotta meg
a szerelmes tamadast. Végre Elvira elkomolyodott.

— Lorént, ne bantson. Err6l sz6 sem lehet. Most
elmegyek, mert latom, hogy magaval nem lehet oko-
san beszélni. Holnap megint eljovok, de maga ne
legyen itthon. Most komolyan haragszom. Isten vele.

Galgé utanaeredt, hatalmas szdaradattal megheéki-
tette. De visszatartani nem tudta. Elvira elment. Lat-
szott rajta, hogy sertve érzi magat. Galgé unta ottho-
nat, elment vacsorazni. Aztadn, mikor eléggé besttéte-
dett, elsétalt Skuteczné villdja felé. De mikor maér
kozeledett a hdzhoz, hisz lépésnyi tavolsagban meg-
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latta a varosi embert, aki szemére hizott kalappal
baktatott az es6re hajlé sotétben, Galgé vallat vont,
sOhajtott egyet és ment vissza a kdvéhazba. Billiarddal
szerette volna agyonitni az idejét, de nem akart vele
jatszani senki. Mar mindenkinek tartozott. Megmérge-
sedett és hazament.

Néhany napig ezt a kétlaki életet folytatta. Ebéd
utan elbljt Soltész haldszobajaban, ha éppen Teri-nap
volt, alkonyattajban pedig mindennap talalkozott EI-
viraval valamelyikok lakasan. Ha az 6 szobajaban ta-
lalkoztak, olykor meginditotta a szivos szerelmi ostro-
mot, de mindig hidba. Elvira csokonydsen eltolta ma-
gatél. De a sotét udvaron, vagy a Ganyd-haz egy-egv
Ovatlan pillanataban régton hajland6 volt csokolédzni.
llyenkor forron, s6t eszeveszetten csOkolddztak. Elvira
szabadjara eresztette szenvedélyét. De mihelyt fedelet
érzett maga felett, konyortelen maradt.

Mikor Kéradsz mar majdnem egy hetet volt Pesten,
Teri meglepetéssel surrant be Galgdhoz.

— Tudja-e, ki van az el8szobaban? Hermin, Ma
értem jott, hogy a szakacsné helyett 6 kisérjen el
Latta magat bejonni, mikor hozzank joétt. Jaj, alig bi-
rok lélekzeni az izgalomtdl.

— Hogy van ez? Mikor ki jott kihez? Ki latott
meg és mikor?

— Hermin itt ment el a haz el6tt, mikor értem
jott és hozzank igyekezett. Mikor aztan elindultunk
hazulrél, faggatni kezdett.

Galgo felugrott.

— Angyalom, maga mindent elmondott ennek a
Herminnek. Miféle titok ez, amit mar Soltész is tud.
Hermin is tud?
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— De dragam, mindaketten mellettiink vannak.
Hermin él-hal magéért. Megesketett, hogy bemutatom
magat. Mindenaron segiteni akar nekiink. J6jjon kl. 6
pontosan tudja, hogy magaval vagyok itt.

Galgdé kiment. Oftt talalta Soltészt és Hermint
nagy beszélgetésben. A bemutatds megtortént. Hermin
is megmondta a nevét és uUgyefogyott zavaraban az
«Orvendek» helyett azt mondta, hogy «bocsénatot ké-
rekEtt61 még nagyobb zavarba jott. Csak Soltész
allt a helyzet magaslatan. Kijelentette, hogy 6k most
Osszeeskiivok, mindenki el6tt csak annak a célnak sza-
bad lebegnie, hogy ez a szent, nagy szerelem révbe
jusson. Rajzolasrol sz6 sem volt. Soltész vakmerdén
csillogd szemmel foglalta 6ssze a helyzetet. Nem kell
feladni a reményt. Galg6 és Teri egymaséi lesznek.

— Ez lehetetlen, — mondta Galgé, akinek Elviran
jart az esze, — teljességgel lehetetlen.

— En meg6léom magamat, — vetette oda Teri
nyugodtan.

— Mondom, hogy lehetetlen, — makacskodott
Galgd, — Hermin 6nagysaga segitd kezét szivesen fo-

gadom és mélységes halaval nyugtdzom. De itt segiteni
6 sem tud. A pletyka is elmérgesiti a dolgokat. Az
egész bank arrol beszél, hogy a vezérigazgatom gyak-
ran hiv meg feketére ..,

— O, az semmi, — szolt Teri, — elvégre arrdl is
beszélnek, hogy maga valami postaskisasszonyt akar
elvenni. Nem jelent semmit. Mindenki magarol beszél.

Itt Hermin mélyen elpirult. A vak is lathatta, hogy
Hermin fulig szerelmes Galgoba. De Soltész nem erre
figyelt

— Mi ez, — mondotta meghokkenve, — miféle
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buta pletyka ez? Lorant, mi ez? Ki mer rolad ilyeneket
mondani?

Gaigd belélegyintett a levegbbe. Koénnyed mosoly-
lyal és kissé faradtan.

— Ne tor6dj ilyesmivel, 6regem.

Majd megcsovalta a fejét. Még egyszer mosolygott

— Postaskisasszony. Az embernek megall az
esze.



V1.

A botrany ekkor tort ki Soltész ajtajan csonget-
tek » maga ment ki ajtot nyitni Az ajtéban ott allott
Kéardsz Béla Hogy a két férfi kozott hogyan jatszddott
le a kdvetkez6 harom maéasodperc, az? nem tar ni Kaé-
rasz latott valamit a rajztanar fehérrevalt arcan, ami-
tél hirtelen gyanara gerjedi, Nem sz6lt semmit, csak a
tanart félrelolva tovabb ment De Teri és Galgd ezalatt
villamgyorsan beosontak a haléba, mert nem akartak
idegen szem elé kerlilni Hermin ott maradt egyedul és
mikor megpillantotta a belépdket, hatalmasai sikoltott.

— Szent Isten, Béla bacsi!

Kéarasz almélkodva, de mar forrva az ismeretlen
gyanutol, kialtott réa:

— Mit orditozol? Hol van Teri?

S miutan nem kapott valaszt, a tehetetlenil hapo-
g6 Soltész felé fordult:

— Hol van a leanyom?

— En nem tudom .. az imént még itt volt... ta-
lan kiment valamiért . szervusz, Béla, megjottél?

Ez a kérdés teljesen értelmetlen volt Karasz ter-
mészetesen megjott anélkil, hogy taviratozott volna.
Otthon megtudta, hogy lednya nem anyai Kkisérettel
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ment el rajzérara, hanem Herminnel. Azonnal &tjott,
hogy az engedetlen leanyt felel6sségre vonja. Teri
pedig nem volt sehol. Soltész csak hebegett rettenetes
zavardban. Erre az apa hatarozott léptekkel a héalé-
szoba-ajtéhoz ment és felrantotta.

A héaldszobabol Galgo Iépett eléje nyugodtan és
nyajasan.

— A lIsten hozta, kedves batyam, micsoda meg-
lepetés ... Hogy fog Teri kisasszony orvendeni. Teri,
nézzen csak ide, ki van itt.

Es maga elé tessékelte Terit. De ez a konnyedség
csodalatos médon nem szerelte le az apat. Kelt6t lepett
el6re és két hatalmas mancsaval torkon ragadta Galgot

— Te gazember, — horogte, — te gazember . ..

Aztén lilaszinre véltozott arccal megingott. Galgd
nyakat eleresztette. Hermin hangos sirdsra fakadt ré-
miletében. Soltész nem mert moccanni, hogy tamo-
gassa a megingd embert. Ez a hata mdgé tapogatott
félkezével, hogy batort taldljon, amelyben megkapasz-
kodjék. Félkézzel pedig a maga nyakéhoz kapott, hogy
gallérjan téagitson. Lerogyott egy karosszékbe. Galgo
nyakkenddjét igazgatta.

— Kedves batyam, gy latom, valami félreértés
folytan nagyon felindult taldn azon, hogy engem itt
talalt. Ez pedig mer§ véletlen. Eszembe jutott, hogy
meglatogatom az én kedves atyai baratomat és han-
gosan felkialtottam, mikor itt talaltam Teri Kkisasz-
szonyt, akihez engem a melységes tisztelet szalai...

Azonban Teri, aki eddig csak &lldogalt sdpadtan
és némaén, el6lépett, mint egy szindarabban és bele-
vagott Galgd konnyed mentegelédzésébe.
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— Nem igaz! Megbeszéltiik az egészet. En 6t sze-
retem és ha nem lehetek az 6vé, meghalok.

Kérasz kozben kigombolta gallérjat és felugrott.
Galgé nyugodtan folytatta:

— Ez szamomra a legnagyobb meglepetés. Nem
is sejtem, mi indithatja most Teri kisasszonyt arra,
hogy...

A konnyedseg itt veget ért. A kibontott nyakui
Kérész hatalmasan arculutdite a fiatalembert. Most
mar 6nmagabdl kikelve orditott.

— Te piszok! Mindent megtudtam rélad odafenn,
te... te piszok. Mi volt az a Berényi-dolog, mi? Mi
volt Kecskéssy személyzeti fondkkel? Mi az a Tottossy-
valté? Mi van a két menyasszonyoddal? Te... te..,

Megint Utésre emelte a kezét, de Teri kdzbeugrott.

— Ne nyulj hozza, én inkdbb a sirt valasztom!
Nem nézhetem, hogy el6ttem egy Gsaky-Galgot meg-
tissenek!

Az apa leeresztette a kezét és visszadobta magat
a karosszékbe.

— Cséky-Galgd. Nagyszer(. Tudod, mennyire
Csdky ez a rip6k? Amennyire én. A dédapja, mikor
mar nagyon oOreg volt, elvett feleségul egy elvénhedt
vidéki szinészndt, akinek Csaky volt a neve. De vérse-
gileg semmi koze a Csakyakhoz. Szélhamos. Piszok
szédelg®.

— Erre nem is felelek, — vélaszolt nyugodtan
Galgd, — ezt méltésagomon alulinak tartom. Ahol a
csalddomrol ilyen hangon beszélnek, ott nem is mara-
dok. A testi inzultusra majd megadom a mélto vélaszt
a maga helyén és a maga idején. Most tavozom.

Es magasra szegett fejjel elindult. De Karasz neki-
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ugrott és egy Okolcsapassal uUgy vagta mellbe, hogy
Galg6 visszatantorodott a falnak.

— Itt maradsz. Itt régtén felelni fogsz minden
kérdésre. El6szor is: elcsabitottad Berényinek a fele-
séget, aki egy Oreg debella. A dologbol botrany lett,
ezért helyeztek vidékre és azért hallgattak a dologrdl,
mert Berényi visszavette a feleségét. No, te hitvany,
most beszélj.

— Holgyekr6l nem nyilatkozom. A maganéletemet
pedig nem vagyok hajlandd hallgatdsag el6tt targyalni.

— Azt sem, hogy Berényinek ezerkétszdz pengd-
vel maradtal adoésa, mi?

— Berényit az utolso fillérig kielégitettem.

— Te, most ne hazudozzal itt nekem, mert megint
megfogom a torkodat.

— Ismétlem, hogy Berényivel mindent rendezlem.

A maradékosszegrél valtét adtam neki. Berényi akkor
szbljon, ha a valtd esedékes lesz.

— Ugy. Es mi van a Kecskéssy baratngjével?

— Ismétlem, hogy hélgyekrél nem nyilatkozom.
Méltoztassék tudomasul venni, hogy driember vagyok.

— Ugy. Hat én majd megmondom, mi tortént.
Kecskéssy, mikor ez a szerencsétlen Berényi-dolgod
javdban folyt, rajtakapta a baratngjét. Mikor késé
este varatlanul becsengetett, mert ti azt hittétek, hogy
elment Cegledre, te nyitottdl neki ajtdt pizsamaban.
Kecskéssy egy boxol6t is hozott magaval, aki téged
véresre vert Kecskéssy pedig a baratngjét azonnal Ki-
dobta. Na Es mi volt az a Tottossy-valto?

— A latszat ellenem szAl. Hogy azt a valtét ki
irta ala, azt senki sem tudja. En nem. En a Vvaltét az-
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zal kaptam Totlossynétdl, hogy az ura irta alad. A do-
I6g kilonben tokéletesen rendezve van. Az a VAlto
nincs sehol. A bank maga rendezte. A munkam elis-
merése fejében, kilén jutalmul.

— Kilén jutalmul, mert a Mullicolor-részvény-
tarsasdg felszdmolasakor befogtad a szadat. Megzsarol-
tad a bankot, te piszok.

— Ez hazugség. Barmikor hajlandé vagyok a bi-
rosag elé allanL Az én életem nyitott konyv. Aki a be-
csuletemben kételkedik, azt pisztolyom csove elé alli-
tom. Azonfelll blnfenyitd feljelentést teszek ismeret-
len tettes ellen, hogy engem a Multicolor-ligyben ra-
galmaznak Végtelenil sajndlom, de kedves batyam
kénytelen lesz tanuskodni és az egész Ugyet, amelyet a
bank temérdek A&ldozattal mar elaltatott, a nyilvanos-
sag el6tt Kiteregetni. Az egyéni tisztességemhez nyulni
nem engedek Ha tamadnak, védekezem. A hernyonak
iS van Onérzete.

— Szoval megint zsarolsz, te piszok kutya. Es a
ket menyasszonyhoz mit szolsz? Az egyiknek most is
pénzzel tartozol.

— Nem én tartozom, hanem valaki, akinek ma-
ganlgyét nincs jogom elmondani. Az egesz lgyet csak
az a holgy tudja, és rajta kivul legjobb baratom, Sol-
tész Bertalan festdm(ivész. Ami a holgyeket illeti, arrél
sem bheszélhetek. Elvégre barki elhatarozhatja, hogy
hozzdm jon feleségll. Az aztdn t6lem fiigg, hogy kit
veszek el, vagy kit nem Elvettem az emlitett holgyek
kdzul barmelyiket is? Nem Nos tehat Ellenem egy
szervezett hajsza mikoddott, ez az igazsag Belekeverték
a hajszdba maganéletemet, minden eszkozt felhasznal-
tak ellenem, csaladi érzéseimet sem kimélték, de az
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igazsag gy6zott. Mos! itt allok ismét megvadoltal! a koz-
vélemény elétt. Ugy latszik, nekem mar az a sorsom,
hogy akarmit csinalok, igaztalanul megvadolnak.

— Ugy van! — szolt bele Soltész, a kis oreg.

Tobb sem kellelt Kérasznak. Ez eddig attol a hév-
t6l, hogy kipakolja azt a binlistat, amit a févaroshol
hozott magaval, megfeledkezett a f6largyrol: leanyéat
egyutt talalta egy idegen halészobaban Galgdval. Most,
hogy ennek a szerelmi Ugynek hézigazdaja megszdlalt,
fejét elfutotta a vér. Megint felpattant a karosszékrol,
amelybe a felindulastol és lihegéstél faradtan mind-
untalan belellt. Nekiugrott Soltésznak, aki azonban
kétsegbeesve menekilt egy asztal mdgé.

— Meg ne Uss, — Kkidltotta az 6reg tanar rémul-
ten, — meg ne (ss!

— Mi volt itt, — orditotta Karasz hirtelen pulyka-
felinduldsra gerjedve, — mi ez itt, te csinaltad ki,
hogy ezek itt taldlkoznak? Mindent akarok tudni. Mi-
Ota tart ez a dolog? Beszélj, mert keresztilmegyek
rajtad!

Hermin a szoba legtavolabbi sark&ba hazodott,
szeretett volna léggé valtozni és kibujni az ablak hasa-
dékan, vagy kisurranni az ajt6 alatt. A rémilet Ggy-
szélvan Kisebbé tette, mint amilyen volt. Teri azonban
vakmerdén és dacoldan ott allt a kiizd6tér kézepén és
varta, mikor szélhat bele a férfiak beszélgetésébe. Haja,
amelyet nem ért r4& megigazitani, kdcos volt, bliza
gydrott. Egyéaltalaban nem jelképezte azt a h6snét, aki
most akart Kilépni egy hatalmas monol6ggal vilagra-
sz0l6 szerelme érdekében. Csak Galgd volt csendes és
nyugodt valamennyiok kozétt. Hogy mellét megmar-
koltdak és hogy nyaklevest kapott, az egyaltalan nem
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latszott rajta. Nyakkenddje, amelyet szépen helyreiga-
zitott, kifogastalanul fekldt gallérja alatt.

— Ne felelj neki, Berci. Az én Béla batyam egy
sajnalatos latszat kovetkeztében fel van dulva, erre
tekintettel kell lenniink. Megbeszélhetjiik az egészet
szép nyugodtan. A helyzet itt a kdvetkez6 ... Kedves
Béla batyam, légy olyan kegyes helyet foglalni és hall-
gass meg engem. Hogy Teri Kisasszony lelke mélyén
milyen érzések rejlenek az én szerény személyemet
illet6leg, arrdl nekem mostanig semmi tudoméasom
nem volt. Teljesen Véletlendl jottem ide, ¢s engem
lepett meg legjobban, hogy itt talaltam. Alig valtottunk
két-harom mondatot, mikor megszomjazott és vizet
kért. ldebent, mint lathatod, nincs viz. En tehat, mint
udvarias ember és mint aki ismerem a jarast, terme-
szetesen siettem &6t a konyha felé kalauzolni. Minden
jézanul gondolkod6d ember belathatja ..,

Teri azonban elhatérozta, hogy most végleges
helyzetet teremt. Lesz, ami lesz.

— Engem ne védjen. En halalosan szerelmes va-
gyok. Vagy magahoz adnak, vagy felakasztom magam.
Ha levégnak, borotvat lopok 6s felvagom az ereimet.
Velem nem fogjak azt csinalni, amit Irmivel csinaltak,
mert Irmi...

— Mit csinaltunk mi Irmivel, — bd&dilt bele az
apa* — nem mondandd meg? Megakadalyoztuk azt
az Orultséget, amire készilt, most boldog asszony. Te
most ugyanolyan O&riltsegre késziilsz. Tudni akarom,
meddig mentél ezzel a piszok selyem fiGval. ldegen
lakason taldlkozol vele? Retten pusmogtok egy halo-
szobaban? Es most ne hazudozzal nekem, mert olyan
két pofont kapsz jobbrol-balrél, hogy a nyakad kijon
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a helyébdl! Te itt haldlos szerelemrél, meg ilyen mar-
hasagokrol beszélsz, ez a csirkefogd pedig azt allitja,
hogy az egészrél nem tud semmit. Tudni akarom az
igazat.

Teri el6re lépett egyet.

— & nem meri megmondani az igazat. En beszé-
lek helyette. Mi méar szdmtalanszor taldlkoztunk. Ott-
hon meg tudom mutatni a kert Kkeritésén azt a nyilast
az orgonabokrok mogott, ahol at lehet lépni a kozbe-
esd rétre. Ez volt szerelmiink hajnala, illetve bolcsdje,
vagy banom is én. Lorant szepl6tlen jellem és ideje-
kordn szakitani akart velem. Azért talélkoztunk itt.
De én nem akarok szakitani. Lehet, hogy nem adtok
hozza, akkor ki fogtok kisérni a temet6be. Ott akarok
nyugodni, odalent mar nem féj semmi.

Ujabb pofon dérdiilt el. Karasz hirtelen hatalmas
pofont mért lednya képére. Teri minden atmenet nél-
kil hangosan bégni kezdett.

— Odalent nem. De idefent megkapod a magadét.
Hanyan tudjak eddig ezt a dolgot?

— Titok, — bdgte Teri, — az én fehér lednyszo-
bam titka.

— Ne beszélj butasdgokat, te szerencsétlen. Hi-
szen ez valdsagos népgytilés, ahogy igy egyutt vagyunk!
Ez titok? Egészen biztos, hogy ezt mar rebesgetik a
varoshan.

Megragadta lednya két vallat és razni kezdte.

— Csokolodztatok?

— Nem! — Kkialtotta gyorsan Galgo.

— lgen! — Kkialtotta ugyanakkor Teri.

Kéarész zsebkenddjéért nyult és ineglordlte hom-
lokat. Lanyat eleresztette.
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— Jol van. A tobbit majd otthon. Ne félj, kisze-
dek én bel6led mindent. Majd anyad is megkapja a
magaét, hogy igy vigyazott rdd. Hermin, indulj, haza
fogtok menni, otthon majd megtudok mindent, amit
akarok. Ez a piszok csirkefogd pedig azonnali ha-
tallyal el van bocsatva.

— Kedves Béla batyam, ez nem ilyen egyszerd.
Az gy eddigi szell6ztetésébdl az derllt ki, hogy én
mélységesen tiszteltem hazadat és csaladodat, és Teri
kisasszony terveit nem Ohajtottam tudomasul venni,
ha a szivem majd belészakadt is. A bank ezért juta-
lom gyanant kipenderit. Azonnali hatallyal. Ez az én
rendes sorsom. A vertanuk sorsa. Hat majd az Ugy-
védem vélaszol erre a felmondasra. Nekem most dol-
gom van. Segédeket kell keresnem Sajnos, segédeim-
nek el kell mondanom, hogy milyen tettleges inzultus
ért, el kell mondanom azt is, hogy milyen korilmé-
nyek kozott. Ezt végtelenul sajndlom; mondhatom, most
élem at életem legnehezebb orait. Nem is talalom mél-
tanyosnak, hogy kiélljak haromszoros vivobajnok Ié-
temre egy érdemes driember ellen, akit lelkem mélyé-
bél tisztelek. Teri Kkisasszony, én most elblcsizom.
Ahogy mar tanacsoltam, felejtsen el. Ha egyszer meg-
halok, ajkamon a maga nevével halok meg. Isten
aldja meg.

— Nem engedem, nem engedem, — kialtotta Teri
Obégatva és ra akarta vetni magat. De Galgd gyengéden
eltolta.

— Ennek vége, Teri kisasszony. Kedves Béla
batyam, ha sziikség lesz ram, kés6bb talalhatd leszek
a Széchenyi-kavéhazban. Isten vellnk.

Hogy tavozhasson, &t kellett volna jonnie a sz6-
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ban, el kellett volna haladnia a dalé-falé atya mellett.
Ehhez nem volt kedve. Habozas nélkil sarkon fordult
tehat, bement a haléba, onnan pedig eltlint a konyha
fele. Nyilvan az udvar felé Kerilt, ink&bb itt hagyta
kalapjat. Soltész félénken szolalt meg:

— Béla .. . ezek szeretik egymast... arra kérlek...

— Fogd be a szdd, — formedt ra Karasz, —
télem ne kérj semmit A magam dolgat majd elvégzem
én, koszond Istenednek, hogy nem vertelek agyon.
Veled az életben tdbbet nem beszélek. Teri, Hermin,
mars! Otthon majd szamolunk.

Ekkor Galgé mar javaban gyalogolt hajadonfétt
a posta felé. Utkozben szamot vetett sorsaval. A dolog
nem Utdtt ki rosszul, hiszen a napnal fényesebben iga*
zolddott, hogy a vezérigazgatd leadnyatdl nem akar
semmit. Terit nem kell elvennie, ez bizonyosnak tekint-
het6. Aggodalmas volt azonban, hogy mi torténik alla-
sdval. Ha ezt a kérdést valahogyan nem tudja rendbe
hozni, akkor Elvirdt meg éppen nem veheti el. Mi lesz,
ha le kell mondania Elvirdr6l? Ezen t(in6dott kissé.
Es arra az eredményre jutott, hogy nem fog térténni
semmi  Majd elfelejti, ahogy masokat is elfelejtett. De
talan nem kell elfelejteni Majd lesz, ahogy lesz.

— Angyalom, — sz6lt be a postan a Kis hivatali
ablakon, — csak jelenteni jottem, hogy a vezérigazga-
tom megérkezett és fontos bankdolgokrél akar tanacs-
kozni velem Ez hossz( targyalasnak igérkezik, ma
aligha tudom meglatogatni.

Valaki taviratot hozott feladni. Galg6é odébballt az
ablaknal

— Holnap majd jelentkezem. Addig mondjon va-
lamit.
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— Nagyon Maga is?

— Nagyon. Viszontlatasra.

Galgd mar ment is a Széchenyi-nagykavéhazba.
Ott lellt a rendes asztalhoz, ahol Kardos és Schenker
a belpolitikai helyzetr6l vitatkoztak. Galgé kozeled-
tére azonban a politikat abbahagytdk és ellenséges
arcot vagtak. St a fépincér, aki kisvartatva maga jott
az Uj vendéghez, rideg arccal kozolte:

— Sajnalom, kérem, de Galgd ur nem lesz kiszol-
galva.

Az Gjonnan érkezett vendég lekotelezd nyéjassag-
gal mosolygott.

— Nem is kértem semmit.

— Ne is tessék kérni semmit En tovabb nem var-
hatok. En nem loptam a pénzemet, kérem. A szamla
csak gydl, csak gydil, én erre nem vagyok berendezked-
ve, kérem. Legnagyobb sajnalatomra a szamlat be fo-
gom mutatni a bankban Ladanyi f6pénztaros arnak,
S6t a vezérigazgatd Urnak

— Nézze Jend, felhatalmazom magat, hogy hol-
naputdn dupla sz&mlat mutasson be a vezérigazgatd
arnak, ha holnap nem fizetek ki maganak az utolso
krajcarig mindent. Tudniillik a vezérigazgatd a mai
gyorssal megérkezett Ezt az urak néni tudjak, ezt
egyel6re csak én tudom. Igen. hidba hamuitok ram,
mint borju az 0j kapura, az 6reg ma varatlanul meg-
érkezett Csak azért néztem be, mert ide fog kuldeni
értem Fontos és bizalmas targyaldsaim vannak vele.
Holnap ti is megkapjatok a pénzeteket. S6t lehet, hogy
még ma.

A fBpineér reménytelenll legyintve mar az els6

Harkanyi; Gal& barom felesébe 2
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mondatnal tovabballt. Kardos és Schenker azonban
ott maradtak és rameredtek Galgoéra.

— Az Oreg megerkezett? — kérdezte az egyik.

— Veled targyalasa van? — kérdezte a masik.

— Gyerekek, — mondta a bolcsesség szelid ma-
gaslatarél Galgé, — megérdemelnétek, hogy megbin-
tesselek benneteket a bizalmatlansagért. De én tul
vagyok az ilyesmin. Majd belatjatok, hogy rosszul itél-
tetek meg. De én a bocsanatkérést elengedem. Hoinap-
utanig nem szdlok egy sz6t sem. Csak annyit, hogy sze-
mélyi viszonyaimban nagy valtozas kovetkezik. Ennyi
az, amit egyelére modomban &ll elmondani. Csak be-
szélgessetek, én nem zavarlak benneteket. At akarom
futni a lapokat.

Es beramazott Gjsagot vett a kezébe. Az Ujsagot
azonban nem olvasasra hasznélta, csak gondolatainak
rendezésére. Nézte a lapot, gondosan elmélyedt a vezér-
cikkben és tovabb toprengett, hogy mi lesz az els6 lépés
jelen helyzetében. Kardos és Schenker elhatéroztak,
hogy néhany radli kaldbert fognak jatszani és elkot-
rodtak a jatékszoba feié. O ott maradt. Letette a lapot
és a fustbe bamult, a biliiardgolyok csattogo zaja koz-
ben. Mi lesz most? A felmondastél nem ijedt meg,
illetve a rogtoni hatalytdl nem. Ha talsadgosan elrongyo-
l6dott anyagi Ugyeit valahogyan rendezni tudja maés-
napig, Kérasz nem hozhat fel ellene semmit. Meri a fel-
mondast aligha indokolhatja orszag-vilag elétt azzal,
hogy leanyat rajtakapta Soltész szobajaba zarkézva
Galgoval. A segitség egyszer(: Karasz csak a torvényes
felmondasi id6re mondhat fel, valdszinlleg rogton ki-
fizeti, hogy kiraghassa, tehat rogton lesz pénz, amivel
a most hal&losan esedékessé valt kdlcsont visszafizes-
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se. S ki fogja ezt a surgbs kdlcsont kiutalni? Nagyon
egyszer(: Soltész.

Ott Ult és vart és valamennyi (jsagot kiolvasta,
még az aprohirdetéseket is, mire a kavéhaz ajtajaban
megjelent a Karaszék szakacsnéja. A szakacsnd tanacs-
talanul megéallt a szélfogonal, hunyorgott az erds vila-
gitastol. Galgo felpattant és odasietett hozza.

— Nem engem Kkeres maga, lelkem?

— De igen. A vezérigazgatd Ur kildott, hogy tes-
sék elfaradni hozza.

— Jol van, lelkem, siessen vissza, mondja meg,
hogy azonnal megyek. Mi tortént magaval, hogy ilyen
remek szinben van?

— En?

— Maga bizony. Nagy huncut maga, olyan «assl
viz partot mos*. Egy szép napon arra ébrediink, hogy
férjhez megy.

A szakécsn6 elragadtatva elpirult, hogy egy ilyen
gyonyorli ember szOva teszi az 6 Otvenéves killsejét,
aztan indult el6re. Galgd visszalllt az asztalhoz. Még
gondolkozott kissé, vallat vont és elindult maga is.
Kérasz hazaig dsszeszamolta, hogy anyagilag kiket kell
holnap délig elintéznie. Aztan bekopogtatott a bdsz
apahoz. Az teljesen egyedil fogadta, Hermin eltdnt,
Kéaréaszné és Teri nem voltak sehol. Kéardsz &llt a szoba
kdzepén és vart.

— J6 estét, kedves Béla batyam. Remélem, hogy
a torténtek ...

— Miféle szemtelenség ez a «Béla batyam*? En
nem vagyok Béla batyam. Egy ilyen piszok alaknak
kezet sem adok. Elég szégyen, hogy kénytelen vagyok
onnel targyalni. Négyszemkozt beszélink, a feleségem
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megkapta a magaét és most sirdogdl a szobajaban,
Terit szobafogsagra itéltem, ket nem is kell latnia
tobbet az éleiben.

— Ezzel tisztdban vagyok.

— Nahét. Cljon le, én is lellok. Azért hivattam,
hogy megkeressiik a modjat, hogyan lesz a legkisebb a
szégyen. Ez a borzasztd eset, amelyet most mar nem
lehet meg nem torténtté tenni, életem legvégzetesebb
idején ért engem. Hogy tisztdban legyen azzal az aljas
és példatlan hélatlansaggal, amelyet joakardja és
fénoke ellen elkdvetett, elmondom, hogy miért jartam
odafenn. A bank kérvényezni 6hajtja a kabinetiroda-
tol, hogy engem a kozgazdasagi €lei terén szerzett érde-
meimnél fogva a kormanyf6tanacsosi cimmel tiintes-
senek ki. Mindenki, akivel beszéltem, mellette van.

— Az természetes. Hiszen ez sokszorosan meg-
érdemelt Kitlntetés.

Kéarasz felpattant és harsogni kezdett.

— De egy ilyen aljas, sehonnai frater meghur-
colja a nevemetl Ebbdl botrany lesz! Fuccs az egész
Kitlintetésnek, amely életem korondja lett volna!

Visszahanyatlott a székbe és dnmaganak mondta:

— Gazember.

Majd megint felugrott és megint harsogott:

— Piszok hozoméanyvadasz! Terib6l nem eszik!

— Itt nagy tévedés van, vezérigazgato Gr! En Teri
kisasszonyt nemhogy nem akarom, hanem nem is
vagyok hajlandé elvenni. Hiszen az egész baj innen
van. Teri kisasszony, akit én lelkem mélyeb6l tisztelek,
Ggyszélvan még gyermek. Ezt az epizodot, amely
nekem élet és halal kérdése, 6 hamarosan el fogja felej-
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teni. Ez a része a dolognak ne izgassa vezérigazgatd
urat. Inkabb azon gondolkozzunk, hogy Teri kisasz-
szony veszélyeztetett johirét hogyan Ovjuk meg. Erre
vonatkozolag volndnak szerény el6terjesztéseim. EI6-
szOr is tisztdznom kell azt a vadat, hogy hozoméany-
vadasz vagyok. Ezen csak mosolyognom lehet. En
pénzért nem hazasodom. Miért is tennéem? Tisztessé-
ges allasom van, addssédgaim nincsenek ...

— Hallja, ez mér példatlan szemtelenség. Hiszen
fulig eladdsodott! Hiszen csak a Pesten ott hagyott
piszkos adossagai. ..

— Bocsénat, itt alljunk meg, Pesten nekem sem-
miféle addssdgom nincs. Maganugyeimet vezérigaz-
gatd Ur egyoldali el6adasban hallotta. Meg lehetne
engem is hallgatni, ha beszélni hajland6 volnék. De én
inkabb férfiasan tlrom az aljas vadakat, semhogy
olyasmit mondjak el, ami holgyeket kever a torté-
netbe. Azt én nem teszem. Budapestet tehat hagyjuk.
Puspokcsanadra vonatkozdlag pedig vezérigazgat6 urat
talan meg fogja lepni az a kozlésem, hogy nekem itt
nincsen semmiféle addssdgom. Mindenkinek vannak
futé adossagai, amelyeket honaponként fizet. De én
olyan tisztességesen, takarékosan és dvatosan éltem,
hogy szlkség esetén huszonnégy ¢éra alatt mindent
rendbehozok. Miért volnék tehat hozomanyvadasz?
Egész masként all az ugy, mint ahogy elképzelni mél-
toztatik. Meg kell mondanom valamit, amit Teri Kis-
asszony nem tud. En &belé halalosan szerelmes
vagyok. De el6tte ezt gondosan eltitkoltam. Teri Kis-
asszony szamomra nem mas, mint a foldre széllott
szépség és tokéletesség. En  Budapesten, megvallom
Oszintén, a jokedvl fiatalemberek [éha és gyonyor-
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hajhaszo életét éltem. Az élet engem ugy nevelt, s6t, ha
szabad ré& ezt a kifejezést hasznalnom, ugy elkényezte-
tett, hogy minden érzékemet a ndi ideél irant elvesz-
tettem. Elhataroztam, hogy?7 itt, Plspokcsanadon UGjra-
kezdem az életemet. Es mialatt az én hajotorott, szo-
moru ifjisagom romjaibol ezt az (j életet felépiteni
igyekeztem, a sors azzal aldott, vagy &tkozott meg,
hogy az ideélt megtalaltam. Megismerkedtem ennél a
haznal a tokéletes né6i lélekkel. Ez Tériké kisasszony.
Szépsége csodalatos; hogy bamulatos megjelenését
kit6l orokolte, azt én nem kutatom, csak azt tudom,
hogy haland6 embernek térdre kell borulnia el6tte.
Nevelése eszményi. Nem az a mai lednytipus, amely
sutbadobja a nemzet tisztes hagyomanyait, hanem...
meg kell ismételnem a szot: maga az eszmény. Szileit
mélységesen tiszteli és imadja, a modern eszmeéaram-
latok ezt a hotiszta lelket sohasem érintették. Es az én
életem tragédidja az, hogy ugyanakkor, amikor felkelt
életem ragyog6 napja és sugarai biborfénnyel ragyog-
tdk be sorsom borGs mennyboltjat, mikor szikla-
szilardda valt bennem az a hit, hogy eddigi blnds és
Iéha életemet csak ez a csodalatos tinemény valthatna
meg, ugyanakkor fajdalmasan kellett lathom, hogy ez!
a csodalatos teremtést Isten nem nekem alkotta. Vezér-
igazgatd Ur koronatanum lehet, hogy ezt kés6bbi félre-
értések kikertlése végett magam hangsulyoztam. Az a
mélységes tisztelet, amellyel f6nékom és csaladja irant
viseltettem, engem h@ssé és vértaniva avatott. Magam-
ban Ggy dontéttem, hogy ehhez a kédprazatos kincshez
én nem vagyok méltd, levontam tehat a konzekvencia-
kat és egész életem jovOjét heroikus modon fel-
aldoztam *..
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— Es osokolddzott vele. Es ki fogja most elhinni,
hogy egyéb nem tortént?

— Erre vonatkozdlag majd leszek bator el6ter-
jesztést tenni. De egyel6re méltdztassek engem Vvégig-
hallgatni. Hogy egyszer-kétszer testvéri csokot lehel-
tem sz(izi arcara, ez talan nem olyan borzaszt6 hiba.
Minden igyekezetem az volt, hogy csendesitsem iran-
tam felébredt érzéseit. Dontésemet, hogy Utjabol félre-
allok, csak igy tudtam végrehajtani. Vele mar kozol-
tem, hogy &lmomban sem merek ra&. mint nére gon-
dolni Most tehat megismétlem, amit az imént mon-
dottam: nemhogy nem palyazom ennek a blibjos és
csodalatos lénynek a kezére, de hésiesen lemondok
az egyetlen lehet6ségrél, amely Uj életet adhatott volna
nekem.

— De ember, mit csinaljak én, mint apa, akinek
stlyosan kompromittaltdk a leanyat? Ezt holnap az
egész varos beszélni fogja.

— Tessék engem meghallgatni, A ma délutani
emlékezetes taldlkoz6n Hermin kisasszony is résztvett.
Mondjuk, hogy nem Hermin Kkisasszony Kkisérte oda
Teri kisasszonyt, hanem forditva.

— Mi?

— Teri kisasszony rokoni kotelességének tett ele-
get, mikor Hermin kisasszonyt nem akarta gardirozas
nélkul hagyni Elejét vette annak, hogy Hermin Kis-
asszony velem kettesben talalkozzék. Mondjuk: koz-
tem és Hermin kisasszony kozott valami olyan izécske
jatszddott le olyan megbocsathatd kis hogyismond-
jam .. alaptalan flortdcske szigoru rokoni ellen-
Orzéssel Hermin kisasszonynak ez nem arthat, hiszen
6 nem itt, hanem Koltaron van otthon, tarsadalmi kore
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egészen mas és ha jodarabig nem jon be Puspokcsa-
nadra, a dolgot mindenki hamar elfelejti. Ha mind-
nyajan megallapodunk abban, hogy ezt mondjuk, Ugy
gondolom, az gy ...

— Vaérjon csak, — tlin6dott Karasz, — ez nem is
olyan rossz megoldas ...

— Sajnos, a kivitelnek nagy akadalya van. Vezér-
igazgaté Ur nekem azonnali hatdllyal felmondott. Ez
torvénytelen lépés. Ugyvédem atjan tiltakoznom kell
ellene. A banknak ezt a felmondast meg is kell indo-
kolnia. Ebbél sulyos pletyka szérmazik. Masik komoly
akadalya a kibontakozasnak, hogy vezérigazgatd
arnak méltoztatott engem inzultalni. En, barmennyire
fenntartom vezérigazgatd Ur személye irant érzett,
éspedig Oszintén érzett hddolatomat, ezt nem hagyha-
tom annyiban. Tettlegesség tortént. Vezérigazgato
urnak arra is gondolnia kell, hogy mikor palyajan egy
gyonyord kitlintetés el6tt all, nem lehet egy botranyos
elintézetlen Ugye. Kérem, kérem, tessék engem veégig-
hallgatni. Az inzultus alapja egy félreértés, ezt tudjuk.
Egy apa érzéseit, aki leanya szent becsiletéért szallt
sikra, meg kell érteni. De viszont nekem elégtétel kell,
mert mindenem a becstletem. A hirnevemet szeretném
mocsoktalanul megtartani arra az id6re, amig ... amig
. .. elkdltozém innen, ha a szivem megszakad is.

— EIKko6Itozni? Innen? Teljesen?

— Természetesen. En gy képzelem, hogy vezér-
igazgatd Ur visszavonja a felmondéast, egy darabig itt
maraddik a bankban s aztan, mikor az egész dolog el-
csendesedett ...

— Ez helyes. De miféle elégtételt adhatok én
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azért a pofonért, amelyet, megvallom, hirtelen felindu-
lasomban ...

— En igazan zavarban vagyok, hiszen kézzel-lab-
bal a békés megoldast szerelném ... vezérigazgatd ur
példaul dokumentalhatna a nagy nyilvanossag el6tt
valami elGleptetéssel, vagy fizetésemeléssel, vagy mit
tudom én, hogy koztiink semmi baj nincs...

Kéarasz j6 darabig nem felelt. Aztan felallt, oda-
Iépett ellenfeléhez és a szeme kOzé nézett.

— Te Galgd, te bizonyisten kezdesz nekem tet-
szeni. Egy szavadat sem hiszem el, de az mégis pokoli
dolog, hogy ebbdl a dologhdl el6léptetéssel vidd el a
bérodet. Nem tudom, hogyan ravaszkodtad ezt dssze,
de még mindig hozoméanyvadasznak tartalak.

Galgo rogton felpattant, hogy ne Gljon, mikor f6-
noke all.

— De megismétlem a kérdést, kedves Béla ba-
tyam, miért lennék én hozomanyvadasz? Holnap dél-
ben hajlandé vagyok nyilatkozatot kdzzétenni a hely-
beli lapban, hogy akinek kdvetelése van rajtam, jelent-
kezzen az Altalanos Forgalmi Bank vezérigazgatosa-
ganal.

— HAat... erre kivancsi volnék. Arrél az el6lép-
tetésr6l elvégre lehelne beszélni, ha aztan roviden
elparologsz a véroshdl. Inkdbb én is segiteik, hogy
masutt elhelyezkedjél. Azt a Hermin-dolgot igen jé
otletnek tartom. En az egész dologba eléggé bele-
faradtam. Szoval az egészet elintézziik valahogy és
szeded a satorfadat?

— Legf6bb 6hajom, kedves Béla batyam. Holnap
a bankban teszem tiszteletemel. Mondjuk, ugy délben.
Amig minden gyemet elrendeztem.
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Mindketten bolintottak és Karasz azon vette ma-
gat észre, hogy kezet nyujt bucsuzéul ellenfelének. De
ezt mar hiaba akarta szdvatenni, Galgo Ugy elsietett,
mintha menekiilt volna.

Szapora lépésekkel igyekezett Soltészhoz. Az mar
lefeklidt. Csak hosszas csengetésre nyitoit ajtot.

— Mindennek vege, — séhajtotta a latogatd az
djulashoz kozeli tamolygassal, — most légy mellettem,
ha baratom vagy.

— Az lIsten szerelmére, mi tortént? — kérdezte

Soltész, akinek fel6lt6je alol kikandikalt a hosszu
labravalé fehér zsindrja.

— Minden elveszett, mondom. Karasz hozomany-
vadaszattal vadol. Erre csak azzal felelhettem, hogy
Teri vagyona sohasem fordult meg az eszemben. Iga-
zolnom kell el6tte, hogy jolszilualt ember vagyok. Te
minden titkomat ismered. Tudod jol, hogy egy felejt-
hetetlen barat iranti kegyelet sodort ilyen anyagi hely-
zetbe. A legjobban faj, hogy most téged sijt legjobban
a latszat: cinkosa vagy egy aljas hozomanyvadasznak.
Pirulok elmondani, de az a szine a dolognak, hogy
spekulaltdl a Teri hozomanyara. Mintha abbol részt
igértem volna neked.

— Micsoda? llyet mert mondani az a brutalis
gazember?

— Nem mondta. Csak gy sejteni engedte a sorok
kozott. Konyorgok, ne hagyjal most cserben. Te vagy
az egyetlen, aki ..,

— Ne félj, amig engem latsz.

— De félek, oregem. Nem marad mas hatra,
mint az Ongyilkossdg. Ha azt mérte ram a sors, én
attol sem ijedek meg. Teri nélkial mit ér nekem az
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egész ... Holnap délig mindent rendeznem kellene.
A legjobban az f4j, hogy téged hagylak a pécban, a
legnemesebb lelket, akit valaha ismertem ... hagyjuk.

— Dehogy hagyjuk. Van nekem megtakaritott
pénzem, mit képzelsz.

«— Bankban?

— Fenét bankban. Szekrényben, a fuszeklik alatt.
Azt hiszed, bankra bizom az &regségemet? Holnap
délig mindent ki fogsz fizetni, punktum. Majd részle-
tekben szépen megadod. Errdl irast fogunk csinalni.
Nem az én megnyugtatdsomra, hanem a tiedre. Ismer-
lek, milyen peéldatlanul onzetlen és jellemes ember
vagy. ROgton hozok ceruzat. Lassuk, nem lesz az
olyan sok.

— Nem hiszem. Megjegyzem, Karasznak célzést
tettem arra, hogy bizonyos megtakaritott pénzbdl
kénnydszerrel helyre teszek mindent. Nem is hittem,
milyen igazat mondok. Rad nem is gondoltam,

— Elég nem szép. Hat gyeriink. Holnap délig mit
vallalsz te, és mit vallalok én?

Kitlnt, hogy Galgé nemigen vallalhat semmit,
mert a mai nap izgalmai utan, mivel idegei igen rossz
allapotban vannak, holnap soka agyban kell maradnia.
Felirtdk els6sorban Banyait, Kardost és Schenkert, a
Széchenyit és a Fistost, a szabdt, a vargat, a fehé”
varron6t, a lakasadonét, az aprd kolcsonok egy veg-
nélkali listajat, mig végre a feljegyzéseket ala lehetett
hGzni. Soltész Osszeadta. Csinos summa jott ki, de
6 mindent a vildgon vallalt. Galg6, amint a végzetes
Soltész-portat elhagyta, arckifejezést valtoztatott. Vi-
ddman ment haza, a nap nem végz6dott rosszul. Az
ébreszt6 Orat kéjesen tizenegy O6rara Aallitotta be. A
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falnak fordult és azonnal édesdeden elszunnyadt. Mert
az alma felél sohasem panaszkodhatott.

Ez az alvas volt az § igazi képe. Galgd sohasem
csinalt semmit, vele csak torténtek dolgok, mert mig
0 aludt, masok koran keltek, jottek, mentek és csele-
kedtek. 6 aztan felkelt, kilépett a napvilagra és tudo-
méasul vette a helyzetet, mely kozben megvaltozott
Most is, mialatt 6 aludt, szamos hazban vagy miatta
maradtak fenn, vagy miatta keltek koran az emberek*

Még a legkevesebb zavart Ganyoéknal okozta. Ott
is tovabb maradtaik fenn, mint régebben, mert mostan-
sdg Elvira megszokta, hogy ha Lajos urfi az egész
napi tanitastol faradtan mindjart vacsora utan agynak
esett, leult anyjaval kértyazni. De a lapokat csak for-
maséagbol raktdk egymaésra, val6jdban félérakra meg-
megalltak és a leendd lakas berendezésének valamely
részér6l vitatkoztak. Egész este folyton csak Galgorol
volt sz6. Hogy most fontos targyalasa van a Budapest-
rél visszatért vezérigazgat6val, azt is csak jora magya-
raztak. Az éjfél vetette Gket agyba. Reggel hétkor kel-
telk mindny4jan, s az anya maris elkezdte.

— Tudod, fiam, én még az éjjel soka nem alud-
tam el és az jutott eszembe, hogy valamit kihagytunk
a szamitasbdl. Mert ha Lorant fizetése valamilyen mo-
don felugranék egy kicsit, talan meg lehetne kéz alatt
venni azokat a bordé fliggénydket...

Herminaknal viszont forrongott a csalad hangu-
lata. A csalad még este megtudott mindent, mert Her-
min lazas izgalmaban, hogy ekkora szenzécié fOsze-
repl6je lehet, apréra elmondott mindent. Csakhogy a
hosszU torténet izgalmas elmondasa Hutter papaban
vegyes érzelmeket keltett. Mar régota orrdban érezte
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sogorat, a vezérigazgatdt, akivel sohasem vollak valami
bizalmas viszonyban. Karasz szégyelte a csalad kol-
tari agat és igyekezett a tarsadalmi érintkezést «azzal
a kofa-népséggel* mennél csekélyebbre szabni Mutter
Florian viszont tuntetve jaratta a feleségét a kofasze-
kérrel a piacra és igyekezett minden alkalmat megra-
gadni, hogy borsot torjon orra ald a «hivatalszolga
fianak.* Most tehat nagy larmat csapott, hogy «el6-
kel6ék* az 6 lanyat belekeverik egy ilyen botranyos
tigybe.

— M vagy te, hogy Terit kisérgeted? Pesztra?
Teri ne hordja fenn az orrat, de te hord fenn. Ha még-
egyszer meghallom, hogy segitsz Terinek ilyen ran-
devu-dolgokban, szétverem ezt a hazat. Diszné terin-
gettét! Na, majd holnap reggel Ugyis dolgom lesz a
varosban, megmondom a magamét a sogornak. Hal-
lom, hogy most kormanyf6tanacsos akar lenni. Nevet-
séges. Otalom az ilyen nagyralaté tempdkat. Az a Gal-
g6 nagyon jo nekik, mert Csaky-rokon. No hiszen.

— De papa, — Vélte félénken Hermin, — az olyan
aranyos ember .,.

— Tobbet ezt meg ne halljam! Te Raubingerhez
fogsz hozzamenni, mar megmondtam. JOvOre leszol*
galja a katonasagot, hazajon, megnyitja a flszerlzle-
tet, a hercegkisasszony hozza fog menni, kész. Most
megyek aludni, mert holnap koran megyek be a va-
rosha.

Reggel Hutter Floridn csakugyan koran bement
a varosba Hogy a pletyka honnan és hogyan terjed,
azt a vilag kezdete 6ta senkisem tudta pontosan meg-
mondani. Tényvald, hogy Piispdkcsanad haziasszonyai
mar koran reggel tele voltak az esettel. Hutterné az
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ilyen kés6 6szi id6ben méar nem arult a piacon, de
krizantémummal is foglalkozvan és részes Uzletvi-
szonyt tartvdn fenn a Maulkorb Malvin-féle viragkeres-
kedéssel, hiiledezve hallotta ott az éjszaka megtargyalt
eset plispokcsanadi variaciojat. El6szor is nem fért a
fejébe, hogy honnan tudhatja az Ugyet az egész varos,
mert arra nem gondolt, hogy Hermin még tegnap kés6
délutan harom kilénbz6 baratndjének mondta el az
apacaknal, ahol a volt ndvendékek ulést tartottak a
zardakerités-alap (gyében. Méasodszor az hokkentette
meg, hogy a dolgot egész masként targyaltdk, mint
Hermin otthon elmondta. Az (j variaciénak az volt a
Iényege, hogy Kardsz az 6 lanyat talalta egy barati
haznal, és Hermin volt az, akit Teri odakisért. A szi-
I6k tizenegy felé talalkoztak a nagykereskedésben, ahol
Hutterné képébdl kikelve mesélte a meglep6 fordulatot.
Mutter ezt mar felpaprikazott hangulatban hallgatta
végig, mert neki is volt mddja addigra megtudni, hogy
lednyat légyotton kaptdk rajta azzal a Galgdval.
A hézaspar rogton szaladt a bankba. Hogy ott fél tizen-
kett6 és tizenkett§ kozott mi tortént, azt nem tudja
senki. Annyi tény, hogy a beszélgetés igen hangos volt,
a parnazott ajté kicsapddott és Hutter Florian a nagy-
terem minden hivatalnok&nak file hallatara azt kidl-
totta vissza:

— Azt vedd tudomasul, hogy ha te az én leAnyom
hirnevét rontod, apré darabokra torlek.

— Inkébb vigydzz a magad lanyara, — duplazott
ra dihtdl fuldokolva Hutterné, — arra rafér.

Kérasz ott allt dermedten a nyitott ajtéban és
néma maradt tehetetlenségében. A sogori héazaspar el-
viharzott 6 még ott allt egy kissé tanacstalanul, aztan
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dihdsen bevagta az ajtét Galgd még nem volt benn
a bankban. A tobbiek izgatottan roffentek oOssze. Az
izgalomtdl kéjesen villogd szemek egymashoz bujtak.
A pénzintézetboen nem dolgozott senki, ezuttal még
Sité cégvezetd is a hivatalnokok kozé allt. Mindenki
méasként tudta a botranyt. Némelyek Hermint gyanu-
sitottdk, hogy légyotton kaptak Soltésznal, masok Ugy
tudtak, hogy Teri a Galgé lakasara jar mar hetek ota,
és most az apa személyesen rajtakapta Oket. Kardos,
Schenker és f6leg Ladanyi arrél tudtak részleteket,
hogy Soltész jart naluk, kifizette Galgé minden tarto-
zasat és nyugtat vett réla. Nagyon sietett és semmir6l
nem akart nyilatkozni.

Mert Soltész valdban kora reggel oOta talpon volt
6s mindent kifizetett. Szab6tol kezdve vargaig mindent
elintézett. Legutoljara hagyta Galgd lakbérhatralékat,
mert igy a helyszinen jelenthette Galgénak, hogy kiil-
detésének teljesen eleget tett. Galgd édesdeden lustal-
kodvan tizenegy Oraig, nyugodtan o6ltoézkddott, mikor
az Oreg tanar belépett hozza. Elmondta, mit végzett
reggel ota.

— Tudtam én jol, — mondotta Galgé, — hogy te
vagy az én egyetlen igazi baratom. Az irast megcsinal-
juk délutdn. Amennyivel ezentil a bank tébbet fizet
nekem, azt rad engedményezem. Minden elsején te
fogod felvenni a kilénbozeiét, mig mindent vissza
nem fizettem.

— De Kkérlek, irast csindlni ... igazan megsér-
tesz ...

— Nem szabad félreértened, draga 6regem. Elvég-
re egy autd elgazolhat téged, s akkor a hagyatékban
ennek az irdsnak meg kell lennie. Bocsass meg, hogy
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ilyen gyengédtelenil beszélek, de hiszen ismersz:
anyagi do’gokban nem ismerek tréfat.

A Mor-utca sarkdn elvaltak. Addig Galgd kell6-
képpen szenvedett, hiszen arcéara volt irva, hogy el-
vesztette élete nagy szerelmét és ezutdn kdvetkezd
élete arva vegetalasndl nem lesz egyéb. A sarkon érzé-
kenyen megolelték egymést. Aztan Galgd egész mas
arcot oltétt. Vidaman és konnyedén ment a bankba.
Korllbelul fél egyre érkezett. Az egész bank megro-
hanta. Mindenki hireket akart tudni. De Sut6§ cég-
vezet6 rogton kozolte vele: a vezér (gy intézkedett,
hogy Galgd, mihelyt bejon, azonnal faradjon be hozza.
O tehat bement Szerényen, szenvedd arccal, félretar-
tott fejjel, tekintetében a méltatlanul ldozott Aartat-
lansag szelid, mindenkinek mindent megbocsatd regé-
nyessegével. Mikor a bels6 ajtot is becsukta, Karasz
nekiment.

— Te atkozott ember, mit csinaltdl velem?

— Nem értem, kedves Béla batyam, mi tortént?

— Mi tortént? Az tortént, hogy itt jart a sdégorom.
Lelovossel fenyegetett, ha liermin hirneve csorbat
szenved Tudod mit: igaza van Alapjaban aljas jel-
iemtelenség, amit kieszeltél. Hogy jon ahhoz egy ar-
tatlan ledny, hogy rakenjenek valamit, amihez semmi
kdze? Ez a gondolat csak olyan piszok fratertdl telhe-
tik ki, amilyen te vagy.

— Kedves Beéla batyam a tegnapi inzultust azzal
tetézi, hogy piszok fraternek nevez ugyanakkor, mikor
életemet & jov6 boldogsdgomat aldozom fel a bank és
a tisztelet oltaran. RoOgton hajlandé vagyok megirni a
nyilatkozatot, hogy senkinek semmivel nem tartozom.

— Marhasag. Az egésznek semmi értelme. Tegnap
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tlzes fejjel beszéltlink errél, az egésznek semmi ér-
telme sincs. Masrol van itt sz0 A lanyom hirnevérdl.
Teljesen tanacstalan vagyok Most el kell mennink
valahova targyalni  Azokhoz odakinn ne menj. Még
nagyobb lesz a pletyka.

— Talan jé lenne egyiitt elmenni. Ha odakinn lat-
jak, hogy nyajas viszonyban vagyunk és nincs kdzot-
tink semmi baj, a pletyka zavarba jon.

— Keés6 Hutteréek mindenki fule hallatara ordi-
tottak itt a leAnyomrdl. Nem tudom, mit csinéljak.
Meg0rilok.

— A magam részérél nem tudok (j tanacsot adni,
kedves Béla batyam En csak egyet tudok: nem va-
gyok hozoményvadasz és Teri kisasszonyt nem ve-
hetem feleségil En egy ilyen kincset sohasem tartot-
tam magamhoz valonak Sok hibam lehet, kedves Béla
batydm, de szerénytelen nem vagyok.

— JO, jO, nekem most mar prézsmitalhatsz. Tisz-
tdban vagyok veled. De most mi az Isten csodajat csi-
naljak.

Kéarasz sulyos gondoktdl terhelten jart fel s ald
a szobaban. Tdbbszor véllat vont mély gondolkodasa
kdzepette.

— Hol szoktal ebédelni? — kérdezte végul.

— Hol itt, hol ott Ma a Széchenyiben ebédelek.

— J6l van. Most majd atkisérlek a szoban, hogy
a tobbiek lassak, milyen joban vagyunk Es addig leg-
aldbb nem faggatnak Ha megebédeltél, azonnal menj
a lakésodra és vard meg ott, mit sltdttem ki.

— lgenis.

Kéarasz akkora elhatarozassal, amely Zrinyi Kki-

flarsanvl; Galij6 harom felesbe 10
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rohanésat el6zhette meg, Kilépett a pénztarterembe.
A hivatalnokok azonnal helyikon termettek, kiki bele-
merult munkajaba, de lopott kacsintdsa mindenkinek
akadt, hogy Galgbnak szentelhesse Ilyen csoda még
nem tortént, hogy a vezérigazgatd kisérje at a pénztar-
termen Galgot, egészen a Kkijaratig.

— Hat majd a tobbit megbeszéljuk. Ahogy meg-
allapodtunk, mi?

— lgenis, kedves Béla batyam.

Az ajtébol Galgd kdnnyedén és nydjasan vissza-
intett a bank személyzetének.

— Szervusztok, urak.

Kéardsz pedig intett a fOpénztarosnak, fejével a
szobaja felé utalt. Ladanyi maris kapkodta holmijat
és indult befelé A hivatalnokok azonnal 0Osszebdjtak,
ahogy becsukddott az ajtd. Példatlan izgalom fogta el
valamennyit; lehetetlen volt kitalalniok, hogy most mi
a helyzet Galgé nyugodtan fltyorészve elsétalt a
Széchenyibe és Elvirara gondolt. Maga elé rajzolta a
karcsd, magas lany egyenes alakjat és erdsen elképzelte
azt a sarga blazt, amelyet tegnap a postan latott rajta.
Ez feszes bliz volt és a mellén erGsen kirajzolta a Ki-
tin6é fiatal termet abrjat Galgd elgyonyorkodott az
elképzelt latvanytdl Elvira nagyon tetszett neki Csak
az a gondolat alterdlta némileg, hogy a ledny annyira
beleélte magat a hazassag gondolataba. A fiatalember
tinddott ezen Hogy Terit elvegye, attél minden jel
szerint megmenekilt Most ezt az Elvira dolgot kellene
valahogy meg halogatni egy kicsit. De ha Ugy adodik,
hogy muszaj elvenni, akkor elveszi. Nagyon csinos
Aztan majd lesz, ahogy lesz.

A Széchenyiben nagy hajlongassal fogadtdk. Az
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olyan hésnek, aki hosszU véarakozas utan végre Kki-
fizeti a kinosan felndvekedett és méar régdta folyton
Kisértd szamlat, sokkal nagyobb elismerés szokott Ki-
jarni, mint annak, aki bemegy, rendel, eszik és fizet.
Ez egyik olyan igazsagtalansaga a sorsnak, amelyre
azt szoktak mondani, hogy ilyen az élet. De ezt a dics6-
séget Galgd nem aknazta ki, S6t azonnal beszélgetésbe
elegyedett a f6pincérrel és olyan fejedelmi szerény-
séget és meghatd nyajassdgot tanudsitott, mint a Kkiraly,
aki sziletésnapjan elengedi az Osszes politikai biino-
sOk hatralév6 buntetését.

— Lassa Jend, ha én valami sért6dékeny, kicsi-
nyes ember volnék, most nem jéttem volna ide ebé-
delni De idejottem. Ma éppen Ugy mosolygok magan,
mint tegnap a kétségbeesésén, mikor nem akart kiszol-
galni Tudom, tudom, nekem ne is széljon kdibe:
attél félt, hogy mit tudom én, meglépek a szdmlgjaval.
Jol van, dregem, nem baj, a rég: bardtok maradunk.
Maga csak ezutan is legyen ilyen aggodalmas Maga
nem lehet anol, ha ilyennek sziletelt, és nincs semmi
emberismerete. Maga akkor is rettegne, ha Vanderbilt
kétszer feliratnd a kapucniért. Nem szolgalna ki tébbet.
Jo, j6, rendben van, hiszen latja, hogy itt vagyok.
Maga kilénben nagyon kedves ember. Na, lassuk azt
az étlapot

Kényelmesen megebédelt, de a tobbiek még min-
dig ott Oltek a bankban. Hazamenni unta ugyan, de
mégis elszanta magat. Eszébe jutott, hogy van egy
Ujsagbol kivagott nagy keresztrejtvénye az éjjeliszek-
rény fiokjaban. Elhatarozta, hogy annak kényelme-
sen nekill és megfejti. De lakasanak bejaratdndl nem
talalta a szegen mindig ott 16gé kulcsot. Meghokkenve



148 HARSANY! ZSOLT

nyitott be sajatmagahoz. Teri Ult az asztal mellett és
vart.

— Szent Isten, Teri, mit csinal itt maga?

— Kompromittdlom magam.

— Teri, ez Orulet. Miota Ul itt?

— Maér egy j6 negyedordja.

— De hogy kertl ide, az Isten szerelmére?

— Kiszoktem a kapun. Levelet irtam szileimnek,
mert a papa a bankban volt, a mama pedig a konyha-
ban. Megirtam nekik, hogy mindennel leszamoltam,
magatol csak a halal vélaszthat ei. De nemcsak nekik
irtam. Hutteréknak is. Azt akarom, hogy a botrany
mennél nagyobb legyen. Ezt én igy f6ztem ki az én
kis fehér lednyszobéamban.

Galgo elhulve nézte a lednyt, aki kozben felallott
és feléje lépett.

— Meg sem csokol?

— Hogyne, hogyne, de ez az egész ... maganak
képtelenség itt maradnia ., ezt igy lehetetlen elintézni,
hiszen az édesapja ...

A folytatast Teri csokja fojtotta bele. Ugyanekkor
gyors lépések hallatszottak odakinn. Galgé ki akart
bontakozni az 6lelésb6l Teri nem engedte. Val6sagos
dulakodés fejlédott ki koztik. Az ajté kinyilt és nyila-
séban, mint egy jellemfest§ képe a keretben, ott Aallt
Kéarasz. Mellette sirdogalt a felesége. Galgé héapogni
kezdett, mint a széarazra vetett hal.

— En nem ... én nem akartam ... én nem tehe-
tek rola ...

Teri végre elengedte zsdkményat és szilei felé
lépett
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— oOljetek meg, — kialtotta, mindenre kész dra-
mai hangon, — oljetek meg!

Kérédsz halalsapadt arccal elfordult.

— Rogton takarodj haza! Még mindent helyre
lehet hozni! Mit csinéltal, te taknyos! Nem hallottad,
egy-kettd, haza innen.

Teri azzal vélaszolt, hogy lellt, ugy, ahogy volt,
feloltdsen, taskaval a kezében.

— Nem megyek, mig neki nem adtok. Mi halélo-
san szeretjik egymast. Vagy 6, vagy a halal!

Kéarasz nyomban rd akart rohanni leanyara, de
Karaszné sikoltva kozéjuk vetette magat. Egyszerre
kiabaltak mind a ketten. S6t mind a harman, mert Teri
csokonyosen hajtogatta, hogy «vagy 6, vagy a halal.*
S6t mind a négyen, mert Galgo, latvan, hogy minden
elveszett, elkezdte hangosan hirdetni A&rtatlansagat.
Kéarasz le akarta razni magarol feleségét, hogy neki-
essék lednyanak és uUsse, ahol éri, de Kardszné ugy
kapaszkodott uraba, mint a pioca. A dulakodasban
egy széket feldontdttek Megint nyilt az ajtd és Hutte-
rék nyitottak be. Apa, anya és leény.

— Mi van itt? — Kkialtotta hangosan  Hutter
Florian.

Galgo elméjén villamgyorsan atszaladt, hogy leve-
let kell irnia Elviranak. Ami itt kovetkezik, azt mar
nem akadalyozhatja meg Es Karasz helyett, aki fljva
eresztette el feleségét, 6 valaszolta:

— Eljegyzés.



VII.

Elviranak levelet kelleti irni. Galgd a kovetkez6
sorokat irta neki:

Draga szerelmem! Az az lgyem, amely miatt
legutobbi taldlkozasunkat ei kellett halasztani, igen
bonyolultnak bizonyult, s6t egyre bonyolultabba
valik. Levélre ezt az Ugyet, sajnos, nem bizhatom,
ezért tlrelmei kell kérnem, mig targyaldsaim be-
fejez6dnek, hogy akkor aztdn személyesen neki-
ulhessiink a dolognak és én személyesen és él6-
széval mindenrdl beszamolhassak. Lehet, hogy ez
bizonyos ideig elhuzddik, mindenesetre tlirelmét
és bizalmét kérem addig is. Hiszen tudnia kell, hogy
minden gondolatom csak jovendd kis fészkem fel-
épitése koril forog. Higyjen bennem, csdkolja meg
helyettem kis Ocosél. Hliségesen kizd a jovGért és
a maga szent nevét imaba foglalja Lorant.

Ez a levél felszabaditotta a kozvetlen gondok aldl.
Erre a levélre tdmaszkodva nyugodtan elmulaszthatta
a kdvetkezd napokon Elvira meglatogatasat és nyugod-
tan atadhatta magat az anyagi targyaldsoknak. De
Kérasz most mar nem kukoricazott A helyi lap vasar-
napi szaméban megjelent az a hir, hogy Galgd Lorant
Negyezte Kérasz Terry Urlednyt, Karasz vezérigazgato
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bajos es mlvelt leanyat, minden értesités helyett. Errél
az eljegyzési hirr6l Gaigd el6z6leg nem tudott semmit
Vasarnap reggel 6t lepte meg legjobban a hiradas.
Rogton még egy levelet irt Elvirdnak.

Draga szerelmem! A legnagyobb megddbbenés-
sel olvasom a helyi Ujsdg ma reggeli szamat. Eb-
ben hir foglaltatik arr6l, hogy eljegyeztem volna ve-
zérigazgatom lednyat. FoOlosleges mondanom, hogy
ebb6l egy szo sem igaz. En magat szeretem utolsd
lehelietemig és a maga nevével ajkamon akarom
kilehelni egyszer majd szegény sokat szenvedett és
méltatlanul ragalmazott telkemet. Uzleti targyala-
saim még mindig folynak, de most mar befejezé-
slikhoz kozelednek. «Ki fog deriilni a titok s akkor
lesziink mi boldogok.» Legaldbb igy dalolja a klas-
szikus zenekolt6. Ha majd elmondom ennek a par
napnak béamulatos torténetét, maga el fog amulni,
hogy egy mocsoktalan ember tiszta nevéhez a rossz-
indulat, rdgalom, armany és tévedések milyen szo-
vevényét tudja tapasztani a rosszakarat Most rovi-
den kell irnom, mert rohanok targyalni. Csak még
rovid id6re kérem tilrelmét és bizalmat, akkor aztan
minden jora fordul. Akkor majd az 6lébe hajthatom
faradt fejemet, hogy forr6 homlokomra tehesse hs
kezét Millio csok, Lorant.

Ez volt az érintkezés utolso ténye Galgo és GanyO
Elvira kozott. Tobbet nem is lattdk egymaést. Galgd
sohasem ment a postara A leanyt az utcan nem latta
soha Csak joval kés6bb tudta meg, hogy Elvira, aki jo
darabig néméan vart, de nyilvan meghallotta a Galgo-
lakodalom vérosszerte emlegetett el6keszuleteit, hirte-
len méshova helyeztette magéat és oOrokre kilépett a
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hitlen vélegény életébél. Mindenesetre & volt Galgo
életének legkdnnyebb szakitéasa.

De a Téri-hdzassag anyagi megalapozasa mar nem
ment olyan kdnnyen Karasz csikorgd foggal adta férj-
hez a lednyat. Az els6 pillanattdl kezdve Galgdnak azon
a kijelentésén lovagolt, hogy a fiatalember nem hozo-
manyvadasz.

— Magad mondtad, hogy pénz neked nem kell.
Majd meg fogtok élni, ahogy tudtok. Ha ez a liba tel-
jesen elvesztette az eszét, akkor most egye meg, amit
f6zott. Az én keservesen szerzett vagyonomat nem fog-
jatok elherdalni.

— Bizony kérlek, — bdlingatott erre meglep6en
Galgd, — Terinek most le kell szdmolnia azzal, hogy
nélkiloznie kell. Vagy ha nélkiloznie nem kell is, de
egy kishivatalnok felesége nem élhet Ggy, mini egy
vezérigazgatd leanya. Ha ez aldozat, és ha & ugyan-
olyan mélységesen szeret engem, mint én 6t, meg fogja
hozni ezt az &ldozatot.

llyenkor Karaszné vette kezébe a dolgot. A lefekvés
utdni meghitt percekben négyszemkdzt terelte ra a be-
szélgetést a fiatalok dolgéara. A hitvesi haldszobaban,
ahol Karasz az estilappal kezében kéjesen és részlete-
sen kotorhatta fllét a masik kezében tartott fogpiszka-
I6val, nem hagyta olvasni az urdt. Minduntalan 0j és
Uj meglepetések elé kellett allitani a leend6 6romapat.
Erre a fiatalok naponta részletesen el6készitették. Min-
denekel6tt azt kellett igyesen beadnia, hogy Galgé fel-
emelt fizetése nem szadmit nagyobbnak, mert a javitas
kalonbozeié régi addssdgok fedezetell a rajztanart
illeti Kérasz izgalmaban kikelt az agybol, hosszi lab-
ravalojanak pertlije, mint négy kis fehér kigy6 kovette
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lazas lepteit. Kéaromkodott. Hosszl pérhuzamot vont
Galgb és a néhai oreg Karasz kozott, aki hivatalszolga
létére pontosan Kitanittatta a fiat és egyetlen kavéhaz
kiiszobét soha 4t nem lépte. Ejfélkor még meguski-
dott, hogy ennek a széltold senkinek egy vassal sem &d
tobbet. Es beletellett fél kettd, mire az énmagaval foly-
tatott vitatél faradtan, megtorve beleegyezett az apa-
ndzsha és ismét lefekiidt, hogy rdévidesen harsany hor-
kolasba slllyedjen. Ez Karasznét nem zavarta, mert
egyfel6l harminc éve mar megszokta, masfel6l maga is
hasonl6 flrész-dinamikéval horkolt a szomszéd agy-
ban. Masnap cinkosi 6rommel Ujsagolta a fiataloknak,
hogy az apanazst sikerult megcsinalni, most aztan a
kamara Kilritése kovetkezik. Mert elhataroztdk, hogy
a fiatal par egyel6re a szil6i haznal marad: a modern
sajat lakésra és annak berendezésére csak akkor ker(l
a sor, ha gyerek lesz.

Kéarész ezidotajt elég keveset aludt. Minden éjjel
Oradk hosszat targyalt feleségével és egyre jobban siir-
gette a hazassagot. A varos tele volt lanya ballépésé-
vel, amelynek részleteit természetesen eltilozva és el-
torzitva hozta el hozzajuk a pletyka. Florian ségorral
volt egy éles dsszekoccanasa is. A pletyka alaposan Ki-
kezdte Hermin johirét. Ez a pletykahullam annyira el-
fajult, hogy Florian egy szép napon megjelent a bank-
ban és 0j larmat csapott. Majdnem 6lre mentek a s6-
gorok és ettdl a naptdl kezdve nem beszéltek tdbbet.

Teri még Ugy kezdte az eskiivGi el6készileteit,
hogy hosszu uszalyos fehér menyasszonyi ruhardl al-
modozott, palcas véfényekr6l és nyoszolydlanyokrol,
diszebédrél és velencei nészdirdl. De mindebbdl nem
lett semmi. Karasz fukarkodott is, aztan meg naprdl
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napra jobban gyokeret vert benne a belatds, hogy az
eskivOvel ajanlatos lesz sietni. A vigyorgd pletykanak
be kellett fognia a szjat. A vége az lett, hogy igen
csendesen eskiidtek, dispenzacioval, csak szlik kdzon-
ség jelent meg a templomban, a ségorék egyaltalaban
el sem jottek. Az eskiivét diszebéd sem kovette, a fia-
talok nyomban vonatra (ltek és elmentek tiznapos
naszutjukra Lillafiredre. Kardsz az eskuvordl elment
a f6ispanhoz, aki méar napokkal elébb Gzent neki,
hogy szeretne vele beszélni. Ez a latogatas igen kinosan
folyt le. A f6ispan kozoblte, hogy a kormanyfétanacsos-
sagra valo el6terjesztést el kell néhany hénappal ha-
lasztani, mert jobb, ha elébb a varosban szallongo
pletykék ellilnek. Kérasz mindezt zord némasaggal
hallgatta végig* Megprébalkozott aztan egy-két ellen-
érvvel, de latta, hogy ez a csata elveszett. Fogcsikor-
gatdé dihvei ment haza. igy lett lednya eskivéje ed-
digi életének legkeservesebb napja.

Ezalatt a fiatalok méar a vonaton &sszevesztek.
Teri két nappal az eskuvd el6tt valamivel elrontotta a
gyomrat és ez a gyomorrontds most érte el tetéfokat.
Heves fajdalmak kinoztdk. A vonaton valahogyan si-
kerllt orvost keriteni, aki morfinos cseppekkel igye-
kezett segiteni a fiatal asszonyon. Az egész Ut gy telt
el, hogy Teri nybgott és sirdnkozott a budapesti at-
szallasig, majd ugyanezt a miskolci gyorsvonaton
folytatta. Galgd elég j6 hangulatban volt, amikor el-
indultak, de turelme is folyton fogyott, azonkivil le-
verte, hogy azok a szép remények, amelyeket az els6
lillafiredi éjszakdkhoz fiizdtt, rombaddléssel fenyeget-
ték, mert felesége egyre ingeriltebben jajveszékelt a ko-
csiban. Végil turelmetlendl Kitort:
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— De angyalom, végy er6t magadon, talan tlzés
ekkora larmai csapni egy kis gyomorrontésért

— Neked konnyld, — vagott vissza Teri, — te
kénnyen beszélsz, de fajna csak neked igy. Majd meg-
Grulok.

— Ha ennyire szenvedsz, drdgdm, talan segit raj-
tad a magany En részemr6l atmegyek az étkezGbe.

Felkelt, berigta maga utan a szakasz huzés ajta-
jat és valoban atment az étkez6be. Ott rantottat ren-
delt maganak kovészos ugorkéaval, sort kért és meg-
kénnyebbilt léleknyugalommal beletemetkezett az (j-
sagba. Az Ujsdgot kiolvasta, aztdn jé darabig édesde-
den unta magat Mikor mar Miskolchoz kozeledtek,
elhatdrozta, hogy visszatér a beteghez Teri ott fekudt
a szakasz egyik oldalan, a masik oldalon 6t utas szo-
rongott egymas mellett, Galgé a fal felé fordult, a
szenvedd folé hajolt.

— Hogy vagy, aranyom? — kédezte kdnnyed ér-
dekl6déssel.

Teri nem felelt. Ismételt kérdésre kifelé fordult
és betegtdl szokatlan hévvel felelt:

— En veled nem beszélek,

Nyilvanvaléan nem volt mar semmi baja, Egész
testén nagyot dobva fordult ismét a fa! fele. Galgé ta-
nécstalanul pillantott koril Felesége mellé az lés szé-
lére nem mert ledlni, a szemkozti Ulésen kinosan szo-
rongtak a tobbiek Kidllott tehat a folyoséra és nézte a
tajat Kés6bb bepillantott az ablakon Teri sirt és tiin-
tet6én hasznélta zsebkenddjét Galgo széthlzta az ajtot,

— Borzaszté fajdalmaim vannak. — jajveszékelt
Teri az idegenek felé, — meghalok, ez igazan rettene-
tes. és a férjem ilyenkor hagy el .,.
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— De dragam, idegenek el6tt igazdn mérsékelhet-
néd magad, hiszen ...

— Hozzad semmi kozoém, — Kkidltotta hirtelen
Teri, nyogés nélkul, — menj csak az étkez6be.

Galg6 becsapta az ajtét. Ez igy ment az egész hat-
ralévé uton. Teri a kiszallasnal Ggy mozgott, mintha
a mondhatatlan kinoktél mindjart Ossze kellene ros-
kadnia, ha leult, sirva nyogott, ha felkelt, sirva nyo-
gott, a hordartdl zokogva kérte szdmon a fekete kalap*
dobozt és allanddan sirdogélt, hogy meg kell halnia.
A lillafiiredi portasnak vératlanul azt mondta, hogy
neki nyissanak kilén szobat, mert nem akar senkit
zavarni. Galgé ekkor méar nagyon mérges volt, né-
méan és ellenségesen mentek be a lefoglalt kétagyasha.
Teri lellt az asztalhoz, lek6nyodkolt és nem szolt sem-
mit. Galgo ideges érdeklddésére nem felelt semmit. Az
Ujdonstilt férj egyszeri mddszerhez folyamodott: oda-
ment és megolelte, Teri azonban hevesen lerazta ma-
garol az olel6 karokat. Galgd erre leilt egy masik
székre és csengetett a szobalanynak. Attol orvost kért.
Nemsokara jott az orvos. Akkor azon vesztek 0Ossze,
hogy ki mondja el a tényallast. Végre az orvos csinalt
rendet, Galgot kikuldte. J6 negyeddra mdlva Kijott
maga is.

— A nagysagos asszony, — mondta derlsen, —
makkegészséges, de kissé idegesnek tetszik. Gyomor-
fajdalmai, Ggy latszik, csakugyan nagyon megkinoz-
tak. Erds csillapitot adtam neki. Most le fog vetkdzni.
Talan tessék megvarni, amig elalszik. Féléra malva
tessék csendesen bemenni, akkorra mar aludni fog.

— De doktor ar, — mondta Galgd, — nekem ma
volt az eskivém ... és... @szintén szélva , .,
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— Ma volt az eskivd? Ezt a nagysagos asszony
nem mondta. Igazan sajnalom, de a csillapiiét, még
pedig elég er6s adagot, mar bevette. Az mér hat is
azota ...

Még beszélgettek. Galgd keénytelen volt az orvos
arcan a visszafojtott nevetést észrevenni. Majd egyedil
maradt. JO darabig tétlenil maszkalt a folyosén. Aztan
meégis raszanta magat és bement Teri val6ban levet-
kézve fekudt az &gyban és mélyen aludt. Megprobalta
koltdgetni, teljesen hidba. Erre levetkezett maga is és
lefekiidt. Sokaig virrasztott dlmatlanul az agyban. Mi-
elétt az alom elnyomta volna, Elvira jart az eszében,
akir6l mar rég nem hallott semmit.

Maésnap hosszU huza vona utdn Kkibékultek. De
csak formailag. Valami ellenséges indulat mindakeltd-
hen megmaradt Harmadnap Teri felidézte az elsé ha-
zassagi affért, amely még leanykordban tortént, két
nappal ezel6tt. Galg6 lusta volt vitatkozni és mindent
rahagyott, de Teri nem volt lusta és fenékig élvezte,
hogy igaza van. Galg6 csodalkozva nézett ra: a korla-
tolt és szerelmes ledny helyett teljesen Gj lény allott
el6tte. Mintha kicserélték volna Annak a Kkorlatolt
bakfisnak rajongd szerelmében volt valami vonzd, ha
mélyen alatta maradt is az Elvira mdltban kodl§ alak-
janak, ebben az asszonyban csak vitatkoz6 hajlam
volt, er6szakossag és konoksag. Es baj nem volt benne
semmi. Galgd hézassdga harmadik napjan megalla-
pitotta magéban, hogy ezt az asszonyt egy cseppet sem
szereti.

A nyolcadik napon megint 0sszevesztek, még pe-
dig két kulénboz6 okbol.

Az egyik ok az volt, hogy Teri megint felvetette
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a névvaltoztatds kérdését Azt Ohajtotta, hogy Lorant
belugyminiszteri engedelemme! véltoztassa meg a ne-
vét Csdky-Galgéra Galgd ezt az 6hajtast bliszkén visz-
szautasitotta. Szerinte ap6sa az 6 csaladjat érzekenyen
megsértette, mert kétségbevonta szarmazésat. Ez olyan
sérelem, amelyet el6bb el kell intézni. Csak akkor lehet
beszélni barmilyen névvaltozasrol. A szadrmazés hite-
lességét csaladfaval, okmanyokkal, kutatasokkal kell
igazolni. Ehhez pedig pénz kell, még pedig sok.

— Apad gydzhetné, ha nem volna olyan gydilSle-
tesen fukar. En nem gy6zém Szerény jovedelm( tiszt-
visel§ vagyok, ehhez kell magad tartanod.

— Akkor intézd el apammal te. Nekem anyagi
dolgokhoz semmi kdzom.

— Intézze el a hohér. En szerelembdl vettelek el,
nem a pénzedért. Ezt most igazolnom kell. Nem sz&-
radhat rajtam, hogy hozomanyvadéasz vagyok. Pénz-
rél apaddal, mig €lek, nem beszélek. Megyek a magam
atjan felemelt homlokkal, egyeddil.

Az ilyen mondatokat Galgé nagyon szépen tudta
mondani. llyenkor valéban magasra feszitette homlo-
kat, arcan a méltatlanul megtamadott tisztesseg €s igaz-
sdg sugarzott, amelyet majd a kés6 utdkor fog igazol-
ni. Ez irdnt a ledny Terinek még volt érzéke, az asz-
szony Terib6l mintha ezt az érzést elfujtdk volna. Csak
makacssaga maradt meg, amellyel a névvaltoztatas
kérdését csokonydsen felszinen tartotta,

A masik ok, amiért 0Osszevesztek, az volt, hogy
Galgd kitlin6en eérezte magat Lillafireden, és szerette
volna a naszutat meghosszabbitani, ha Teri surgonyi-
leg pénzt kér. Teri viszont meg akarta roviditeni, mert
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unta Lillafiiredet, és szerette volna asszonyi méltdsagat
Plspokcsanddon  mennél hamarabb koérllhordani:
olyan vakmer6 terveket hordozott magaban, hogy
adand6 alkalommal Herminnek nem kdszon vissza.
Hermin kiallhatatlanul viselkedett, azonositotta magét
sziileivel, Karasznénak egy Izben nem koszont, hanem
betéri egy mellékutcaba, hogy ne taldlkozzanak, sz6-
val megérett a legsulyosabb bintetésre.

Széval Lorantek e két fontos Ugyben 0Osszevesz-
tek. Lorént az ilyen vitdkban mindig gy6zétt azzal a
varazsmondattal, hogy «az én kdreimben a felfogas
egészen més». Teri elnémultan hallgatott, mert Galgd
koreivel nem merészelt vitatkozni. Az erkoélcsi gy6ze-
lem a Galgéé maradt. De a gyakorlati gy6zelmet Teri
seperte be. Galgonak igaza lett, de gyakorlatilag az
tortént, amit Teri akart. A mézesheteket valéban meg-
roviditették és hamarabb utaztak haza Puspok-
csanédra.

Otthon aztan megkezd6dott az uj élet, a Galgd ha-
zasélete. Rendezkedés és kulonb6z6 fliggd dolgok el-
intézése cimén két napig még halogatta a bevonulast
a hivatalba, de aztdn ezt is meg kellett kezdeni. A két
hazaspar kozos lakasban lakvan, egyitt étkezett, de
ebben nem volt sok koszonet. Az els6 havi fizetéskor
Galgé meglepetve allapitotta meg, hogy apésa az 6
fizetését is felvette. Azonnal bement hozza. Karasz
kurtan-furcsan végzett.

— Ez magéanugy. A hivatalban ilyenekre nem
érek rd. Majd otthon elintézzik.

Aztan kordbban indult haza, hogy ne kelljen vejé-
vel egyutt mennie. Otthon mar tirelmetlentl Ult az
asztalndl és a tamadas ellen tdmadassal védekezett.
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Galgé még le sem Uulhetett az asztalhoz, mar rélért
a targyra.

— Hat beszéljiink csak egy kicsit arrol a fizetés-
rél. Halljuk, mit akartdl a bankban szévatenni.

— Azt akartam mar ott szdvalenni és ezennel sz6-
va teszem itthon, hogy miért nem kaptam kézhez a
fizetésemet?

— Ki itt a csaladf6? — kérdezte Karasz harcia-
san, de tele szajjal, mert kaposzta volt ebédre daga-
doval.

— Természetesen te vagy, ezt senki sem vonja
kétségbe, de ...

Kérasz itt gyorsan kodzbevagott:

— It nincs semmiféle de. A csaladfé én vagyok,
tehat vilagos, hogy ami pénz jon a hazhoz, az az én
kezembe folyik be. Természetes kotelességem, hogy
valamennyitek fenntartdsarol én gondoskodjam Anya-
tok példaul ribizlit szokott nyaron eladni Kinek a ke-
zéhez Kkerul ez a pénz? Az én kezemhez A csaladfé
dolga, hogy a csalad jovedelmét beossza, sajat belatasa
szerint dontsdn a kiadasokrol, a maga egészséges el-
gondoldsa szerint szavazzon meg, vagy tagadjon meg
koltségeket, Ennélfogva én adtam ki az utasitast La-
danyinak, hogy a te fizetésedet is nekem szamolja el.
Nagyon csodalkozom, hogy ezt nem taldlod természe-
tesnek.

— Nem taldlom természetesnek, mert feln6tt em-
ber vagyok. Mar rég elszoktam az 6vodatol. Az a pénz
az enyém. Megdolgozom érte.

— Megdolgozol? Még ki mered ejteni a szadon
azt a szot, hogy dolgozol? Megér havi tiz fillért a te
munkad a banknak? Hiszen, ha kilon fizetném annak
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a munkadijat, amit a munkéadon javitani kell, kulén
embert kellene felvennem a bankhoz.

— Rendben van. Vegyél fel kilén embert.

— Azt, sajnos, nem tehetem, mert ha ezt részletes
jelentésben felterjeszteném a kdzponthoz, meg kellene
azt is magyardznom, hogy milyen hanyagul dolgozol,
akkor pedig a kdzpont ugy vagna ki innen, mint egy
rongyot. Hat csak ne beszéljiink errél, mert rogton sz
lesz a te pesti viselt dolgaidrdl, azt pedig most mar ne
bolygassuk.

— De bocsass meg, hiszen én példaul dohéanyos
ember vagyok. Szeretem elolvasni az 6sszes lapokat, te-
hat kévéhazba jarok. Az ilyen semmiségekre talan
zsebpénzt kérjek téled?

— Termeészetesen. Az Osszeget megéllapitjuk. EI6-
szor is olcsébb cigarettai fogsz szivni Masodszor, ne
jarj a Széchenyibe, mert az drdga, jarj te csak a Pap-
ramorg6ba, az ide a masodik sarok Legalabb hama-
rabb hazaérsz Eddig nem széltam, de mar haromszor
megtortént, hogy vacsora utan is elmentél kavéhazba.
Egy lapot nem kell kétszer kiolvasni Es vacsora utan
egy fiatal férjnek a felesége mellett a helye.

Galgd feldllott a csaladi asztalndl.

— Tiltakozom Jogaim megcsorbitasa ellen mar
eleve hangosan tiltakozom En Terit szivem mélyébdl,
legszentebb érzéseimmel imadom, de hogy mik az én
héazastarsi kotelességeim, azt magam fogom megszab-
ni. Magam doéntom el, hogy mik lesznek a minden-
napos szokasaim. Magam szabom meg, hogy milyen
cigarettat szivok, milyen nyakkend6t ko’ok, hany cuk-
rot teszek a kdvéba Természetesen szo nélkil alavetem
magam a te csaladféi tekintélyednek. En téged mély-

Barsanyi: Gslgé harom feleség? 11
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ségesen tisztellek, papa, de a legmélyebb tiszteletnek
is van hatara. A katona feleskuszik arra, hogy életét
adja a Kiralyért, de nem arra, hogy mindennap a fe-
jére lépjenek. A szabadsag a legszentebb emberi jogok
egyike. En szabadsag nélkil nem tudok élni.

— Csak ulj vissza és ne szavalj. A hazasember
nem szabad ember. Ha nem tudsz éIni szabadsag nél-
kil, nem Kkellett volna meghazasodni.

— Azzal, hogy mi jar a hazassaggal, én teljesen
tisztdban vagyok. A hézassdgomban, amig egy almo-
dott eszmény mellett élek, nincs is szikségem semmi-
féle szabadsagra. De itt az emberi életemrél van szo0.
Kivihetének tartod, hogy mindennap leolvassal nekem
az asztalra iksz pengd ipszilon fillért, mint borraval6t
a borbélyinasnak: nesze fiam, mehetsz a kavéhazba,
de haromnegyed négy utan itthon légy, mert kilénben
kukoricéara térdelsz?

— Kukoricara nem fogsz térdelni, de ezt kilon-
ben nagyon is kivihet6nek tartom. Most mindjart ki is
szdmithatjuk, mennyi lesz a zsebpénzed... Szadmitsunk
egy napra tiz cigarettat, az Gsszesen ...

— Tiltakozom! Hevesen tiltakozom! Nekem a
szlikségletem napi harminc cigaretta. Aki err6l alku-
szik velem, emberi méltdsagomat aldzza meg. EIvbdl
tiltakozom az alkunak még kisérlete ellen is! Hogy
csaladfé vagy, azt elismerem. Hogy a bankban vezér-
igazgatd vagy, azt is elismerem. De hogy itthon :s hi-
vatalfénok légy, az lehetetlen.

— Hogyne. En itthon apds vagyok. Minden sereg-
ben kell vezér. Itthon én vagyok a természetes vezér.
Harminc cigaretta, az beteges dolog. Hogy magad
asd ald az egészségedet, abba nem mehetek bele. Ha
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mar naponként tizenkét cigarettat mondok, akkor oriasi
engedményt tettem dnmagainnak.

Kérasz ezalatt gondos vizsgalat utan egy fogpisz-
kalét mélyesztett a filébe, amely nagyon megnyerte
tetszését. Az ebédet befejezték és Teri varatlanul fel-
allott.

— Keziccsokolom, kodszondm az ebédet. Ti csak
vitatkozzatok, én visszavonulok levelet irni. irminek
hosszU levéllel tartozom.

— Egeészségetekre, — mondta Karaszaé is, — csak
beszéljetek, én leszedem az asztalt.

Kéarasz kéjes nyogéssel turkalt a fulében, majd
ceruzat és papirt vett el6.

— Tehat, — mondotta hatarozottan, — mondtunk
napi tizenkét cigarettdt. £s annak egyaltalaban nem
keil Extranak lenni.

Teri nem nézett oda, férje mellett g6gdsen elha-
ladvan, bement Uj szobdjaba. Kéjesen gondolt arra.
hogy apja most alaposan megtancoltatja a csalad Uj
tagjét.

Az (j szobat az eddigi fehér lednyszobabol csinél
lak. Nem konnyen, mert LOrant szaméra agyat, szek-
rényt és irdasztalt kellelt elhelyezni. Ez nem ment
kénnyen, a fehér lednyszoba most zstfolt batorraktar-
nak latszott. De hogy a ndi irdasztal kikerlljon beléle,
az ellen Teri kezdett6l fogva szenvedélyesen tiltakozott.
Esklvdje 6ta is ehhez az asztalhoz szokott ledlni, hogy
levelezzen. Egész délel6ttje megvolt hozza: Lorant hi-
vatalban Ult és 6 kedvére csaponghatott a levélpapiron,
akarmilyen bizalmas kozléseket 6hajtott Irmihez eljut-
tatni De meg a legbiztosabb helyzetben is megmaradt
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leanykoranak az a csokevénye, hogy egy megkezdett &s
artalmatlan levelet mindig kéznél tartott, azt barmikor
el6vehette, ha megzavartdk. Most is elévette az iromap-
pat, kikészitette az alievél megkezdett arkusat, aztan
bemartotta a tollat és egy maésik papiron folytatta az
igazit.

Csitortok. Folytatom tegnap abbahagyott le-
velemet. Férjem és a papa anyagi targyalast foly-
tatnak. A papa mindenaron zsebpénzre akarja szo-
ritani Lorantot, aki kdéromszakadtig védi allas-
pontjat és sajatmaga akar fizetése folott (dissep)
disponélni, de a papa Ugy Ohajtja, hogy a Lérant
fizetését is § maga veszi fel a bankban, aztdn zseb-
pénzt ad neki, melybe én nem sz6lok bele, hiszen
a papat jol ismered, majd 6k valahogyan elintézik,
de jovend6 életem nem lesz az, amit leanyalmaim-
ban magam elé képzeltem, hiszen én fényr6l és
pompardl almodoztam egy eszményi élettars olda®
lan, mert az természetes, hogy a takarékossagot
fontosnak tartom, de ha mér férjhez mentem, szo-
cialis helyzetemet is élvezni akarom, tehat ra-
gyogni 6hajtok a tarsasagban, maga Loérant han-
goztatta a legtobbet, hogy milyen tiindérszép va-
gyok, tehat természetes az a vagyam, hogy csodal-
janak, de ebben az (gyben mar masnap, mikor
Lillarol hazaérkeztiink, éles Osszetlizés kezd6dott
Lorant és a papa kozott, mert ebéd utdn én cédu-
lat hoztam, hogy irjuk fel, hogy kiknél fogunk vi-
zitelni, mert felhdborodott lelki viligom nemes ha-
ragja Ugy hozta magaval, hogy ezen cédulabdl Her-
mindkat szandékosan kihagyjam, de erre a papa
kdzbeszolt és kijelentette, hogy semmiféle vizité-
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lésnek nem latja szikségét, mert akit meg fogunk
vizitelni, az vissza fogja a vizitet adni, mar pedig
6 arra nem ér r4, meri hivatalban van, a mama pe-
dig ne hanyagolja el az ebédet, erre Lorant azt
mondta, hogy a vendégeket majd fogadom én, hi-
szen a vizit nekink sz6l és nem a szul6knek, mire
a papa mérges lett és kiabalni kezdett, hogy ez a
hadz még mindig az 6 haza és ha mi benne lakunk,
az semmit ezen nem valtoztat és a vizitelésekrél
ne is almodjunk, mert annak az lesz a vége, hogy
vendégeket kell hivni vacsorara, mar pedig neki
eszedgadban sincs kolteni és a leanyat (ez t. i. én
vagyok) nem arra nevelte, hogy léha és ires ven-
dégeskedeéssel foglalkozzék, és Lorant egyaltalaban
nem allott az én partomra, mert neki természetesen
mindegy az egész, mert el6re latom, hogy mire
szamit, 6 kavéhazba akar jarni, de hogy velem mi
torténik életem tavaszan, az neki k6zombds, tehat
tudomasul vette a papa érveléseit a vizitelés dolga-
ban és még hizelgett is neki és helyeselt, ami egy
férj részérél jellemtelen eljaras, de én nem szo6ltam
semmit, csak dacosan hallgattam, hogy ebb6l min-
denki lassa allaspontomat, csakhogy senki sem fi-
gyelt a fentemlitett dacos némasagra, mert a mama
az egészbe nem szolt bele, a papa csak a maga
zsarnoki autocratista allaspontjat hangoztatta, Lo6-
rant pedig, aki eskiivé el6tt maga volt a megtes-
testlt arisztokratikus figyelem, eskiivé oOta nem
tor6dik ilyen (nuensz) nlancokkal, mondhatom
hogy mélységesen csalédtam az & titokzatos egyé-
niségében, mert én azt hittem, hogy folyton 0j és
Uj szépségeket fog felfedezni lelki vilagomban &s
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magnetikus Osszekottetéseinél fogva, mint a Csé-
kyak és ennélfogva az egész magyar arisztokracia
vér szerinti rokona, felhelyezteti magat a kdzpont-
ba és én ragyogni fogok a budapesti tarsadalom-
ban és elfoglalom az engem megilletd helyet, de
mar latom, hogy ez neki nem komoly szandéka,
mert allitblag, amit, jelzem, nem is vagyok haj-
landd elhinni, az a Csaky-féle szarmazas nem is
igazolhato és 6t az arisztokratikus élet fényes tob-
zbdasa és diszes hullamzésa sajat vallomasa sze-
rint nem vonzza, mert teljesen tarthatatlan elvei
vannak, most mar tisztan latom és oh, milyen
helyesen irta a kolt6, hogy dbrandozas az élet meg-
rontdja, mely belenéz a kanosaiul festett egekbe,
én bizony az egészet masképpen képzeltem az én
régi hofehér kis leanyszobamban, &brandjaim fo-
lyamén, mert a tarsadalmi élet blvos kavargésa
messzebb van télem, mint valaha, és tulajdonkép-
pen szegényebben élink, mint hazassdgom el6tt,
mert a papa fukarabb és idegesebb lett, melyben
szerepe van annak is, hogy a kormanyf6tanaosos-
sag egyel6re vizbe esett, de err6l nem beszélhetiink,
mert a papa rendkivil ingerlékeny lesz, ha valaki
csak céloz is erre, igy folyik az én szegény, szo-
morQ, csalodott életem, mert lelki vilagom parla-
gon hever, és Lérant nem hajlandé velem vitat-
kozni, csak befordul a fal felé és maris horkol,
vagy er6szakosan olelget, melyt6l én ¢sztonszer(ien
visszariadok és ha dlelget, magamban azon imad-
kozom, hogy 0, csak mar hagyna békében, mert
ha hozzdm ér, méar azt is unalmasnak és t(irhetet-
lennek taldlom, én igazan nem tudtam, hogy a
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lednyalmokban ennyire lehel csal6dni; és a mama-

val ezt szégyellem kozolni, de neked...

Itt gyorsan abba kellett hagyni a levelet és vil-
lamgyors mozdulattal elévenni a megkezdett maésikat,
amelyet akarki elolvashatott, mert Lérant er6s és ha-
tarozott léptekkel belépett a szobaba.

— Kérem a kalapomat. Dolgom van a kavéhazban.

— Dolgod?

— lgen, dolgom. Meg kell néznem a lapokban,
hogy a politikdban mi Ujsdg. Nem tudsz adni tiz pen-
g6t kolcson?

— Sajnos, nem tudok, semmi pénzem nincsen.

— Hat ez tarthatatlan &llapot Ott van a pénzem
apadnal és nem ad. A sajat pénzemet visszatartja, ilyet
még nem lattam. Kedvem volna bepordlni De majd
adja 6 olcsébban is. Ha adds maradok a Széchenyi-
ben, az nem nagy eset. De figyelmeztetlek, hogy ez soka
nem mehet igy. Ha rogton az elején nem allunk a sar-
kunkra, aztdn mar kés6 lesz EgyelGre Osszevesztlnk.

— Szentisten, 0sszevesztetek?

— Alaposan. A hernydnak is van Onérzete. Vacso-
rara hazajovok Szervusz.

Galgo hitvesi csokot lehelt felesege homlokara s
mivel eszébe jutott, hogy kalapja kint van a fogason,
tavozott. Teri Ujra elészedte az abbahagyott titkos leve-
let, férje pedig kilépett a kapun és azonnal 6t évet fia-
talodott. Apénzzel nem tor6dott, hiszen most még kony-
nyebben kaphatott hitelt, mint azel6tt, léven Karész
vezérigazgatd veje. Este vetddott haza, kissé késetten.
Apo6sa szigord megjegyzesére konnyedén azt felelte,
hogy a vonat késett a lapokkal, egész vacsoranal egy
szt sem szélt, utdna mindjart visszavonult és kirakvan
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az éjjeli szekrényre az Gjonnan vésarol! skatulya Ext'

ra!, belemerilt a «Hét narancsmag* cimd érdekfeszitd

detektivtorténetbe, melyet Schenkertdl kapott kdlcson.

Mikor Teri eloltotta a maga lampajat, és jo éjszakét

kivant, szorakozottan felelt vissza az olvasmanybol:
— Szervusz, fiam.

Es ha mar megzavartak, kényelmesebbre igazi-
totta konyoke alatt a péarnat, hogy jobban tudjon ol-
vasni. JO félora mulva aposa kopogtatott az ajton:

— Teri, késén van, ok nélkil ne pazarold a vil-
lanyt.

Galgé hangosan kiszélt:

— Teri mélyen alszik. En pedig éppen befejezem
az olvasast.

Az apdés hangja morgott valamit, aztdn papucsai
tovacsoszogtak. Galgd olvasott tovabb. J6 husz perc
mulva megint arra neszeit fel az olvasasbol, hogy az
aposi papucsok az ajtéhoz csoszognak. De akkor révid
kopogtatas utan ki is nyilt az ajtd. Ott allt az ajto-
nyilds négyszogében Karasz vezérigazgatd, talpig fe-
héren.

— Van valami baj? — keérdezte tettetett érdekl6-
déssel.

— Dehogy van, — felelt Galgé felilve, — miért
volna?

— Az el6bb azt mondtad, hogy befejezed az olva-
sést. Azt gondoltam, hogy ha még mindig ég a villany,
valamelyitek rosszul van.

— Dehogy. Nincs itt rosszul senki. A fejezetet aka-
rom végigolvasni.
— Azt nappal is végig lehetne olvasni, mikor nem
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fogy a villany. Vagy este a kavéhazban, ahol ingyen
vilagitanak.

Kéarasz nem volt tekintettel alvd lednyara. Be-
csapta az ajtét, hogy csak agy durrant. A csoszogéast
ismét csend valtotta fel. Galgd atnézett a masik agyra.
Ott aludt Teri, de alig latszott ki a feje is a paplan
alol. Hajas, kdcos tarkojat forditotta férje felé. Galgd
j6 darabig elnézte a mozdulatlan fejet és elcsodalko-
zott, mintha egy vadidegent nézett volna. Szinte meg-
lepetve kérdezte magéatdl, hogy ki ez a nd, kicsoda ez
az idegen, akihez a vildgon semmi koze, hogyan ke-
ril ez a szomszéd agyba? Ugy talalta, hogy ez a lény
neki tokéletesen k6z6mbds. Mindegy, hogy ott van. De
aztan hirtelen arra gondolt, hogy nem Teri alszik ott,
hanem Elvira, aki egyébként mar rég nem jutott eszé-
be. Véjjon koézomboésnek talalnd azt is? Valoszindleg.
De mikor Elvira utan ismét Terire pillantott, hirtelen
észrevette, hogy ez a haj neki roppant ellenszenves. Mi
volna most j6? Megfogni a haldingcs idegen nd torkat
és hatarozott, er6s szoritdssal megfojtani. Aztan eloltani
a villanyt és kényelmesen elfészkelédni a parnak ko-
z0tt, hogy nyugodtan alhassék. Tudnék embert
0Ini? kérdezte magatdl. Mindjart felelt ra: nem
tudna. Ahhoz az er6 nem elég, ahhoz -elszant-
s&g eés batorsag is kellene. Furcsa, hogy ez a nd itt al-
szik, fiatal testtn még a mézeshetek csokjainak nem
érdekes emlékével, és nem is sejti, hogy valaki a ma-
sik agyban halalarél gondolkodik. A gondolat furcsa
modon izgatta. Elkezdte maga elé képzelni a jelenetet:
hogyan is lenne, ha megfojtana? A paplant kissé lej-
jebb kellene Gvatosan hdznia, hogy Teri fel ne ébred-
jen, aztdn két markat hirtelen erésen raszoritani a tor-
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kara, hogy ne tudjon horogni. Az aldozat bizonyara el-
kezdene hanykolodni. .. Eddig birta képzel6tehetsége,
tovabb nem. Megréazkddott és elfordult. Nem, sohasem
tudnd megcsinalni. Az volna az ideélis, ha Teri valami
gyors betegségben hirtelen meghalna, miutdn & kony-
nyes szemmel, megrendiilve &polna. Erre nincs Kilatas,
Teri olyan egészséges, mint a makk. Vallat vont, meg-
kereste, hogy a Hét naranosmag olvasasat hol hagyta
abba, aztan belemerllt a detektiv-rejtélybe. S mikor
nagysokara mégis eloltotta a villanyt, gyorsan és kelle-
mesen elaludt.

A zsebpénzzel Ugy maradtak, ahogy Kéarasz az egé-
szet elkezdte. A kovetkezd elsején megint Kérasz vette
fel mindkett6jik fizetését. Erre 6 tehetetlentl azzal fe-
lelt, hogy még aznap vacsora utan fogta a kalapjat es
elment kdvéhadzba. Ott soka billidrdozott. Késén ment
haza; tudta, hogy a szakdcsné zéraskor a kapuracs
bels6 oldaldra szokta felakasztani a kulcsot. Nem Kkel-
lett senkit felkoltenie. Masnap reggelinél Karasz igen
nagy pataliat csapott a kimaradasert.

— Semmi okom sem volt kdvéhazba menni, —
mondta Galgd, — csak jelképesen mentem el hazulrdl.

— Mi az, hogy jelképesen?

— Az emberi szabadsdgomat akartam dokumen-
talni. En imadom a feleségemet, a leki harmoénia ko-
zottink teljes, de ha mar a fizetésemet is mas veszi fel
és ezt az emberi szabadsagot sarba tiporja, akkor ugy
érzem, hogy megbecstelenitették az emberiség legszen-
tebb eszményeit. Erre én csak tiltakozéassal felelhetek.

Hossz( vita koveikezett, amely semmiféle ered-
ménnyel nem végz&dott. Vacsora utdn Galgé megint
elment. Ejfél tajban jott haza, de ezdttal hidba kereste
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rendes helyén a kapukulcsot, az nem volt ott. Galgo el-
tin6dott a téli éjszakdban a kapu el6tt és megallapi-
totta, hogy kicsuktdk. Nemi tlin6dés utan megkertlte
a sarkot, megint oldalt fordult a héban kuporgd hézak
mentén és megdall6it a Soltész héza el6tt. Midta haza-
jott naszuijarol, csak futdlag talalkozott az oreggel, de
tombolé 6rommel Udvozolte és megigérte, hogy hosz-
szabb és kimeritébb beszélgetés céljabol fel fogja ke-
resni. Most tehdl addig zorgetett, amig Soltész a téli
éjszakaban kiadta a kapukulcsot az ablakon. Bement
és hevesen Olelgette Soltészt, s6t ezuttal sirva fakadni
is sziikségesnek latta. Soltész dermedten pislogott, &
férfiasan szégyelte konnyeit.

— Mondd, ugye megkaptad rendesen a részletet
Kérasztol mindkét elsején?

— Nem, kérlek, — szégyenkezett Soltész, hogy
anyagiakrdl kell beszélnie, — nem kaptam semmit.

— Nem kaptal? Ez lehetetlen. Kéarasz nem kildte
el rendesen a részlettorlesztést?

— Nem. Mondtam, hogy nem kildétt semmit.

— Hallatlan. Itt meg kell 6rdlni. Tudod, mit csi-
nal velem ez a Kardsz? Rétette a kezét a fizetésemre.
Elsikkasztja a pénzemet. S6t a tiedet is. Tehat becsu-
letbeli addssagaimat sem torleszti. Szepl6tlen johiremet
a sarba tapossa!

— De kérlek, majd rendbe jon ez .. hiszen még
nem vagytok tul a mézesheteken ... korainak is tar-
tottam szolni...

— Te igen, te igazi bardtom vagy, hozzad hasonl6
Onzetlen barat nincs is a vilagon De mit szdljon mas?
Megbizhatatlannak fognak tartani, aki az ilyen pénz-



i72 HARSANY! ZSOLT

dolgokra olyan nagyon kényes vagyak. Elsikkasztja a
pénzemet és nyugodtan pompazik a makulatlan csa-
1&dfé szerepében. Hallatlan.

— De vérjal csak ... ha nem tudsz gazdalkodni
a sajat pénzeddel, hogyan teszel eleget a ... szoval ne-
ked van egy kegyeletes kotelességed Budapesten. ..
annak most hogyan teszel eleget?

Galgd j6 darabig hallgatott. Hirtelen nem tudta
eldénteni, hogy most mit praktikus mondani. Es ugy
dontott, hogy ezt a témat kiirtja. Arca eltorzult. Tom-
pan felelte:

— A gyerek meghalt, Kegyeletes kotelességem
megsz(nt. O, Berci, te nem tudod, hogy miken mentem
keresztul Kivilr6l semmi sem latszik rajtam. De a
lelkemen gyészruhat hordok Neked is van egy felejt-
hetetlen halottad. Nekem is van. Senki mas nem tudja,
csak te.

Ismét megtorolgette szemét. Aztdn gyorsan elfo-
gadta Soltész meghivéasat, s mig a hazigazda valaho-
gyan agyat rogtonzott az emlékezetes, s6t végzetes
szoba divanyara, 6 maga kényelmesen befekiidt az agy-
ba. A ldmpat eloltottdk, s 6 reggel negyed négyig szilin-
telen ontotta magéabol a panaszokat. Elmondta méltat-
lan rabszolgahelyzetét és elmondta azt is, hogy Teri-
ben milyen mélységesen és fajdalmasan csalodott, mert
0 most is Teriben latja a teremtés tokéletességét, de
Terinek sajnalatosan semmi érzéke nincs egy férfilélék
finomabb arnyalatai irant. Teri éppen csak férjhez
akart menni. Soltész meghdkkent részvéttel hallgatta

Galgdé mésnap fél tizenkett6kor allitott be a hiva-
talba. Soltésznal jol kialudta magat, aztan kavehazban
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reggelizett. Késébb kényelmesen megérkezvén irdaszta-
lahoz, apdsahoz be sem ment, de fél kettékor indultak
haza egyutt, mint rendesen Kardsz mér az aton ra-
kezdte. & végighallgatta a filippikat, aztan nyugodtan
és deriilten felelt:

— Mivel a kulosot nem talaltam a helyén, elhata-
roztam, hogy takarékos leszek és szalld helyett egy ba-
ratomnal alszom. Ugy gondoltam, papa, hogy Ugyis
elég addssagot csindlok a kavéhdzban, miért legyen
ezzel is tobb? Ennélfogva Soltészhoz kvartélyoztam be
magam éjszakara.

— Maér megint Soltész, — robbant ki Karasz puly-
kavorosen, — ez valaha egész rendes ember volt, most
veled egyiitt atka az életemnek. Es mi az, hogy ados-
sagot csinalsz?

— Kozoltem a fépincérrel, hogy a szamlamat te
fogod kifizetni az én pénzembdl, ha majd jonak latod

Az apds Ujabb szonoki beszéddel felelt. Kifejtette
annak a temponak hajmereszt§ és botranyos voltat, ha
a varosban elterjed, hogy egy fiatal férj hazon kivil
alszik. Ezt Galgé hevesen helyeselte. A maga részér6l
még hosszabb fejtegetéssel valaszolt: valéban botranyos
félremagyarazasokra adhat okot, ha egy fiatal férjet —
bizonyara csak sajnalatos szérakozottsaghdl — kicsuk-
nak. Otthon aztan tdiaradé nyajassaggal Udvozolte fe-
leségét eés érdekl6dbit ejszakai pihenése fel6l. Teri nem
fogadta férje koszonéset, kérdéseire nem valaszolt. Az
ebéd halélos csendben folyt le. Utana Kéaraszné és Teri
kilon vonultak, mint akik meg akarnak beszélni vala-
mit. Galgd visszavonult a maga és felesége lakoszta-
lydba. Paszianszot rakott és olvasott. Tudta, hogy azok
most réla targyalnak a csaladfével. A targyalas jo soka
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tartott. Négy ora utdn belépett Kardszné Kisirt szem-
mel. Megéllt Galgo el6tt.

— Dréaga fiam, — mondta pityeregve, — ez igy
nem lesz joé.

— Nem, drdga mama, — felelte 6, fel sem nézve,
— ez igy nem lesz jo.

Az any6s habozott még egy darabig, aztdn hangos
sirdsra fakadt, lecsapta Galgé elé az asztalra a kapu-
kulcsot, lecsapott egy Osszegy(irott 6tven pengds bank-
jegyet és Kiszaladt. Galgo tovabb rakta a kartyat. Teri
nem jott be. Galg6 vart egy darabig, aztdn kiment az
el6szobdba, nem latott senkit, tehat nem kdszont sen-
kinek. Ment a Széchenyibe. Ott billiardozott és olvasott
vacsoraig. Akkor hazament. A csalddtagok mindegyike
nyilvan azt varta, hogy a végleges békét szerzé kibe-
szélést a v8 fogja elkezdeni. Kisérteties némasagban
ettek. Utana Galgo felkelt.

— En most megyek egy kicsit a kavéhazba.

Nem vart vélaszt, elment. Ejjel félegykor jott haza,
Teri a masik agyban fekiidt, nem aludt, de Ggy tett,
mintha aludnék, 6 tehat még egy Kissé «pocsékolta a
villanyt*, aztan lecsavarta a vilagitast és oldalt fordult.
Biztosan tudta, hogy Teri a szomszéd agyban meég
mindig nem alszik. Figyelmesen hallgatta éber iélek-
zését, s6t olykor nyilvanvaléan éber kohogését is. De
elkezdett Ugy szuszogni, mint aki alszik Az is nyil-
vanvalé volt, hogy Teri hallgatja ét. Konokul néma ma-
radt mind a kett6. Aztan hosszU id6 mulva elnyomta
Oket az alom.

igy éldegélt tovabb, mint valaki, akit oktalanul
dsszecsuktak egy vadidegen csaladdal. A kovetkez6 el-
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sején a bankban Ladanyi elébe tett 6tven peng6t és egy
nyugtat.

— Nem veszem éat, — felelt 6 kénnyedén és eltolta
a pénzt, — apdésom még azt hihetné, hogy ezzel a bor-
ravaloval kifizette havi sziikségleteimet.

Ebédnél anyagiakrol semmit sem beszéltek, de Ka-
rasz duhos volt és fiilpiszkalas kdzben félszemmel né-
méan figyelte vejét. 6 ebéd utdn ment a kdvéhazba. Ott
ult egész vacsordig. Akkor a fOpincér megszolitotta:

— Nagysagos uram, tessek megbocsatani: tudom
én jol, hogy a pénzem biztos, de a fiamat korhézba
kellett vinni. Kozépfllgyulladasa van. Tisztelettel kér-
ném a nagysagos uramat, hogy azt a kis tartozast, ha
megtetszenék adni, nekem most fontos volna a pénz,
mert a mitét, meg az egyéb orvosi koltség, hiszen
tetszik ismerni az egész dolgot... de ugye nem tetszik
haragudni?

— J6, j6, nem kell annyit prézsmitélni, holnap
megkapja a pénzét

Vacsora utan kavéhaz helyett elment Soltészhoz.
Adossagai megint jocskdn megndvekedtek. Drogéria-
ban, szabdnél, varganal, borbélynal megint tetemes 6sz-
szegekkel tartozott. Hosszasan elmondta az egészet.
Soltész kissé kedvetlen arcot vagott. De azért fenntar-
totta az &ldozatkész jobarat pozat.

— Tudod, — mondta Galgd, — az aposom ki akar
éheztetni engem. Meg kell neki mutatnom, hogy csak
azért is nekem lesz igazam. F6 a kitartas. Tudom jdl,
hogy rad megint biztosan szamithatok. O azt vérja,
hogy térdre roskadjak el6tte és konyorgésre fogjam a
dolgot. Kivancsi ugyan, hogy mibdl veszem a fogpasz-
tat, mib6l fizetem ki a csikos ruhdm igazitasat, de én
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csak futyorészek, mint akinek teljesen rendben van a
szénaja. A kell6 pillanatban aztan racsapok. Az én apo-
som vérkonnyeket fog sirni Téled pedig — ez lasz az
els6 kovetelésem — aldzatosan bocsanatot fog kérni.
Aztdn kifizeti a pénzedet. Mi is lenne bel6lem, ha te
nem allanai mellettem?

Masnap fizetett a fépincérnek. Uj szamlat nyitott,
az élet zavartalanul folyt tovabb. Ekkortajt tortént,
hogy a bankban megismerkedett Firtassal. Firlos nyisz-
lett, kdhogls emberke volt, vékonydongaju “idegen.
Azért jott a bankba, hogy felvaltson egy ezrest. Valami
foldbirtokot akart megnézni a piispokcsanadi hatarban,
reggel érkezett, a birlokot mar meg is nézte és meg-
vehetetlennek talalta, apropénz dolgaban elszdmitotta
magai és nem maradt, csak egyetlenegy ezres bankdja.
De Ladanyi atszaladt valami katonai Ugyben a Kader-
hez, par percre lezarta a pénztart, varni Kkellett ra.
Galgo lelltette és beszélgetni kezdett vele. Az idegen
elmondta, hogy Firtos Elemérnek hivjak, fuvarozé val
lalata van Tiszagyarmaton és (gy megszedte magét,
hogy valahol alkalmas kis birtokol szeretne venni. La-
danyi megjott, felvaltotta az ezrest, az idegen pedia,
akinek Galgoé rendkivil megnyerte tetszését, elévett egy
kartyat, amely nevét, cégét és cimét tartalmazia. Ezt
atadta, majd rendkivil nydjasan elblcsuzott. Galgd
zsebretette a kartyat. Aztdn az igen rokonszenves fuva-
roz6 ember mindjart el is felejtette.

Korulbelil 6thonapos volt mar Galgd hazasélete,
mikor az apds elunta a varakozast. Egy elsején beje-
lentette otthon, hogy ebéd utdn hosszasabban akar ér-
tekezni vejével.

— Unom én mar a te dolgaidat, — kezdte egye-
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nesen a targyra térve, — rendet szeretnék itt terem-
teni. Terivel részletesen beszéltem. Kifaggattam Teri
a hazassagban csal6dottnak érzi magat. Az pedig ne-
kem nem célom, hogy itt foldozgassam a lanyom bol-
dogtalansdgat. Ezt tisztadzni kell Vagy rendet csinalsz
a hazassagodban, vagy kipenderitelek a bankbdl, aztan
fel is at, leis at

Galgd almélkodé arcot vagott. Miért ne volna Teri
boldog, hiszen mindene megvan a vilagon? Most mér
csak Isten aldasa hianyzik, a gyermek, de ez nem sur-
gbs, hiszen van eiset ra, hogy hisz év malva jon az els6
gyerek. Terinek semmi oka sincs panaszkodni. Erre
Karasz cédulat vett el6 és behivatta Terit A cédulardl
esetenként olvasta fel Galgd blinlajstromét és Terivel
mondatta el az egyes, csak vezérszavakkal jelzett, ese-
teket. A baszélgetés a feljegyzett esetekbdl elfogyasz-
tott esti felhatig Osszesen négyet, pedig még legaldbb
Otven volt hatra Kaérasz felolvasta a cédulardl az lgy
cimét, aztdn Teri kipakolt a részletes elmondéssal, a
vadaskodassal, elpocsékolt ifjusaga jellemzésével, lelki-
életének tokéletes elhanyagoltsagaval Erre Galgé nyom-
ban részletesen valaszolt Csodalatosképpen, gyakran
az apét is a maga partjan talalta, mert Teri igen butan,
a pesti utazasok, a tobb estélyi ruha és a gyakori nyil-
vanos szereplés hianyat panaszolta, mar pedig ez a kél-
tekezés és fény(izd élet otvan fenyegetd jovéjét nyifotta
meg az apa el6tt, hogy Karasz azonnal lednya ellen
fordult Egyebekben az ifju férj égre-foldre eskiiddzott,
hogy halélosan szerelmes feleségébe, semmi hibd* a
maga részér6l nem ismert el, de amennyiben akaratla-
nul mégis megsértett volna valakit, nemes javulast
igért, s6t becsuletszavat is tobbszor emlegette Karasz a

Harsanyi: Galgé harom felesége 12
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még hatramaradt 6lvén pont megvitatasat folosleges-
nek tartotta, a béke kedvéért nagyvonallan Kkijelentette,
hogy veje havi zsebpénzét his? peng6vel felemeli és ki-
fejezte azt a reményét, hogy a fiatalok kozott matol
kezdve U élet kezdOdik Galgd tiintet6 forroséggal
megcsokolta feleségét, elment a k&véhézba, ott meg-
kereste a zsebébe rakott kacat kozott Firtos névjegyét,
meg is talalta és rogton levelet irt neki Arrdl, hogy
hazas ember, nem szOlt semmi!, hanem orvosaira hi-
vatkozott, akik a pispokeinnadi kiimat végzetesnek
tartjdk ra nézve, el kell innen koltdznie, szeretne tehat
Firtos fuvarozé véllalatdnal valami szerény, de nem
méltatlan alkalmazast kapni Aztdn még billiardozott,
hazament és este lendlletes hévvel jatszotta ujjaébredt
szerelmét Terinek, aki a régi lednyszoba csendjében
minden jel szerint maga is ragyulladt a régi szere-
lemre.

A fiatal férj most mar megsziintette egy id6re a
kavéhazbajarast. A Kérasz-hdz mennyboltjan  kilsé
szemlélé csak béaranyfellegeket lathatott Galgd még
arra is képes volt, hogy sétalni vitte feleségét Karon-
fogva mentek az utcan és mély tarsalgasba merlltek.
Galgd olyan modort tanusitott, mint egy eskivé el6tti
udvarlé De elszornyedve allapitotta meg, hogy széles
e f6’don kevés butdbb nét talalhatott volna élettarsul,
mint Teri Sdvéran véarta tehat a vadidegen Firtos le-
velét Tiszagyarmatrol, amelyet a bank cimére kért el-
kildeni

Nem telt bele hdrom nap, a valasz megérkezett.
Gyészkeretes boritékban.

Mélyen tisztelt Galgé Ur! Megszomorodott sziv-
vel értesitem, hogy szeretett férjem, Firtos Elemér,
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atfurédasos vakbélgyulladas kovetkeztében mér
harom hénappal ezel6tt elhinyt. Isten kezel latom
az 6n szives levelében. Férjemnek senkije sem
maradt hatra és itt hagyott engem kis hdgommal
és egy idegbajos fivérrel, aki a véllalat vezetésére
nem alkalmas, én pedig 6szintén szolva nem ér-
tek hozza, mert szegény férjem velem semmiféle
Uzleti Ugyét nem szokta kozolni. Kérem tehat pos-
tafordultaval szives vélaszat, hogyan képzelné iz-
leti Osszekottetésiunket, hogy arra vaélaszt adhas-
sak. Nehéz ugyan levélben targyalgatni az ilyet és
nekiink a megoldas surgés lenne, de erzem a fele-
I6sséget, hogy 6n egy remek bankallast hagyjon
oda a bizonytalanért. Két automobil felett rendel-
kezlink, ezek tehermentesek, és az 0zlet folytata-
sara bizonyos készpénzzel rendelkeziink, ezt meg-
nyugtatas céljabdl maris kézlém. Varja sirgés va-
laszat

Ozv. Firtos Elemérné, sz. Galoss Dobra.

Galgd csak péar percig toprengett a levélen. Aztan

dontott. Délutan maga ment el a fépostara és feladott
egy taviratot, melyben jelezte, hogy személyes targyalas
végett holnaputan, esti gyorssal érkezik. Hazamenve,
nagy héwvvel és gyengédséggel Udvozolte feleségét, aki
azonban sulyos fejfajasara hivatkozott és elhéritotta a
férji csokokat. Masnap a bankban a legnagyobb mun-
kaidében Karasz hivatta. Bement.

— Azonnal menjiink haza, — mondta Kéarész s&-

padtan, — Teri elszokott.

— Mit csinalt?
— A délelétti gyorssal elutazott Németorszéagba.
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Anyoisodnak levelet hagyott. Szaladjunk haza, de fel-
tlnés nélkul.

Otthagytdk a bankot. Kéaraszné otthon sirva varta
Oket. Kitlint, hogy Teri hosszu ideje készilt a szokésre.
Megbeszélte az egészet Drezdaban lakd névérével. Irma
legutébbi leveleit meg is talaltdk. Teri reggel azzal
a szOsszel, hogy elmegy a tisztitoba, kis b&rondot vitt
magaval. Jéval kés6bb, mikor a vonat mar rég elment,
egy acsorgd kisfiaval levelet kildott haza, amelyben
csak ennyi allott: «Bocséassatok meg, hogy Irmyhez el-
utaztam, onnan részletesen megirok mindent, Lorantrol
tobbet nem alkarok tudni. Csokol szerencsétlen lanyo-
tok Terry».

Galgd nem vett részt az altalanos kétségbeeséshen.
Még aznap é€jjel, mikor az apds és anyos mélyen alud-
tak, két nagy b6rondbe becsomagolt, aztdn azokat ki
készitelte az ablakparkanyra. Azutan kisurrant a lakas-
bol, elment az els6 bérkocsiallomésig, lakasahoz haj-
tatott, kiemelte az ablakon &t a b&réndoket és folytatta
atjat a palyaudvar felé. Ott még maradt ideje, hogy
Soltésznak levelet irjon.

Draga egyetlen baratom! Feleségem hélatla-
nul elhagyott. Vagy végzek magammal, vagy ke-
resek a nagyvildgban egy zugot, ahol mélységes
sebeim meggyodgyulhatnak Részletes levélben fo-
gom elmondani golgothamat.  Szivbdl kdszondk
mindent, amit értem tettél. Tartozdsom fel6l ne
aggodjal, ismered mocsoktalan jellememet. Szere-
tettel koszont baratod a sirig, Lorant.

A még nyitott restiben bélyeget vett s a levelet fel-
adta. Aztadn elutazott. J6forman nem is tudta, hova.
Ezzel ért véget Galgd els6 hazassaga.
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VIII.

Ejjel a vonaton még eszében jart Teri, de mivel
Isten csodalatos rugalmassaggal aldoita meg képzele-
tét, masnap reggel Terivel egyiitt egész Puspodkcsana-
dot elfeledte. Eletének ez a része most mar csak olyan
emlék gyanant élt benne, amelyre vissza tudott gon-
dolni, ha akart. De nem akart Képzelete elére fut-
kosott. mint a gazdajat kisérd kiskutya, kivancsian
abrandozott arr6l, mik lesznek lehet6ségei, aztan visz-
szajOtt a jelenbe, és kibdmészkodott a vonat ablakan
at a tavolba tinedez6 foldekre. Olykor konnyedén
elmosolyodott Ez a moisoly a megkdnnyebbiilés mo-
solya volt Pispokc.sanad elt(int életébdl Mintha a tér-
képrél is leradiroztak volna. Nem létezett tobbé!

Heggel kilenckor érkezett meg Az allomason nem
varta senki Holmijat ruhatirba akarta tenni, de a
kis allomason nem talalt ruhatarat Két bérondjét vé-
gul is egy kedvetlen asszonysagra hizta, aki az alloméas
Ujsagos pavilonjaban székelt, aztan nekivagott a koz-
ségnek Az az allomastdl jO messze esett, apro, bogar-
hatl hazak egyhangl sora adta két oldalrdl a végtelen
hosszunak tetsz6 Kossuth Lajos-utat, amely csaik ha-
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jadt befelé anélkil, hogy a kép valtozni akart volna.
Szdmos szemkodzt jové jarokel6t megallitott azzal a
kérdéssel, hogy hol van a Firtos-féle fuvarozé telep, de
azok mindig csak el6re biztattak. Keresztulment egesz
Tiszagyarmaton, a kalvinista templom és a kdzséghaza
mellett is elhaladt, megéllt egy vadonatlj épilet el6tt,
hogy betekintsen kuléndsen gondozott udvarara, ott
viragokbdl kirakta valaki az orszagcimert s aiatta a
szavakat: «Nem, nem, soha!* De megunta ezt is, csak
visszatekintve latta az éplleten a felirast; Reformatus
elemi népiskola. A héazak fogyatkozni kezdtek: Firlosék
kivil laktak a kozségen, s6t egészen a Tiszaparton.
Végre hosszU gyaloglas utdn megtaldlta az orszagut
mentén Két haz allott itt egymas mellett: elészor is a
révész haza, amely el6tt az orszagit meredek rézsiton
leszaladt az éppen most indulé kompig, mellette pedig
mindjart meg lehetett latni a cégtablat: «Firtos E. fu-
varoz@-véllalata*. Ez vadonatdj cseréppel pirosl6, ked-
ves, idilli haz volt, de tagas, kaputlan udvaran a fuva-
rozasnak semmi nyoma. Tandcstalanul nézegetett és
forgolédott, hogy hova kopogtasson be, mikor a cse-
repes hazbol egy leany lépett ki, tet6tdl-talpig furdé-
ruhdban, karjan viaszos vaszonb6l val6 koséarral, 1aban
gyékénypapucs, amelyet piros szalagok flztek boka-
jahoz. Szemrevalé lany volt, magas és igen nyulank.
Ahogy a héazbol kilépett, két kerek keble ringva kdvette
a fekete trikoban a Iépések (temét.

— Tisza! Hol vagy, Tisza?

A keresett kutya sehonnan sem Kerilt el6, 6 a
ledny bosszankodva korllnézvén, most pillantotta meg
Galgét  Kiilonosen sotétkék szeme kivancsian szege-
z6dott a jovevényre. Galgd néméan koszont.
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— Nem Galgé 0r? — kérdezte a leany.

— De én vagyok.

— En pedig a Firtosné névére vagyok, Nora.
Jénapot.

Elfogulatlanul kezet nydjtott. Nyugodtan nézett
Galgd szeme koze. Fird6ruhaja éppen ugy nem feszé-
lyezte, mint nem feszélyezett volna egy meztelen tan-
cosn6t, akinek ruhatlansaga kozoémbds és a mester-
ségéhez tartozik. S6t kiegyenesedett és mellét kissé
kidlllesztve, vendéglatd tartast oltott.

— Gondoltuk, hogy holnap-holnaputan érkezik,
de hogy ma, arra nem szamitottunk. A ndévéremnek
dolga van a kozséghéazan, bement. Evett valamit?

— Oszintén sz6lva még nem volt alkalmam.

— Hat varjon csak. Illend6bb lenne, ha most
ledltetném és megkindlnam valamivel, de nekem itt a
kosaramban van elemézsia. J6jjon velem a Tiszahoz,
ott majd megkinalom.

— Ez remek volna, de nincs ruhdm. Minden hol-
mimat Kint hagytam az &lloméason.

— Az nem tesz semmit. Visszik a szegény Elemér
trikojat. Varjon itt egy pillanatra.

Kerult-fordult és maér itt is volt a trikoval.

— Na jojjon. Itt a Tisza kozvetlen a telkink
alatt. Erre ikerllink a flizesbe. Ott egészen sekély a
parti viz.

El6re indult. Galgd engedelmesen kovette. Azon
tin6dott, hogy mivel kezdje a tarsalgast, de a leany
azonnal a targyra tért.

— Dora n6vérem azt reméli, és azt remélem én
is, hogy ki fog huzni bennlinket a csavabol. Hogy a
Iényeget maris megmondjam: boldogult Elemér sogo-
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rom minden Uzleti szakérlelem nélkil vagott bele ebbe
a fuvarozésba A Dora hozoméanyabdl és az én vagyo*
nombdl egész jol megélhettiink volna, de &, szegény
feje, folyton azt mondogatta, hogy tisztességes ember
és nem akar mashak a nyakan élni Ezért csinlta ezt
az Uzletet, mert motorhoz, géphez kitlinGen értett.
Csak éppen az (zlethez nem értett semmit az égvila-
gon. EI6I-hatul becsaptak. Aki csak szdbaallott vele,
becsapta. Mindent a leghagyobb rendetlenségben ha-
gyott itt, mikor a szerencsétlenség megtortént. Dora
még kevésbbé értett az Uizlethez, mint & értett. Ma az a
helyzet, hogy alaposan el vagyunk addsodva, a helyze-
tinket most vizsgalja & az lgyvédink, a gépek pedig
nein dolgoznak.

— Miért nem dolgoznak?

— Asofforok sztrajkba Iéptek Azonfelll az egyik
kocsiban eltort a golyoscsapagy Azonfelil Dorat bele-
rantottdk valami benzin-visszaélésbe Alairt valamit,
amir8l nem tudta, hogy micsoda Hat majd ezekkel a
dolgokkal meg fog ismerkedni Most megérkeztink.
Maga itt letelepszik a filizesben és hamar felveszi az
Uszonadragot £n maris belemegyek a vizbe, de nem
megyek messze Majd kiéltson egyet, visszajovok,
adok maganak enni, a kezét mar a Tiszaban moshatja
meg utana Viszontlatasra.

A leany letette a kosarat, kikereste bel6le és a
foldre dobta a kék fehér Uszdénadragot, lekapta két pa-
pucsat és elszaladt Egyenesen be a Tiszdba Par Iépés
volt onnan a viz Aranyozott szeptemberi reggel mo-
solygott a vi'a4gra, a vénasszonyok nyara még birta a
fény és meleg ragyogasaval Galgo lellt a homokos ta-
lajra, a flizek kozé és vetkezett Kozben igyekezett ki-
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pillantani a szabad vizre, hogy a leadny izgalmas
alakjat lassa, de a fak s(riije elfedte el6le. Csak
priszkolését hallotta. Végll elkészilt az UszOnadrag-
gal. A puha homokon, a dasan fiirtds oreg fuzek ko-
zOtt frissen sietett a vizhez. Nora ott allott nem messze,
derékig a vizben.

— Tud 0szni, Galg6?

— Tudok.

— Hal csak ne elégedjék meg azzal a tudattal, hogy
tud. Nalunk nagyon oOrvényes a Tisza. Ha beljebb me-
részkedik, valamelyik orvény konnyen elkaphatja.
Amig a laba éri a feneket, addig lubickolhat kedvére.
De mindig alljon le Kuilénben vigyazok magéara, én
UgyszOlvan a Tiszaban néttem fel.

Galgd sz6 nélkiul begazolt a vizbe és orditani sze-
retett volna annak hivos frisseségétéi, de nem akart
férfiatlannak feltlinni. Odagazolt a ledny mellé, ahol
neki is derekaig ért aviz Korulbelll egyforma terme-
lGek voltak Most szembefordultak. A ledny nyiltan és
nyugodtan nézett ra.

— Mit nevet?

— Nem nevettem. Mosolyogtam. Az maés. Oré-
mdmben mosolyogtam, hogy betoppantam ide és éppen
magéat talaltam itt.

— Mit akar azzal mondani, hogy éppen engem?
Csak azt ne mondja, hogy ilyennek képzelte az &lmok
almat és most megtalalta. Mind igy kezdik és en ezt
halalosan unom.

Galgé nyomban megérezte, hogy itl hangot kell
véltoztatni Ez a lany okosabb, mint gondolta volna.
Hirtelen meglep6dott arcot vagott.

— Honnan képzelte, hogy valami romantikus
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butasadgot akartam mondani? Eszem &gaban sem volt
Egész mésra akartam Kkilyukadni.

— No mire? Halljuk,

— Orultem, hogy betoppantam ide és éppen ma-
gat talaltam itt. Ha szabad magamat kissé kozvetle-
nebbul kifejeznem, maga nagyon jo pofanak latszik.
Magéaval ugy latszik, lehet baratkozni. Egész életem-
ben mindig azzal uldozott a sors, hogy ahova keriil-
tem, ott a hazikisasszony vagy nagyon szép volt, vagy
nagyon cslnya, de mindenesetre veszettil romantikus,
Maga se nem nagyon szép, se nem nagyon cslnya, ro-
mantikusnak pedig egyaltalan nem az.

— Maga olyan jo emberismerd? — kérdezte fél-
oldalrél Néra, enyhe lenézéssel, de érdeklédve.

— Semmilyen Nem vagyok emberi>merd, csak
Osztoneim vannak De azok egészségesek Most pél-
daul azert jottem ide a Tisz&ba, hogy enni hivjam
magat. Olyan éhes vagyok, mint a farkas.

A lany nevetett.

— Helyes. Megyink. De minek vart? Belenyulha-
tott volna abba a taskaba egyedil is.

— Akkor maganak nem maradt voia semmi,
Mindent megettem volna.

Mar géazoltak kifelé. A lany azon nedvesen lellt a
flzek kozt a gyepre. Kibontotta a kosarat. Abban volt
ennivalo bdven.

— Tudniillik napszalltaig itt szoktam tanyazni.
Kora délutdn mar ismer6sok is jonnek Itt vagyunk
egészen hat 6ra tajig Ebédet is hozok magammal De
miutan most a helyzet megvaltozott, még délel6tt ha-
zamegyunk. Remélem, nalunk ebédel. Déranak surgés
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lesz a megallapodéas. Targyalhatnak egész délutan. Re-
mélem, jol végeznek.

— Maga nem vesz részt a targyalasban?

— Nem, —feleit a lany szokatlan ridegséggel —
én ettbl az egész vallalkozastél tavol tartom magam.
Csavarja csak le ennek az izének a nyakét, jégbe-
hitott froccs van benne. Amit lecsavar réla, az a po-
har. Toltson maganak Ha ivott bel6le, dblitse ki a po-
harat a Tiszaban, aztdn adjon nekem is inni. Most
mit néz?

— Hany éves maga, Nora?

— Huszonét. Miért?

— Mert igy intézkedik és rendelkezik. Magaban
van valami anyai vonas. St valami férfias.

— Az 0Osztbnei, ha emherismerete nincs is, nem
rosszak Csakugyan sok férfias tulajdonsdg van ben-
nem. Magaban viszont sok néies van. lgaz?

— lgaz. En Ugynevezett anyavagyo természet va-
gyok Anyamat alig ismertem és koran elvesztettem.
Az6ta is mindig 6t keresem Tehat nem ndies vagyok,
hanem gyerekes. Mar tudniillik a lelkem mélyén. De
nem hittem volna, hogy ez ilyen nyilvanvaldan Kkilit
rajtam.

— Nekem jo6 szemem van, De akkor maga nem
nagyon lesz alkalmas Dora szamara, O maga Iis
gyerekes, a segéiytelenségig és élhetetlensegig az.

— Bocsanat, nem latott még praktikus és élelmes
gyereket? Attol még lehet valaki gyerekes. En attol
még nagyon alkalmas lehetek a maguk cége szamara.

— Bocsédnat, nem az én cégem. A cég teljesen a
Doraé Es hogy maguk miben fognak megallapodni,
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alihoz nekem semmi kézém. Ha most foglalkozom ma-
gaval, az csak tarsadalmi udvariassag. Jollakott?

— Koszondm, Ggy érzem magam, mint rendes
havi étkezése utan az driaskigyd. Szivbll kdszondm, az
éhenhalastdl mentett meg. Ragyujthatok?

— Természetesen. De ott van a cigarettatarcdm a
kosarban. Olt az 6ngyudjtom is. Adja ide, kérem.

A lany ragyujtott és mélyen leszivta a flstot. Ra-
gyujtott Galgo is. A leany hanyattd6lt a gyepen és ma-
gasra huzta meztelen *érdét Ezt tette Galgo is. A flizek
lombja kozott fehér baranyfellegek fodrai néztek le ra.
Jodarabig mind a ketten hallgattak. Akkor Galgo fel-
egyenesedett félkdnyokere.

— Mondja, Nora, ha ugyan szabad igy szolita-
nom ...

— Hogyne. Hat hogyan szolitson kildnben?

— Szdval, mondja kedves Nora, maga valamiért
haragszik erre a cégre. Legalabb azt sejtem ki a hang-
sulyabol. Miert haragszik ra? Csak azért, mert rosszul
megy? Vagy van valami egyéb oka is?

A lany hallgatott. Nagyot szivott a cigarettan,
Csak aztan felelt.

— Nincs semmi okom. Nem érdekel és kész. En
és Dora kezdett6l fogva szigortan elkilonitettik a va-
gyonunkat. Egydtt élink, mint igen Kitlnd viszonyt
fenntart6 testvérek, de vagyoni dolgokban én nem sze-
retem a rendetlenséget Doéra ezt a férjével a maga sza-
kallara csinalta, még pedig az én lebeszélésem ellenére.
Most vihancolnom kellene az 6romt6l, hogy Ugy-e
mennyire megmondtam? De én ki nem &llhatom a
«l&mmegmondtam» embereket és magam sem szeret-
nék annak latszani. Déra majd rendbehozza magat,
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ahogy tudja, én ebbe az Ugybe nem akarok beleszolni.
Ha nem tudja rendbehozni, elvesztette a pénzét Nem
baj, a maradékb6l meg tud élni. Legfeljebb joval sze-
gényebb lesz, mint én.

— Es az nem érdekli kozelebbrél, hogy a testvér-
nénje gazdagabb lesz, vagy szegényebb?

— Nem, — felelte Néra keményen, — az nem ér-
dekel. Legfeljebb az érdekel, hogy Kazmér vagyondval
mi lesz. Ja, igaz, maga nem is tud Kézmérrdl. ..

— De igen, ndévére irt rola.

— Azt is, hogy ...

— Azt is.

— Hat akkor jo6. Most eldobom a cigarettat és
még egyszer megmartom magam, maga addig 6ltoz-
kodjek fel. Ha készen van, Kkidltson.

Nora feltérdelt, aztdn futdsnak eredt. Ga’'gd sietve
fel6ltozkodott, aztan kilépett a partra. De hidba tekin-
tett kordl, a lednyt nem tudta felfedezni a vizben.
A komp kozben mér jott vissza a masik oldalrdl.
Két szénasszekér volt rajta, az 6krok békésen légattak
fejuket A komp szélén Ovig meztelenil dolgozo’t a
ciganyszin(ire sult oreg révész. Csavargatta a nyeles
kereket, felette pedig a kifeszitett huzalon forgott a fe-
kete csavarkerék Galgé azon t{in6dott, hogy sohasem
kepzelte ilyen lassunak a kompot, az Ugyszolvan allott
a vildgos sarga folyon és orraval egyéltalan nem az
innens@ partot latszott keresni, hanem engedett a viz
sodranak Ekkor a komp mell6l kapaszkodva bukkant
fel Nora feje. A ledny konny(lszerrel felhlzta magéat a
korlat alatt, lehasalt az alkotmany szélén, aztan fél-
térdével segitve magan, feldobta magat az egyik sze-
kér mellé.
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— Hallg! — kiéaltott a parti homokban all6 Galgo.
Csodalkozott, hogy a viztikor felett milyen meglep&en
er6s az akusztika.

— Hallo, — felelt vissza NoOra a természetes
tarsalgasi hangon, amely ilyen messzirdl valdszin(t-
lennek latszott, — atlsztam a Tiszan és visszafelé fel-
kapaszkodtam a kompra. Mindjart ott leszink.

Galgonak eszébe jutott valami Visszafutott a fu-
zeshe, felvette Noéra papucsat, amely megmaradt em-
Iékében. Odahozta a komphoz. A lany éppen kiért. Le-
Ult a komp szélére, megmartotta labat a Tiszaban,
aztan felkotdtte a papucsot.

— J6, hogy eszébe jutott, mert én elfelejtettem.

— Lassa, milyen j6 az 6reg a haznal. Most séaros
lett volna a laba.

— Az éppen nem. Ez a mi homokunk olyan,
mint a tenger fovenye Ha megszarad, lepereg. De ez
nem von le a maga figyelmébdl semmit,

— Sziletési hiba, — tréfalt Galgd. De ugyanak-
kor az jutott eszébe, hogy 6 soha nem volt figyelmes.
Természettdl sem volt figyelmes, az ilyen apr6 részle-
tek sohasem jutottak eszébe. De ha eszébe jutottak is,
végtelen lustasaga mindenben meggatolta. M Utott
hozza, hogy most mégis figyelmeskedett? S mig a ré-
vész odatolta a komp és part érintkez6 vonalara a pal-
I6t, az a gondolat suhant &t rajta, hogy ez a figyelmes-
ségi hajlandosdg nem bel6le ered, hanem a leanybdl,
aki puszta létezésével az ilyet parancsol6lag megki-
vanja.

Mentek felfelé a fuvarozo-telepre. Firtosné még
mindig nem volt otthon. A lany betessékelte a vendé-
get a lakadsba. Tagas lakas volt ez, inkdbb egy régi-
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modi  nemesember otthonanak latszott, semmint egy
modern Uzletemberének Sok volt a régi bator, a fala-
kon tojasdad, fekete keretben silhouette-képek, egy
furcsan fakd tajkép, amelyrél Kkitlint, hogy alkotoja
hajszélakbol  készitette, egy biedermeier-konzolon
Uvegbdra alatt egy viaszbol késziilt keresztfa és kellé-
kei: létra, landzsa a hegyére t(izott szivaccsal, az Ud-
vozitének a feszillet ald tett kontdse, jatékkocka, min-
den viaszbll. Aztdn régi képek sorakoztak a falakon,
némelyik kép meglep&en jo fest6tél szarmazott, néme-
lyik holmi vandor mazol6téi, aki valaha nyilvan be-
kopogtatott a portdn és munkat kért s amig két-ha-
rom napig epepecselt a hazaspéar arcmasain, enni ka-
pott és eialhatott valami fészerben. A kéalyha mellett
viszont ellenz6 Aiiott, amelynek kézimunkajan egy
évig is eldolgozhatott valamely kegyelemkenyéren itt
éldegél6é tavoli rokon. Aztan ott fuggott a képek ko-
z0tt a Kévéss-csalad nemesi cimere olyan Kkivitelben,
ahogyan a cimereket a temetkezési vallalatok szoktak
megfesteni. A tikor alatti széles polcon mindenféle
régi fénykép sorakozott, koztik Kossuth Lajos fehér-
szakallu arcképe, turini dedikalassal és sajatkez(i név-
alirassal.

— Egyel6re foglaljon helyet. Déraval majd bizo-
nyara ott a harmadik szobaban fognak targyalni Ha
megallapodnak, este mar itt is alhatik, mert Déra ugy
képzelte, hogy a vezérigazgatd, vagy fénok, vagy
Uzemvezet6, vagy ahogy magat hivni fogjak, itt lakik
a héazban Feltéve, hogy nétlen ember,

— Persze, hogy nétlen vagyok, — vagta ra Galgo,
nem is gondolkozott rajta.

— Annal jobb Talan jé lenne a holmijat elho-

Harsanyi: Galgé harom feleség? 13
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zatni az allomésrol. Legfeljebb, ha a névéremmel nem
tudnak megéllapodni, majd a csomagok tovéabb utaz-
nak magdval M a pontos szakméja?

— Bankember vagyok A pesti kdzpont arra hasz-
nalt, hogy a vidéki fidkokhoz kiild6zott, ahol éppen
rendbe kellett hozni a dolgokat. igy ismerkedtem meg
boldogull ségoraval is. De most mar nagyon megun-
tam a bankot Unalmas munka, valdsadgos taposdma-
lom olyan ember szaméra, akinek fantazidja van.
Szeretnék mar kedvemre dolgozni valahol.

— Ha rendbejonnek, itt lesz modja benne. Mert
itt kulénben nem dolgozik senki, legfeljebb az (gy-
véd De az nem ért hozza. Az nagyon derék ember es
mindenaron segiteni akar rajtunk, de csak a lapon
jar az esze.

— A lapon?

— Igen, lapot alapitott. Az 6vé a «Tiszagyarmat»
cimd hetilap. Na végre, jon Dora.

Firtosné lépett be a szobdba Huganak éppen az
ellenkezGje: joval alacsonyabb, szbke, és faradt kilse-
jG  Harminc évesnek latszott, ha a szemlél§6 meggon-
dolta, hogy ezt az asszonyt a gondok megviselték és
id6 el6tt Osszegy(irték Nora cigarettara gyujtott.

— Itt van a te Galgéd Most targyalhatsz vele. En
maér levittem a Tiszdhoz. A poggyészat az alloméason
hagyta, azt el kell hozatni. En most megyek olvasni.

— Nem akarsz atoltézni? Nem készittetsz ki va-
lamit?

Noéra méar az ajtobol szolt vissza:

— Nem, ko6sz6ndm, igy maradok, majd estefelé
magamra kapok valamit. Majd kildok nektek bort.

Es mar el is tlint a fekete-trikds alak. Galgd emlé-
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kében pompas termete maradt és a gyékénypapuos
szalagjanak rikité pirossdga. Most magara maradt az
Ozveggyel.

— Nagyséagos asszonyom, — kezdte mindjart, —
els6 kotelességemnek érzem, hogy kifejezzem mélysé-
ges részvétemet. Mar rég megtettem volna irdsban, de
a lesujtd esetrdl csak leveléb6l értesillem. A szegény
boldogultal csak rovid ideig érintkezhettem annak-
idején, de az a rovid id6 is elég volt arra, hogy meg-
ismerjem végtelenul rokonszenves, Uri Iényét, és fogal-
mam lehessen arr6l a pdétolhatatlan és tragikus vesz-
tesegrél, amely nagysagos asszonyomat érte . ..

Firtosné mindezt mozdulatlanul és fokozatosan
homalyosodd szemmel hallgatta, most pedig elékapta
zsebkenddjét és zokogni kezdett. Arcat a zsebkend6be
rejtette. Galgo részvétteljesen, de egyszersmind altala-
nos elvbll, az asszony kezére tette a kezét.

— Ne sirjon, asszonyom, én szivem mélyébdl
magaval gyészolom szegényt.

Az asszony megnyomkodta két szemét és felné-
zett. Nathas hangon mondta:

— O, hiszen amit Isten akar, abba bele kell nyu-
godni. Nem ezért sirtam. Hanem a keserves helyzetem
jutott eszembe. igy maradtam itt... nincs senkim
ezen a kerek vilagon ...

— No, no, talan mégis csak van. Hiszen minde-
nekel6tt itt van a n6vére, aki olyan jozan és 6nallo...

— Norara én nem szamithatok. Igy voltunk mar
Kiskorunkban is... 6 élte a maga életét és massal ke-
veset torédott... hagyjuk ezt.

— JO, hagyjuk ezt. De hallom, nagyon derék és
Kitiné Ugyvédje van ...
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— Van, hogyne. O nekiink nagyon hiséges és ki-
tiné emberlink. De mi is csak egy Ugy vagyunk az
irodajaban. Az nincs nekem, aki kellene. Akire ezek-
ben a nehéz Ulgyekben teljes odaadassal és nyugalom-
mal tdmaszkodni tudnék. Olyan magam vagyok és
olyan nehéz igy minden tamasz neélkul... A minap
sz6l6karot kértek télem kolcson. Volt egy kis szbleje
az uramnak, azt most eladtam. Azzal tomtem be a leg-
strg6sebb lyukakat. De néhany kar6d, nem tudom ho-
gyan, maradt itt az udvar végében. Ezen elkezdtem
gondolkozni. Milyen jo a sz6l6nek, ha karot adnak
neki. Es akkor elkezdtem sirni ...

Firtosné Kavass Dora megint szikségét érezte,
hogy két szemét megszarogassa, Galgo pedig el6reha-
jolt és elévette hangja legbehizelg6bb zengését. llyen-
kor halkabbra fogta és melegebbre. Ugy tudott ezzel a
hanggal fuvolazni, mint a hammelni patkanyfogd,

— Nézze, asszonyom, mondanom kell valamit
maganak 6sszesen Ot perce ismerjik egymast Magat
joggal bizalmatlanna tehetné, ha 6t percnyi ismeretség
utdn a kelleténél melegebb hdrokat pengetnék. Mégis
6szintén meg kell mondanom, hogy nagysagos asszony
irant valami mélységes testvéri vonzalmat érzek En-
nek az okat is meg tudom mondani. Nekem volt egy
ikern6vérem, Leona. Soha két testvér még (gy nem
imadta egymast, mint mi kelten Annyira egyek vol-
tunk, hogy ha egyikink elkezdett egy mondatot, a
masik befejezte. Még az eszlink is teljesen egyforman
jart. Bar err6l nem szivesen beszélek, mert talontul
felizgat. Tizenhét éves korunkban Leona.. ki kell
mondanom, ha mar belekezdtem* megolte magat Ez-
zel a borzasztdé és kitorolhetetlen emlékkel mentem
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neki az eletnek. Még most is el6ttem all a latvany:
Leona ott fekszik a pamlagon halalsdpadtan, mozdu-
latlanul, és a halantékan egy kis piros pont, az a pont
mutatta, hogy a golyé ... Kérem, ne haragudjék ...

Galgd kezébe temette arcat és elnémult. Firtosné
megrendllt némaséaggal tisztelte vendége fajdalmat.
Kis id0 mulva gyengéden megszolalt:

— Szent Isten. Es miért... mi volt az oka?

— Egy lelkiismeretlen csirkefogd...  Kérem,
nagysagos asszonyom, engedje meg, hogy err6l az gy-
rél ne beszéljek tobbet. Borzasztd emlékeket kelt ben-
nem életre. Ez most Ggy ramcsapott, mikor ide belép-
tem, mint valami vihar: nagysagos asszonyom rend-
kival hasonlit szegény Leonéhoz. Ennek tulajdonitsa,
ha azon a rokonszenven tal, amelyet egyénisége, sorsa,
lénye kilonben is felkelthet akarkiben, bennem még
egy felejthetetlen emlék nagységos asszonyomat Kkilén
fénnyel ragyogja koril. Es ha magaért tehetek vala-
mit, nem is annyira maganak teszem, hanem valaki-
nek, aki nekem a legtdbbet jelenti a vilagon még most
is, amikor mér rég halott. Kérem, engedje meg, hogy
segitsek magénak. Az a pillanat, mikor maga belépett
ide, akkora hatassal volt rdm, hogy Uzletet, allast, bol-
dogulast, mindent elfelejtettem. Nem vagyok uzletfél
tobbé, barat vagyok. Akarja?

Es nyujtotta kezét az asszony felé. Az pedig kissé
habozva tette bele a maga kezét a feléje nydjtott te-
nyérbe.

— Kosz6ndm. De mondja... amit mast nekem
mondott... azt mondta méar valakinek?

— Nem értem a kérdést. Magat mast lattam meg
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el@szor életemben. Az6ta nem beszéltem senkivel, csak
magaval Kinek mondtam volna?

— Nem mondta Noéranak?

— Kedves ndvérét gondolja? Ismétlem, hogy ezt
csak azota mondhattam volna barkinek, midta magét
el6szor meglattam. Kilénben is ez az gy senki masra
nem tartozik, mini kettébnkre. Tulajdonképpen most
joggal meg lehetnék sértve. Azt hiszi, hogy legbels6
ugyeimbél pletykaanya™ ' csinalok a nyilvanossag sza-
mara? Hogy ami olyan szent nekem, mint boldogult
kis hiagom emléke, azt sietek a piacon dobra verni?
Ilyen hitvany embernek képzel engem?

— Bocsasson meg, nem gondoltam végig, ami
eszembe jutott. lgaz, nem is mondhatta senkinek. Ké-
rem, ne haragudjék rdm. Bocsanatot kérek. Ugye, nem
haragszik?

— Mihelyt bocsénatot kér, méar nem. De az egész
kérdést nem értem. Mi tortént volna, ba Noéra Gnagy-
saganak elmondom, hogy magéhoz rendkivili testveéri
vonzodas fliz, mert rendkivil hasonlit megboldogult
névéremhez?

Dora véllat vont. Tehetetlenul kereste a szavakat
zavardban. Aztdn ennyit tudott kidadogni:

— Talan... félreértette volna vagy maskeép-
pen magyardzta volna ... Nora nagyszer( leany, sok-
kal kulénb ember, mint én vagyok De nagyon bizal-
matlan és gyanakvo . ..

Aztan hirtelen Kkitort:

— Nem, err6l ne beszéljink tébbet. Ok nélkil el-
sz6ltam magam. Sok minden tortént ebben a haz-
ban ... nem, nem, errdl ne beszéljiink tébbet. A lényeg
tehat az, hogy maga segiteni akar nekem?
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— Teljes szivemb6l és minden tehetségemhez
képest.

— Koszoném. Az érdekes az, hogy . ..

E pillanatban cselédlany nyitott be. Talcat hozott
a kezében, azon két poharat, bort és szodavizet.

— Koszondm, Emer, — mondla Doéra, aztan Gal-
géhoz fordult, — most legaldbb megihatjuk az aldo-
mast.

— Emer? — nézett r4 a cselédlanyra Galgo, —
milyen szép név Miféle név az, hogy Emer?

— Szabd Emerencia, szolgalatéra.

A szolgéld letette a talcat és fulig pirosan ment
kifelé Csinos, jOl épitett ledny volt, meztelen, de for-
més labéara harisnyat kivant Galgd képzelete. Es rog-
ton elhatadrozta magaban, hogy ebben a hazban fog
lakni. Kdzben toltott és koccintott. Ittak egy-egy kor-
tyot.

— Szoval az az érdekes, — folytatta az asszony,
— hogy méar volt harom komoly ajanlkoz6, mikor
a maga levele megjott. Az volt a szandékom, hogy
mind a harommal részletesen targyalni fogok. Mikor a
maga levele megjott, rogton valaszoltam. A masik
haromnak még csak ezutdn fogok irni. Ez a sors
keze. Miért érdekelt azonnal a maga ajanlata? Es a
tobbié nem?

— lgen, vannak az életben ilyen megmagyarazha-
tatlan dolgok Boldogult férje nem beszélt rélam?

— De beszelt Elmondta, hogy megismerkedett
egy rendkivil kedves emberrel, aki ritka erés benyo-
mést tett rd& Bocsanat, hogy szembe dicserem, de ezt
mondta.

— Talan ezért dontdtt az én segitségem mellett?
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— Ezért is. De nemcsak ezért. Az én szegény bol-
dogult uram sajatmaganak sem tudott jO tanacsokat
adni, nemhogy masnak Amit mondott, megmondom
Oszintén, azon nem lehetett elmenni Az érzései nem
voltak megbizhatéak. Tudja, minduntalan elkezdett
valakiért rajongani, nem ismert hatart a bizalomban
és baratsagban, ez eltartott egy ideig, aztin mintha
csak kicserélték volna, egyszerre mast valasztott. Em-
Iékszem, hogy dolgozott nalunk egy soffér. Milak ne-
vezetli Ebbe val6sdggal beleszeretett. Harom hdnapig
Mildk volt minden. Milakkal beszélte meg legfonto-
sabb dolgait, Mildk langesz(i lzletember volt, Miiak
volt az elsd a vilagon. Akkor jott ide egy masik soffér.
Mildk egyszerre nem volt sehol. Graner volt az (j
kedvenc, Gréaner lett az Uzleti langelme, Gréner volt a
mulatsagos, eredeti, érdekes. Pedig mind a kett6 egy-
forméan lopott. igy ment ez folyton Nem csoda, ha ott
tartok, ahol tartok. Szoval az 6 elragadtatott véleme-
nye keveset nyomott a latban. De valami sugallat ta-
nacsolta, hogy a maga levelére vélaszoljak. Es most
itt Glink egymaéssal szemkozt és el van dontve, hogy
maga fog engem megmenteni. Hat nem furcsa az élet?

— Furcsa, de inkdbb rejtelmes. Talan szegény
kis hugom sugallta maganak, hogy mit csinaljon.

— Lehet. Hisz maga a lélekvandorlasban?

Firtosné hevesen hitt a lélekvandorlédsban. Hosszu
és buzgd beszélgetés indult meg koztiik, melynek folya-
méan az asszony reszletesen elmondta azt az angol
konyvet, amelyet 6 német forditdsban olvasott. Galg6
viszont titokzatos és érthetetlen torténeteket mondott
el, amelyek a tavolérzést bizonyitottak, és a talvilag
élet megmagyarazhatatlan jelenségeit ismertette, pél-
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daul valaki Bombayban egy tiszta papirlapot boritékba
tett és leragasztotta, masnap pedig felbontotta a levelet
és arra titokzatos kéz az éj folyaméan Uzenetet irt neki,
hogy azonnal utazzék Londonba Azonnal utazott is és
apja halalos &gyahoz érkezett. Egy ilyen lélegzetalli-
toan érdekes esetbe nyitott be Nora, még mindig
furdéruhaban.

— A csomagok megjéttek. En azt hiszem, Galgo,
hogy akarhol fog lakni, méara mindenképpen kénye-
lembe teheti itt magat. Ebédig led6lhetne egy Kicsit
aludni. Egész éjjel utazott, a flrdd is meg szokta sziv-
ni, aki nem szokott a Tiszahoz.

Galgo kérd6en neézett a héaziasszonyra. De Nora
nem varta névére veleményét.

— Megégyaztattam apa szobajaban. Ebédre fel-
keltjlk.

— Bocséanat, milyen szobaban?

— Apénk, — felelte Néra, — kozjegyz6 volt itt
Tiszagyarmaton. Harom éve vesztettiik el. A volt sz6-
baja most vendégszoba. Ha le akar fekiidni, Emer
majd odakiseéri.

Galgd ment lefekiidni. A csomagolést ebéd utanra
halasztotta, mert csakugyan érezte magan a tiszai fur-
dés hatadsat. A haz kulonallé részében vendégszobaba
vezették, ahol ingerl6én csabitd vetett agy varta. Mikor
aztan felébrasztették, nehezen szokott hozza, hogy még
mindig mat képzeljen holnap helyett. Az dlomtdl még
kotyagosan ment a kis cselédlany utan, aki érte jott.
A két névér mellett egy esetlenil és vigyorogva haj-
longé fiatalember varta. Ez a fiatalember ugy mutat-
kozott be, mint valami meghunyészkodd kutya. Amit
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mondott, nem lehetett érteni. A névérek gépiesen tet-
ték hozza:

— Kaévéass Kazmér.

Ez volt tehat a hilye. Galgd nydjasan kezet szori-
tott vele. Ett6l a hulye hangosan felkacagott, mintha
valami igen sikerult élcet kozoltek volna vele. A n6vé-
rek nem torddtek vele Eszel6s Kazmér nem sok vizet
zavart, Ult csendesen a helyén, mig névérei a vendég-
gel teljesen kdzdmbds dolgokrol beszélgettek & csak
evett, mégpedig az elmebajosok ijesztd étvagyaval, Te-
tésen szedte maganak az adagokat, az ételt mintha vas-
villdval hanyta volna magéba, aztdn gyorsan mégegy-
szer vett, legaldbb ugyanannyit. Beszélni nem beszélt
semmit. Csak a rantott husnal kezdeti figyelni Galgo
nyakkend@jére. Nézte, nézte a nyakkenddt, kés-villa
megallott a kezében, szaja tatva maradt, mignem &ssze-
rezzent és hatalmas lendilettel Gjra enni kezdett. Aztan
figyelmét megint csak megigézte a nyakkend6. Mélazva
nézegette, aztdn végll egyszerre csak nagyot kacagott.

— Z06ld nyakkend6, — mondta véaratlanul harsa-
nyan, — pettyes. Z6ld nyakkend6. Szép.

Galgd nyajasan feléje fordult.

— Tetszik?

Ka&zmér hirtelen megszeppent. Szemében rémilet
jelent meg, nyilvdn megjegyzése esetleges kdvetkez-
ményeitdl ijedt meg, Galgd meg akarta simitani a bo-
lond arcat, de az riadtan huzddott vissza a mozdulat-
tol, mint aki fél, hogy megitik. Es minden atmenet
nélkul sirni kezdett. De nem mint a feln6ttek, hanem
Obégatva, panaszosan, a kisgyerekek modjan. Galgo
udvariasan bocsanatot kért a holgyekt6l és leoldotta
a nyakkendé6t.
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— lgen, ez nagyon szép nyakkendd, én csak azért
utaztam ide, hogy neked elhozzam. Ez a nyakkendd
ezentll a jo kis Kazméré. Kosd fel, hadd lassuk, milyen
nagyszer(en illik neked.

Kéazmér elhallgatott és konnyes arcan angyali de-
rivel a nyakkend6 utan kapott, & maga amolyan
hintaslegényeknél jartas trikoinget hordott kukorica-
nadragjahoz, a trikbnak nem volt nyaka. De azért mez-
telen nyakéra rogton kotozni kezdte.

— Pettyes, — mondta boldogan.

Felpattant és egyszerre eltdnt.

— Nem kell vele tér6dni, — mondta Doéra.

— Tukorért ment, — tette hozzda NoOra, — nem
csinal semmi rosszat.

Valéban kisvartatva megint bejott Kazmér, keze-
ben torottsarku kézitikorrel, amilyet tobbnyire a fe-
csegbfajta  kis papagdjok kalitkdjaban Iat az ember.
A tukrot nekitdmasztotta az asztalon a vizes palack-
nak, hogy kedvére nézegethesse magat, és hevesen enni
kezdett, hogy poétolja az elmulasztottakat. Az ebédet
befejezték, asztalra keriilt a feketét f6z6 Uveglombik,
Kazmer teljes figyelmével a nyakkend6 felé fordult és
elsomfordalt sz6 nélkil De nem figyelt ra senki, mert
megszélalt a telefon az irodaban, mint ezt a mezitlab
besiet6 Emer jelentette. Dora sietett a telefonhoz és
azzal a hirrel tért vissza, hogy Petrik doktor, aki feke-
tére jelentette be magat, csak uzsonnaid6ben johet tar-
gyalni.

— Ez a Petrik a maguk ugyvédje?

— Az, — felelte Néra. — Pedig egész biztosan
megigérte, hogy feketére jon Na nem baj. maga Ugyis
ki akar csomagolni Uzsonnaig elvégezheti.
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Dora felkelt. Csak gy mellékesen szolt oda, mi-
alatt készulédott vissza a Tiszahoz.

— Szbval megéllapodtatok?

— Még nem, — vélaszolt Déra, — de semmi két-
ségem nincs, hogy a részleteket Pelrikkel tisztazni
fogjuk.

— Ugy. Hat csak csinaljatok. En vacsoréara bizto-
san itthon leszek. Viszontlatasra.

Galgé ment csomagolni. J6 sokaig elpepecselt vele,
cipbit, ruhdit, fehérnem(jét gondos és rendes kézzel
szétosztotta a vendégszoba két szekrényében. De koz-
ben tlin6dott a két névér viszonyan. Latnivalé volt,
hogy az asszonyt és a leanyt valami homalyos és hosz-
sz mualt regényes viharai tették lappangd ellensé-
gekké. Mivel minden jel arra mutatott, hogy a meg-
egyezés ma délutdn meglesz, s 6 minden lazkddtatas
nélkdl lép &t a puspokcsanadi életébdl a tiszagyarmati
élet 0j szakasz&ba, most méar azon godolkozott, hogy
sorsa hova fogja 6t allitani a két n6 kozott. Ponto-
sabban: melyik nd fog érte nyalni? Alighanem az asz-
szony Az tamaszt keres, romantikara hajlamos, arvan
és tehetetlentl hanyodik bajai kozétt. De jobb volna a
ledny? Arrdl is feltehet6, hogy er6s és hatalomkivano
egyéniség lévén, kinyujtja kezét a rendelkezésére allo,
simulékony, kdénnyen korméanyozhaté férfi utan.

Melyik lesz tehat? Nora, vagy Dora?

Eppen az utolsé szemlét tartotta rakosgatasi mun-
kaja felett, éppen jov6 sorsa kérdését tette fel tdpren-
gései  kozepette, mikor Emer jott jelenteni, hogy az
uzsonna kész és Petrik doktor is megérkezett.

— Kdszoném, angyalom, — mondta Galgs, —
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mondd csak, Emer, ha most adnék neked egy pangdi,
mit csinalna] vele?

A parasztlany nevetett és gondolkozott.

— Nem tudom. Vennék cukrot.

— Ugy szereted?

— lgen. A cukort, aztat nagyon szeretem,

Galgé megsimogatta Emer Kicsattand, piros arcav

— Hat akkor nesze két pengb. Vegyél kétannyi
cukort. Hat a szeretdnek mit veszel?

A lednybdl kibuggyant a nevetés.

— Majd adna nekem az uram.

— Az urad? Hat neked urad van? Asszony vagy?

— lgenis. A révészlegény az én férjem.

— Ejnye, az 6rdog a dolgat. Elvitt az orrom eldl.
Hagyd ott, gyere hozzam.

Egy pillanat alatt megkapta Emer fejét és szjon
csokolta. Es maris indult befelé az uzsonnahoz tar-

gyalni.



IX.

Petrik doktor olyan hizasra hajlamos, id6sebb dr
volt, akinek szOkeségét Gsznek is lehetett tekinteni. Ha
az ember Gsznek érezte, akkor csodalta, hogy nini, mi-
lyen Kitlinen konzervalt ez az 6reg Ur, ha pedig sz6-
kének nézte, akkor sajnélta, hogy ilyen kordn megrok-
kant. Aranykeretes papaszemet hordott és ha gondol-
koddba esett valamin, akkor, mintha valami szertar-
tast kovetne, letette a papaszemet és hajat buzgon si-
mogatni kezdte a tarkojan.

A bemutatkozasnal alaposan szemiigyre vette Gal-
got s arcara ra volt irva a kérdés: «te vagy az, akir6l
akkora rajongéassal beszéltek nekem ? De ra volt irva
a felelet is: «csakugyan, igen jokép( ember vagy*.
Egyelére uzsonnaztak és tarsadalmilag tarsalogtak,
mégpedig rendkivili szivélyességgel és nyédjasan. Galgo
azonnal a sajtora terelte a beszélgetést és éreztette,
hogy a tiszagyarmat Szerkeszt6jét fontos és tiszteletre-
méltd személynek tekinti, akinek a kozéletbe dontd
beleszolasa van. Petrik szerény méltésaggal fogadta a
fontossaganak jaré tiszteletet és néhany odavetett meg-
jegyzést tett, hogy a magyar kozéletre sulyos atok ne-
hezedik, mert a kozélet legfontosabb helyeit az arra-
valo tehetségek el6l haszontalan és ures stréberek fog-
laljak el, de majd a kovetkezd vélasztdsra — lehet re-
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mélni — tisztdzddnak a dolgok s a tdrvényhozasban
hivatott és 6nzetlen emberek fognaik részt venni. Majd
csaladjarol is beszélt Dora udvarias érdekl6désére és
elmondta, hogy mind a két fia tdl van a szamar-

kdhogésen.

— Neked van csalddod? — kérdezte varatlanul
Galgotol.

— Nincs, — felelte rogton Galgd. De észrevette

Petrik pillantdsat. Az a Galgd kezefejét nézte. Ott vé-
kony sav mutatta az egyik ujjon, hogy az az ujj vala-
mikor gydr(t hordott. Szukségét latta feleletét kiegé-
sziteni:

— Nincs és nem is volt, mert azt a holgyet, aki
rovid ideig a feleségem volt, nem lehetett csalddnak
nevezni.

— Oh, — sz0lt kozbe mohd érdeklGdéssel Dora,
— maga 0zvegyember?

— Taldn 06zvegy, abban az értelemben, hogy az
illeté holgy szamomra meghalt. Elvaltam. Most mar
tal vagyok rajta és orilok, ha nem kell rdgondolnom.
Soha nem is jut eszembe. Mintha rossz &lom lelt volna
az egész Hagyjuk.

A masik kettd udvariasan egyéb témara tért at.
Petrik nyilvan mindjart az egészet elfelejtette, de az
asszonyon latszott, hogy a kérdés erésen tovabb foglal-
koztatja Uzsonna utdn aztdn, bar Petrik minden jel
szerint szivesen folytatta volna még a koénnyl beszél-
getést, Firtosné felallott:

— Azt hiszem, hogy most talan térjiink a targyra
Ha Ugy tetszik, menjiink at az irodaba.

Bementek egy kényelmetlen helyiségbe, amely az
udvarrél kapta volna a vilagossagot, de kozvetlen az
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ablakok elétt kerti névény zsindrokra felfutott lombja
olyan s(ir( falat alkoiott, hogy a szoba sotét maradt.
Két irdasztal volt ebben az irodaban, de az egyiken egy
regény hevert, gylsz(i és varroholmi, ezt tehat Dora
hasznélta, a masiknal nyilvanvaléan nem dolgozotl
senki. Dora elfoglalta a helyét, a férfiak lelltek az ir6-
asztal mellett kétoldali.

— Talan az volna a leghelyesebb sorrend, —
mondta Petrik, — ha el6bb feltdrndm a vallalkozas
jelenlegi helyzetét, hogy fogalmai alkoss magadnak,
milyen munkat kivanna téled a vezetés.

— Nem, nem, — szélt rogtdn kozbe Déra, mintha
aggodnék, hogy a beszélgetés rossz mederbe terelddik.
— Galgé majd meggy6z6dik az Uzlet helyzetér6l es
megcsindlja a legslrgésebb tennivaldk sorrendjét, ha
mar megallapodtunk.

Petrik letette az asztalra az aranykeret(i szemive-
get és simogatni kezdte tarkdjat.

— lgen. Lehet igy is. Hat akkor felmerul a kér-
dés, hogy mik az igényeid?

Galgé hanyagul cigarettara gyujtott. A leveg6ben
nagyot legyintett az égé gyujtéval, hogy az elaludjek
Aztén igy felelt:

— Nekem igényem egyaltaldban semmi nincsen.

Azok eldmultak. Petrik visszatette papaszemét,
hogy a targyal6 felet jobban szemigyre vehesse.

— Hogy-hogy semmi? ingyen akarsz dolgozni?

— lgen. Ingyen akarok dolgozni. Err6l Déra nagy-
sagos asszonnyal mar beszélgettiink En teljes szivem-
bél és teljes erémbdl Ohajtok neki segiteni Ezt meg is
teszem. Mihelyt itt letelepedtem, egész életemet ennek
a feladatnak szentelem. Kozben itt lakom, itt étkezem,
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mi kell nekem egyéb? Valami zsebpénz Hogy mennyi,
arrol fogalmam sincs. Még sohasem vetettem azzal sza-
mot életemben, hogy mennyibe kerlilok magamnak.

Déra bamult és nem szolt semmit. Petrik letette
szemiuvegéi és a hajat simogatta.

— Szoval belevesszik a megallapodasba, hogy tel-
jes ellatast kapsz. Ez rendben van. Ugye rendben van,
Dora?

— Teljesen rendben.

— De ha magad sem tudod megmondani, hogy
mennyi legyen emellett a készpénzjavadalmazasod,
akkor mit vegyek be a megéallapodasba? Akkor nem
tudunk tovabbmenni. Maganak van valami gondolata,
Dora?

— Nincs. En maguktél varom a gondolatot.

Galgdé mosolygott.

— Ha megengedik, én atveszem a szot. En a teljes
ellatdson kivil nem kérek fizetést, hanem részt a jove-
delembdl. Természetesen csak a tiszta jovedelembdl.
Ki részes az egékz vallalatban? Tudtommal mindent a
nagysagos asszony Orokolt ...

— Ne mondja nekem, hogy nagysagos asszony.
Még hallgatni is faraszt6. Mondja egyszeriien, hogy
Dora.

— Halasan koszondm. Tehéat a jovedelem a D6-
réé, azt nem terheli semmi. Legfeljebb annak a fele,
ami a haztartasbol Kazmér ellataséara esik. Azt a jog-
tandcsos van hivatva . ..

— Ne faradj, — szdlt Petrik, — ezt eddig is igy
csinaltuk.

— Nos tehat, mondjuk Ugy, hogy én ennek a jo-
vedelemnek egy hanyadat, mondjuk: fiz szdzalékat,

Harsany!: Galgé harom felesége 14
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még elveszem magamnak, mert maskulénben nem tu-
dok nyira'kozni és cigarettazni. A megéllapodéasba be-
vesszik, hogy ezt évemkint utdlag szdmoljuk el. Erre
az 0Osszegre olykor felveszek némi akontét, a mutat-
kozd szikség szerint. Kilonben pedig légy szives be-
venni a megéallapodasba, amit Ohajtasz, én mindent
alairok.

— Vaktéban? — mosolygott Petrik.

— Dehogy vaktaban. Nekem megvannak a garan-
cidim. El6szor is maga Dora, akirél tudom, hogy nem
rideg Uzletfél, hanem, ha szabad eddigi josagardl és
bizalmarol kovetkeztetnem, egyszerlien igaz barat. Te
pedig, kedves baratom, aki — remélem — szintén ki-
tlintetsz nekem kulondsen értékes roikonszénveddel,
mint kit(in6 jogasz, bizonyara nem arra torekszel, hogy
lehetetlen részietekkel elvedd a kedvét valakinek, a)ki
minden igyekezetét egy gyonyorl célnak akarja szen-
telni, hanem arra, hogy a munka lehet6ségenek meleg
és tiszta légikorét megteremtsed. Léathatod, hogy joza-
nul mérlegelem a dolgokat. Mindent lehet rdim mon-
dani, bizonyara én sem vagyok hibatlan ember, de egy
vadat nem emelhet ellenem senki: egészen bizonyos,
hogy nem vagyok kénnyelm(. Hogy mikor teszed iras-
ba e megallapodast, az nekem kdzoémbds. De a mun-
kat rogton el szerethém kezdeni.

Dora ugy tekintett a lelkes Galgéra, mint aki ti-
zenkét karatos gyémaéntot talalt a porban. A gyémant
pedig Uj cigarettdra gydujtott.

— Van itt egy szempont, amely eddig, ugy latom,
figyelmen kivil maradt. Isten 6rizz, hogy kritikaval
illessem a megboldogult Firtos Elemér mocsoktalan
emlékét, de azt hiszem, neki kellett volna észrevennie
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azt a lehet6séget, amely ott hevert el6tte a foldon, csak
érte kellett volna nyulni. Lehet, hogy gondolt ra, de
valami oka volt nem éIni az adott helyzetben rejlé er6-
forrdsokkal. Abbol indulok ki, hogy egy Uzleti vallalat-
nak Oriadsi segitsége lehet a nyilvanossag. Ez azonban
draga és korilményes dolog. Sok véllalat elvérzik azon,
hogy vagy tulméretezi, vagy elhanyagolja a nyilvanos-
sagot. Egyik vallalat nem figyel a reklamra, a masik
viszont annyit kolt r4, hogy ez elemészti jovedelmeit.
Itt a helyzet roppant szerencses. A véllalat jogtanacso-
sdnak Ujsag all rendelkezésére. Miért nem hasznosi-
totta ezt eddig a cég? Hiszen a tiszagyarmat cimd lap-
nak a rekldm nem kertl semmijébe, sokkal olcsbban
adhatja cégiinknek, mint barmilyen plakat, vagy egyéeb
hirdetés. Mi volna, ha a cég megalkudnék sajat jog-
tandcsosaval bizonyos hirlapi dijtételekre vonatkozd-
lag? Felteszem, hogy mi a reklamot a tiszagyarmat-
ban sokkal olcsobban kapjuk, mint barki maés. Es tu-
dunk arr6l is gondoskodni, hogy a felmeriil6 csekély
koltseget sem kell fizetnlink készpénzzel. Mivel fizet-
juk? Mi is reklammal. Két teherkocsival dolgozunk,
ez a szamitds alapja, ugyebar. Mi van rajok festve?
Felteszem, hogy csak a cég.

— Nincs rajok festve semmi, — sz0lt Petrik, aki
meg péapaszemét is letette, hogy jobban figyelhessen.

— Nos tehat, r4 fogjuk festeni mind a kettére,
hogy «Firtos-szallitvallalat», odafestjik a telefonsza-
munkat is. Viszont odafestjik nagy, kiabalé piros be-
tlkkel, hogy «Fizessen el a tiszagyarmat-ra. FOszer-
keszt6: dr. Petrilkk Géza*. A nap minden 6rdjaban hir-
detjuk tehat a lapot. Amerre a kocsik jarnak, mindenki
olvassa ezt a reklamot. S mit fizet ezért a tiszagyar-
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mat> Ugyanezt. Minden szaméban hirdetést tesz kdzzé
a Firtos-szallitvallalatrél, a szévegrészben pedig al-
landbéan ébrentartja az érdeklddést tgyeink irant. Csak
Ugy a leveg6bdl kapom a példakat. A hirek kozott ezt
olvassa a kozonség: «Kdnnyen végzetessé valhatd bal-
eset tortént az ilyen és ilyen orszaguton. A Firtos-szal-
litovallalat egy teheraut6ja széllitmannyal disan meg-
rakodva haladt, mit tudom én, milyen kozség felé a
megengedett sebességgel. A kocsinak két gyermek ke-
ralt Gtjaba, akik a porban jatszottak. A soff6r az utolso
pillanatban vette Oket észre a fordulonal, de még volt
annyi ideje, hogy a kormanykereket elrantsa és meg-
mentse a gyermekeket a biztos halaltdl. A kocsi aztan
zavartalanul folytatta Gtjat. A véllalat a kocsivezet6t
kulon jutalomban részesitette, annal is inkabb, mert
az értékes aru is hibatlanul érkezett rendeltetési he
Ivére*. Mit szolsz egy ilyen kozleményhez? A lapot az
olvasok kapkodni fogjak, a cegnek pedig remek
reklam.

— Ez zsenialis, — kialtott Dora.

— Kitlin6, — jarult hozza Petrik, — ezt csak
ugyan meg lehetne csindlni, ezt a kdlcsonds hirdetést.
Te voltal valaha Ujsagir6?

— Nem voltam én soha. De ilyen aprdsagokert
még nem megyek a szomszédba. F6 az, hogy remekil
hasznal neked is, a cégnek is és senkinek semmijébe
nem kerll. Az ilyen csekélységek megfogalmazasat ter-
meészetesen szivesen vallalom. Mindenesetre meg kell
ismerkednem magaval a lapoddal. Ha megengeded,
majd meglatogatlak szerkesztéségedben Hol a szer-
keszt6ség?

— A nyomdaban. Megvasaroltam Tiszagyarmat
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egyetlen nyomdajat, a Goldstein-nyomdat. A neve most
Bocskay-nyomda. Ott készitjiik a lapot. Nagyon hasz-
nos lesz, ha ellatogatsz.

— Feltétlenil. Ha atveszem az allast Doranal, és
voltaképpen ezzel a szébeli megéllapodassal mar at is
vettem, ez egyik legels6 dolgom. A masik, biztositani
a kulonboz6 oOsszekottetéseket. Mint jogtanacsosunkra,
rad hérul a feladat, hogy bemutass a legfontosabb ha-
tosagoknal. Kozjegyzénél, csenddrségnél, satdbbi, majd
feljegyezziik, hogy ki mindenkinél kell latogatast tenni
Tiszagyarmaton. Mindezt csak Otletszer(ien sorolom fel,
hiszen még meg sem melegedtem.

Itt tartottak, mikor Nora lépett be az irodaba.
Olyan arccal, mint az angol katonai parancsnok a né-
gerek kozé a gyarmati kupaktanacsba.

— J6 napot. Dora, kérlek, vacsora utdn vendége-
ket kapunk. Szényiék, meg az egész kompanidjok,
mind atjonnek. Gondoskodni kell valami harapnivalé-
rol. Megjegyzem, én nagyon unom Oiket, ne marasztalj
senkit. -Ménnyire vagytok a targyalassal?

— Korllbelul készen is vagyunk, — felelt Petrik,
— azt hiszem, megtalaltuk azt az embert, aki a céget
rendbehozza. En most mar ajanlani is fogom maga-
mat. Holnap sok dolog lesz. A fejemben mar lassan-
ként alakul is a szoveg, amellyel a nagy eseményt a
kdzonségnek bejelentem. «Rohamosan fejlédé kdzsé-
gunk életében nagy valtozas tortént. A Firtos-féle szal
litbcég az eddigi vezetd helyét dr. Galgo ...»

— Nem, nem vagyok doktor, — sz6lt Lérant sze-
rényen, — egyszerien Galgd Lorént vagyok.

— J6. Héat akkor egyszerlien «... Galgd Léranttal
toltotte be. aki vezérigazgatéi minGségben mar at is
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vette a cég vezetését.* Es majd még irok hozza egy-két
kozvetlen sz6t, ram kell bizni.

— En pedig most mar vacsora utan nézek, —
sz0lt boldogan Dora.

— Varj, — mondta Nora, — én magamra kapok
valamit, aztdn majd Galg6t atveszem.

Egy negyeddéra mulva Galgd és Nora ott ultek kel-
ten a hdz hata mogott, itt is volt homlokzata a haznak,
amely voltaképpen biiszkén hatat forditott a tiszagyar-
mati utcanak, és arccal a Tiszara tekintett. A foly6 a
korai, de még nem h(ivos sotétedésben fekete tomeg
gyanant, szinte mozdulatlanul allt el6ttik odalent. A
komp mar elpihent, a Tisza csendes volt és nyugodt,
mint az igavond, amelyet végre szabadon hagynak az
istalloban. KozeMavol egy-egy szérvanyos fénypont
mutatta, hogy ott mar meggyujtottdk a lampéat. Vala-
hol harmonikéztak, de csak alig hallhatéan, 6k egy
verandan ultek, amelynek az épitész gondolata szerint
kertre kellett volna néznie, de nem volt Kkert el6tte,
csak meredek foldszakadék le a Tiszéig.

— Mostanig flirdott? kérdezte Galgo.

— Inkabb csak orlltem a napnaik, meg a leveg6-
nek. Sokan jottek kés6bb ismerdsok, volt egy kiranduld
tarsasag is, gramofont hoztak, szalamit, meg bort. Az
ember beuszik a Tiszaba, aztan kijon 6t perc mulva
szaradni, szérad egy Ordig, aztan o6t percre megint be-
Uszik Némelyik még tancol is a homokon, és vannak
férfiak, akik Uszénadragban kartyaznak. Az id§ el*
telik.

— Magat ez mulattatja?

Nora csodalkozva bamult ra az Gj vezérigazgatora.

— Furcsa kérdés. Magat mulattatja, hogy ebédel?
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Hozzétartozik az élethez. Ahogy mondtam: az id6 el-
telik. Az ember nem akar egyebet.

— Ez az. Ezért tettem fel a furcsa kérdést. Maga
nem akar egyebet?

— Csak, hogy az id6 elteljek? Nem, nem akarok
egyebet. Mesterségem nincs, mert tudom, hogy hiany-
zik hozza az Uzleti tehetségem Nem szeretem, ha mas
dolgozik helyettem. A magam ura szeretek lenni, és még
a munkatol sem szeretek fliggeni. Nem tudom megér-
teni az olyan természetli Iényeket, akik fuggni szerel-
nek. Ezért nem fogom soha megérteni Dorét, 6 csak
flggni szeret. De hat, ha neki igy jo, akkor neki van
igaza. Csak az a baj, hogy nem mindig nézi meg jol,
kit6l fuggjon.

— Nekem ugy tiniik fel, hogy maguk kodzétt van
valami elintézetlen kérdés.

A lany hallgatott egy darabig. Aztdn nyugodtan és
hatarozottan vélaszolt:

* — Nézze, Galgd Maga itt idegen, ma érkezett eh-

hez a hazhoz és természetesnek tartom, hogy tajeko-
zodni igyekszik. Hogy koOziem és ndGvérem Kkozott
van-e valami elintézetlen (gy, azt nagyon szeretné
tudni, ezt megértem. En nem felelek ra. Lehet, hogy
van valami Lehet, hogy nincs. De Ugy taldlom, hogy
Osszesen tizenkét ora mualtdn ezt kisse korai dolog
megkérdeznie t6lem.

— Kérem, — felelte Galgo a sértett emberek tul-
zott udvariassagaval, — ha talsagosan bizalmas vol-
tam, bocsasson meg. Jogosan tette, ha figyelmeztetett
rd. Ez most torténik velem elGszor életemben.

— Nagyon hihet6, hogy most torténik elGszor éle-
tében, Es ez is a hiba Ugy latom, magat egész életében
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thlsdgosan elkényeztettek Akarja, hogy én is bizalma-
san mondjak valamit? Maga igen csinos és igen kelle-
mes ember, a lényében van valami vonz6 Ez tagad-
hatatlan. De nagyon onhitt. Errél le kell szoknia.

Galgé Ultében meghajolt, noha ez a kitGné mozdu-
lat karbaveszett, mert most méar besOtétedett és Nora
nem lathatta.

— Mindent el fogok kdvetni, Néra nagysad. Er6s
akarattal talan le lehet szoknom egy olyan hibarol,
amely kildnben osak a maga képzeletében léteziik. Egy-
altaldban nem vagyok Onhitt. Nem becsilom magam
tobbre, mint amennyit érek.

— Mint amennyit gondolja, hogy ér. Eppen ez az.
Hat majd modja lesz megmutatni, mennyit ér. Akkor
majd Kideriil, hogy tévedtem. Mint ahogy az is kider(l-
hét, hogy maga tévedett. Maradjumk ennyiben. Szere-
tem a tiszta helyzeteket.

— En is. Es nehogy félreértés essék, kdzolhetem,
hogy elvalt ember vagyok.

— Elvalt ember. Helyes. De mennyiben tartozik
ez a targyra?

— Mert mar emlitettem magéanak, hogy not-
len ember vagyok. Ez gy is hangozhatik, mintha le-
gényember volnék és sohasem lelt volna feleségem.
Nem akarom, hogy ebb6l a homalyos mondatbél félre-
értés szarmazzék. Volt id8, mikor rovid ideig nés vol-
tam. Elvaltam, kész. A részletekr6l nem szeretnék bo-
vebben nyilatkozni.

— Na igen, de miért mondja ezt? Nekem ugy tet-
szik, hogy ezt a kérdést a hajanal fogva rancigalja elb.
Miért fontos az, hogy elvalt ember? Ez csak arra a
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holgyre tartozik, alki majd magéhoz akar menni. Ram
nem. Itt a vidéken elég népes birtokosisdg van, és ha
maga itt gyokeret ver, bizonyara talal valakit, akit el
akar venni. Majd annak magyardzza meg. Az aztan
vagy magahoz megy, vagy nem.

Galgé mindenaron felll akart kerekedni, A lea-
nyon olyasmi latszott, hogy a névérére vonatkozo egye-
nes kérdés kihozta a sodrabdl. Esetleg délutdn tortént
vele valami. Mindenesetre egészen mas lett, mint dél-
el6tt volt. Nyers volt, tartézkodd, s6t rendreutasito.
Amellett eszesnek latszott. Itt résen kell lenni. Galgo
tehat a konnyed jokedvet valasztotta.

— Nem altatom magam illaziokkal. Lehet, hogy
nem akar hozzamjonni az illet6. Egyel6re vagyontalan
vagyok. Gsak a csalddom jo6, de ez nem mindenkinél
hat. Kapornyaki Galgonak szilettem, dédanydm Gsaky-
ledny volt.

— Ah, igazadn, — sz0lt kozbe élénken, de még min-
dig idegenul Nora, — hiszen akkor rokonok vagyunk.
Nekem a nagyanyam volt Gsaky-leany, az anyam édes-
anyja. Bent majd megmutatom a képét. Melyik ag-
bél val6 a maga dédanyja?

— Azt nem tudnam konyv nélkil megmondani. A
csaladfat nem tartom magamnal. De majd megkérdem.
Nagyon Orvendenék, ha Kkistlne a rokonsag. Pesti
atyamfiai majd megirjak. En, Gszintén szolva, keveset
adok rangokra és cimekre. Az el6kel6ség szerintem
nem a szarmazastdl fligg. Csak éppen mondtam, mert
éppen errél volt sz6 ...

— Bocsanat, errdl nem volt sz6. Hogy maga mi-
Iyen csaladbdl vald, arrél nem beszéltink. Maga hoza-
kodott el6 vele. De ha mar sz6 van réla. nagyon konv-
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nyl lesz a rokonsagi fokol megéllapitani, mert ha-
nyodik itt a gothai almanach egy régi kotete; még
szegény apamé volt, aki sokat adott az ilyesmire. Ezt
Dora orokolte téle. En bizony nem. Hat majd utana
néziink. Mindenesetre érdekes véletlen.

— Ugyan kérem, — vetette oda legyint6 hangon
Galgé, — hagyjuk az egészet. Csak Ugy KkicsUszott a
szamon, sohasem szoktam errél beszélni. Nem fontos
az egész.

— Magéanak nem fontos, hogy rokonunk-e, vagy
sem?

Galgd egészen a sarokba szorult. Ilyenkor ellen-
tdmadassal szokott segiteni magan. Ezt telte most is

— Kérem, ez méltatlan vad, hogyan vethel ilyet
a szememre? Természetes, hogy rokonsagunk'kérdése
nekem oOridsi fontossdgu Nem szokdsom a hizelgés, de
hogy kalandos életem éppen ide vetett maguk kozé, a
Tisza parijara, hogy Uj élet nyilt meg el6ttem, éppen
két ilyen holgy kozvetlen kdzelében, hogy végre otthont
talalhatok, én, aki éppen az otthoni mindig nélkuldz-
tem, ez nekem rendkivili és csodalatos aldas. Most
még hozza megvillan a lehet6sége annak, hogy éppen
rokonok kozé keriiltem. En, akinek egész élele csalad
és rokonok nélkul telt el, rokonokat taldlok Ha ismer-
né sivar és szenvedésekkel telt arva multamat, jol tud-
na, hogy nekem ez mit jelent Es akkor azt vagja hoz-
zam, hogy a magukkal valé rokonsag nekem nem fon-
tos? Bocsasson meg, erre nem szolgaltam ra. Majd lesz
egyszer id6, mikor a valtamra teszi a kél kezét, sze-
mem kozé néz, és azt fogja mondani: «kedves Lorant,
most mar megértem, hogy nagy fajdalmat okoztam
maganak. Bocsasson meg».
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— En azt fogom magéanak mondani, hogy kedvea
Lorant?

— Meért ne mondhatna? A névére mér rendreuta-
sitott, hogy nagysagosasszonyoztam és felszolitott, hogy
szolitsam Doranak. Kovetkezésképpen & Lorantnak
szolit engem. A vildg nem d6lne 6ssze, ha ... ha Nora
nagysad szintén ilyen bizalomra ragadtatna magat.
Nem most rogton. A vilagért sem. Majd egyszer. Ha
majd megismert.

— Kedves Galgd, maga rendkivil Ggyesen csliri-
csavarja a dolgokat. El6szor is tulbizalmas kérdéseket
intéz hozzam. Aztdn, anélkll, hogy err6l sz6 volna,
hangoztatja, hogy elvalt ember. Aztan el6hozakodik
szarmazéasaval s kitélalja, hogy Csaky-rokon. Mikor Ki-
tlnik, hogy mi is Csaky-szarmazékok vagyunk, egy-
szerre nem torddik vele és az el6kel6séget nem a szar-
mazashan latja. Aztan azt mimeli, hogy én megbantot-
tam. Mindezt ritka dvadaval csinalja, meg kell hagyni.
Szoval a névéremmel mar ilyen Dora-Lérant labon al-
lanak? Ugy. Na, ez elég gyorsan ment, ami azt illeti.

Galgd megkdnnyebbiilten fellélekzett 6nmagéaban.
Megtalélta azt a nyelet, amelynél fogva a helyzetet
megfoghatta. Itt kellett volna kezdenie. A névérek gy(-
I6lik egymast. De most majd behozza, amit elmu-
lasztott.

— Hogy tart6zkodo6 és bizalmatlan, az nagyon he-
lyes jellemvonas De az imént engem utasitott rendre,
hogy talbizalmas vagydik, most pedig a sajat ndvérét
taldlja tlilbizalmasnak. Kérem, ne kivanja, hogy az
egesz vildg kovesse a maga tiszteletreméltd ridegséget.
Vannak a vilagon meleg és kozvetlen egyéniségek is,
hagyja meg azoknak a nyiltsag, a kozlékenység, a ha-
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ratsag oromét. Lehet, hogy csalédni fognak, de az a
csaldédas megéri az addigi melegség oromét.

Nora hirtelen hangot valtoztatott. Kellemetleniil,
élesen felkacagott.

— Megéri? Meg tudndm mondani, kit6l kérdezze
meg, Mmegeri-e.

Ebben a pillanatban Emer a sotéthdl érkezven,
vacsordzni hivta 6ket Mivel mezitldb jart, nem hallot-
tdk. mikor jott.

— Halaistennek, — mondta keményen Noéra, —
mert még tobbet is mondtam volna. Emer, add a kezed
a nagysagos Urnak, mert még nem ismeri a jarast és
megbotlik.

Az ebédlében hunyorogva ultek asztalhoz, a hirte-
len fény béantotta szemiiket K&zmér mar ott Ult a he-
lyén és farkaséhségében turelmetlenil véart. Meztelen
nyakan ott volt a z6ld nyakkend6, de Galgé nagy meg-
lepetésére réozsaszin(i pamutszallal vastagon himzett
abrak diszlettek benne Kézmér nyilvan azzal toltotte
a délutani, hogy valahonnan ilyen fagylaltszinii pamu-
tot szerzett és a selyemnyakkenddt kiteremtetlézte.

— Gyoényorl a nyakkend6, — mondta Galgo.

Kazmér hangosan felkacagott a diadaltol. Allan-
déan nézte magat a torott tikorben, mely most is ott
tdmaszkodoit el6tte a vizespohdrnak A nék rendre
akartdk inteni a vendég holmijaban tett kéarért, de
Galgd jelentés szempillantdssal mind a kett6t lesze-
relte.

— Csikos, — ragyogott Kézmér és megint hatal-
masan felkacagott, majd nekilatott az evésnek s a vi-
lag megsziint szdmara. A két n6 és Galgo elég szotla-
nul eddegéltek. Galg6d folyton Nora legutolsé szavait
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forgatta fejében, amelyekbe Emer éppen a legkénye-
sebb ponton Iépett be. Ezek szerint meg lehetne kér-
dezni valakit6l: megéri-e a csalddast a meleg bizalom
és baratsag Oréme. De ki az, akit6l meg lehelne kér-
dezni? Valakitdl, aki csalodott, az nyilvanval6. Nora
a kajan karérom hangjan beszélt err6l a csalédasrol.
Ezt latolgatta a fellletes tarsalgds alatt és keresgélte
magéaban a megoldast. S ez aligha lehetett mas, mint
Dora. Lopva meg-megnézte a tanyér folé hajlo két
névér arcat. Mind a két arcon volt valami dacos és
szenvedélyes kifejezés, az egyiken puha és romantikus
modon, a masikon keményen és kérlelhetetleniil. De
az volt: ket ellenség kérlelhetetlen indulata, sirig tarto
élet-halal haboru.

A vacsorat még be sem fejezték, mikor jottek a
vendegek. Egész kis banda. Valahol egyitt vacsoraztak
a tiszai furd6 utdn és ott alaposan nekilendlhettek
az italnak, mert kivétel nélkil mindnek csillogott a
szeme és békotlan volt a hangulata. Legfeltin6bb volt
és Galgd figyelmét legelGszor kototte le egy Pityu nevi
hatalmas termet(i fiatalember, aki masképpen nem is
tudott beszélgetni senkivel, ha meg nem olelgette. Igen
nagy volt benne a természet, homlokan és halantékan
nyirkosan csapott ki a verejték, a lélekzet szuszogva
jarta hatalmas mellkasat és a beszélgetés minden perc-
nyi sziinetét erre a mondatra hasznalta fel:

— En csak azt mondom, magyarok vagyunk,
vagy nem vagyunk magyarok!

Ehhez rendesen vagy az asztalra Ut6tt, vagy a leg-
kodzelebbi férfiismerds vallara. A masik egy nyaktaJan
ember volt, aki mér teljesen becsipve érkezett. Ez két
palackot tett ki a két kiils6 zsebébbl az asztalra. Jani-
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bonak szdlitotta mindenki. A két palack a «havasi szé-
kely borokaparlat* nevet viselte a raragasztolt cimikén.
Hamar kider(lt, hogy eredetileg hdrom palackkal kezd-
ték az élénk tarsalgast, de egyet mar a Tisza partjan
délutdn elkezdtek & mostandig a nyalkéra is hagtak.
Ez a Jambd bevette magat az asztal sarkéra, sziintele-
ndl ivott és barki barmit mondott, megvetéen motyogta
maga elé:

— Be van rugva.

Volt egy tejfehér arcl, széke legény koztik, akit
Marconanak becéztek. Ez nagy tisztelGje volt a szé-
kelységnek, minden mas fajtat lenézett, sziintelendl er-
délyi emlékeib6l adott eld, olyankor is, ha senki nem
hallgatott rd. Lassanként kiderilt, hogy szepességi ere-
detli, vasutas ember, allomasfénoknek kerilt ide, szé-
kely lednyt vett volt el Aranyosgyéresen. Itt volt a hit-
vese is, jokedv(, igen hangos dama, aki minduntalan
harsdnyan kacagott, és kacagtak szinei is: haja szén-
fekete volt, arca kicsattandan piros, termete felt(in6en
karcsu, de vélla és csip6je terjedelmesen széles. Es na-
gyokat sikongott, mindenkinek vaskos gorombasago-
kat mondott és megjegyzéseit rendszerint igy kezdte:

— Ami a szivemen, az a nyelvemen, hiszen ti mar
ismertek engem.

Volt még egy masik asszony is, egy rosszkedvd,
férjénél joval idGsebb, szikkadt csalddanya, aki, ha
szolt, allandéan a korméanyt becsmérelte az allami fi-
zetések lehetetlen szinvonala miatt, és egy gumilabda-
szer(, vastaglabu, gombolyd kis dzvegy, akinek viszont
a vadaszat volt a kedvenc témaja és nevezetesebb Nim-
réd-eseteit «az 6zeim, <« szarvasom®, a tizenkette-
sem* néven emlegette. Ez az egész tarsasag Ot perc
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alatt féktelen zsivajjal toltotte meg az eddig fojtott hall-
gatagsagu ebédl6t. Mindenki tudta a jarast, régi ese-
tekre célozgatlak, s a célzasokat mindenki értette, csak
Galgd nem. Ot «vezérigazgato* gyanant vették be
eleinte az &ltalanos tarsalgasba, de a férfiak mindjart
tegezni kezdték, édes dregemnek szdlitottalk, mignem
Pityu harsogva igy Kkiltott:

— Hat te mit ldogélsz ott a sarokban, nem iszol
semmit és csak illatozol csendesen, mint az erdei ar-
vacska?

Hogy miként illatozik az arvacska, egyaltalaban
van-e erdei arvacsika, annak semmi értelme nem volt,
de az arvacska nyomban rajta ragadt az Uj vezérigaz-
gatén. Buzgdn diktaltdk bele a havasi székely bordka-
parlatot, de 6 nem szeretett inni, kilonb6z6 Urligyek
alatt elllt hol ettdl, hol attél az itat6toi, mig végre
Doéra mellett talalta magat.

— Ez a maguk rendes tarsasaga?

— Nem az enyém, NoOraé. En az ilyen zajos 6ssze-
joveteleken csak muszajbol vészeik részt, de végig ki
kell tartanom, hiszen héziasszony vagyok.

— Ezen csodalkozom.

— Kin? Rajtam?

— Dehogy, Noéra 6nagysagan. Hiszen eszes ng,
hogyan érezheti jol magat ilyen tarsasadgban?

— Edes Istenem, eltréfal velik. J6 ember ez vala-
mennyi. Noranak oréme telik benne, ha egyikkel-ma-
silkkal udvaroltat maganak. Ott van példaul ez a Pityu.
Ez masfél évvel ezel6tt mellbelStte magat NOréért.
Nem lett semmi kil6nds baja, hat hétig fekudt a deb-
receni klinikan. Most jébaratok. Pityu a tavasszal ha-
zasodik, de ebbdl a kompaniab6l nem akar elmaradni.
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Kicsit hallgatott, aztdn hozzétette:

— Ezek mar mind étestek a NoOra-mérgezésen, Ez
lesz a maga sorsa is.

Galgd szeliden mosolygott és megcsévalta a fejét.

— Azt nem hiszem. Nem fogok én arra réérni.
Nagyon sok dolgom lesz a céggel. Az ilyen jarvanyok
kiilonben sem fognak rajtam. En nagyon komoly em-
ber vagyok, kedves Doéra. Nora 6nagysagat szivb6l tisz-
telem és nagyrabecsilém. De hogy mérget jelentene
szamomra? Nem, ezt nem hiszem. En nem is szoktam
kurizalgatni. Vagy egy életre, ha eljon az életben az
illetd, vagy sehogy.

— Mondja, érdekel a maga hazassdga. Mondja ¢€)
neJkem, hogy ...

Ekkor azonban mar felemelkedett Pityu az asz-
talnal, poharat tartott a kezében és szénokolni kezdett,
s6t szavait egyenesen Galg6hoz intézte.

— Majd err6l még beszéliink, — sugta Galgo és
teljesen a szonok felé fordult. A beszéd rovid volt, de
sikeres. Arra szolitotta fel Galgot, hogy igyekezzék Ti-
szagyarmat tarsadalmaban olyan szeretettel elhelyez*
kedni, mint amilyennel fogadjak, mert vagy magyarok
vagyunk, vagy nem vagyunk magyarok Ezt altalanos
éljenzés kovette, csak JamboO vadolta meg a szonokot,
hogy teljesen be van rugva. Galgo réviden valaszolt:
minden igyekezetével azon lesz, hogy Tiszagyarmai
szeretetreméltd tarsadalméanak legszebb érzéseit Kiviv-
ja, Ujabb éljenzés kovetkezett, melybe Jambo beleri-
kobotta:

— Ez is be van ragva.

Pedig Galgd nem volt berigva. Eppen nekikésziilt,
hogy hézassagarol, kell6 és lgyes részletekkel, eladast
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tartson Déranak, de éppen ekkor megszdlalt a gramo-
fon. Most vették elé. A haziasszonyt mindjart felkér-
ték. Nora (lt le a helyére.

— Most beszélgessen velem, mert Pityu felkért s
én nem akarok vele tancolni. Be van csipve.

— Kérem, szivesen. Mir6l parancsol beszélgetni?

— Tulajdonképpen semmir6l Alkalmas pillanat-
ban el akarok tlinni. Ezeket szivbdl unom.

— Magam is visszavonulason gondolkozom. Az
éjszakat atutaztam, ideje volna &gyba menni.

— Természetes. Ne is készonjon senkinek, feltlinés
nélkil sompolyogjon Kki.

— Kobszondm szépen De igyuk meg a békepoha-
rat. Inkabb megigérem magénak, hogy sohasem fogom
udvarlassal molesztalni.

— Inni nem iszom. Vegye (gy, hogy a békepohar
megtortént De valamit tudomasul vehet Hogy velem
ki foglalkozik, azt én szoktam elhatarozni. Es dgy ha-
taroztam, hogy maga nem fog. Most varjon egy pilla-
natra. Szoloik Emernek, az majd atkiséri aszobajaba.

Galgd elszokott a mulatsagbdl Emer elkisérte a
szobdjéhoz. VaksoOtét, puha, hlvos éjszaka volt, a gra-
mofon odaat azt bombolte, hogy «Lesz maga juszt is
az enyém*. Galgo derékon kapta a sotétben Emert és
meg akarta csokolni. De az vihogva kibontakozott és
eltlint a sotétben. A vendég utana nézett és eltlin6dott:
Doéra, vagy Nora? Aztan vallat vont és boldog faradt-
saggal vetkezni kezdett.

Harséaayi: Galgé harom felesége 15
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Maésnap Petrik sehogysem tudta beleilleszteni o6ra
rendjébe Galgd latogatasat, ezt tehat el kellett halasz-
tani harmadnapra, mert a kozbulsé nap (nnepre esett,
akkor pedig az iigyvéd taviratozott Ujfehértorol, ahova
rokonait ment meglatogatni, hogy visszautazasa két
nyar végleges elmultat, hogy nem lehetett kimozdulni
napot késik. Mikor megjott, olyan égihdboru jelezte a
az utcara A szerkeszt6segi latogatas egyre huzddott
Galgd olykor szinészked6en jelezte turelmetlenségét és
munkavagyat, de egyébként igen jol érezte magat.
Hogy mégis dolgozni lattassa magat, meglatogatta a
csend6rérs parancsnokat, a reformatus lelkészt, a jegy-
z6t, s a kozség egy-két birtokos csaladjat, dénéalléan
ment el, Petrik tdmogatd jelenlétét meg sem varva. A
szallitovallalatrdl nem akart b6vebb beszélgetésbe
belemenni.

— O, abbdl nagy dolgot fogok csinalni, — mondta
lelkesen, — csak még nem volt moédomban a vallalat
pontos helyzetével részletesen megismerkedni. Mihelyt
a cég jogtanacsosaval nekililhetek a dolognak, mind-
jart elkezdédik a mun»ka Eppen azért vagyok itt, hogy
a te annyira értékes tdmogatasodat biztositsam.

Petrikkel egy hét malva végre le lehetett Glni. Mar
éppen ideje volt, mert az a pénz, amit Soltész jovolta-
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bél még Pu&pokcsanddrdl hozott magaval, teljesen el-
fogyott.

— Miel6tt tovabb megylink, — mondta Galgd, —
légy szives, adj nekem szaz peng6t.

— Hogyhogy sz&z peng6t?

— A tiszta nyereségre el6legiil. Ugy allapodtunk
meg, nem?

— lgaz. Nem jutott eszembe.

Galgonak szaz pengd volt a zsebében. Koénnylnek
és vidamnak érezte magat.

— Most nézziink el a szerkesztéségbe. Ré&érsz
most? A szerzddést add ide, rogton aladirom és mar
mehetink is.

— A szerz6dést még nem értem ra megcsinalni.
Rengeteg dolgom volt az utébbi napokban. De hiszen
ezen az egy-két napon nem mulik.

— Akar egy-két héten sem. Gentlemanek vagyunk,
oregem, amit kimondtunk, az szentiras. Majd megcsi-
nalod, mikor raérsz. Messze van ide a szerkeszt6ség?

A szerkeszt6ség nem volt messze. Harom héazzal
odébb tanyazott a Bocskay-nyomda. Petrik elmondotta,
hogy a volt Goldstein-nyomdat azert keresztelte Bocs-
kayra, mert a Petrik-csalad 1609-ben Bocskay Istvan-
tol kapta nemességét, a birtokdban 1év6 «Nos Stepha-
nus» kezdet(i eredeti kutyabdr szerint. Kotelességének
érezte, hogy halabél ilyen emlékkel &ldozzék a nagy
fejedelemnek. A nyomda két épiilet kozé ékelt fold-
szintes hazban tanyazott s egyetlen nagy helyiséghdl
allott, amely géphaz, raktar és egyéb volt egyszerre: a
terem sarkaban Uvegketrec valasztotta el azt az asz-
talt, amely nyomdairoda volt, mikor Maknics ar, a
nyomdavezet6, Uldogéelt mellette, és a Tiszcigyarmat
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szerkeszt6sége volt, mikor Petrik bejott és a szolgélat-
készen felpattand Maknics Ur helyét atvette. Rogton le
is Ult szerkeszteni. Most szerkesztette a kovetkezd heti
szamot. Kozben az (vegketrecen tdl a szedék dolgoz-
tak rézsitos betlszekrényeik el6tt kéziszedessel, fél-
kézzel az Ugynevezett sorzét tartva, abba pedig gya-
korlott gyorsasaggal rakosgatva a szekrény kilénbdzd
rekeszeib6l kikapkodott betliket, a nagy, nyomott te-
rem masik végeben a «flach» gép csattogva nyomo t
valamit, egyiik oldalan a nyomdaszlany igazgatta a
telenyomtatandd papirosivet, masik oldalan masik
nyomdasz lany szedegette ki a gép torkadbdl a kész
nyomtatvany lapjait. Savany( antimonszag toltotte
meg a leveg6t, csorompdlés és csattogas hallatszott
egybedmlé folyamként. Az egész soha nem ismert, K-
16nds és kéjes gyonyorlséggel érintette meg Galgd
lelkeét.

Petrik mindenekel6tt nagy ujsadghalmazba nyult;
ezek voltak a cserepéldanyok, a Hevesvarmegyei Hir-
laptél kezdve a kolozsvari Ellenzékig. Ezek kozul Ki-
szedte a Szeged és Vidékét, atfutotta «Az utolsd pilla-
natban» cim({ vezércikket és bolintott. Oll6t vett el6,
kivagta az els6 cikket, aztan ceruzaval rairta ezt a ket
titokzatos bet(it: cd.

— Mi az, hogy cd? — kérdezte Galgo.

— A ¢ betl azt jelenti, hogy cicerd. Ez a bet(-
fajta neve. A vezércikket mindig cicerobdl szedjuk. A
d betl pedig azt jelenti, hogy «durch». Vagyis a bet(-
ket a nyomda ritkitva szedi, ugynevezett Durchschusis-
szedésben. Csak a vezércikket illeti a cicerd. A cikke-
ket altalaban garmonddal szedjiuk. Van egész kicsiny,
Ugynevezett nonpareille-szedésiink is, de ez nagyon ne-
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hezen olvashatd. A garmondra is rairjuk, hogy durch-e,
vagy kompressz, mert némelyik kozlemény ritkitott,
némelyiket pedig tomdétt garmonddal szedjik. A ve-
zércikk tehat megvan. Mi a hivatalos, Maknios Ur?

— Az a csom0 ott balfel6l, szerkeszt§ (ur.

A szerkeszt6 (r baljanal ott volt kéziigyben egy
iratcsomd, rajta nyomtatdékul egy tdmor, tégla-alaku
vasdarab. Petrik félretette a vasdarabot és atfutotta a
csomot.

— Lassuk csak. Sertésvész. Ez jon, Maknics dr.
Rairjuk, hogy gk. Elejét, végét kihlzzuk, majd a kor-
rektiranal meégegyszer atnézem. Ez mi? A koloncai
Mansz mudisoros Unnepséggel egybekotott zaszloavatd
estét rendez. JOl van. Gk ez is.

Kdzben Petrik ceruzaja szorgalmarsan jart: a k-
16nall6 sorokat hurkokkal huzta Ossze folyamatos szo-
vegge.

— Hat még mi van? Gyaszjelentés. EOri-Szabd
Gerzson meghalt. Hat errél kilén irunk. Hol a kézirat-
papir? Figyelj ide, hogy ezt hogyan csinaljuk.

Es mig irta, fennhangon mondta is Galgd okula-
sara a sziveget.

— Gyaszrovat. Tiszagyarmat gazdatarsadalmanak
szine-java Kisérte utolsd utjara E&ri-Szabd Gerzsont,
a vidék messzefoldon ismert és nagyrabeosilt egyéni-
ségét. Elmuldsa poétolhatatlan (rt hagy koézgazdasagi
életlinkben. Valah&nyszor gazdasagi Ulgyekrdl volt szo6,
mindig ott lattuk tisztes, hajlott alakjat a kozélet po-
rondjan, mignem csontujjaival kozéletink e viragjat
is letépte a kegyetlen haldl... Varjal csak, ez nem jé.
Virdg, de nem j6. Kdzéletlink e tolgyét is letépte csont-
ujjaival ... nem, ez se jo0. Kidontotte! Tehat: mignem
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csontujjaival kdzéletiink e tolgyét is kidontotte! Tehét:
mignem csontujjaival kozéletink e tolgyét is kidon-
totte a kegyetlen halal. No ez elég is lesz. Mi van még
itt? Arverési hirdetmény. Nonpareille. igy ni. Ez mi-
csoda? Bekiildott kézirat. «Alomkiraly.» Ez nem megy
le a nyakamrél, ez az alomkirdly. Ez nem maés, mini
Kvarencsik Roza, egy santa vénkisasszony, akinek a
verselés a szenvedélye. Néha-néha ko6zIo6m is. Most nem
kdzlém, most kap szerkesztOi (zenetet. irom is. Szer-
keszt6i (izenetek. Alomkiraly, helyben. Létod, ezt a
sz6t kétszer alahtzom, akkor a nyomda fett-bet(bdl
szedi, vagyis vastagabban. Ha csak egyszer hizom
ala, akkor kurziv betiivel szednék, vagyis dolt szedés-
sel. Tehat: Alomkiraly, helyben. A bekildétt mivek
nem (tik meg lapunk mértékét. Ez rendben van.

Petrik minden kozleményt kilon kutyanyelvre irt
igy szerkesztett még tovabb is. Zsebébe nyult és jegy
zeteket szedett elG.

— Hopp, ezt majdnem elfelejtettem. Ezért jo
mindent felirni. Figyelj csak ide, mit irok. Tiszagyar-
mat diadala. Budapesti tuddsitonk jelenti, hogy a
BAC—Sportklub minap lezajlott sportversenyén az
Okolvivas harmadik dijat Kokas Menyhért, Tiszagyar-
mat szilotte, nyerte el. Kokas aranybetlikkel irta be
nevét kdzseglink testedzésének torténetébe. Agydztesnek
édesatyjat, Kokas Géza helybeli m. kir. allami végre-
hajtot, a szerencsekivanatok szézai keresték fel. Ez is
megvan. Mi van még itt felirva? lIgen. Figyeld ezt is.
Ragyog06 karrier. Budapesti tudositonk jelenti: Mint a
hivatalos lap egyik legutobbi 6zama kozli, a vallés- és
kozoktatasiigyi miniszter Acs Imre Oradijas tanart a
hajdunanasi reformatus gimnaziumhoz rendes tanar-
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nak nevezte ki. Acs Imre palyafutasat, amely innen,
Tiszagyarmatrél indult el, ezentdl is lelkes figyelem-
mel fogjuk kisérni Van még valami, Maknics 0r?

— Nincs semmi, szerkeszt6 ur.

— Kész az Ujsag? — kérdezte Galgo

— Hohd, most jon a java Most nekem magam-
nak kell elmenni harom helyre. El6szor a csend6rérs-
héz, hogy tortént-e valami betorés, lopa6, kozlekedési
baleset, vagy éppen 6ngyilkossdg Aztan az anyakonyvi
hivatalba, hogy mik voltak a sziletések és a halaloza-
sok. Harmadszor pedig a jegyz6t6l megkérdezem, hogy
nem kell-e kdzzétenni valami gy(lést, rendeletét, sa-
tobbi. Ez az igazi része az Ujsagirasnak, bardtom. Hol-
nap ezeket vegigjarom, akkor bejovok, megirom, hol-
naputan pedig megcsindlom a korrekturat. Nem is
képzeled, menyi munka van ezzel a kis lappal Most
megcsinaljuk a tikrot Azt persze nem tudod, hogy mi-
csoda az a tikor. Latod, el6veszek egy kutyanyelvet
és felirom az Osszes kozlemények cimét, Mikor mar
minden fel van irva, tehat ez esetben holnap délutan,
akkor megszdmozom az egyes kozleményeket, ezt hiv-
jak tOkornek Ebb8l a metrompéas, vagyis ez esetben
Maknics Ur tudja, hogy hogyan legyen és milyen sor-
rendben kell betdrdelni a lapot -faj baratom, bonyolult
mesterség ez Nem olyan koénny( ebbe beletanulni De
remélem, hogy most mar korllbelil van valami fogal-
mad az egészrol

— Korilbelil van. Mar bele is tudok szélni, ha
megengeded-

— Parancsolj.

— Mi van azzal a cserehirdetéssel, amit Do6ranal
megbeszéltink?
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— Mar rég megirtam Remek, félhasabos, feltling
hirdetés. A harmadik oldalra tordeljuok. A levonatot
majd megnézheted.

— Megnézem De tudod, mi jutott eszembe? Miért
nem irsz egy par légh6l kapott szerkesztéi Uzenetet?
Akik a lapot elolvassdk, azt fogjdk mondani: M az,
ennyien irnak ennek a tiszagyarmat-nak? Szaporod-
nak az olvasok Jobban kell figyelni erre a lapra, ez,
Ggylatszik, fellendult.

— Mondasz valamit. Példaul milyen szerkeszt6i
Uzenetre gondolsz?

— Hat peldaul csak ugy felhozom, de vilageért
sem azeért, hogy éppen ezt irjad, hanem csak gy pél-
daképpen. érdekl6d6, Dombrad 6n nyerte meg a fo-
gadast. A Firtos-vallalat 0j vezérigazgatdja azonos a
jonevu budapesti pénzemberrel, a bankszakma kivald
mivel6jével Mit szblsz ehhez? De ezt csak Ugy példa-
képpen hozom fel, a reklamtol teljes életemben ir-
toztam.

— Pedig ez nem volna rossz.

— Ha mindenédron meg akarod irni, nem szélhatok
semmit. Vagy példaul irhatndd ezt. Kisgazda, helyben,
Ugyvédi irodat elvbdl nem ajanlunk, mert fészerkesz-
ténk, akinek kozéleti tisztessége mocsoktalan, ezt az
utat sajat irodaja népszer(sitésére nem Ohajtja fel-
hasznélni.

— Remek. Te Lérant, benned egy kit(in6 ujsagird
veszett el. Mint f6szerkesztd mondom, én igazan értek
hozza, emberismeretemben és szaktuddsomban meg-
bizhat6i. Tudod mit, irjadl nekem még egy par ilyet.
Tizet. De akar tobbet is.

— Nem, ez nem j6. Ha hirtelen olyan sokat ad a
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lap, kilatszik a l6lab. Egyel6re adj o6tét. A kovetkez6
héten nyolcat. Aztan megint 6l6t. Aztan tizenotot. Ugy
nem felt(ing. llletve feltlinG, de nem valészindtlen. Hi-
szen éppen az a cél, hogy feltlind legyen. De ne men-
junk ebédelni? Nem szeretném Dorat varatni.

Petrik leadott minden kéziratot, aztan felszedel6z-
kodtek. A fészerkesztd még nagyfontosan és bébeszé-
dden rendelkezett tavozaskor, mert mutatni kivanta,
hogy 6 milyen gondokkal terhelt lapvezér és milyen
felel6sséget hordd nyomdatulajdonos. Az utcan egyutt
botorkaltak egy darabig.

— A céggel mi lesz?

Galgé felemelte mutatdujjat.

— Semmit sem szabad elsietni. EI6bb meg kell is-
merkednem a tereppel. Ebben az Gjsag igen nagy se-
gitségemre lesz. Bamulatos, hogy egy ilyen szerkesz-
t6ségben milyen kozelr§l meg lehet ismerni az élei
képét. Az élet keresztmetszetét. Ha majd pontosan la-
tom a terepet, egy szép napon azt fogom mondani:
Géza, Gyerunk! Akkor aztan ugy fogunk dolgozni,
mint két motor. A folyo Ugyekkel hogyan allunk?

Petrik haboz6 arcot vagott. Tétovan vélaszolt.

— Egyel6re nagy a rendetlenség. De ne izgasd
szegény Doérat. Boldogult férje annyit értett az Uzlet-
hez, mint tylk az abécéhez. llyen rendetlen hagyaték-
kal még nem is volt dolgom. A legfontosabb (gyekben
hianyoznak a belégek. Minden héten Uj tartozadsok me-
rilnek fel, amelyekr6l eddig senki sem tudott semmit,
mert szegény boldogult Elemér annakidején senkinek
sem szolt semmit. Csak egy komoly kélcsénnel lehetne
mindent rendbehozni. De hogy milyen képtelen dolog
ma bankkdlcsdnt kapni, arrél fogalmad sincs.
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Nekem?

— Ja igaz, hiszen bankember vagy. A legf6bb
baj, négyszemkdzt elarulom, Noraval van Az 6 vagyod-
nan semmi teher nincs, komoly értékpapir-vagyonnal
rendelkezik, a maga haromszéz holdjan, amit bérbe-
adtunk, szintén nincsen kolcsén, mig a Doéra h&rom-
sz&z holdjan akkora dollarkdlcson nyugszik, mint az
6cedn. Konnyld volna Dordn segiteni, ha Nora egy val-
tocskat aldirna. De hat a ndvérek nincsenek olyan vi-
szonyban.

Petrik megallt.

— Hat itt most elvalunk. Ezt a beszélgetést majd
holnap folylatjuk.

— Sz6 sincs rola. Hadd varjon az az ebéd. Foly-
tasd csak.

Megaélltak a sarkon. Petrik nem nagyon ellenke-
zett. Amit a legels6 tandcskozéskor nyiltan el kellett
volna mondania, az nyomta a lelkét. Most ki Kellett
tornie.

— Kérlek, ezt nem lehet két perc alatt elmondani.
A lényeg az, hogy Nora gydloli Doérat, Dora viszont
gydloli Norat Vagyis egyszer(ibben is megmondhattam
volna; gydilolik egymést. Ha tehdt Noéra olyan hely-
zetbe ker*i\ hegy rajta *>rdul meg a Ddra vagyonanak
megmentse, akkor sie* meg r<m menteni.

— De miért gy(lolik egymast?

— Ez mar hosszabb torténet Ezt muszaj holnap-
ra haldsztam. Tudod mit holnap nincs kilondsebb
dolgom, csak a szerkesztGség. Ugyis be akartal jonni.
Gyere el6bb hozzam, a szerkeszt6ségben udgysem be-
szélhetunk.

Ebben megallapodtak. Galgé hazament ebédelni.
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Dora és Kazmér méar vartak r4, Néra, mint mostansag
majdnem minden nap, lement a Tiszara. Az ebédnél
Galgd kimeriiltséget és gondterheltséget miméit. EI6S-
adta, hogy Orékig tartd6 nehéz targyaldsai voltak Pet-
Okkel. Ddra reszvetteljesen, odaadd rokonérzéssel pil-
lantott a férfira, aki annyit dolgozik érte és csak eny-
nyit mondott:

— Szegeény.

De kozben ratette kezét Galgbnak az asztalon
nyugvo keze fejére. Ez az érintés egy pillanat alatt
forrova tette Galgo vérét. Mélyen az asszonyra pillan-
tott. Es eljatszotta rendes kis szinhazi mutatvanyai
egyikét. Ugy tett, mintha élénken mondani késziilne
valamit, mar nyitotta is a szajat, de hirtelen meggon-
dolta. Ingatta a fejét és nem szOlt semmit. Tovabb
evett.

— Mit akart most mondani?

— Nem, semmit. Nagyon meleg van odakint
llyen kénikulai szeptembert még nem is lattam Kony-
ny(i Néra 6nagysadganak. 6 most vidaman lubickol a
Tiszaban. M pedig idefenn gurcolink.

Kézmér hatalmasan elkacagta magat.

— Gurcoliink, — kidltotta, — Nora csupaszon fiir-
dik! Majdnem egészen csupasz.

De harsogd nevetése Ddéra zord pillantdsa kdvet-
keztében hirtelen elnémult Megrettenve hallgatott el és
visszamélyedt a zOldbab-f6zelékbe. A harmas tarsasag
hallgatagon evett tovabb. Emer jott-ment és Galgo
megelégedetten vette észre, hogy a joképl menyecske
orvul hozzé&ér kinalas kozben, mikor csak lehet. De
aztan befejez6dott az ebéd, Kazmér jollakottan sietett
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kifelé, kdzben mind a két kabatzsebét még megtomte
kenyérrel és 6k ketien maradtak.

— Uljén oda a divanra, — mondla Déra kozvet-
lenséget tettetd, de remeg6 hangon, — ott jobban l,
ha annyira elféaradt.

Galgo ragyujtott és letlt a divan sarkaba. Dora
hanyattvetette magat a masik sarokban. JO darabig hall-
gattak. Akkor az asszony megszolalt:

— Most mondja meg, mit akart mondani az elébb
ai asztalnal.

Galgé tudta, hogy itt a perc.

— Megmondom, ha elébb behunyja a szemét.

Dora behunyta a szemét. Akkor Galgd kozel Ult
hozza, egyik karjat odaflrta a Dora nyaka mégé, ma-
sik kezével megfogta az allat.

— Nem... nem... — soOhajtotta Déra a forma
kedveéért,

De Galgo zavartalanul forditotta maga felé a le-
hanyt szemii fejet. Erésen és sokaig szajon csokolta.
Doéra egy pillanatig még prébalta magatdl eltolni,
aztdn annal omldébban adta & magat a csoknak. De
szétrebbentek a hosszu csoktél, mert megzordilt Kint
valami. Ké&zmér suhant el az ajto eldtt.

— Megy le a kertbe, — sugta Doéra megnyugta-
toan.

Galgd megint az asszony] fejért nydlt és magahoz
vonta. Ujabb és hosszabb csok kovetkezett.

— Ezt akartam mondani, — telte hozza aztan
forrd suttogassal.
— Ne jatsszék velem, — mondta Déra, — én is

ember vagyok.
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Felkelt, végigsimitotta arcat, aztdn lihegve az izga-
lomtol leilt egy székre, a divantdl jo tavol.

— Nem, ne jOjjon ide, oda a divanra uljon visz-
b/a Ugy. Maradjon nyugton, mert minden pillanatban
bejohet valaki.

Galgd két tenyerébe rejtette arcat éstiz ujja kozott
kitinéen megjé>2.ib horgésse suttogta:

— Meghalok magéért.

— Minden nének ezt méridja.

— Déra. ez nem volt méltd magéhoz, ez a meg-
jegyzés. Koztlnk az iiyen kispolgari megjegyzések ha-
misan hangzanak Maga jol tudja, hogy én mélysége-
sen szerelmes vagyok magaba.

— Szép volna, ha el tudnam hinni. Alig egy hete
ismer.

— Hat szamit ez? Van két ember, akik kozott
els6 latasra nyomban kipattan a szikra Es van két
ember, akik egymas mellett élnek kdzombdsen egy
évig, két évig, Ot évig, aztdn egyszerre csak azon ve-
szik észre magokat, hogy el vannak veszve. Egyik pér-
nal ot évig tart, masiknal egy pillanatig. Ha én egy hét
malva 6z6lok, mi van ezen csodalkozni val6? Azt mar
els6 nap megmondtam, hogy maga milyen Kkisértetie-
sen emlékeztet szegény hdgocskamra, akinek emléke
szent el6ttem. De most hozza kell tennem, hogy amit
maga irdnt érzek, az egyaltaldban nem testvéri.

Azzal felpattant, odalépett a székhez és magahoz
Olelte Dorat. Ehhez le kellett térdelnie.

— Dora, legyen az enyém!

Az asszony felugrott és kibontakozott az 6Oleléshol.

— Maga meg6rilt. Barki benyithat. Az egész vi-
lag engem figyel. Egyéb sem kellene, minthogy rajta-
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kapjanak. Uljon vissza oda a helyére és ne jojjon
hozzam.

— Minden (gy lesz, ahogy maga akarja. Csak
legyen az enyém.

— Nem. Errél tegyen le. En nem vagyok olyan
asszony. Engem legfeljebb feleségul lehel venni. De a
gyaszévem még soka telik le. Az kilénben is lehetet-
len, hogy a magaé legyek. Itt mindenkinek minden I
pését figyelik. A maga szobaja odaat van az udvar
tals6 oldaldn. Hogyan képzeli, hogy én oda belopddz-
zam? Majd egyszer, ha rajottem, hogy csakugyan sze-
ret engem, gondolkodni fogok err6l. De addig sok viz
lefolyik a Tiszéan.

Galgé méar megint ott volt az egyesség megszege-
sével és mar megint csdkok kozepette sugdosta az asz-
szony flilébe, hajaba.

— Dora, legyen az enyém. Nézze, én mar egy
hete majd megbolondulok magéért. Ne kényszeritsen
arra, hogy megcsaljam. Tiszta akarok maradni ma-
géért. Midta magat meglatlam, azéta szamit az életem.
Nemcsak egy lanynak van artatlansaga, hanem minden
egyes esetben egy fiatalembernek is. Ddra kérem,
nézze . ..

De Déra csak tolta el magatél a férfit, egyre he-
vesebben.

— Nem, nem, nem... Lorant, nagyon kérem, ne
tegye még nehezebbé a dolgomat.. . Nem, ez igy nem
megy ... ezt nem birom ...

Kitarta hirtelen a z6ld névénnyel felfuttatott folyo-
sora szold ajtot. Ott megallt és aléltan tamaszkodott az
ajtofélfanak.



GALGO HAROM FELESEGE 239

— Egyszerre ez elég ... arrél panaszkodott, hogy
milyen faradt. Menjen a szobdjaba és fekilidjék le.

Galgd ezittal feladta a koizdelmet. llletve rovid
idére elhalasztotta. Atment az udvaron, be a szobaja-
ba. Ott aztdn nem tudott mit kezdeni az idejével. Topo-
gott, lehevert, Gjra felkelt, jart le s fel egy j6 darabig.
Akkor nagyot gondolt, sebtiben elékereste flirdéruha-
jat és hona ala csapta. Indult le a Tiszahoz.

Ott talalta Noérat teljesen egyedill. Meztelen hattal
feklidt a homokon és napozott. Trikéjat hatul egészen
a derekaig letolta. Fejét maga elé rakott karjan nyug-
tatta. De nem aludt. Behlnyt szemét a lépések neszére
sem nyitotta ki. Csak Ugy kérdezte bele a vilagba, hogy
ki az. Galgd megnevezte magat.

— Hé&t maga nem dolgozik a cégnél? — kérdezte
Nora anélkul, hogy fejét felemelte volna.

— Nem, most éppen nincs dolgom. Eszembe ju-
tott, hogy megfiirdom. Oriilok, hogy egyedil van itt.
Mar attol tartottam, hogy nagy tarsasagban talalom.

— Az el6bb mentek el 6ten. Egyediil vagyok. Men-
jen amarra a férfiak oldalara, kapja fel az Usz6ruhé-
jat és jojjon vissza.

Mire Galgo visszajott, Nora méar felkapcsolta triko-
jat és ott Uldogelt a fovenyen, & melléje telepedett és
lerakta a homokra cigarettatarcajat, gyufajat.

— Nagyon orilok, hogy egyedil taldlom, Néra
nagysad. Van valami elintézetlen gy kozottink, s én
azt szeretném elintézni.

— Halljuk.

— Hiszen tudja jol, mir6l beszélek. Maga ugy ta-
lalta, hogy egy kérdésem tulbizalmas volt. En nem an-
nak szantam, de O6rommel sietek bocsanatot kérni.
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Tobbet nem teszem, a kérdéseimre majd jobban vigya-
zok. Ha ezzel az igérettel megelégszik, akkor Kije-
lentheti, hogy szent a béke. Na? Szent a béke?

— Kérem, nekem eszem 4gaban sincs magara ne-
heztelni. Es nyugodtan széliihat Noranak. Embereik ko-
z0tt, akik minden jel szerint sok& fognak egy héazban
lakni, ez természetes. Ha szoOltam, nem ezért széltam.

— Hanem miért?

— Mert van arr6l valami elképzelésem, hogy mi-
lyen messze, vagy ha Ugy tetszik, milyen kozel legyiink
egymashoz. Ezt a vonalai meg szeretném Orizni Vila-
gért sem Ohajtom, hogy tucatnének nézzen és fraterni-
zaljon velem. Kicsit nyeglén. Maganak sok hajlama
van a nyegleségre. Massal teheti, velem ne tegye. Ez-
zel ezt a kérdést elintéztik. Most pedig én is 6rvendek,
hogy négyszemkozt beszélgethetiink. Mondanivalom
van.

— Parancsoljon velem.

— Megkerestem azt a Gothat, amirdl mar szé esett
kozotlink. Semmiféle Cs&Kky-ledny nincs, akinek Galgd
nevi férje lett volna. Tehat legnagyobb sajndlatomra
nem lehet kettonk kozott a rokonsagot felfedezni.

Galgé mindeddig a leany mintaszer( termetét fi-
gyelte az Uszoruh&ban. De most hirtelen 6sszeszedte az
eszét. Erezte, hogy tamadjak.

— Azt szivbdl sajndlom. Tehat nem vagyunk ro-
konok. Remélem, ez joviszonyun»kon nem valtoztat
semmit. Gondolom, ezzel a téméat be is fejeztik.

— Nem, kedves Galgd, nem fejeztik be. Maga

éppen olyan jol tudta, mint most én tudom, hogy sem-
miféle rokonsagrol sz6 sem lehet kozottink. Mégis ha-
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nyagul odavagta a fellletes megjegyzést. Mondja,
Galg6, miért hazudik maga?

— De bocséanatot kérek, ha maga egy artatlan kér-
dést talbizalmasnak talalt, nem gondolja, hogy ez a
megjegyzés még bizalmasabb?

— JO, jO, ez nem felelet a kérdésre. Azt kérdezem,
hogy miért hazudik. Feleljen tehat, hogy miért hazu-
dik? En semmit sem tudok magérol, csak azt tudom
megallapitani, hogy van magaban egy kis iparlovag-
szer(i. Magyarul nem is tudom megmondani, németil
ezt Ggy mondjak, hogy Bauernfangerei Ezek olyan
kisvarosra valé trukkok. Falura nem jok Biztositasi
ugynokok szoktak ezzel fellépni, vagy koényvvigécek.
Kisvarosban megbolondultak ett6l a kisasszonyok. Na&-
lunk falun nem. Nekem jo6 fogalmam van arr6l, hogy
ki a Gséaky-rokon és ki nem.

— Miért? Késsel eszem a sz0szt? Nem teszem azt
a benyomast, hogy jo rokonaim lehetnek?

— Nézze, ne vitatkozzunk errél. Majd ha a Csa-
kyak jonnek ide és 6k hirdetik, hogy van itt egy ked-
ves rokonuk, azoknak elhiszem. Magardl tudom, hogy
hazudott. Bizonyara nem el6szor és nem utoljara Még
mindig nem késett el felelni, hogy miért hazudik?

Galgo feléllott. Leporolta uUszonadragjarol a fo-
vényt. Igyekezett nyugodt, hanyag és folényes ma-
radni.

— Roppant sajndlom, hogy a baratsdgra val6
szinte készségemet igy fogadja En ide kenyérkereset
céljabol jottem Egvetmast mar hallottam a Kavass-
névérek egyméashoz vald viszonyardl Felteszem, hogy
nagysagodnak kdzémbds, vajjon nbvére talal-e arravalo
és szakavatott segitséget. Az rendben is van. De ha igy
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sérteget valakit, aki nagysdgodnak nem vétett semmit,
akkor ezt a segitséget ellldozi a haztol. Rendben van,
megértettem Egyszer(ibb megmondania, hogy takarod-
jam a haztol. Kérem, méar holnap nem leszek terhére.
N&vérével kozolni fogom, hogy nagysdgodnak kifogasa
van jelenlétem ellen.

Most méltésagteljesen indulnia kellett volna, hogy
fent megkérdezze, mikor indul a legkdzelebbi vonat.
De csak allott dacosan és nem mozdult.

— Hiéba fenyeget, hogy Ddréanél fel fog jelenteni.
Mint latja, ennek semmi hatasa sincs. Uljon le szépen
és feleljen a kérdésemre: miért hazudik.

Most meglep6 dolog tortént. Galgé szétlanul allt
egy jO darabig, aztdn egyszerre csak a foldre omlott
Nora mellé és sirva fakadt. Ugy sirt, mint egy gyerek,
akit megvertek. A konnyek 6zonlottek a szeméb6l, 0k -
lével torolte az arcat. Nem szolt semmit, csak sirt ke-
servesen. Nora is néma maradt. Nem nézett rd. Aztan
Kisvartatva megszolalt:

— Van most valami dolga?

Galgo csak a fejét rézta és sirt tovabb.

— Akkor elmondhatja, ami a szivéen fekszik. Be-
széljen akarmir6l, most mar nem muszaj a kérdésre
felelni.

De Galgé nem felelt. Még jobban sirt, mint az
elébb. Ult6helyébdl lefekidt a foldre, arcat két tenye-
rébe temette és csak sirt. Nora odanyult és simogatas-
szer(ien megérintette a hajat. Furcsa és szokatlan me-
legség volt a hangjaban.

— Szegény gyerek. Megriasztottam. Annal jobb.
Az ilyen siras gyégyit. Csak sirja ki magat, aztan be-
széljen.
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Galgd még zokogott egy darabig, aztan hirtelen
felegyenesedett.

— Mit akar t6lem?

— Semmit, — felelte Néra puhan és nyugodtan,
— de amit mondani akar, azt meghallgatom.

— De mit mondjak?

— Mindent. Gyermekkorat. Rosszasagait. Faj-
dalméat. Szoval mindent.

— En nem hazudom. Az nem igaz. En legfeljebb
almodom. Mindegy, hogy igaz-e, amit &lmodom.

Mar nem sirt. 6sszeszedte magat. Meztelen also-
karjaval megtorolte nedves arcat. S mintha a kénnyek-
kel egyutt azt a gyermekes rémiletet is letorolte volna
rola, amely eddig meglatszott rajta. Most mar nem
volt rémilt. Elszént volt és valami nyugalom latszott
rajta.

— Nem, razta a fejét Nora, — ez mar nem jo.
Gyeriink csak vissza a sirashoz. Akkor nem hazudik.

Galgd valdban elsirta magat. Megint sokaig kony-
nyezett és két Oklével szemét gyomoszolte. Aztan egy-
szerre panaszosan, gyerekesen kérdezte:

— Mindent elmondjak csakugyan?

— Mindent. Nem baj, ha nehezen megy. Nekem
van tlirelmem akarmeddig.

— Jol van. ElImondom. Nem magéanak, Noéra. Ma-
gamnak. Hangosan gondolkozom. Es nagyon odafigye-
lek. Mert magam is kivancsi vagyok, miket fogok hal-
lani. Hat hallgasson ide. Varjon, elébb ragyujtok, ak-
kor kdnnyebben megy.

— Amit akar. En varok akarmeddig. De beszél-
jen. Az ilyen pillanatok nagyon ritkak.
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Galgd ragyujtott. A cigarettara is, az élete torte-
netére is.

— Anyamat nem ismertem. Meghalt, mikor én
szllettem. Nem is hallottam réla, mert apdm nem sze-
rette emlegetni. Els6 emlékeim egy falusi hdzhoz fii
z6dnek, de magat a falut nem tudom megmondani
Valami rokonom nevelt itt falun. Ezt a rokont Biri
néninek szélitottam. Biri néninek két gyereke volt, na-
lam valamivel id6sebb mind a kett6. T(rt gyerek vol-
tam, csak éppen néttem, mint a bogancs az orszagut
mentén. A gyerekek néha jatszottak velem, néha nem.
Ha elmentek, nem vittek magukkal. Viseltes ruhaikat
kaptam meg. Az asztalnal ettem, az igaz, de kegyelem-
kenyér volt, amit adtak. Nem igen béantottak, nem is
vertek, csak Ugy kaptam egy-két pofont, mint Biri
néni sajat gyerekei. Hogy hol volt az a falu, nem tu-
dom. hogy mit csindl most az a két fid, és mi lett be-
1610k, azt sem tudom. Kés6bb, mikor mér megembe-
resedtem, kutathattam volna 6ket, de nem érdekeltek
sem 6k, sem gyermekkoromnak akkori szétfolyd, ha
tarozatlan emlékei. Sohasem vettem magamnak a fa-
radsdgot, hogy kérdez6skddjem fel6lik. Csak azt az
egyet tudom, hogy az a bizonyos falu a Dunatol vpgy
egy Ora jardsnyira fekszik valahol. De nagyon sok falu
fekszik a Dunatol egy oOra jarasnyira. Ha eszembe ju
tott volna is elsé emlékeim szinhelyét felkutatni, nem
tudtam volna hol kezdeni hozza. Szdval egy szép na-
pon Biri néni felhozott Pestre. Elvitt apdmhoz, aki a
Vérban lakott, valami nyomordsagos hdénapos szobéa-
ban. Engem kint hagyott varni az ajté el6tt, j6 sokaig
beszélgetett odabenn. En csak vartam. Kozben egy ma-
gas termetd, igen szigori és mérges tekintetli Ur jott.
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Pofaszakalla volt 6 botot hordott a kezében. Ez az Ur,
mikor engem meglatott az ajtd el6tt dosorogni, kér-
dezte, hogy mit akarok itt. Nagyon megijedtem és azt
feleltem, hogy nem tudom. Erre ramrivallt, hogy taka-
rodjam a lépcs6hazbol 6s megfenyegetett a bottal. En
riadtan menekiltem. Kiszaladtam a haz elé és tanécs-
talanul varakoztam tovabb a kapu el6tt. Ez az ember
volt az apadm. Akikor jott haza. Biri néni a f6bérl6ékkel
beszélgetett addig, mint kitlint. Hogy aztdn mi tortént
kdzottik, nem tudom. Biri néni lejott a haz elé, na-
gyon diihés volt ram, hogy tavollétemmel réijesztettem
és kétszer képen Utott. Aztan megint bevitt a hazba.
Csengetett a lakdson, de nem nyitottak neki ajtot. Ak-
kor kézen fogva kihurcolt a folyosora, a konyhaajtd
felé. Azt belokte és bekidltott valamit, engem bepen-
deritett a konyhéaba és ott hagyott. Soha azéta nem
lattam Azt sem tudom, hogy kicsoda. Apam Kkijott a
konyhaba és ektelenil k&romkodott. Hangosan Kkia-
balta, hogy az 6 szobajaban nincs tobb hely. En csak
alltam szepegve a sarokban, de mialatt apam a haziak-
kal kiabalt, elkezdtem a macskaval jatszani. Apdm be-
vagta az ajtot; ez jelezte, hogy tavozott. Fel6lem azt
dontotték, hogy kapok egy kuckot az el6szobaban, és
naponta elletem a konyhan. Ez lett a sorsom tiz eves
koromig. De ami most kovetkezett, az olyan kinos és
borzasztd, hogy még most is elszoritja a torkomat, ha
beszélek réla. Apam beteg lelkd ember volt: uralomra
vagyo, allatian kegyetlen, és kortlbelul az a lélek, ame-
Iyet szadistanak szoktunk nevezni. Minden nap meg-
vert. De nemcsak egyszer(ien megpofozott, mint a gye-
reket szokas. Okollel (tétt szajon, orron, hatba s
mellbe, orromon-szamon jott a vér. Ha oOkdlcsapasai-
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t6) a foldre estem, teljes erejebél ragott. Ezt nem is
tudom felfoghatdéan elmondani. Ha Gjsagban kegyetlen
szul6krél olvasok, akik valogatott modon kinozzdk a
terhokre es6 gyereket, csak legyintek a leveg6be. «Ez
semmi», — mondom magamban karérvendben, —
«amit én kaptam annakidején, az volt az igazi kinzés.*
Okot mindig talalt apdm, amiért vert. Mindig ponto-
san jott haza a vendégl6bdl, ahol evett, mert életmod-
jaban pedéns, jozan ember volt. De ha megszdlitott,
akérmit feleltem, az méar ok volt az els6 6kdlcsapésra.
Korilbeltl hét éves voltam, amikor elhataroztam, hogy
megsz6kém. A Dunaba akartam ugrani. De keésd este
sirva koszéltam a hidon és nem mertem beugrani a
vizbe, mert féltem téle. A rend&rnek feltlintem, meg-
fogtak és hazavittek. Akkor rettenetes verést kaptam.
Nem is tudtam masnap iskoldba menni. Betegen hen-
teregtem a vackomon, a testi fajdalom miatt mozdulni
sem tudtam, szam és orrom a szaradt vérnél fogva
hozzaragadt ahhoz a pokrochoz, amelyet a fejem al-
janak hasznaltam. A héaziak feljelentették apamat gyer-
mekkinzéasért. A targyalason apadm aljasan és kajanul
hazudott: javithatatlanul vasott és gonosz indulatd ké-
lyoknek irt le, boldogtalansagat hangoztatta és kony-
nyezett. Eskidozott, hogy az ilyen gyerekkel, bar ez
neki faj legjobban, csak testi fenyiték boldogulhat.
Kedvesen és hizelg6én sz6lt hozzam a rend6rbird elolt.
Engem magamat is meghatott. Kézenfogva vitt haza,
de mar az Uton pofozott. Otthon megint borzasztdan
megvert. Felmondtdk miattam a lakast. Dihét megint
rajiam toltétte ki. Nem akarok hosszas lenni: ez igy
tartott tiz éves koromig. Elvesztettem minden 6nallé
gondolatra vald képességemet drokre. Es megtanultam
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hazudozni. Ezért hazudom A lelkemben elromlott a
gépezet. Most mar nem kellene hazudnom, de hazu-
dom, csak (gy, passziobdl. Miért ne tegyem? Nem ar-
tok vele senkinek.

— Szegény fiam, — mondta csendesen Néra, —
maga most is hazudik Mert nem csak passziobdl ha-
zudik. Hanem el6nyokért.

— Miféle el6nyokért? M elénydm az nekem, ha
magukkal rokonsagban vagyok?

— Nalam nincs is elénye, mert ez nekem mind-
egy. De példaul Doéranal, aki hiszékeny és romantikus,
mar mas az eset lgaz?

— lgaz. Nem banom. llyen vagyok, nem tehetek
réla.

— Es nem szeretne megvaltozni?

— De igen Hogyne.

— Léassa Hat err6l még fogunk beszélni. Most
mondja tovabb M tortént tiz éves kordban?

— Akkor apdm beiratott Egerbe a cisztercita gim-
ndziumba Mert Egerben akkor mikodott, — nem tu-
dom, fennall-e még, — a Foglar nevil intézet, ahol a
gimnazistak olcs6 bentlakast kaptak. Ott nagyon sze-
rettem lenni, mert nem vert senki Evkozi vakacio
kon is ott maradtam, mert rettegtem attél a gondolat-
tol, hogy visszakeriiljek apadmhoz A nagyvakaciot
mindig valamely iskolatarsamndl toltéttem. Megtanul-
tam, hogy a kiszemelt fiunak egész éven &’ hizelegjek.
A célomat rendesen elértem Apédmmal egyéaltalaban
nem érintkeztem Csak annyit tud am rdla, hogy iro-
daigazgatd a kereskedelmi minisztériumban De ennek
egyik felét mindig elhallgattam Lassanként megtanul-
tam, hogy aki a minisztériumban van, annak nem ele-
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gans dolog a segédhivataliak kozé tartozni, csak a
fogalmazéi karban érdemes dolgoznia. A segédhivatalt
tehat elhallgattam. Kozben telettem az érettségit. Ak-
kor mar sok baratot szereztem iskolatarsaim kozolt.
Tanitvanyaim is voltak Sikerilt Budapesten elhelyez-
kednem. Minden faradsadg nélkil Volt egy Sz6nyi nev(i
osztalytdrsam. Annak az apja sogorsagban allott egy
bank cégjegyz6jével. Naluk toltéttem a nagyvakaciot.
Mire vége volt, bevonultam egy kész bankallasba. Név-
jegyet nyomattam. Kapornyaki Galgd Loranl banktiszt-
visel6. Hogy apdm éppen ekkor meghalt, Gjsagbdl tud-
tam meg. Jelentkeztem egy Ugyvédnél a hagyaték miatt.
Kaptam tizendtezer peng6t. Abbdl kiruhazkodiam,
Orat vettem és arany cigarettatarcat. Nincs tovabb.
Elek.

Nora figyelmesen nézte. J6 darabig hallgattak
mind a ketten.

— Nagy gyerek maga, Galgé! De nagyon rossz

gyerek.

— lgen, ez korulbelll igy van.

— igy. De ezt csak Ugy hozzavet6leg mondom.
Most mar sokat tudok magéarél, de sok fontosat még
mindig nem. Hiszen maga hazas volt. Ennek torténete
is van Ezt is el kell, hogy mondja egyszer részletesen.
Miért nésult meg? Miért valt el? Majd ezt mind el-
mondja. Természetesen, csak, ha akarja. Figyeljen ide:
ha most érzi, hogy megkonnyebbiilt, ha észrevesz ma-
gaban valami nagyon-nagyon jé érzést, mint aki hosz-
szU id6 utdn gyont a templomban, akkor majd rende-
zink egy ilyen beszélgetést méaskor is. Helyes?

— lIgen Erzek ilyesmit. Mintha megfiirodtem
volna. Es kimondhatatlanul halas vagyok.
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— Széval mi van a n6vére emlékével?

Galgdé nagyot legyintett.

— Nekem sohasem volt névérem. En csak sze-
relmes vagyok magaba. Teljes lelkemmel.

Nora megcsovalta a fejét. Felallott.

— Hagyja ezt abba. Mindjart lerontja az egészet...

Galgo felallott maga is &S megragadta a ledny ke-
zét. Nagy lélekzetet vett, hogy kell6 lendilettel bele-
fogjon a vallomasba, de Noéra nem engedte beszélni.

— Ne tegye magat komikussad. Hogyan kivanhat-
ja, hogy higyjen maganak valaki? EI6bb szépen meg
kell javulni. Ha nagyon elhatarozza és én segitek ma-
ganak, még sikerilhet is. Ha majd teljesen rendet csi-
nalt magaban, akkor szolhat megint. De akkor mar
nem fog sz6lni. Most 6ltozkddjék fel, vacsoranal talal-
kozunk. En még Gszom egy nagyot. Isten aldja meg.

Galgd soka nézett utdna. Szép lany volt, délceg és
kivanatos. Alakja aztan eltlint a flizek kozt. A fiatal-
ember gondolkozva lt le, hogy 6ltézkddjék. Azon vette
észre magat, hogy reszket a keze. Multjan sohasem szo-
kott gondolkozni, s most vallomasa teljesen felkavarta.
«Hat még ha tovabb mentem volna», — gondolta ma-
gaban, — «hat még ha a tovabb kdvetkezbket is el-
mondtam volna.» De idegesen megrazta a fejét, hogy a
kedve ellen valé gondolatokat mintegy kirdzza az agya-
bol. Inkabb a lednyon akart gondolkodni, aki nagy ha-
tast tett ra. Ha lehetett volna, nyomban megkérte volna
feleségul. Valami megnyugtatd védelmet érzett, ha ra-
gondolt. Rév, anya, biztonség, josag: ilyen fogalmak
ébredtek benne. Csakugyan valami halafélét érzett
Kavéass Nora irant. Es egyszerre elontotte a vagyodas,
hogy tet6tél-talpig megvalttassa magat. Miyen jo lenne
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tisztességesnek lenni, soha tobbet nem hazudni, érezni
ennek a lednynak megbecsilését és a jo fiu feletti
bliszkeségét, milyen édes volna ezt a remek termetet
karjai koze zarni.

Mire feloltozkodott és felment a hdzhoz, mar sze-
relmes volt Noraba Erezte, hogy komolyan szerelmes.
Annyira véagyddott utana, hogy egyedil kellett marad-
nia. Messzir6l kikeriilte Kézmért és beosont szobajaba.
Ott a pamlagra vetette magat és tovabb (zte abrand-
jait. Kiszinezte a pillanatot: milyen lenne, ha Nora
most valamilyen okbol belépne, odalilne a pamlagra
melléje, 6 felulne és karjai kozé venné és a tiltakozd
fejet lassan magahoz vonna . ..

Elaludt. Mire felébredt, mar vaksttét volt. Meg-
nézte az oOrajat, az félnyolcat mutatott. Viladgossagot
gyujtott, megfésulkddott, rendbehozta magét és ment
at a hazba. Az ebédlbben Dorat talalta, aki Emernek
segitett asztalt teriteni.

— Jaj, maga mar itt van? Kicsit elkéstiink a va-
csoraval Tudja mit, Gljén ki a verandara és varja meg,
mig sz6lunk.

Kiment a verandara. Ott visszaslllyedt abba az
Obrandképbe, amely alomba ringatta. Mennél erésebb
szinekkel igyekezett lefesteni képzeletében a jelenetet,
hogy ott van a pamlagon, a szobaban, nyilik az ajtd,
besurran Nora és karjaik osszefonodnak. Es el sem
megy onnan tobbé. Hazassag, szerelem, jémadd, nyuga-
lom 6rokké .. Soka tlinddott igy, mignem arra rez-
zent fel, hogy a kozelben all valaki Neszt nem hallott,
de Osztondsen megérezte, hogy nincs egyedil a s6-
tétben.

— Nobéra? — kérdezte halkan.
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— Nem, én vagyok, Dora, — felelte egy lathatat-
lan hang halkan, — joéttem, hogy hivjam vacsorazni.
Noéra mar ott Ul az asztalnal. Hol van maga? Meg ne
botoljék a sotétben. Fogja meg a kezemet, majd ve-
zetem.

Galgo tétovan belekaszalt a sotétbe, hogy a nyduj-
tott kezet megtaldlja. Megtalélta és megragadta. Er6-
sen megfogta és nem eresztette el. Mar vonta is maga-
hoz az asszonyt. Az ijedten suttogva tiltakozott.

— Ne... ne... L&rant... az Isten szerelmére ...
mit csindl. ..

De a sz0 elfulladt, mert Galgdé kézben megtalalta
a keresett fejet és megcsokolta a szajat. Dora a csok
kdzben vergddott kissé, de mindjart elernyedt és mas
hangot nem tudott kiadni, mint egy hosszu, szinte faj-
dalmasan boldog nydgést S ugyanekkor léptek nesze
hallatszott. Szétrebbenlek Kazmér volt az, aki szintén
a vacsorahoz jott az udvar fel6l. Doéra sietve indult
el6re és elkezdett hangosan beszélni. Hangosan, de alig
eltitkolhaté remegéssel a hangjaban.

— Mar azt hittem, hogy nincs is itt. JOjjon csak
utdnam, mert a tdbbiek mar ott llnek az asztalnal.

Es lefolyt a vacsora, kdzémbos tarsalgasban, majd-
nem unalmasan. Mikor befejezték, Galgd inditvanyt
tett, hogy maradjanak még fent, egy kicsit beszélgetni.
Noéra azonban nem volt hajlandé Meég olvasni akart a
szobajaban valamit, ami nagyon érdekelte.

— Maradjon Ddéraval, — mondta, — beszélgesse-
nek, ha kedvik tartja.

Volt valami kis megvetés a hangjaban, amely
szinte tuntetett azzal, hogy a ndévérével egyaltalaban
nen) torédik. Annal ijedtebb volt Déra Nyilvan félt
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attél, hogy a csdk utdn Galgoval kettesben maradjon.
Migrént vetett fel okul. Egyedil akart maradni a szo-
bajaban. Galgé sem tehetett egyebet, egyszerre ko-
szont a két névérnek Gs atment az udvaron a maga
szallasara. Ott tétleniil és tanacstalanul leiilt az ég6
lampa mellé. Mit csindljon itt este kilenckor egyedil?
Elkérte a paszianszkartyat. Ki akarta vetni, hogy me-
lyik nd lesz az 6vé. De a paszidnsz nem jol viselkedett.
Zagyva és egymasnak ellenmond6 véalaszokat adott.
Az is kijott, hogy mindkét n6 az 6vé lesz, az is, hogy
csak Dora, az is, hogy csak Nora, s6t az is, hogy mind
a két lgy teljesen reménytelen. Féltizenkettére bele-
faradt a céltalan rakosgatasba és lefekidt. De el6bb
még kinézett a holdtalan, vaksotét udvarra: héatha
csoda torténik és a névérek valamelyike véletlenil vagy
szandékosan éppen arra suhan el. J6 darabig bamész-
kodott a sotétbe, aztan lefekiidt, de még sokd nem tu-
dott elaludni.

Reggel méar az irdasztalnal taldlta Petriket.

— Nagy dolgot sitéttem ki az éjjel, — mondotta
az ugyved

— Es pedig?

— El szeretném adni a nyomdat. Kéeftét lehelne
csinalni bel6le. Valaki bejonne alapt6kével, egy részt
megtartanék én és neked is juthatna valami, mert ha
végrehajtanad az eladast, kapnal valami percenlet a
tranzakciobol és ezzel az 6sszeggel te is belépnél. Vagy
ha nem akarnal belépni, akkor kdélcsont adnal a Fir-
texs-vallalatnak és elkezdenél dolgozni.

— Es hol a vevs?

— Van nekem egy Ugyfelem Karacsondon. Nyom-
dasz. Sok a megrendelése, alig gy6zi. Azt talan ra le-
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hetne venni, hogy ebbe a Bocskay-nyomdaba pénzt
tegyen be. Ha megprébélnad, jocskan tudndl most ke-
resni.

— Igen j6 otlet. Mikor lehet elmenni arra a Kara-
csondra?

— Kozelebbrél. Majd a naptarambdl kikeressiik
az alkalmas napot. Akéarhogy térém a fejemet, nincs
mas mod, hogy tovabb menjink. Nekem forgot6kere
van szilkségem, megmondom neked &szintén, mert az
iroddm egyre rosszabbul megy ebben az atkozott esz-
tendében és te sem tudod tovabb vinni a Déra dolgait.
Doranak surgés pénzt kell szerezniink. A névére nem
ad neki.

— Na, a targyndl tartunk. Itt hagytuk el tegnap.
Most mondd meg nekem, amibe tegnap mar nem akar-
tal belekezdeni, hogy mi baj van itt a két névér ko-
z6tt. De részletesen mondd el. Kicsit elkéstem ugyan,
de még mindig van id6 elég. Es mehetiink a szerkesz-
téségbe délutan is.

— Nem bénom. Parancsolj cigarettat.

Petrik letette a papaszemét, szorgalmasan simo-
gatta egy darabig a tarkdjat, mig gondolatait dssze-
gy(jtotte, aztan rakezdte:

— A dolog ott kezdddik, hogy éldegélt itt Tisza*
gyarmaton az Oreg Kavéass. Foldbirtokos volt és koz-
jegyz6. Felesége kordn meghalt, két leanygyermek ma-
radt utdna. Ezek, akiket ismersz. Sok kér6jik volt,
mert jomodu lanyok voltak, de valogattak. Ddora most
harminc éves Nora huszonhét Kavass bacsi furcsa em-
ber volt. J8, mint egy falat kenyér, de megveszekedett
zsarnok. Akkor bukkant fel a latéhataron Firtos.
A Dunantllr6l vetédott ide szerencsét prébalni. Volt
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valami kis pénze. Mindjart beleszeretett Nordba. Ked-
ves fil volt, erélytelen, élhetetlen, gyonge. Nora, aki
furcsa modon az ilyen férfiakat kedveli, szivesen fo-
gadta udvarldsat Firtos egy szép napon megjelent az
apanal és kérbként lépett fel. Kicsit sarokba szorult
szegény feje, mert elszamitotta magat: akkor mar meg-
volt cégalapitasi terve, megvette a két teherkocsit hi-
teloe, de kozben fogyadozott az a pénzecske, amit ma-
gaval hozott. Az 6reg Kavass hallani sem akart arrdl,
hogy Noérat, a fiatalabbat elébb adja férjhez. Azt fe-
lelte a kér6nek, aki emberileg nagyon tetszett neki,
hogy el6bb Déranak kell férjhezmennie. EI6 is vette
Dorét és beszélt vele. Dora kibokte, hogy 6 apaca lesz,
mert olyan emberbe szerelmes, akié nem lehet. Még-
pedig éppen Firtosba szerelmes. Az apa kimondta,
mint a Kdria a megfellebbezhetetlen itéletet: Firtos-
nak Dérat kell elvennie. Firtos kényszerhelyzetben
volt, a pénzét mar elkoltotte, a kocsikat csak valami
hozomanybol lehetett kifizetni. igy is tortént. Elvette
Doréat, a kocsikat kifizették Dora hozomanyabdl. Rog-
ton az eskiuvé utan az oreg Kavédss meghalt. De nem
halt meg Firtos szerelme. Ott élt egy haztartasban a
sogorndjével. Nem tudott parancsolni maganak. Nora
pedig hevesen gydlblte névérét, aki szerelmét elvette
t6le. Nora tehat visszavette a férfit, akit szeretett. Egy
félévi hadzassdg utan Firtosnak viszonya volt Noraval.

— Viszonya?

— Az. Mindenki tudta. Hogy a férj és a két né
kozott hogyan zajlottak le a részletek, azt nem tud-
hatja senki. Minden hat szem kozétt zajlott le. De
iiyen kis helyen semmit sem lehet sokaig titkolni. Nora
nem tor6dott semmivel. BosszUjat vegrehajtotta. Ha
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Dora elvette az ¢ vblegényéi, ¢ most elvette maganak
a Dora férjét. igy éltek egyitt mindaddig, mig Firtost
egy hirtelen betegség sirba nem vitte. De szegény Fir-
tos haladla semmit sem javitott a névérek Osszekotteté-
sén. Jobban gydlolik egymast, mint valaha. Tessék.
Most mar mindent tudsz.

— lgen, ezt értem. De biztos az, hogy Firtosnak
viszonya volt a sdgornéjével?

— Oregem, ez koztudomaslu. S6t tovabb megyek.
Firtosnak a sdgorn@jével viszonya volt, a feleségével
nem. A két n6 kozll az asszony a leany és a leany az
asszony.

Galgo elgondolkozott. Aforma kedvéért hiiledezve
csovalta a fejét.

— Nna, — folytatta az ugyvéd befejez6én, — hat
most az a feladat, hogy ennek a szegény Dorénak a
vagyonat megmentsik. El kell adni a nyomdat, vagy
helyesebben szélva forgotdkét szerezniink hozza.

— Megprobaljuk. Hova kell menni ezért?

— Karéacsondra.

— Hat majd elmegyek Karacsondra.

— Igen, — szélt Petrik habozva, — de ezt siirg6-
sen kellene megcsinalni. A dolog nem nagyon varhat.

— Micsoda? Annyira nincs pénzed?

— Oszintén szolva, egy kicsit megakadtam. Tiz
pengbs gondjaim nincsenek, de ezer peng6s gondom
annal tobb. Mikor tudsz Kardcsondra menni?

— AKar holnap. Milyen a kozlekedés?

— Nagyon j6é Egy 6ra vonaton. Szoéval véllalod?

— Hogyne. Holnap megyek.

— Bravé. Hat ezt majd részletesen megbeszéljik.
Most talan, ha agy tetszik, menjlnk a szerkeszt6ségbe*
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Elmentek a szerkesztGségbe. Galgd Ugy huzott ma-
ganak széket az iréasztalhoz az Uvegkalickdban, mint-
ha hosszu évek 6ta itt dolgozott volna. Petrik szamba-
vette a kész anyagot, aztan elszaladt «riportra*.
Jegyzénél, csend6rségnél, satobbi, be kellett szereznie
az Ujdonsagokat. Galgd ezalatt a szerkeszt6i Uzenete-
ken toprengett. De egyszer csali gondolt egyet. Uj
kutyanyelvet tett maga elé és rairta a cimet: Valaki-
hez*. Elhatarozta, hogy verset ir. llletve leirja ama
versek egyikét, amelyeket szorgosan fabrikalt valaha,
tizenkilenc- és huszéves kordban, mikor a bankpalyéat
kezdle és nemigen volt dolga. A versre még elég jol
emlékezett.

Mikor Petrik megjétt, hanyagul elébe rakta a kol-
teményt.

— Ha jonak latod, ezt leadhatjuk a kdvetkez6
szdmban. Csak itt faragtam, nem fontos. Aprdsag.

Az ugyved figyelmesen elolvasta, aztan szinte alé-
zattal pillantott Galgéra.

— Oriasi. Hiszen te istenaldotta tehetség vagy!
Persze, hogy leadjuk. Maknics ar! Ez garmond durs. A
korrekturanal nagyon gondosan vigyazzanak, hogy
sajtohiba ne legyen benne. Te Loérant, hiszen te még
nagyra fogod vinni. Téged az Isten is Ujsagironak te-
remtett. Midta irsz?

— O, ez semmiség. Midta az eszemet tudom, min-
dig verselgettem. Oriilok, ha tetszik, de most valamit
még javitok rajta. Maknics Gr, kérem csak vissza a
kéziratot.

Visszavette és javitott rajta. Eszébe jutott, hogy a
sorok kezd6betiiib6l ez a sz6 jott ki: Maliid. Valami
Matildhoz irta valaha a verset, de hogy milyen Matild-
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hoz, arra nem tudott visszaemlékezni. Némi gondolko-
das utadn a hatodik sor elejét megvaltoztatta. igy sen-
kinek sem jutott eszébe, hogy osszeolvassa a kezd6-
betiket.

Valakihez

Magényos éjjel fenn virrasztok.
Alszol-e most, te bdjos holgy?

Tindéri holdfényben uUszik a volgy.

irom e*rajong6é sorokat itten.
Lehet, most rélam &lmodok

Vagy &alomkarodba méas omol?

- gol -

Otthon az ebédnél faradtan U(jsagolta a két né-
vérnek:

— Sokat dolgoztam ma délel6tt. Segitettem a lap-
nal is Petriknek. Kevés volt az anyag, mellékesen ir-
tam egy kis verset.

— O, — kialtott fel Déra, — maga verseket is ir?
Semmiseég az egész. Jelentéktelen Kkis aprosag.
A cime: tValakihez*.

A két n6 ranézett, de egyik sem szolt semmit. Né-
man ettek tovabb. Galgé koronként orv pillantasokkal
vette szemugyre a két ndvér alakjat A lanyét, aki mar
asszony volt, majd az asszonyét, aki még ledny volt.
Igen kivanatosnak talalta mind a kett6t.

1Jarsanyi: Galgé harom felesége 17



XI.

Az 8szi esd vigasztalanul esett mar két napja. Galgo
egy idegen kozségben, idegen szobédban Ult és varako-
zott. A nyomdatulajdonost varta, akit meg kellett hodi-
tania. Az nem volt otthon, kiment a sz6l6be, de mar
minden pillanatban érkezhetett vissza. Galgd mér egy
j6 negyeddraja Ult ebben a szobaban, ahol a cseléd le-
telepitette. Tétlenll rezgette a labat és gondolkozott.
Korantsem 0ssze-vissza keveredett sorsa mostani alla-
sarél, hanem arrol, hogy Uvegpalackban egy kis fog-
piszkalokbdl épitett templom &llott az asztalon, s 6 azonr
tlin6dott, hogy ez alighanem fegyencnek vagy valami
eféle embernek lehetett a készitménye, aki ezt nyil-
van valami hosszu csipesszel csinalta; azzal eresztette
le az Uveg vékony nyakan az egyes fogpiszkaldkat,
Osszeenyvezve igy ragasztotta Oket egyméshoz, mig
templom lett az egészb6l. Véjjon mennyi ideig dolgoz-
hatott rajta? Ezen t(in6dott, nem mason. NoOrat és Do-
rat a tavolség is elvalasztotta most téle, de latszolag az
id6 is. Mert ha visszagondolt a két névérre, akiket Ti-
szagyarmaton hagyott, Ugy érezte, hogy nem tegnap
este bacsuzott el t6lik, hanem tiz évvel ezel6tt. Alakjuk
korvonalai homalyosan elmosddtak, s az alakok bele-
vesztek Galgd mdaltjanak rengeteg alakot mozgat6d to-
megébe. Kint esett az es6, hosszi szélak rézsutosan ver-
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Iék az ablaktablat és valahonnan valami badogcsator-
na egyenletes és larmas csorgdsa hallatszott. Ebbe a
méla csondbe vagott bele valaki érkezésének labtorol-
get6, ajtocsapkodd larméja.

Valaki felszakitotta az ajtét. Egy fiatal ledny lépett
be a varakoz6 Galgéhoz. Ez a lany kicsiny és gdmbdly-
dedke volt, és észrevehet6en kancsal. Sz6ke haja olyan
vilagos arnyalatot mutatott, hogy majdnem fehérnek
tetszett, legfeltlinébb volt rajta tdlzottan pisze orra,
amely a rajzos filmeken lathatd kis malacokra emlé-
keztetett. A Kkenderhajhoz természetesen temérdek
szepl6 tartozott.

— A papat keresi? — kérdezte szelesen a kancsal
leany. — En Melinda vagyok, a leanya.

Ekkor jelent meg arcan, a fiatalember kilseje fe-
lett valé meglepett elismerés, amelyet Galgd mar sihe-
der-kora Ota megszokott. A fiatal lanyok, akik elGszor
lattdk, rendszerint ilyen meglepett arcot vagtak, mikor
szemiigyre vették, aztan elpirultak. Galgé roppant
szertartdsosan4bemutatkozott. Aztdn elmondta, hogy
lzleti Ggyben jott, s rendkivil 6rvend, hogy mialatt a
sz6l6ben veszteglé papét kell varnia, ilyen elragado fia-
tal holgy tarsasagat élvezheti. A pisze Melinda azonnal
diépalinkat vett el a szekrénybél. Ugyanekkor az asz-
talba dobta a Szinhdzi Elet most beszerzett legdjabb
szamat.

— A 4, miérté otthonba vetett a sors, — szolt
Galgbd, — magam is nagy hive vagyok a szinészetnek.
Most, hogy vidéki megbizatasban dolgozom, persze ta-
vol estem téle, de rendes korilmények kozott odafent
Pesten a szinhaz a legkedvesebb szdrakozasom.

— Maga pesti ember? — sikoltott fel Melinda.
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Galgé azonnal értett mindent.

— lgen. Pesti vagyok. Néha Uzleti Ggyeim arra
kényszeritenek, hogy vidéken tartozkodjam, de bar a
vidéket eszemagaban sincs lenézni, az én igazi életem
mégis csak Budapest. Képzelem, hogy maga, akinek
minden porcikaja elarulja a kultGrszomjusagot, milyen
szdmkivetettnek érezheti magat vidéken.

— O, azt ki sem lehet mondani. Val6saggal szen-
vedek. Csak akkor lélekzem fel, ha felmehetek Buda-
pestre. Mert van fent egy rokonom és azt gyakran meg-
latogatom. Akkor folyton szinhaz és szinhaz és szinhaz.
Volt méar olyan napom, hogy szombaton délel6tt f6pro-
ban voltam, szombaton délutdn szinh&zban, utdna mo-
ziban, este szinhazban, utdna a New Yorkban vacso-
raztam és a mellettem vald asztalnal evett Fejes Teri,
és ott lattam egy masik asztalnal Csortost, aztdn vasar-
nap is voltam szinhazban délutan is, este is. En soha,
de soha nem faradnék bele. Imddom a szinészetet. A
drdmat is szeretem, de még inkabb szeretem a bohd6za-
tot, de még annél is jobban az operettet. Maga kit sze-
ret legjobban? En Kabost. Annak vannak a legjobb be-
mondasai. Es Latyit. De Bajor Gizi is jo. Meg Zsazsa.
Megjegyzem, van egy fényképem Zsazsatdl és ismer6-
seim szereztek rd autogrammot. Most van ramaztatni.
Jelzem, Rozsahegyi is jo. Csak kar, hogy a Nemzeti-
ben ritkan jatszanak operettet. Maga szereti az ope-
rettet?

— Hogyne szeretném. En mindent szeretek, ami az
életet viddmma és gazdaggé teszi.

— En imadom. O, Istenem, egy jo operett. Sok
tanccal. Es slagerekkel. Mennyit lehet élvezni és sze-
retni! A legutdbbi darabban Latyi azt mondta, hogy
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«szeretnék maganak udvarlova lenni.* En (gy nevet-
tem, hogy majd meghaltam.

— Azt mondta, hogy «udvarlova*? Nagyon jo.

— lIgen. Szerintem nincs szebb, mint a mivészet.
Csak azért érdemes é€lni. Megjegyzem, mar sokan
mondtédk, hogy miért nem megyek szinészi palyéra.
Nagvon szép kis hangom van és a megjelenésem . ..
azt hiszem ...

— Csak ne szerénykedjéek, Melinda. Maga jol
tudja, hogy gyonyori n6. Es miért nem megy szinészi
palyara?

— Ki van zarva. Apam hallani sem akar rola. Es
a batydm is nagyon ellene van. 6 most torvényszéki
joggyakornok és a mivészethez nincs semmi érzéke.
Monoja, maga sokat van egyitt szineszekkel?

— Sajnos, nagyon keveset. A csaladom élesen
ellenzi. Ugy latom, sorstarsak vagyunk. A csaladom
olyan sz(ik latokor( gentry-csalad, nekik a szinész csak
aféle csepiiragd. A miivészetr6l fogalmuk sincs. igy az-
tan elmaradok az ilyen baratsagoktdl. Pedig legszive-
sebben minden idémet vellk télteném.

— lIstenem, milyen igaza van. Mondja csak, hany
éves Honthy Hanna? En most fogadtam egy barat-
némmel.

— Sajnos, nem tudom. De egész biztosan magé
nak van igaza.

— Honnan gondolja?

\ — Na hallja, hiszen latom, hogy a Kisujjdban van
az egész mivészeti vilag. Maganak csakugyan rl kellene
menni szinésznének. Oriasi pénzt kereshetne. Es a si-
ker, az Unneplés, a taps! Autdja volna és bundajal
Amit egy n6é csak almodhatik maganak ...
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Melinda szomjasan nézte a latogaté fiatalembert.
Aztan mélyet s6hajtott.

— Ez csak olyan gyermekes alom. J6l ismerem én
apamat. Majd férjhez fogok menni, jonnek a gyere-
kek ... eh, ne beszéljink err6l. Vagy legfeljebb csak
beszéljink. Nekem a legtitkosabb abrandképem a szi-
nészet. Nem is tudom, honnan veszek annyi bizalmat
magahoz, de ugy érzem, hogy maganak elmondha-
tom ... hiszen ebb6l nem lesz soha semmi...

— Azt sohasem lehet tudni. Elvégre még hczza-
mehet valaki olyanhoz, aki meg tudja érteni a maga
lelkét. Ha mar férjhez ment, akkor éppen egy ilyen
férj segitheti el6re a miivészi palyan. Képzelje csak el:
az ura nem kérdez semmit, hanem @sszepakol és fel-
koltoznek Pestre. Akkor aztan csak az 6sszekottetése-
ken mulik, Mert, hogy roppant tehetséges, arrdl meg
vagyok gyO6z6dve.

— Gondolja?

— Egészen biztos.

— Maga j6 emberismer6nek latszik, kedves...

— Galgd. De nagyon megtisztelne, ha a kereszt-
nevemen szolitana. Lorant vagyok. Kapornyaki Galgd
Lérant.

— Loérant. Milyen szép név. Hat tudja meg, hogy
én midta eszemet tudom, mindig szinészné akartam
lenni. Mar kicsi koromban fliggonyokbdl, szegény bol-
dogult anyam ruhaibdl, pokrocokbdl eszkabaltam
0ssze magamnak ruhékat, a darabokat is magam kép-
zeltem el, és szinhazat jatszottam. Maga azt gondolja,
hogy ebbdl az dlomb6l még lehet valami?

~ Szentdl hiszem. Csak taldlkoznam a kedves pa-
pajaval, én majd megmagyaraznam neki...
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Hirtelen eszébe o6tlott, hogy a kedves papa min-
den pillanatban betoppanhat. Ezért villimgyorsan for-
ditott egyet a tarsalgason.

— Azaz dehogy is. Eleinte latszolag hevesen elle-
nezném a maga palyavalasztasat, hogy a papa bizalmat
megnyerjem. Aztadn szép lassan Ugy forditandm a dol-
got, hogy maga meggy6zzon bennunket. A vildgon
mindent meg lehet csinélni, csak akarni kell.

Melinda &hitatos csodalattal tekintett a szép fiatal-
emberre.

— Magaban igen nagy akaraterd lehet.

— Hat bizony, afel6l nem panaszkodhatom. Ener-
giam, vasszorgalmam, akaratom, az van. Akarat, az a
fé6 az életben. A vasakarat.

Ezt bizonyos szinészi erével mondta Galgd, még 6k-
Iét is Osszeszoritotta és térdére utdtt vele. Az alakitast
Melinda kell6 szakértelemmel értékelte. De a rettenetes
erejl Galgd mar unta kissé a varakozast és kitekintett
a konokul permetezd es6re. Mar sz6Ini akart, hogy vaj-
jon mikorra véarhato a hdz ura, mikor érkez6 sze-
kér zaja hallatszott az udvar fel6l. Melinda felpattant
és mindenekel6tt biztonsagba helyezte a Szinhazi
Eletet.

— Apam nem szereti latni. Ugy szoktam olvasni,
hogy 6 ne lassa Lassa, ilyen az én életem.

Gyorsan betette a folyoiratot egy ott heverd és ta-
lalomra felnyitott kdnyv belsejébe, aztan visszasietett
a helyére és talélénken, amolyan altansalgast kezdett,
mintha mar régen ezt a beszélgetést folytatta volna.

— Az én apam mindennek maga néz uténa,
mondhatom, hogy kit(in6 gazda ...

Ebbe a mondatba nyitott bele a hazigazda, névsze-
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rint Katufrék Janos. Lanyahoz egy cseppet sem hason-
litott, pocakos, hatalmas, szuszogé ember volt, nehéz
jarasu Arcvonéasaiban semmi a Melinda vonésaibdl. A
bemutatkozason hamar tulestek. Melinda elt(int, hogy
magukra hagyja az urakat. Galgd ratért a targyra.

— Kérlek, mélyen tisztelt kedves batyam, tudom,
hogy rendkiviil elfoglalt ember vagy, kedves leanyod
részletesen elmondta, milyen paratlan lendilettel veted
magadat mindenre, amibe belefogsz, ezért bocsanatodat
kérem, hogy értékes perceidet jottem elrabolni. Tana-
csot kérni jottem hozzad.

Katufrék uram makrapipat szedett el6, megtomte
és most lathatd kéjjel rapofékelt.

— O, makrapipa, — rebegte Galgdé meghatott mo-
sollyal, — nem tudok megindultsag nélkil nézni mak-
rapipara. Szegény boldogult apam volt olyan pipas, a
minisztériumban nem is hivtak maskép, csak «a pipas
Galgo». Ez a makrapipa ifjasagom emlékeit hozza
vissza.

— Hat igen, — felelte a hazigazda, — én mar
csak ilyen régimodi magyar ember vagyok. Aztdn mi-
ben kéne tanacs, kedves 6csém? Remélem, nem a ko-
vezésr6l van szo.

— Kovezésrdl? Miféle kdvezésrol?

— A Daréanyi-ut kovezésér6l Miota a luteranus
templomnak sikerilt megkapni a telket... de ez hosz-
sz( torténet. A lényeg az, hogy két hete sem éjjelem,
sem nappalom a kovezés miatt. Harom palyazo a leg-
kilénbdz6bb embereket kuldi rdm, hogy beszéljek az
alispannal. Mar az életemet is elatkoztam. Hat nincs
nekem egyéb dolgom, mint ezzel az atkozott kdvezés-
sel foglalkozni? Ott egye meg a fene az egész kdvezést,
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ahol van. Ekkora szarazsdg utan most jon ez a nyava-
lyas kis esO, pedig tizszer annyi kéne, a kukoricanak,
krumplinak mér nem tud hasznalni, ami kapéas nové-
nyem van, az mind a kutyaké, és én most térédjem a
kdvezéssel! Ki hallott ilyet? Ha megmérgesitenek, be
sem megyek a kisgydilésre, t6lem kovezzen, aki akar.
Mi vagyok én? Ott pusztitsa el a nehézség a kovezést,
ahol éri.

Katufrék e par mondat alatt annyira belelovalta
magat a dologba, hogy arca lilara valtozott. Es mancsa-
val racsapott az asztalra. Hangosan kiabalt. Még do-
bogott is maganak valamit és fejét csovalta.

— De kedves batyam, kdvezésrol itt szo sincs. Az
egész Ugyet nem ismerem. Egészen masért jottem.

— Maésért? Mér azt hittem, te is ebben jarsz. Te
lettél volna a hatodik. Hat nincs nekem egyéb dolgom,
mint hogy a Dolomit-részvénytarsasag keressen-e, vagy
SOtér és tarsa? A fene latott ilyet. Itt a birtok, itt a
nyomda, itt a fiam dolga, és én kdvezésen tdrjem a fe-
jemet. Nem, ezt nem lehet kibirni. Mar megmondtam a
NjegyzOnek is,'hogy nekem hagyjanak békét, mert
fogom magam és még a partelndkségrél is lemondok,
aztan lassadk, mire mennek nélkilem. Hogy a gorcs
essen valamennyibe.

— Nem a kovezés, kedves batyam, nem a kdve-
zés!

— No azért. Mert a kdvezést mar Ggy unom, mint
a kutya, amelyik Kilencet kolykezett, a keservét annak
a kovezésnek. Hat ha nem kovezésr6l van sz6, akkor
mir6l van szo?

— Tanacsot kérnék, kedves batyam. Ujsag-lugy-
ben. Nyomdai dolgokban.



266 HARSANYI ZSOLT

— Nyomda? Az mas. Azt lehet. Mar azt hittem,
kovezés. No halljuk, mi az?

— A dolog ugy all, kedves batyam, hogy nekem
j6 bardtom a tiszagyarmati Bocskay-nyomd' tulajdo-
nosa, Petrik.

— Ajjaj, az nem jé cég. Ez a Petrik derék ember,
de a legélhetetlenebb ember az egész orszagban. A
nyomdalzlethez annyit ért, mint az én pulikutyam.
Egyébhez sem ért. Az aut6fuvarozasi Uzletet is tonkre-
tette. A Kavass lednya ezen ment tdonkre. Ahova ez a
Petrik nyadl, ott fi nem terem.

— Ez az, kedves batyam, ez az. En vallaltam,
hogy ezeket az iizleteket szanalom. Es nagyon 6rven-
dek, hogy a te Uzleti éleslatasod, kedves batydm, azon-
nal ratapintott a sebezhetd pontra-. Petrik nem ért sem-
milyen (zlethez. Midta Tiszagyarniaton megteleped-
tem, természetesen igyekeztem pontos képet kapni
ezekrél az Uzletekrdl. Akarkit kérdeztem, mindenki azt
felelte, hogy ezekben a dolgokban csak egy ember lat
tisztan: Katufrék. Mast nem is érdemes kérdezni. En
hat felkerekedtem, kedves batydm, és eljottem ide.
Nem volt erre nekem semmi jogcimem a vildgon. De
gondoltam, hasonld helyzetben én boldogan és el6zé-
kenyen allnék segitségedre. Egyik derék ember meg-
segiti a masikat, ha nem keriil pénzbe. Gondoltam:
talan te is megsegited embertarsadat, aki ekkora gon-
dot vett magara. A kérdés ez: mit tudnék én ezzel a
Bocskay-nyomdaval csinalni? Es ha mar benne va-
gyok a tanacskérésben, mit tudnék a Firtos-vallalattal
csinalni?

— Firtos? Azzal bizony, kedves 0csém, semmit.
Arra vess keresztet. Petrik mar a hitelezési csalést is
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nehezen fogja meguszni. Azonfelll a kbzterhek is meg-
eszik. Azt a vallalatot surgésen likvidalni kell. A
nyomda? Hat az sem sokkal jobban 4&ll. Régebben
még jO boltnak leheteti mondani, de a régi hirdet6k
a Petrik kezén alaposan leolvadtak. Papirja alig van.
Mar pedig a mi mesterségiinkben az tudja vinni a dol-
gokat, akinek két-harom évvel ezel6tt vasarolt papirja
van. Mint nekem. Mert mai aron venni a papirt és ma
telenyomatni, az reménytelen dolog. En a te helyed-
ben nem nyulnék hozza.

— Helyes. Végre hozzdért6 embertdl hallok egy
okos szot.

— Ez az. A hozzéértés. Huszondt éve én sem ér-
tettem hozza. De apadm vett egy nyomdat, s azéta meg-
tanultam. Petrik is vett egy nyomdat, de nem tanulta
meg. Ott egyetlen ember érti a dolgokat. A mettor.
Valami Maknics. Ott van még?

— Hogyne. Igen hozz&ért6 ember.

— De az egyetlen Ha nekem nem volndnak még
jobb embereim, méar rég elhoztam volna. Széval ez az
tigy reménytelen. Ha mar hozzdm fordulsz tanacsért,
én csak azt mondhatom, hogy ne is nyulj hozza.

— Hat mi kellene hozza?

— Pénz, 6csém. Pénz Es hozzéértés. Ha a nyom-
da az enyém volna----de nem, énrél kar beszélni Be-
csukndm, felszdmolndm, kész. Mert el lehetne nagy
garral kezdeni az invesztalast, azokat az elavult flach
gépeket kidobni, papirt lekétni, ha ugyan még nem
kés6, ez meg az, satébbi De minek? Tiszagyarmat nem
bir el egy nyomdéat gy, ahogy most csindljak Te csak

azert jottél ide Gyarmatrol, hogy ezt megkérdezd t6-
lem?
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— Azért. Es mar megyek is vissza. Mert ha lehe-
tetlennek latod, hogy példaul keressek egy joval er6-
sebb nyomdavallalatot a kozelben, amely egyszer(ien
lenyelné ezt a Bocskay-nyomdat és fidkvallalatnak
tudnd hasznalni, akkor itt csakugyan nem lehet csi-
nalni semmit.

Katufrék el6szor mereven ranézett makrapipaja
fustjére, aztdn mereven ranézett Galgora.

— Mondd, kedves 6csém, ilyen marhanak nézel
te engem?

Galgd megddbbenve bamult vissza.

— Nem értem a kérdést, kedves batyam.

— Dehogy is nem érted. Azzal kezdted, hogy tana-
csot akarsz kérni. Pedig eszed &giban sem volt tanéa-
csot kérni. Hanem meg akarod velem vétetni a Bocs-
kay-nyomdat. Ez mar régi terve annak a Petriknek.
Eddig kétszer utasitottam vissza. Most visszautasitom
harmadszor. Ez a Petrik azt hiszi, hogy csak 6 az okos,
méas mindenki szamar. Pedig forditva van. Mindenki-
nek megvan a magadhoz valo esze, csak neki nincs.
Mondd meg neki, kedves 6csém, hogy még ha elegendd
esze volna, akkor is korabban kellene felkelnie.

Galgé drdmai maodon felugrott.

— Te mar érintkeztél ebben az ugyben Petrikkel?
Uri becsiiletszavamra mondom, hogy nekem errél fo-
galmam sem volt.

— Mindegy az, édes Ocsem, akar volt fogalmad,
akar nem volt. A végeredmény mindenképpen az, hogy
pénzt nem adok.

— De kedves batyam, itt félreértés van. En nem
pénzért jottem, hanem tandcsért. Hogy Petrik t6lem
fliggetlenil miben mesterkedik, miben tori a fejét, az
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nekem mindegy. En a magam dolga utan megyek. Es
mi az a hitelezési csalas? Ezt nekem senkisem mondta.

— Hohd, 6csém, én sem mondtam. Vigydzzunk a
szora. En nem azt mondtam, hogy Petrik hitelezési csa-
last kovetett el, hanem csak annyit, hogy hitelezési
csalassal vadoljak. Lehet, hogy tisztdzza magat, lehet,
hogy nem. Semmi k6zém hozza. Azonfelil mondtam,
hogy rossz lgyvéd. Ezt fenn is tartom. Amit mondok,
annak ura vagyok. De amit nem mondok, azért nem
tartozom felelésséggel. Még szép volna, ha Petrik fele-
I6sségre vonna azért, amit nem mondtam. Természe-
tes, az a legkdnnyebb. Perelni rdgalmazasért, citalni az
embert targyaldsra, orvosi bizonyitvanyt kildeni, ha
a birésag akarmit mond, fellebbezni, lgyvédi firkakat
talalni, az embert minden mddon maceralnil Hogy a
fenébe ne! Hat nincs nekem egyéb dolgom? Itt a bir-
tokom, itt a nyomdam, a fiamat most nevezték ki tor-
vényszéki aljegyzének, annak lakast keli most venni,
azt sem tudom, hol a fejem. Es ennyi munka kozott
targyaldsokra szaladgaljak? Hat ki vagyok én? Az én
idém arra valé? Es ki az a Petrik? Ismertem, mikor
erre a vidékre jott. Annyija nem volt, hogy (gyvédi
tablat csinaltasson. Egy ilyen ember akar engem meg-
hurcolni? Mikor én minden szavamért helytallok,
amit mondtam? Nem, kedves dcsém, nem (gy verik a
ciganyt! Ha éngem felbosszantanak, nem ismerek se
Istent, se embertl En akkor odavagok, azt megmon-
dém! Cgdi | I

Es valéban odavéagott az asztalra, de akkorat, hogy
a hamutartd tancolni kezdett rajta. Hatalmas testével
fészkel6dott a széken és ingatta fejét. De felhaboro-
dott izgalma éppen olyan gyorsan megfogyatkozott,
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amint keletkezett. Még motyogott magéaban holmi nem
érthetd szavakat, amelyekbdl annyit lehetett Kivenni,
hogy «hesszenessz», aztdn megnyugodott. Galgé nem
sz6lt semmit, csodalkozva varta, hogy Katufrék lelki
folyamata magatél megoldédjék. Ekkor a masik szo-
babol hirtelen zene hangzott fel. Még pedig cimbalom.
Nyilvan Melinda igyekezett eleget tenni a mlvészet
irant érzett olthatatlan 6sztonének. Bizonyara a csinos
fiatalember el6tt is parddézni akart tudomanyéaval
Galgo felutotte a fejét.

— Nem Melinda 6nagysagatdl szarmazik ez a
gyonyord zene?

— De igen, — bdlintott Katufrék atyai biszke-
séggel, — elég jol cimbalmozik a*kdlyok.

— Cimbalom! Milyen gyonyorli hangszer! Zene-
akadémiat végzett Gnagysaga?

— Fenét végzett. Magéatol tanulta, mert kedve volt
hozza. Egy darabig jarattam ide Csucsuj bandajabdl
a cimbalmost, az egy-két fogast megmutatott neki.

— Bamulatos. lgazéan szivbél gratulalnom kell. Az
ilyen bamulatos zenei érzék nagyon ritka. Ugy latszik,
kedves lednyod Onagysdga hatdrozott tehetség. Mas
mivészetek irant is mutat valami ilyen tehetséget?

— Mutatni mutat, mig le nem tordm a derekat.
Szinészn6 akar lenni. Na dehat ehhez még nekem is
van egy-két szavam.

— Szinészn6? Egy el6keld arileany?

Katufrék belekaszalt a levegGbe.

— Ugyan, nem is kell az ilyesmivel tor6dni. Csak
beszéljen. Majd rendesen férjhez adom, jonnek a gye-
rekek és elfelejti az egészet.

— Ez igen bolcs* beszéd. Meéltd mindahhoz, amit
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eddig hallottam rélad, kedves batyain. Az én csaladom-
ban is el6fordult mar hasonld eset. Szegeny boldogult
kis higom is egy id6ben emlegette, hogy szinészn6 lesz.
Apénknak nem mondta, de velem kozdlte, mert olyan
hatartalan bizalom és harménia még testvérek kozott
is alig képzelhet6 el, amilyenben mi éltiink egymassal.
Sokszor eszembe jut ma is eszményien szép sz6ke arca,
amint hozzdmemelte és hallgatta, amit bohd &brand-
jaira feleltem.

— Mit mondtal neki? — kérdezte Katufrék no-
vekvO érdekl6déssel.

— Szépen, szeliden a lelkére beszéltem. Mindenek-
elétt megvilagitottam el6tte, hogy a szinészet egy olyan
régimodi gentry-csaladban, mint a mienk, lehetetlen
életpalya. En magam ugyan édeskeveset adok az ilyen
szarmazasi dolgokra, de a rokonsag anndl tobbet. Egy
unokahugomat elvette egy Bothmer baro, aki azéta
mar rég meghalt, de akkor még élt és nagyon fent
hordta az orrat. Volt a rokonsagban tobb is ilyen
ember. Ezek természetesen megtagadtdk volna. Sokat
beszéltem a lelkére szegénykének, végul aztan nem is
kerult apam elé a kérdés.

— Ugy. Es aztan mi tortént a hdgoddal?

Galgé el6vette mivészi sbhajainak egyikét. Az
ilyen so6hajokat pompésan tudta csinalni. A séhajt el-
kezdte, aztan elfojtotta, csak hangja remegésén latszott,
hogy lelki vilagdban végbemegy valami, de mint
szemérmes és tartozkodd férfi, a kilvilaggal ezt nem
Ohajtja észrevétetni. Katufrék figyelmesen nézett ra.

— Meghalt. Tizennyolc éves koraban «galoppie-
rende» tdmadta meg. Nem lehetett megmenteni. Errdl
beszélni sem igen szeretek, mert ez volt a legna-
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gyobb csapés, ami valaha ért, és egész életemen elto-
rolhetetlen nyomot hagyott. Ma is az 6 emlékét latom
mindenben, s ha ilyen elragadé kedves Ilény Kerdl
utamba, mint tisztelt leanyod, Onkéntelenil testvéri
gyengédség tdmad bennem. Ugy tisztelem, mint sze-
gény kis hugocskamat tiszteltem. De hagyjuk ezt, fér-
fiakhoz nem illik az érzelgés. Mit jatszik most? Ja igen,
mar tudom. Nagyon szép zenedarab. Az a cime, hogy
«Parisban huncut a lany, de komilfo.*

— Valami ilyen. Ezt tudja legjobban. Tud ez min-
dent. Ugy tudja azokat a pesti izéket, hogy 6rak hosz-
szat nem fogy ki bel6le. Egy id6ben azzal a Szinhazi
Elettel, vagy mivel, teljesen meg volt keveredve, de azt
mar kivertem bel6le. Majd szép lassan elmarad az
egész, 6 csak cimbalmozzék, attél nem lesz semmi
baja.

Katufréknak latszott az arcan, hogy valami figye-
lemreméltd dolog 6tlott az eszébe.

— Mondd csak, kedves ocsém, — folytatta, —
meddig maradsz itt?

— En bizony a kévetkezd vonattal mennék vissza.
Van egy vonat fél haromkor, addig valahol eltéltém
az idét.

— Persze, hogy eltollod, kedves dcsém, itt fogsz
ebédelni. Most mar mindjart tizenkett6, és mi koran
szoktunk enni. Az ebédiink rovid lesz, azt el6re meg-
mondom. Keét orakor szépen elindulsz, fél haromra
konnyen kiérsz a vasuthoz. Az es6 mar kezd is elalini.

— En nagy megtiszteltetésnek veszem a lekotelez6
meghivast, kedves batyam, de igazdn nem leszek ter-
hetekre?

— Lariiari, dehogy leszel. Hanem beszélgetés
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kdzben, tudod, nem artana, ha a hlgodra terelnéd a
sz6t. Mintha nem is tudnal semmit a Melinda esztelen
gondolatairél. Persze, nem szabad ugy feltlinni a do-
lognak, mintha 6sszebeszéltiink volna.

— Természetes. Nem tudok semmit. Bizd csak
ram, kedves batyam. Meg leszel velem elégedve.

Igy tortént, hogy Galgd ott maradt ebédre a Ka-
tufrék-haznal. Melinda maga teritett, s6t maga hordta
be az ételt. Ebéd utdn az apa engedelmet kért, hogy
Ujségot olvashasson, mert ilyenkor érkezett a Nemzeti
Ujsag, s 6 agy szokta meg, hogy ebéd utani alvas
helyett, ami artott a vérnyomdsanak, azt olvassa. Galgo
alkalmat nyert, hogy odasugjon Melindanak:

— Minden jél megy. Bizza csak ram magat. He-
lyeseljen.

Melinda csak szemmozdulattal véalaszolt. Galgo
pedig hangosan a tragikus tlidébajban elhunyt n6vérre
vitte a tarsalgast. Es ezzel a szinészi palyara Hossz(
elGadast tartott és igen eleven, részletes érveléssel azt
hozta ki az egészbdl, hogy a fiatal holgyek &ltalaban
szeretik elsietni a dolgot. Mert elvben és altalaban
lehetséges, hogy valakit a sors kétségtelentl a mlveészi
palyara teremtett, de aki ezt hiszi magardl, az még
nem donthet tizennyolc éves koraban Ezzel is Ggy van
az ember, mintha fejébe vesz egy héazassagot, amely
ellen nem lehet stlyosabb kifogast felhozni, de a szi-
I6knek mégsem sok kedvik van hozza Ilyenkor a fia-
talokat vératjdk egy-két évig. Akkor aztdn vagy még
er6sebb a szerelem és még kevésbbé lehet harcolni el-
lene, vagy elmult az egész kérdés

— Nem, nem, — vagott kézbe Katufrék, —én egy
év mulva, ket év mulva sem mondok egyebet, mint

llarsanyi: Galgé harom felesége 18
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most. llletve mondanék, ha Melindanak ilyen orilt
gondolatai volnanak.

— Bocséss meg, kedves batyam, a legnagyobb
tisztelettel ellentmonddk. Ha véletlenil Melinda 6nagy-
sdga ilyen gondolatokat forgatna a fejében, amit nem
hiszek, neki is azt kellene mondani, hogy varjon tire-
lemmel egy évig, két évig. 6 sem kockéztatna semmit,
az apa sem Vagyis ebben az esetben a te tiszteletre-
méltdé személyed, kedves batydm Hiszen két év mulva
egy apa meég mindig élhet a maga hatalmi szavaval,
mint most. Az olyan csalddokban, ahol ilyesmi felme-
ral, legaldasosabb kimondani, hogy egy évig, vagy
mondjuk, két évig az illetd fiatal holgy egy sz6t sem
sz0l az egészrdl.

— De az apa sem! — vetette kozbe Melinda.

— Természetesen az apa sem. A nyugalmas hazi
béke igy teljesen meg van oldva.

— Nna, —mondta megnyugodott és befejezé han-
gon Katufrék, — ti csak beszélgessetek, én elolvasom
az Ujsagot. Kozben figyeljétek az orat.

Galgo és Katufrék a legteljesebb baratsdgban val-
tak el. Galgd még utols6 kézszoritdskor megkérdezte,
hogy szabad-e majd alkalomadtdn megint tanacsot
kérnie, ha valami f6benjaré lgye meril fel, ahol ma-
gatdl nem tud donteni Katufrék hangosan adta meg
az engedelmet. Még a Galgd vallat is megveregette.

Otthon, Tiszagyarmaton, vacsora el6tt még volt
annyi id6, hogy el lehetett nézni Petrikhez. Az lgyvéd
otthon tartdzkodott irdasztalanal Ult és labat &ztatta.

— Hat veled mi van? — kérdezte Galgo.

— Tisztalkodom. Na, mit végeztél? Széna, vagy
szalma?
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— Nem megy az ilyen gyorsan. Mit gondoltél?
Hogy maris hozom a pénzt?

— Szoéval nem hoztdl pénzt?

— Nem. Kérdéseket hoztam.

— Mit hoztal?

— Egyetmaést kérdezni akarok.

Petrik eddig csendesen luhickoltatta Iabat a viz-
ben. A két 1ab most megéllt. A lej pedig Galgéra sze-
gez6dott meglepett pillantasaval.

— Kérlek, édes dregem, csak kérdezz. Minden kér-
désedre telelek.

Galgo cigarettara gyujtott. A cigaretta nem szeleit,
Galgo tehat figyelmesen megvizsgalta és felfedezte,
hogy a cigaretta oldalan lyuk van, onnan a papir egy
darabkéaja leszakadt, mert nyilvan hozzéatapadt a ska-
tulya ragasztéanyagdhoz. Galgé tehat a cigaretta vége-
b6l lecsipett egy kis potlo-papirt, az ujja végével gon-
dosan megnyélazta, aztdn raragasztotta a sebre. A ci-
garetta most mar szeleit. Es Galgd elkezdte mondoka-
jat:

— Kérlek, én csak azt akarom kérdezni, hogy mi
van azzal a hitelezési csaléssal.

Az ligyvéd hirtelen fel akart ugrani. De a megkez-
dett mozdulatot visszavonta, mert raeszmélt, hogy laba
a mosdoétal ingatag talajan pihen. Aztadn hosszasan ko-
hogott, kétségtelenll azért, mert a varatlan kérdésre
nem jutott rogton eszébe a kell§ felelet.

— Az is el lesz intézve, — felelte végul kényel-
metlenl.

— Felteszem, 6regem, felteszem. De én mégis sze-

retném ismerni az egész Firtos-komplexumnak ezt a
részét.
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— Kérlek, — sz6lt az lgyvéd idegesen, — nekem
frasom van arrol, hogy ezt még Firtos csinalta. En csak
az 6 utasitisa szerint jartam el. Méar pedig a polgari
perrendtartas idevonatkozé ...

— Ne vedd rossznéven, de mihelyst a polgari per-
rendtartasra hivatkozol, én rogtén kezdem az egészet
nem érteni. Mondd meg nekem U(gy az igazat, hogy én
is értsem. Nagyon nagy baj van itt?

Petiik véllat vont.

— Majd csak lesz valahogy. De mindenek el6tt
pénz kellene.

— Azt jol tudod, hogy pénz nincs. Legaldbb egy-
el6re nincs. Az ilyesmit nem lehet felfGjni. Sokszor kell
még nekem odautazni, mig Katufrékot leveszem a la-
barol. Holnap ebbdl pénz még nem lesz. Sem a jovd
héten. Ha megmondtad volna, hogy Katufrékkal eb-
ben a dologban mér targyaltd), egészen masképpen
fogtam volna hozza.

— Hiszen megmondtam. Hogyne mondtam volna.
Talan elkerulte a figyelmedet.

Galgd gondolatain atvillant, hogy mit kellene most
csinalni. Torkon kellene ragadni Petriket és rarivallni,
felel6sségre vonni hitlen kezelésért. Kiszoritani bel6le
fojtogatassal az egész (igy még Kideritetlen részleteit.
De ettdl irlézott. Mindenkivel joban akart lenni. Pet-
rikkel is joban akart lenni.

— Lehet, hogy mondtad, én nem hallottam. Szo-
val egyel6re pénz nincs. Légy szives, mondd meg ne-
kem egyenesen és @szintén: nagy a baj?

— Masképpen nem is tudok beszélni, mint egye-
nesen és Gszintén. A baj persze hogy megvan, de sze-
rintem ki fogunk géazolni bel6le. En a magam részérdl
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mindent el fogok koévetni, ami emberileg lehetséges.
Megusszuk. Szent a hitem, hogy megusszuk. Tudod,
sok mindenf Gjra at kell néznem. Mostandban renge-
teg sok dolgom volt, bonyolult targyaldsaim voltak, az
Ujsdg nagyon sok dolgot ad. EIé kell vennem ezt az
egész Firtos-dolgot becsiiletesen és el kell meriilndm
benne. Tudod, ez az én munkarendszerem. igy tudok
legjobban dolgozni. Hizom-halogatom a dolgot, akkor
aztan eléveszem, raszanok este, mikor nem zavar senki,
hat-nyolc érat, az nekem semmi, az én baromi munka-
birdsomnak az meg sem kottyan. Reggelre az egész gy
kristalytiszta attekintéssel a fejemben van. Adj még
egy-két napot, mig nekillok, akkor aztdn pontosan sza-
mot adok az egészrdl.

Galgo razta a fejét.

— Egy-két nap, az nagyon sok. Nekem magam-
nak is pénzre van sziikségem. Fogalmat kell alkotnom
magamnak, hogy vallaljam-e végleg ezt a tiszagyarmati
dolgot, vagy fogadjak el valami méas megbizast, mert
hiszen azt gondolhatod, hogy sok egyéb 0zleti terv’ is
van még a tarsolyomban.

— De mire kell neked pénz, Lorant? Hiszen min-
dened van a vildgon. Remek kosztod van, ott lakoi a
Kavéass-hazban, mint egy kiskiraly. Minek neked pénz?

— Bocsass meg, arrél elfelejtkezel, hogy kultar-
ember vagyok. Nekem most okvetlen szilkségem van
szaz peng6re. Ha azt megkapom, akkor nem mondom,
egy-két napig varhatok. De szaz pengl a legkevesebb.

— Jaj, Oregem, ha nekem sz&z pengém volna,
nem UlInék itt Tiszagyarmaton. Egyszeriien nincs. Nem-
hogy szdz, de még husz sincs.

— Azt nagyon sajnalndm, ha nem volna, mert
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akkor magad kényszer(iénél arra, hogy Dérahoz for-
duljak és tiszta képet koveteljek téle. Hiszen én itt egy
viragzo, lendiletes, oriasi Uzletet akarok cshwWni. Eh-
hez a legkevesebb, hogy ismerjem a vallalatot, amely-
lyel dolgoznom kell. Mar nem tudom, miéta Uldogélek
itt veled oz irodaban, meg a nyomdaban, de az egész
Firtos-vallalatrél annyit tudok, mint amikor idejottem,
igy én nem tudok dolgozni. Ezt kotelessegem kozolni
Doraval, mert én tisztességes ember vagyok. Mit bolon-
ditsam, ha latom, hogy Ugysem tudok segiteni rajta?
Pedig Isten latja a lelkemet, ezt nem szivesen teszem.
Csak izgatom vele. Ha elkezdem vele megbeszélni ezt
a hitelezési csalas-lgyet, sirni fog, kétségbeesik, nyi-
goskodik. Mi hasznunk van abbdl?

Petrik ijedten gondolkozott.

— Otven pengl nem lesz elég? Holnapra igértem
egy Ugyfelemnek 6tven pengd behajtott pénzt, 6 majd
var holnaputanig. Azt az Otvenet odaadhatom.

— Nem, nekem sajnos szaz penglre van sziiksé-
gem. S6t, ha nagyon gondolkozom, szdz nem is elég.
Szé&zhusz kell.

— Nem banom, legyen hatvan.

— SzazhUsz. —

igy alkudoztak még egy darabig, Galgd gydzott
Megaéllapodtak szazhisz pengében.

— Na, add ide a pénzt, dregem, mert én sietnék
haza vacsorazni.

Petrik leigdzottan és sir6 hangon esdekelt:

— Legalédbb azt vard meg, amig letérlom a laba-
mat. A te sz&zhlUsz peng6d miatt tid6gyulladast kap-
jak?

Gondosan megdorzsolte ket labafejét, felhuzta a
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kikészitett papucsot és Kivett az irdasztala fidkjabol
szazhlsz pengo6t.

— Kdbsz6ndém, — szolt Galgd, — most mar varha-
tok egy-két napot. Ha aztdn majd Osszeullnk, én is el-
mondom részletesen, miben maradtam Katufrékkak
Szervusz.

Viddman ment vacsorazni. Otthon csak kezet mo-
sott a szobdajéban, mar indult is az ebédl6be. Ott teri-
tett asztal varta, Nora és Ddra csak az 6 érkezésére va-
rakoztak Belépéskor igyekezett gondterhelt és igen
faradt arcot felvenni. Nagy soOhajjal ereszkedett le a
székre, mint a minisztertanacsrol hazatéré allamférfi.
Aztan két tenyerével megsimogatta gyotrott arcat, de
viddman nézett fel.

— Jol vannak? Nincs itthon semmi Ujsag?

— Sajnos, van.

Az volt az Ujsag, hogy az idiota fivert megverte
két legény. Cslnydn megpofoztdk a haz el6tt, aztan
elszaladtak. Nyilvan valami n6 volt a dologban. Az
elmebajos fiatalember, noha ezt szigortan megtiltottak
neki, gyakran megosipkedte a jév6-mené parasztlanyo-
kat. Komoly baja nem lett, de tele van kék folttal, le
kellett fektetni.

— Ezzel is csindlnom kell valamit, — mondta
Galgd, — de majd rendbehozom ezt is.

A ledny nem szolt semmit. De az asszony rajongva
tekintett Galgora.

— Nem is tudom, hova lennék maga nélkil, Lo-
rant.
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Galgd viddman és konnyedén élte életét Tisza-
gyarmaton. A felel6sségnek még csak az arnyéka sem
érintette a Firtos-vallalat miatt. Lelkiismeretében ez a
kérdés sohasem bukkant fel, legfoljebb az volt a kér-
dés, hogy mit felelt volna annak, aki torténetesen fe-
lelésségre vonja. Annak azt felelte volna, hogy kény-
telen minden felel6sséget Petiikre atharitani, mert Pet-
rik az, aki még mindig nem adott neki tiszta jogi ke-
pet a helyzetrdl. Petrik az, akinek lelkét tobbrendbeli
gorbe és eddig tisztadzatlan dolog nyomja az egész Ugy-
ben. Petrik az, akivel «nem lehet beszélni» De a fele-
I6sséggel igy voltak masok is. Petrik azt mondta ©n-
maganak, hogy nagyon sok a dolga a szerkesztOség-
gel, a Galgdval valé mélyrehatd és atiutéen informald
beszélgetést huzni-halasztani kell, mig ezek valahogyan
diilére nem keriilnek és egyaltalan, torje a fejét Galgo,
hiszen § véllalta a katyuba jutott vallalat szanalasat,
tor6djék a dolgokkal 6, mit fajjon neki a Galgd feje.
Dora két férfit tudott maga mellett, akik anyagi sor-
sat keziikben tartjak, azok férfiak, majd csinalnak va-
lamit. Néra viszont hatat forditott az egész kérdésnek.
Kegyetlen kdzombosséggel mutatta, hogy 6t ebbdl az
ligyb8l egyetlenegy részlet sem érdekli. Ha Kavass le-
nézett volna az éghbdl, tétlen, kényelmes és deriis arco-
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kat latott volna mozogni haza tajan eés joggal azt hi-
hette volna, hogy nyugodtan 6rvendhet odafent az ud-
vosségnek, hajdani otthondban nincs semmi baj.

igy tehat Galgo is vigan élte vilagat, szorgalmasan
bejart a szerkesztéséghe és tevékenyen részt vett az
Ujsag megcsinalasaban. Esze csak azon jart, hogy az
utjdba kerdlt j holgyek kozil hogyan és kinek fogja
megnyerni hajlandésagat. Az id6 mar Oszre fordult,
Nora nem jarhatott le a Tiszara, fent maradt a hazban,
tobbnyire bezéarkézott és olvasott. Dora jott-ment,
mondva csindlt okokon elment valami (zletfélhez és
megtargyalt olyan dolgokat, amelyeken mar nem volt
semmi targyalnivalo. Galgé hol az egyikkel, hol a méa-
sikkal 0lt le beszélgetni, de a dolgok sehogyan sem
mentek elére. Az asszony komolyan vette a gyaszévet
és gondosan vigyazott arra, hogy kisértésbe ne jojjon;
méasként nem volt hajland6 leillni beszélgetni, mint
nyitott ajtok mellett. A lany pedig minden alkalommal
unalmas lelki problémékba kezdett, Galg6 multjat fag-
gatta és Oszinteségét akarta Kitudni.

Tortént egy alkalommal, hogy miutan egyitt meg-
vacsoraztak és kiki aludni tért, Galgd keresztilhalad-
van az udvaron, el6szobajaban belelitkdzott Emerbe,
aki akkor fejezte be az &gyazést. Galgd sz6 nélkil at-
Olelte és meg akarta csékolni. Emer fojtottan kacagott
és nem hagyta magéat. Fejét vihogva hajtotta erre-arra,
csak hogy szédjdhoz ne lehessen jutni. Ebb6l néma és
jokedvld dulakodas kovetkezett. Egyszerre Emer fel-
sikoltott és elengedte magat, rémdlt tekintete a beja-
ratra szegezddott. Galgd meglepetten hatrafordult, az
ajtoban ott allt Noéra. Emer sunyin lehajtott fejjel isz-
kolt kifelé és mar nem is volt sehol.
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— Kérem, — mondta Nora kénnyedén, — a héazi-
rendnek ezt a pontjat talan még senki sem kdzolte
magaval: a személyzettel év6dni ebben a hazban tilos.
De nem is nagyon ajanlatos, az itteni legények nagyon
verekeddsek. Kinos volna nekiink, ha e haznal véres
botrany toiténnék. Elég nekem az 6csémre vigyazni.
Ugy latszik, maganak sincs tobb esze, mint neki,

— En diuhémben fordultam ehhez a lépéshez, —
felelt Galgo azonnal, — dachél és kétségbeeséshdl. Mar
hetek 6ta ostromlom magat és nem kapok egyebet,
mint prédikaciokat. Elkeseredésemben az &ngyilkos-
sdgnak ezt a fajat vélasztottam. Elkezdtem udvarolni
Emernek.

— Bamulatos, hogy mennyire azonnal készen all
a hazugsagra. Nem baj, én méar lemondtam magardl.
Csak folytassa Emert nyugodtan tovabb FO, hogy én
se vegyem észre és mas se. Kulonben azért jottem, mert
egész délutan kerestem az Ongyujtdomat és most jutott
eszembe, hogy maga délben szdérakozottan zsebre-
rakta. Legyen szives visszaadni és ne vegye rossznéven,
hogy a szdrakozasat megzavartam.

Galgo belépett a szobdjaba és meggyujtotta az
éjjeliszekrényen a gyertyacsonkot Alig volt egy ujj-
nyi. Es valéban ott volt az dngyujtd az éjjeliszekrény
marvanylapjan. Noéra atvette.

— Harag azért nincs, — mondta mosolyogva, —
ne vegye rossznéven, amit mondtam.

— Koszondm. Sokkal nagyobb dologrél van itt
sz0, mint valami apré neheztelésrél, amit holnapra ugy-
is elfelejt az ember.

— Nagyobbr6l? Ugyan. Vajjon mir6l?

— Ne mondja ezt ilyen cinikusan. Nagyon sokrdl
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van sz0. Maga megvélthatta volna az életemet, ha
akarja. Nem akarta. Hat j6. Majd még lesz, aki szeret
engem. Odaszeg6ddém valakihez, h(i leszek hozza és
odaadd. Es 6szinte. Majd megmutatom én magénak,
hogy ki vagyok Véres konnyeket fog maga sirni, hogy
ilyen konnyelm(en eldobott magat6l. De akkor maér
kés6 lesz.

Nora répillantott az imbolygd gyertyafényben. Te-
Kintete érdekl6dést mutatott.

— Csukja be az ajtét és ne beszéljen ilyen hango-
san, mert minden sz6 kihallatszik az udvarra.

Galgd becsukta az ajtét. Nora lellt arra a székre,
amely a vetett 4gy tovében a lakd levetendd ruhéit
varta.

— Szbval hozzészeg6dik valakihez és ahhoz
Oszinte lesz. Miért nem kezdte ezt rajtam?

— En magahoz mindig 6szinte voltam.

— Ugyan ne hazudozzon most is. Elejérdl kezdi.
Maga egyszer volt hozzam @szinte Mikor lenn aTisza-
nal elmondta, hogy apja milyen brutalisan kegyetlen
volt magéhoz Akkor ez az 6szinteség uUgy felkavarta,
hogy sirt is. Onnan lattam, hogy maga nem igen nyi-
totta ki a lelkét senkinek, ha egyetlen vallomas ennyire
kihozza a sodrabdl. A maga egész élete csupa hazug-
ség. Es ez az oka, hogy nem én vesztettem el magat,
hanem maga vesztett el engem.

— Végleg?

— Végleg, kedves Lérant, végleg.

— Ugv Akkor ez az én halalbiintetésem.

— Ugyan, ne mondjon ilyen nagy szavakat Ordo-
g6t fog maga meghalni.

— Elmegyek az Gtjabol orokre. Elmegyek innen
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— Mi a mandénak menne el innen? Engem nem
zavar. Kilonben is, hogy elmegy-e, vagy itt marad-e, ez
nem ram tartozik, hanem Dérara. Ha elmegy, 6t hozza
Zavarba. Ambar nem tudom, hogy Déranak nem vol-
na-e hasznosabb, ha gyokeres tisztogatast csinalna az
Ugyei korul és taladna azon a mamlasz Petriken, s6t
magan is. Maga nem az az ember, aki 6t meg tudja
menteni. De err6l én nem beszélek vele. Dora azt csi-
nal, amit akar.

Nora felallott.

— En csak itt Ulok, odabent pedig var a kony-
vem.

— Nora, — mondta Galg6 szinésziesen, — ha
most elmegy innen, én becsiiletszavamra mondom, 6n-
gyilkos leszek.

A leédny elnevette magat és visszallt.

— Maga képes egy allé percig visszatartani a lé-
lekzetét, hogy megfulladjon. Hazugsaghol. De egy perc
mulva meggondolja és mégis elkezd lélekzeni. Mi célja
van annak, hogy most visszaultem a székre? Mi mon-
danival6ja lehet még szamomra, mikor nyilvanvald,
hogy menthetetlen ember? Az elején azt hittem, hogy
jO6 matéria, csak rossz Utra tévedt. De nyilvan rosszul
itéeltem meg. Maganak vérében van a haszontalansag.
Egy id6ben még arrdl abrandoztam, hogy visszaveze-
tem 6nmagahoz. De kezdem latni, hogy az aféle kék-
harisnyas rogeszme volt. Felejtsik el az egészet. Maga
szépen lefekszik, én pedig visszamegyek aludni. Nem
kell akkora h(ihot csapni az egészbdl.

— Hogyan érti azt, hogy visszavezet engem on-
magamhoz?

— Ugy értem, ahogy mondom. Ha maga a lelke
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mélyén derék és tiszta ember volna, ahhoz az ember-
hez vissza tudndm vezetni. Akkor képes lenne arra is,
hogy igazan beleszeressen valakibe. igy nem. Tele ha-
zugsaggal, szélhamossaggal, lustasdggal, konnyelm-
séggel nem lehet szeretni. En tudom, hogyan kell. En
mar egyszer szerettem valakit. De el6bb visszavezet-
tem ©6nmagahoz.

— A sbgorat?

— Azt. Mindegy. Esendd ember volt, de csupa me-
legség és josdg. Maga csak Gres. Szivbél sajnalom.

Galgé hirtelen letérdelt Néra mellé. Az az ijedelem,
hogy a leédny itthagyja, varatlanul olyan elldgyulassal
toltotte meg, amelyrdl maga sem tudott. Térdelé helyé-
bél Ggy nézett fel Nora arcara, mintha imazsamolyrol
tekintett volna fel.

— Ne menjen el, Nora. Beszélgetni akarok ma-
gaval. Ugy érzem, hogy most dél el az életem.

Két kezét ratette a lany két térdére. De mozdula-
taban nem volt semmi érzéki. Ugy érezte, hogy benne
is most egyszerre végtelen képesség van melegségre és
jéséagra. Ez a felfedezés édes hilsaggal és meghatottsag-
gal toltotte el. Szeme kénnybe labadt. Sietett teljes arc-
cal tekinteni Noéra arcara, hogy konnyei kell§ benyo-
mast gyakoroljanak, Sajat meginduldsdt most még
apolni igyekezett és kevés lelki munka utan csakugyan
sikerult kiaddsan sirva fakadnia. Ezt azutan szinészileg
szépen fel is diszitette: arcaval leborult Noéra 6lébe és
forméasan kidolgozott zihal6 zokogésra fakadt. Két
karjat segélytkérben terjesztette maga elé és ezzel a
mozdulattal, amely 0sszezarodott, megoblelte a leany
derekét. igy zokogott bele a leany 06lébe, valla és melle
razkodott. Hajan nGi kezet érzett.



280 HARSANYI ZSOLT

— No, szegény fiu, — hallatszott a leany vigasz-
talo és szelid suttogasa, — csak sirja ki magat. Ugy-e,
milyen j6? Mondjon el mindent, ami a szivét nyomja.

A kéz lassan cirdgatta a hajat. Ett6l még lagyab-
ban és odaad6bban tudott zokogni. Mintha valami ci-
guiiymelddia ostoba szévege kavarta volna fel, amely-
nek butasagat egészen jol latja az ember, de annal job-
ban megindul téle.

— Csak szép lassan, — folytatta a ledny, — sirja
ki magéat, aztdn majd beszélhet.

A cirdgaté kéz tovabb becézte. O csak sirt tovabb,
Ugyszblvan kenyelmesen és kedvére, mig aztan elcsen-
desedett s felemelte a leany ©léb6l konnyes arcat.

— Beszéljen, — sUgta a ledny és most mar arcét
simitotta végig, — beszéljen. Rossz volt eddig igy éIni?

— Nagyon rossz volt. Arva voltam és boldogtalan.

— Lassa, lassa. Nem volt senkije?

— Soha. Mindenkinek mindig hazudtam. En nem
tudom, miért. Azt hiszem, lustasagbdl. Kényelmesebb
volt hazudni, mint nem.

— Annak is hazudott, akit szeretett?

— Mindenkinek. Akit szerettem, azt lenéztem,
mert olyan konnyi volt félrevezetni. Még meg is hara-
gudtam ra4, mert becsaphattam Ez az én apai Oroksé-
gem. Neki mindig hazudnom kellett. Résiklottam erre
a kényelmes utra. Pedig nem akartam rosszat. Mit
akartam? Egyszer(ien a nyavalyads Kkis életemet. Egy
kis békességet, tet6t a fejem folé, nyugalmas Glddgélést
a kavéhazban, egy joformaju nét, akinek kellemes
szagl a haja. Olyan sok ez? Semmi. Alamizsna az
élett6l. Es konnyen ment, miért ne csinaltam volnal
Dolgozni nem tudok, mert sohasem tanultam ...
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— Varjon csak, Loérant, hadd szakitom félbe. A
munka nem valé maganak. Ismernie kell sajatmagat:
kezdeményez6 gondolata nincs, szervezesrél fogalma
sincs. Nem tud mast, csak szemlélédni. Es a lelke mé-
lyén gyerek. Vasott, gonosz gyerek, de gyerek. Hiaba is
hatarozna el, hogy ezentdl megembereli magat. Maga
arra nem val6. Maga mellé anya kell, aki jatszani
hagyja 6s gondozza. Maga mellé én kellenék.

— Nora, — hordult fel Galgé, — legyen a fele-
ségem|

— Lennék, — sugta nyugodtan Néra, — ha tud-
nam, hogy holnap ...

Itt hirtelen abbahagyta a mondatot, mintha hal-
lott volna valamit. De miutdn a levegébe figyelt egy-
két pillanatig, megnyugodott. Folytatta a mondatot:

— ... hogy holnap is tart még ez a hangulata.

A leégett gyertya langja most kezdett haldokolni:
nagyokat lobbant és ugralé arnyékokat vetett a falra.

— Hogy holnap tart-e még? Hogyan mondhat
ilyet? Keérdezze meg akar mahoz 6t évre. Vagy méahoz
hasz évre! llyenkor irigylem a kolt6ket. Olyan jo érzés
lehet elmondani, hogy mi van az ember lelkében . ..

— Mondja csak, Lorant, mikor irta maga azt a
verset, ami megjelent a lapban?

Ebben a pillanatban heves mozdulattal felszaki-
tottak az ajtot. Dora allott annak sotét négyszogében.
Galgd felpattant a Néra laba mellél és felallott. Még
egy pillanatig egymasra meredtek, de akkor a gyertya
utolsét lobbant és ela'udt. Vaksotétben maradtak. Es
a sOtétben Nora hangja szolalt meg:

— Mi jaratban vagy itt, Do6ra?
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Nyugodtan beszélt, nyugalméaban volt valami lebe-
cstilés és guny.

— Mindent hallottam, — felelte a vaksotétben
Dora hangja.

— Akkor mégsem képzel6dtem az iment. Azt hi-
szem, a te Iépésed recsegését hallottam. Nekem ugy tet-
szik, angyalom, hogy hallgatodztal.

Ugyanekkor gyujté nesze is hallatszott. Galgd az
éjjeliszekreny mellett allott és (j gyertyat keresett, hogy
meggyujtsa.

— Nem latjuk egymést, — mondotta, — igy nem
lehet beszélgetni.

Lassan piszmogott a gyertyaval, amelynek érintet-
len hegye csak lass-an pedzette a tiizet, mignem kékes,
alig lathatd langja lassan belekapott a szdvétnekbe.

— Nagyon rosszul tetted, hogy mindent hallottal,
— mondta Noéra, — mert ez az én maganigyem, ezt
nem illik kihallgatnod. Tisztara olyan, mintha a levele-
met orvul felbontottad volna.

Doéra hirtelen élesen hangosra forditotta a szot.
Izgalméban akadozott. Szinte kialtotta:

— Ez nem csak a te maganugyed. Ez az én ma-
ganigyem isi Akarom tudni, hogy Lo6rant mit mond
a fulem hallataral

A ledny felallt és szembefordult névérével. Galgo
nem szOIt semmit, hallgatott a sarokban és szeretett
volna seholsem lenni. A ndvérek j6 darabig mereven
nézték egymast. Akkor Nora valaszolt:

— Dora, te egyszer elvetted télem, akit szerettem.
Hozzadmentél feleségiil. Ezt most visszaadom neked. Te
szerelmes vagy ebbe az emberbe. Ezt én ezennel elve-
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szem t6led. Hozz& fogok menni feleségll. Most mond-
hatsz, amit akarsz, az engem mar nem érdekel. Ma-
radsz még? Mert én még maradok Be akarom fejezni
Loranttal a beszélgetést. De ha akarod hallgatni, csak
foglalj helyet. Kényelmesebben hallod, mintha az ajto-
ban filelsz. Benninket nem zavarsz.

Az asszony meredten bamult hol ndvérére, hol
Galgora. Mondani akart valamit és lendlletet is vett
hozza, de néma maradt. Akkor egyszerre viharosan
sarkonfordult, elsirta magéat, feltépte az ajtét és elro-
hant.

— Ez most mar rendben van, — mondta Nora
nyugodtan és kegyetlen elégiltséggel.

Galgd elérkezettnek latta a pillanatot. Odalépett,
magahoz Olelte a lednyt és szajat kereste. De az Kisza-
baditotta magat.

— Nem, Lorant, most hagyjon békében. Fonto-
sabb, hogy megmondjam magéanak: a felesége leszek.
Semmi értelme sokat varakozni, megtartjuk az esku-
vot, amilyen hamar csak lehet. Most faradtak vagyunk
mind a ketten, holnap reggel majd megbeszéljik,
milyen irdsokat kell beszerezni. Holnap meg is cso-
kolhat Ma nem.

Kétjype kozé fogta Galgd fejét konnyedén es le-
helletszerlien megcsokolta az arcat. Es mar ki is su-
hant a szobabol Galgo szoborszerli &mulattal ott ma-
radt a szoba kozepén és csak lassan tért magahoz.
Odahuzta a széket és lellt. Sokd gondolkozott Aztan
elhatarozta, hogy lefekszik. Lassan levetkézott és el-
fujta a gyertyat Jo féléraig hanykolodott az éagyban,
akkor megint meggyujtotta a gyertyat és labat papucs-
ba bujtatta. Odallt asztaldhoz, irdszerszdmot keresett
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el6 és miutan fejéi félkonyokre tdmasztva sok& gon-
dolkozott a szovegrdl, nekikezdett a levélnek.

Draga Teri! Bizonyara meg fog lepni, hogy*
annyi id6 maultan felbukkanok a multbol. Semmi*
haragot nem érzek irantad, s ha valaha megban-
tottdl, azt elfelejtettem. Keblemben mindig Orizni
fogom wvonz6 emlékedet. Most azzal a kéréssel
fordulok hozzad, hogy segits hazassagunk fordu-
lasat jogilag is rendezni. Az egyuttélést te szuntet-
ted meg, a valOkereset beaddsdhoz szilkséges fél-
esztend6 most mult el, tehdt a bir6sag minden
nehézség nélkil kimondja a valast, ha mindket-
ten valni akarunk. Arra kérlek, nevezz meg egy
Ugyvédet, akivel targyalni lehet és kozold ezen
jogasz cimét, mégpedig Soltész cimére, mert bizo-
nyara tudod, hogy U] életet kezdtem és a cimem
még bizonytalan, mert a rengeteg ajanlat kozott
még most kell valasztanom, mert arisztokrata
partfogéim elhalmoznak ajanlatokkal, mert a vér
nem valik vizzé. Tehat vélaszolj express levélben
postafordultaval. Bizony maéasként képzeltem el
frigylinket, mikor az eskiivén az igen sz6t elre-
begted, de tavol legyen télem a mdltak felhanytor-
gatdsa Tehat egy Orokszép dallal ztoanm levele-
met, adjon Isten szebbet, jobbat nalamnél, de én-
nekem csak olyat, mint te vo’tdl. Maradok szere-
tette! h(iséges volt férjed, Loérant.

Ehhez egy masik levelet is kellett irni. Még pedig
Soltésznak.

Kedves egyetlen jébaratom, te megtestesiilt
Josdg és Szeretet! Végre teméntelen munka koze-
pette hozzajutok, hogy irhassak neked, miutan
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mar hetek Ota Oraro6l-6rara halogatom a levélirast,
de hiszen te bizonyéara tudtad és megerezted a ta-
volbol, hogy barati szivem minden melegével csak
rad gondolok, és most is alvdsombdl veszem el az
id6t, hogy legaldbb futdlag beszélgessek veled.
Elsé kozlendbm, amit kétségkivil kitér6 o6rom-
mel fogsz olvasni, hogy végre ramtekintett a Gond-
viselés és oly sok balszerencse utan sorsom jelen-
tékenyen megjavult.  Vezérigazgatoja lettem egy
hatalmas kozlekedési véllalatnak. Hajnaltol késé
éjszakaig megfeszitett er6vel dolgozom, képzelj el
lelki szemeiddel, amint egy nagy cég emberei élén
hatalmas szervezOmunkét végzek, szigorlan, de
igazsagosan.. Anyagi helyzetem is teljesen megval-
tozott. Apranként minden addssdgomat Kifizetem,
ezert most mar neked is meg fogom hidnytalanul
kuldeni azt a bizonyos csekélységet, de ehhez fel-
tétlen szikséges, hogy a pontos dsszeget kdzold
velem, mert olyan rat halatlansagra, hogy esetleg
kevesebbet adok vissza, mint amennyit egy ma-
gasztos barat nagylelkiiségével bocsatottal életem
legizgalmasabb idején rendelkezésemre, az én be-
[émnevelt ari természetem folytin nem vagyok
J|§phatd. A mellékelt levelet juttasd el volt ném-
nek, lehet6leg express, a postakdltséget is kegyes-
kedjél tartozdsomhoz hozzairni. A boritékot ci-
mezd meg, cime Drezda, Lange-Gasse. Ezt a jelen
levelemet csak futdlagos hiradasnak vedd, rovide-
sen hosszU levelet irok, részletesen hirt adok lelki-
allapotomroél, amely minden varakozast kielégit.
Varom hiradasodat, tudésits a galambokrdl, mun-
kadrol, minden részletr6l, altaldban a legeseké-
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lyebb részletek is érdekelnek, amelyek veled van-

nak osszefuggésben. Képzeletben most véltadra

borulok, éb most jobban érzem, mint valaha,
hogy Is.en azért rendelt nekem, hogy a hianyzé
édesapat potold nekem. Végtelen szeretettel és

a siron tal is viruld baratsaggal oOlel és cso-

kol szeret6 baratod, Lorant. Cimem: G. L. vezér-

igazgaté arnak, Tiszagyarmat, Kavass-kastély.

A boritékot megcimezte Soltésznak, leragasztotta
és (jra lefekidt. Most méar nem héanykolddott tébbé,
egy perc mulva az igazak &lmat aludta.

Reggelijét rendszerint behoztdk. Most is arra riadt
fel, hogy Emer motoszkal é€jjeliszekrényén. Felébredt,
kifordult a fal fel6l és arca mosolyra hdzodott. Kinyult
az agybodl és éppen elérte Emert. De a menyecske el-
hazodott.

— Elmegyek, — mondta rdviden.

— Ne szaladj, hova mégy maér?

— Nem gy megyek el, hanem elmegyek. Nora
kisasszony ma reggel felmondott.

Galg6 felult az agyban. Most jutott eszébe az el-
mult éjszaka torténete. Csodalkozva bamult maga elé
egy pillanatra.

— Elmégy? — mondta aztdn gyavan. ~ %

— EI. Most még nem allok be sehova, a kisasz*
szony kiadta egész hdnapra a fizetésemet, csak pusztul-
jak mennél hamarabb. Most hazamegyek az uramhoz,
oszt majd elsején bedllk valahova. Hat az én Istenem
aldja meg a nagysagos urat.

— Isten &ldjon meg, Emer. Varjal csak egy kicsit.
Add ide a kabatomat.

El6vette Petrik szazasat. Még fel sem valtotta.
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— Hozzél vissza nekem kilencvendt peng6t.

— Koszéndm szépen. Egy levelet is hoztam a
nagysagos urnak.

Galgé odanézett az ezlsttdlcara. Valdban levél
tdmaszkodott a kavéscsészéhez. Mindjart megismerte
az irast: Dora irdsa. Feltépte a boritékot és olvasni
kezdte a levelet. Dora hosszl, szélkés, lilatintas betdi
ezt mondtak:

Tisztelt Uram! A tegnap torténtek utdn nem
marad mas hatra, mint az On meglepd dontéséi
tudomasul vennem. Azt belathatja, hogy bizalmas
természetli (zleti Osszekottetésben nincs modom-
ban maradni 6nnel. Ezértnnéar értesitettem Ugyve-
demet, hogy ©nnel a cég felmondasat kozolje.
Eljen boldogul. Kivalo tisztelettel, Firtos Dora.
— Jol van, — felelt hangosan Galgd, — van még

valami 0jsag?

— lgenis, a kisasszony azt izeni, hogy az ebédlé-
ben vérja a nagysdgos urat. Isten aldja meg, nagysa-
gos ur.

Emer elment Az ajtobdl alamuszi mosollyal még
visszanézett, mint kacér és rosszhiszem( igéret, amely
nem fog visszatérni tobbé. Galgé megreggelizett, aztan
kényelmesen feldltozkodott. Mivel Kint esés és hideg
szél fujt, vallara kapta felolt6jét és atment az udvaron
keresztll az ebédlGbe.

— J6 reggelt, angyalom, — mondta Nora, aki ol-
vasott az asztal mellett.

— JO reggelt, kezét csokolom. Mondja, ez igaz?

— Micsoda?

— Ez a hihetetlen boldogsag. Azt hiszem, hogy
még mindig almodom. Félek, hogy felébredek.
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— Ki koran kel, aranyat lel. Tessék kilencvendt
peng6. Emer mar elment. Es miheztartas végett koz-
I6m magaval, hogy ezentdl ilyen Emer-dolgok nem
léteznek. Ha rdjovok valamire, Isten irgalmazzon ma-
ganak.

Galgd nevetett.

— Halistennek. Eddig is ez hianyzdit nekem.
Hogy valaki keményen rendben tartson. Kulénben pe-
dig allastalan Uriember vagyok. Olvassa el ezt a levelet.

Nora csak rapillantott a levélre és bdlintott.

— Joga van. Viszont maganak jar egyesztendei
felmondas. Minden elsején szépen fel foja venni a
pénzt. Ha nem kapja meg, porol. Mi itt a 'izetése ma-
ganak?

— Ezt bajos megmondani. Talan Petiik tisztaz-
hatna.

— Nem Petrik, hanem a birdésdg. Ki kell majd
kényszeriteni egy itéletet, akkor aztdn nincs veszeke-
dés. Mert ha volna, ismétlem, akkor rogtén porolni
kell. Mihelyst itélet van, azonnal végrehajtani. Egyévi
felmondas jar, ennél toébbet nem kovetel, de ezt aztan
az utolso krajcérig. Persze mas ugyvéddel.

— Hogy tud maga Petrikkel szakitani?

— Ez maér rég esedékes. Es Fetrik jol tudja, 6
csak maradjon a Déra Uigyvédje, hozzdm semmi koze.
A foldbirtokot bérbe adtuk, a bérl6 rendesen fizet, a
szerz6des még négy évig tart, addig nincs bajom vele.
Az egész Firtos-dologhoz semmi kdzom, Dora csak
egye meg, amit fézott.

Galgd zavartan dobolt az asztalon. Félénken koc-
kaztatta meg a kérdést:

— Hol van Déra?
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— Fogalmam sincs, de nem is érdekel. Magat
miért érdekli olyan nagyon?

A vélegény csodalkozva kapta fel a fejét. Ez a
Nora teljesen mas volt. mint az eddigi Noéra. Arcan
valami leplezetlenil tamado6 jellegli kegyetlenség je-
lent meg. Es bizonyos er6, amely a szemlélben félel-
met keltett. Galgd az egészet nem igy képzelte. Azt
varta az elmuilt éjszaka utan, hogy miutan most mar
szerelmes matkai egymasnak, Néranak els6 dolga lesz
megbdjni és bezarkozni vele valahol a hézban és kar-
jai kozé repulni, hogy az egész vilagot elfelejtsék. Az a
kép élt képzeletében, hogy Noéra behinyott szemmel
hatrahajtja a fejét és aléitan adja & magat a boldog-
sagnak. Ehelyett jozanul itt Ulnek kelten az ebédl6ben
és egyévi felmondasrol beszélgetnek.

— Engem sem érdekel kiilonosebben, de attol tar-
tok, hogy kényszeredett napokat fogunk &télni, mig a
helyzet valahogy ki nem alakul.

— Miért? Ezt nem latom be Doranak kétségkiviil
joga van felmondani. Ezt megtette. A maguk személyes
viszonyat ennek nem kell zavarnia. Hacsak nincsenek
olyan szempontjaik, amelyeket én nem ismerek. De ha
igy van is, most mar nem tér6dém vele Ahogy Emert
tegnap este megolelgette, lehet, hogy titokban ugyanigy
széditette egy kissé ezt a boldogtalan Dorét is. Mind-
ezek utdn az €jszaka pontot tettem. Ami volt, az el-
mult Maga az én vélegényem és egy hazban él a leendd
sogorndjével. Ez nem olyan csodalatos helyzet, hogy
kulon kellene beszélni réla. Majd megszokjak.

— Természetesen, de mégis , .. Nem én fogom ne-
hezen viselni ezt a helyzetet, hanem 6. Neki a koz0s
étkezés nagyon is kényelmetlen lesz ..,
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— Nem lesz. Efel6l méar intézkedtem. Mi kelten
kulon fogunk étkezni, még pedig az én szobdmban, 6
az ocsenkkel fog étkezni a sajat szobajaban. Ez az
ebédl§ egyelére Uzemen kivil marad. Ha majd meg-
tortént az eskiivé, Uj beosztas kovetkezik az egész haz-
ban. Az (j beosztas meg fog felelni a vagyoni aranyok-
nak. Déra elspekulalta a sajat pénzét, tele van adds-
saggal és nem tudom, hogy végleges leszamolas esetén
marad-e valamije egyaltaldban. Az én vagyonrészem
hidnytalan. S6t készpénzem van. Ha kénytelen eladni
valamit, én meg tudom venni.

Galgo figyelmesen nézte menyasszonyat. Erdekes-
nek és félelmesnek talalta.

— Nem szeretném, angyalom, ha maga elkezdene
uldozni engem. Maga ellenségnek egyenesen félelme-
tes. Ennyire gydloli Dorat?

— En nem gyiildlok senkit. Mindenki vigyazzon a
magaéra. En is vigyazok arra, ami az enyém, és ami
az enyém, azt nem adom senkinek. Az élet olyan, mint
az Gserdd. Az antilop lelegeli a viragot, a tigris lelegeli
az antilopot. Aki érzeleg, annak nincs igaza. Maga most
mit csinal?

— Megyek a szerkesztésegbe.

— Helyes. Ha kedve van, csindlja ezt. De Petrik-
nek semmit ne csindljon ingyen. Ha maga jol tud se-
giteni neki, akkor Petrik Or ezt fizesse meg.

Galgd agyafurt arcot vagott és belekaszalt a le-
vegbbe.

— Meg van nekem erre a tervem, ne féljen.

— Miféle terve van?

— Petrik  teljesen kifogyott a pénzbél. Ez a
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nyomda 6lébe fog hullani annak, aki érte nydl. En mar
tudom is, hogy Ki lesz az.

— Remélem, nem maga.

— O, nem.

— AZzért. Mert maganak az (zletr6l fogalma sincs.
En ezt a nyomdat barmely pillanatban megvehetném.
Csak meg kellene billenteni ezt a Petriket. Csak meg
kellene kezdeni a végleges elszdmolast. De nem teszem.
A nyomdahoz nem nyulok. A nyomda csak fizessen
maganak, de ne legyen a magdé. Mi a maga terve?

— Raébeszélek egy szakembert, hogy tegyen bele
pénzt. Egyel6re nem akar. De ez svada kérdése. Majd
akar. Kozben én ugy beledolgozom magam a lapba,
hogy lassanként nem lehet nélkildzni. Szerkeszt6 le-
szek. Egy Ujsaggal mindent meg lehet csinalni a vila-
gon. Képvisel§ leszek. Aztadn f6ispan. Amit akarok. Ezt
Petrik is érzi az Gjsagrol, de a buta fejével nem tudja
hasznalni a lapot. Majd én tudom. Mindenesetre pénzt
kell szereznem hozza. Es mar tudom is, kit6l fogom
szerezni. Egy bizonyos Katufrék nev( embertdl, aki. ..

— Ne mondja tovabb, mindent tudok réla. Az a
cstnya kancsal lanya van. Hogyne, hogyne. JOl isme-
rem. Itt is jart. Apdmmal volt egyszer-kétszer uzleti
targyalésa. lgen kemény ember Azt bele akarja sodor-
ni valamibe? Az nehéz falat lesz maganak.

— Majd felkétdom a idbravaldét. Most megyek a
szerkesztéségbe dolgozni.

Felalltak. Nora kezet nyujtott. Galgd megragadta
a leany kezét. Mélyen a szemébe nézett. Es er6s el-
hatdrozassal magahoz akarta rantani menyasszonyat.
Noéra nyugodtan maga elé tartotta két kifeszitett karjat.

— Ne izetlenkedjék, Lérant. Most mar igazan var-
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hat addig, mig megeskiszink. Semmi sziikség nincs
arra, hogy valaki benyisson és dulakodni lasson ben-
nlinket.

— Nora, maga nem szeret engem. Maga csak Doréat
gydloli.

— Dehogy nem szeretem. Hiszen a magaé leszek.
Es magatdl is fiigg, hogy ez milyen gyorsan fog beko-
vetkezni. Az én irasaim rendben vannak. A maga ok-
ményaira vonatkozolag azt talalndm helyesnek, ha ez-
zel megbizna valakit. Semmiesetre sem Petriket. El
fog menni, és pedig még ma délel6tt, egy Ugyvédhez ...
nem, ezt majd magam intézem el. Maga csak menjen
a szerkeszt6ségbe, én rendbeszedem magam és késébb
én is bemegyek a kozségbe. Milyen iratai vannak meg
maganak?

— Neken™? Pontosan meg kellene nézni. Oszintén
sz6lva, nem sokat értek az egészhez.

— Na, majd én mindent tisztazok az Ugyvéddel.
Héat akkor most menjen, angyalom. Pont kettékor ebé-
deliink. Az sem baj, ha koradbban jon haza. Az sem baj,
ha dolga van és késik valamit, de ha sokat késik, el6bb
izenje meg. Viszontlatasra, dragam.

Konnyedén és felllletesen megcsokolta Galgd arcét.
Mire Galgo kinyujtotta két karjat, hogy menyasszonyat
magahoz szoritsa, mar nem érte el.

— Legalabb egyszer, egyetlenegyszer hadd cséko-
lom meg alaposan.

— Hogyne, az ilyet mar ismerem. Elkezd csoko-
16dzni, felizgatja magét, aztan elkezd dulakodni. Csak
menjen a szerkesztségbe. Jojjon.

Egyutt léptek ki az udvarra. Ott pontosan ekkor
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ment keresztil Déra, Galgd megemberelte magéat és
utdna szolt:

— J6 reggelt, Déra.

Doéra néman, alig észrevehetfen biccentett. Aztan
felvetette a fejét és merev, g6gds tartassal sietett be az
éléskamraba. Galgd mondani akart valamit, de Nora
elhallgattatta.

— Nem kell észrevenni. Most menjen. Gyorsan,
mert én is sietek.

Ha Doéra megéllt volna beszélgetni és neéhany ko-
z0mbos szot valtott volna, a csaladi €let latszatat meg
lehetett volna menteni. Igy nem lehetett. A ndvérek
még jobban tavolodtak egymastdl. S az egyik tavolodd
hajon oft Glvén, Galgd még csak nem is integethetett
a masiknak.

A Plspokcsanadra kuldott level gyorsan vélaszt
termett. De olyat, amely Galgét meghokkentette. Le-
vele visszaérkezett a hivatalos felbontds nyomaival. A
posta kénytelen volt felbontani a levelet, hogy a feladd
személyét és cimét megallapitsa beléle. S a levélen egy
pici zoldnyomast cédula ezt jelentette: meghalt. Ma-
gyarul és még kulon francidul: mort.

Soltész tehat meghalt Ezen nem volt mit csodal-
kozni: eléggé megoregedett ahhoz, hogy a vildgnak
bacsut mondhasson. De [épése gyengédtelen volt: Gal-
g6t igen kinos helyzetbe hozta. Galgd ezek utan kény-
telen volt kdzvetlenul Terihez fordulni, fis hogy vélaszt
kaphasson, teljes cimét kdzolni kilonéld feleségével. A
vélasz postafordultaval megjétt Németorszaghdl. Szolt
pedig a kovelkez6képpen:

Tisztelt Lorant! Egy vérig sértett nbi Onérzet
mélté haragja hordil fel e sorokban. Azéta, hogy
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kénytelen voltam éltem haj6janak e kikot6i ke-
resni €s névéremhez fordulni, akit rajongva ima-
dok, levélben Kkibékiltem kedves szuleimmel, aki-
ket rajongva imadok T6luk értesiiltem, hogy el-
hagytad Puspdkcsanadot. lgaz, hogy az én tavo-
zasom utdn, de minden jel arra mutat, hogy uta-
zasodat kétszini modon hosszabb ideje el6készi-
tetted, tehat joggal mondhatom, hogy a hazassagi
egyUttélés megszintetése a te agyadbol pattant ki,
tehat te kovetted el a hiitlen elhagyast. Ez jellemz6
a te szerelmedre. En amaz (asr) azrak torzsébol
szarmazom, kik meghalnak, ha szerelnek. En te-
hat nem akarok elvalni. Csak akkor valnék el, ha
kdzjegyz6i okiratban te nekem olyan anyagi jovét
biztositanal, amely tarsadalmi rangomhoz mélto
volna, .de akkor azt vélaszolndm, hogy csak ezt
akartam, most labaimnal heversz és én megvet6
mosollyal nézem verg6désedet, mint egy kiraly-
nd, de valasrol hallani sem akarok. Tehat vedd
tudomasul, hogy semmiesetre sem fogok a véalasha
beleegyezni  Szivélyes Udvozlettel Terry.

Galgo. a voélegény, belsé zsebében ezzel a levéllel

jott-ment a Kavéass-karian Egyel6re nem tudta, mit fog
csinalni a levéllel Azt sem tudta, hogy Noéraval hogyan
intézi el a kérdést. A legkényelmesebb lett volna Nora-
nak nem szolni semmit, és az esklvét annak rendje és
mabdja szerint Tiszagvarmaton megtartani De ettdl ide-
genkedett Tudta, hogy bigdmiéért lecsukjak az embert.
Maér tudniillik olyan bigdmiéért, amely kideril Ez pe-
dig biztosan kiderllne, mert lapokba jutna, meg aztan
Teri barmely pillanatban itthon teremhet Németor-
szaghol és elBallhat: hohd, ennek az Urnak mar van
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felesége, még pedig én. Ezt nem lehetett megkockéz-
tatni. Nem maradt més hatra, mint Néranak mindent
elmondani.

Két napot szant az eldkésziletekre. Ezeket szép
rendszeresen Kidolgozta. Mindenekel6tt a Teri levelét
kovetd reggelen, mikor Noraval egyiitt kavéztak, kissé
meger6ltette magat, hogy megeredjenek a konnyei. Mi-
kor mar sirt, el6vette zsebkenddjét.

— Hat magénak mi baja? — kérdezte Nora.

Galgo konnyei kozoétt elmosolyodott és nathas han-
gon felelt:

— Bocsésson meg, Nora. lgazan restellem, hogy
er6t vett rajtam a meghatottsdg. Azon gondolkoztam,
milyen mély igazsag, amit maga az Gszintesegrél mon-
dott nekem. Nem szabad, hogy a lelkemnek barmilyen
kis rejteke legyen, ami eldugva marad maga el6tt. Van
az életemben valami, amit maga még nem tud. Az éj-
jel tlinédés kozben eszembe jutott. Elhataroztam, hogy
elmondom. En egyszer valt6t hamisitottam.

Nora figyelmesen felnézett a zsemlérdl, amelyet
éppen megkent vajjal.

— Mondja el.

— Sohasem derlt ki. Huszonegy éves voltam. Ve-
lem szolgalt egy érmény fil a bankban, Derszib nev(.
Pénzre volt szlikségunk. Szaz koronéardl volt sz6 Uzso-
rastol vettiik fel. Az uzsorés kikototte, hogy akkori hi-
vatalfénokom alairasa rajta legyen a valton. Odavetet-
tem hanyagul, hogy én majd megszerzem. Masnap
hoztam.

— Borzasztd. Es mi baj lett bel6le?

— Az a szornyd, hogy semmi. A széz korona he-
lyett harom honap mulva szazotvenet kellett visszafi-
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zetni. Derszib bevonult tlizérénkéntesnek, s az apja na-
gyobb 0Osszeget bocsatott rendelkezésére, hogy kiruhaz-
kodjék. Abbdl nyomban Kkifizettik a valtdt, még a le-
jarati hatarid6é el6tt. En az odsszeg felér6l kilon irast
adtam Derszibnek. Azt hiszem, 6 ezt rég elfelejtette.
A hamis Vvaltot eltéptik. Soha senki meg nem tudta.
Maga most mar tudja. Es én nem tudom elmondani,
milyen hallatlan lelki kénnyebbség, hogy elmondtam
maganak.

— Gondolkozzék, van-e még elmondani valdja.
En magabol egész embert akarok csinalni, Lorant.

— Gondolkozom. Mindent el fogok mondani.

Forron kezet csokolt Noranak. A kézcsoktol tlizbe
jott és atkarolta a leanyt. De az eltolta magéatol.

— Nem, Lérant. Mig meg nem eskudtink, nem.
Most mar nem messze van, addig varhatunk. Es nem
szeretném, ha ezt félreértené. En az dgynevezett vilag-
gal nem tor6dom semmit. T6lem az emberek mondhat-
nak, amit akarnak De maga a jovend6 életem alapjat
jelenti. Maga nézzen annak, ami vagyok: tisztességes
arinbnek. Ha mar benne vagyunk, nem fog artani, ha
beszéliink err6l el6szor és utoljara. Nekem mar volt az
életemben egy nagy szerelem. Akit szerettem, viszont-
szeretett. Dora elvette t6lem. Minden jel azt mutatta,
hogy ez most mar életink végéig igy marad. Es mi
megallapodtunk abban, hogy felld&zadunk. A polgari
tisztesség, a tarsadalmi rend ellen. Nyitott szemmel,
mindent meggondolva tettem meg, amit elhataroztam.
Firtos Elemér egy naptol kezdve nem a Déra férje volt,
hanem az enyém. Nem szégyellem, amit tettem. Hi
asszonya voltam, s mikor meghalt, gy gyaszoltam,
ahogy egy igazi férjet csak gyaszolni lehet. A seb most
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méar begydgyult. Errél nyiltan eddig nem beszéltiink,
s ezenttl sem togunk beszélni. De maga el6lt meg kell
mutatnom, bogy nem vagyok a Csaky szaimaja. Nem
a konnyelm(ség hajtott az Elemér karjai kdzé. Maga-
nak tudnia kell, hogy en tudok parancsolni magamnak.
Mennyire vagyunk az okmanyokkal?

Ez a pillanat igen alkalmas lett volna, hogy Galgd
kirukkoljon a titokkal. De nem akarddzott neki. Lusta
is volt, varni is akart még kissé. Ezért hanyagul felelte:

— Most mar rovid id6 kérdése, hogy minden
rendben legyen. Szamitdsom szerint egy honapon belil
eskudhetunk.

Noéra bolintott. Naptart hozott és abban keresgél-
ték a napot. Ugyanaznap délutan lementek sétalni a
Tiszapartra. Ott Galgd nekifogott egy Ujabb vallomas-
nak: neki mar volt menyasszonya. Espedig a plspok-
csanadi postaskisasszony.

— Es végeredményben miért nem vette el?

— Nem szerettem eléggé. Ugylatszik, szténosen
vartam, mig eljon az, akibe teljesen és tokéletesen hé-
tszeretek. Az el is jott.

— Es énbelém teljesen és tokéletesen szerelmes?

— Ugy van.

— Semmi titka nincs el6ttem?

Galgd szandekosan egy kis szlinetet tartott, hogy
erre majd hivatkozhassék Aztan kiszdmitott bizonyta-
lansdggal vélaszolta:

— Nincs, Ami volt, elmondtam.

— De nekem ugy tetszik, hogy még rejteget el6-
lem valamit.

— Ugyanezt mondhatndm én is magéanak, Nora.
Biztos, hogy nem rejteget el6ttem valamit?
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Nora beugrott az ellentdmadasnak. A valloméas
egyel6re eimaradt. Gaigd azonban nem sz(int meg por-
hanydva tenni a talajt. Masnap délutdn alkalmasnak
talalta az id6t a dont6 tlzérségi el6készitésre.

— Bémulom a maga lelki nagysagat, Néra. Méas
né pironkodnék a maga helyén, letagadna mindent,
lebeszéIné a csillagokat az égrél, maga pedig Onérze-
tesen és nobilisan kiall a nagyvilag elé: igen, azé vol-
tam, akit szeretek, akinek nem tetszik, tegyen réla.

— En még ezt sem mondom. Ez maér vita. En pe-
dig nem vitatkozom senkivel.

— Bravd. Nem tudom kimondani, hogy a maga
erkolcsi batorsaga mennyire tetszik nekem. Meg vagyok
gy6z6dve, hogy maga ebben az lgyben nem béant meg
a vildgon semmit.

— A vildgon semmit.

— Es ha elolrdl kellene kezdeni, maga pontosan
ugyanazt tenné mégegyszer.

— Pontosan ugyanazt.

Galgo bdlintott. Nem sz6lt semmit, de az arca azt
a kifejezést hordta, mint az arisztokrataké a francia
forradalom bortonében. Aztdn nyugodtan varta az es-
tét, mert elhatarozta, hogy ma éjszaka fogja megtenni
a nagy vallomast. Es ezt a vallomast varatlan fordulat
tette sokkal kdnnyebbé. Galgd és Nora kettesben va-
csordztak. Dodra Petriket latta wvendégil vacsorara.
Petrik koran tavozott és bar Ddra szobajabdl lett volna
Kijarata az udvarra, 6 az ebédl6n keriilt keresztil.

— Csak jottem koszOnni, — mondta konnyedén.

Nora bolintott. Galgd azonban felkelt és kezet
nyujtott.

— Hogy vagy? — kérdezte ny4jasan.
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— Jol. Sokat nevettiink vacsora alatt. Doranak
igen j6 kedve van. Nem volna szabad elpletykdznom,
de hatszemkozt elmondom: Déra mostanaban folyton
paszianszot rak és ma délutdn Kirakta, hogy ti nem
tartjatok meg az eskivét Szegény elég babonéas ter-
mészet(i, kivalt ilyen fesziilt lelkidllapotban. Most szen-
tal hiszi, amit Kkivetett.

— Annyira, hogy megizeni magaval ezt az ostoba
ijesztgetést, — szolt fagyosan Nora.
— De biztositom, kedves Nora ...

— JO, j6. Kozolheti Déraval, hogy pontosan ma-
hoz négy hétre eskiszink. Egyszersmind kozolje vele
azt is, hogy a szobéajat lesz szives atadni Ldrantnak, 6
pedig foglalja el a vendégszobat. JO €jszakat, kedves
Petrik.

Petrik meghokkenve és idegesen kezdte simogatni
tarkéjat. Egy pillanatig tétovan, habozva kereste a sza-
vakat, aztdn mégis a némasag mellett dontott és rovi-
den tavozott. Most jott a kivald pillanat a vallomasra.
Nora megcsovalta a fejét.

— Szerencsétlen. Még most is rugdosddni préobal
a tények ellen.

— Draga Nora, — mondta most hirtelen elnedve-
sedd szemmel Galgd, — a Doéra kartyaja igazat mon-
dott. Hallgattam, ameddig lehetett, de most mar nem
hallgathatok tobbé. El kell mondanom az egyetlen tit-
kot, amely még kozoéttink all. Mi nem eskidhetiink
méahoz négy hétre.

Nora felpattant a székrél. Elsapadt. Ugy allt az
asztal mellett, mint valami s6balvany.
— Tessék?

Harsanyt: Galgo harom felesége 20
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— En halalosan szerelmes vagyok magaba. De én
még nem valtam el a feleségemtdl.

— Micsoda?

— Ahogy mondom. A szivem vérzik, mikor ezt
Oszintén és aladzatosan meg kell mondanom: nem val-
tam el a feleségemtél, csak kilén élink. Mar irtam
neki, hogy adjon valast. Nem ad. Meg vagyok gy&z6d-
ve, hogy ad, de ezt mahoz négy hétig aligha lehet el-
intézni. Az eskivé nem lehet meg.

Nora haldlos sdpadtsagat hirtelen pipacspirossag
valtotta fel. A dihtél. Odalépett Galghoz és teljes ere-
jébdl arculutotte.

— Piszok csirkefogd! Ezt most mondja?

A pofonra Galgé is felugrott. Ott allottak egy-
massal szemkozt, lihegve és felindultan. Farkasszemet
néztek. De Nora hirtelen 6dsszeomlott. A dih sirasban
tort ki bel6le. Leborult az asztalra és diih6sen zokogott.
Galgo bolcsen vérakozott, mig a zokogd roham elmalik.
Kdzben réagyujtott és tlrelmesen fujta maga elé a fus-
tot. Végre Nora megtorolte a szemét és felegyenesedett.

— Beszéljen, — vezényelte roviden.

Galgé tehat elmondta els6é hazassaga torténetét.
Kell6képpen kiszinezte, ahol kellett, kivalt azt a kény-
szerhelyzetet domboritotta ki, amelybe mint kifogasta-
lan gavallér kerult, mikor az atva rényilotta a néhai
Soltész haldszobajanak ajtajat. Aztan elmondta sanya-
ri és boldogtalan héazassaga torténetét, Teri szOkését,
sajatmaga itteni megjelenését.

— Most itt vagyok, — mondta szinésziesen, — 06l-
jon meg. Utolso lehelletemmel is azt fogom mondani,
hogy magéat szeretem.

— Ugyan, ne draméazzon ilyen pillanatban. Inkéabb
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mondja meg, hogy mit csindlhatok. Merthogy Dora
most korlljarjon és diadallinnepet (ljon, azt én nem
engedhetem. Mindent inkébb, csak azt nem. Mellesleg
szblva, ez ugyan nem segit, de miért nem inditotta meg
maris a valopert a felesége ellen? O hagyta ott magat!

— Azért, mert ilyenkor jon a békéltetési kisérlet.
A feleségem nyomban kész lesz visszallitani a hazas-
tarsi kozosséget, csakhogy engem zaklasson. Akkor
aztdn nemhogy elvéaltam volna, hanem visszakapom
felesegul egy videki szakdcsnét. Ezt masképpen nem
lehet elintézni, csak anyagilag. irast kell venni téle,
hogy ennyiért és ennyiért nem gordit akadalyokat. A
pénzt a valas kimondasakor kapja meg.

— Hogyisne. Még fizessek. Abbol 6nagysaga nem
eszik. Ez kilénben is mellékdsvény, ez a valas. A fon-
tos az, hogy mahoz négy hétre meg legyen az eskiivé.

Ezt hanytak-vetették hajnalig. Akkor Galgd végre
megtalélta a megoldast. Papirt, ceruzat vett el§ és irt
valamit. A Kkéziratot odanyujtotta Ndranak.

— Tessek. Ez fog megjelenni a Petrik Ujsagjanak
legkozelebbi szaméaban.

Nora olvasta. «Szenzacids eskiivl. A jovd hé tizen-
hetedikén igen érdekes eskiivé szinhelye lesz a kapor-
nyak-tanyai kegyudri kapolna. Ez a fest6i szépségl ka-
polna a kapornyaki Galgé-csalad &si birtokdn fekszik
és arrol nevezetes, hogy a XVI. szdzad 6ta minden
Galgd itt eskudott 6rok hiséget szive valasztottjanak.
A Galgod-csalddban ez mar torténelmi hagyomany. Itt
fog tehat lezajlani az eskiivé, amelynek erejével koz-
séglink tarsadalmanak tekintélyes és népszer(i tagja,
Galgd Loérant, magahoz lancolja Kavass Nora arhol-
gyet. A kapolnat szinlltig meg fogja télteni az elékeld
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nasznép, ezért helyi vendégeket a kapolna csekély be-
fogado képessége miatt nem is hivnak. EskuvO utan a
fiatal par rovid naszlira utazik. A magunk részér6l
lelkes szeretettel gratuldlunk.»

A leany 0Olébe eresztette a kéziratot és gondolko
Zott.

— Hol van az a Kapornyak-tanya?

— Nem mindegy az? Nem tudom. Elutazunk és
visszajovink. En majd elmesélem mindenkinek az es-
kiivG részleteit, ha maga nem akar hazudni. En majd
életemben utoljara hazudom. Es megy minden, mintha
semmisem tortént volna. Addig majd kieszelem, miféle
allast csindlok magamnak a Petrik nyomdajanal. Nem
leszek ingyenél6 a maga pénzén. Azt mar az dnérzetem
sem engedné. Es boldogan éliink, mig meg nem halunk.
Kozben a valéas egész biztosan sikerill valahogy. Es ak-
kor a legnagyobb titokban majd poétoljuk az elmaradt
eskiivot.

— De mi lesz. ha Déra rajon a turpissagra?

— Hogyan johet rd? Detektiveket kild utanunk,
mikor elutazunk Kapornyak-tanyara?

Nora toprengve hallgatott. Hidba igyekezett ellen-
tdmadast kieszelni, el kellett ismernie, hogy Galgo terve
az egyetlen hasznalhatd terv az adott helyzetben ...
Ugy mentek tehat aludni, hogy elvben a Galgo-otlet
mellett dontottek. A részleteket a kovetkezd napokra
halasztottak.

A Kkit(zott eskiivd hatarideje el6tt két nappal el-
utaztak. Mindenekel6tt Budapestre. Ott megszalltak a
Gellértben. Aztan elutaztak Radvanyba. Ott Noéra mar
hatarozott és erés vonalakkal irta a bejelent6 cédulara:
Galgd Lérantné, sz. Kavass Nora.



XIII.

Fiatal hazasoknal a frigy két tipusat lehet leggyak-
1abban megfigyelni. Vannak szerelmesek, akik az es-
kiivé tajan a kozguny targyava teszik magukat bolon-
dulasig forr6 viselkedésiikkel. Folyton rajongd ahitat-
tal lesik egymast, majd elolvadnak egyméas imadatos
pillantasatol, tarsasagban egymas kezét fogjak az asztal
alatt, és az eskiivé utdn szerelmi gorbéjik zuhanés-
szer(ien esik a kozony mélypontjara. Csak az udvarias-
sag tartja fent koztik a szerelmi érintkezés latszatat.
Néha még az sem. Viszont vannak parok, amelyek
nyugodtan mennek bele a hézassagba, az egyesulés
utan tlzet fognak, és két-harom hét mdlva Ggy néznek
egymasra, mint az ujonnan felfedezett dmulatos cso-
dakra. Ezek szerelmi gorbéje lent kezdddik, magasra
szokken és olyan jeleket mutat, hogy csak most kezdi
az igazi emelkedést.

Galgd eskivodén frigye az utdbbi fajtdbol vald
volt. 6sszesen harom hétig voltak tavol. Mikor elutaz-
tak, Galgo égre-foldre eskiiddzott, hogy haldlosan sze-
relmes, de orvul minden fiatal né utdn megfordult,
Nora pedig aryaskodd és hivatalszerl kotelességteljesi-
téssel beszélgetett érzelmeikrdl, de nem tilkolta, hogy
Galgd csokolodzasi 6sztbne idegessé teszi. Mikor meg-
jottek, folyton egymast nézték ragyogd pillantassal,



310 HARSANYI ZSOLT

gyerekes becenevek aradatdt ontottdk egymasra, és mi-
vel restellték nyilvdnosan nyalni-falni egymast, leg-
jobban szerettek napkdzben is bezarkozni. Tiszagyar-
mati otthonuk razkodlatas nélkal kialakult: Dora si-
méan és csendesen atkoltdzott a vendégszobaba, Galgo
elfoglalta az 6 eddigi helyét. Kilon héloészobaja volt
a Nordé szomszédsdgaban, Noéra a kilon héalészobat az
apoltsdg és tisztasdg sarkalatos elvének tartotta. Az
idiota 6ccs teljesen DoOrara maradt, aki dacosan és pa-
nasz nélkil tlirte a terhet.

A ndvérek viszonya végleg megromlott, s6t azt le-
het mondani, hogy megsemmisilt; semmiféle érintke-
zést nem tartottak fent egymassal. Az ilyesmi magatdl
adodik. A reggeli kdszonéssel kezd6dott. Doéra volt az
idésebbik, viszont most mar Nora volt a férjes asszony,
és igy mind a kettd szamot tartott r4, hogy rangidésnek
tekintessék. Kiki a masiktdl varta a joreggeltet, ha ta-
lalkoztak. Lassanként odafejl6dott a dolog, hogy egyal-
talaban nem kodszontotték egymaést. Dora igyekezett
mennél kevésbbé lathaté lenni, olykor napokig azt hi-
hették volna, hogy elutazott. A héaztartds dolgait tel-
jesen Nora ragadta magéhoz, ami kilénben anyagi ku-
I6nbségiiknek is megfelelt: Ddranak a bérbeadott bir
tokbol szarmaz6 jOvedelemrészét mar tobbé-kevésbbé
lefoglaltdk, s a kommencios cselédeket részint a bérl6
elégitette ki, akit sohasem lattak, részint Néra. Az anya
gi nehézségek targyalasokat tettek szilkségessé, s ezeket
Petrik atjan bonyolitottdk le. Déra rohamosan szegé-
nyedett, mert az aut6fuvarozds atkos emlékei egyre
jobban nyomtak. Nora konokul vigyazott a maga ér-
dekeire és ha Petrik néha célzast tett, hogy rendkiviil
jovedelmezd feltételek mellett konverzids kolcsont ke-
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rés Dora szanaldsara, Nora még a célzést is csokonyo-
sen és mereven elutasitotta.

Galgo6 vigan élte mindezalatt gondtalan életét. Az
elvben még létezd Firtos-céget beperelte végkielégitésért.
Jé darabig hevesen tiltakozott, mikor Nora ezt az ellen-
séges lépést kovetelte t6le, de aztdn beadta a derekat.
Hoénapokat, talan éveket kellett varnia, mig ebb6l pénzt
kaphatott, de mddjat ejtette, hogy Petrik egy-egy Ki-
sebb Gsszeggel el6legképen Kisegitette. Tiszagyarmaton
nem volt kdvéhaz és nem volt hasznalhatd férfiszabd.
Itt nem tudott kolteni. Ruhdja, fehérnemdje, cip6je
még sokaig béven futotta csinaltatas nélkil. Uj név-
jegyet csinaltatott, amelyrél mar hianyzott a Firtos-cég.
Egyszerlen szerkesztének nevezte magat. Hogy & szer-
keszt6 lehessen, ahhoz Petriknek fészerkesztéve kellett
el6lépnie. S6t még azt a tundéri szép sz6t is odanyom-
tak a lapra, hogy «Japvezér». Maknics Ur a nyomdaban
elkezdte Petriket lapvezér urnak szolitani, Galgd pedig
maga részér6l sohasem szoélitotta masként Petriket,
mint a «vezéreim szbval. Viszont § maga végérvénye-
sen szerkeszt6 lett, most mar pontosan ismerte a kézi-
szedés nyomdai miszavait. Most mar olyan szavakat
tudo't, mint «verzar» és “antikva* és «eltordelds».
Tudta, hogy a kéziszed6k azt a kis vasszerszamot,
amelybe az egyes betliket kapkodjak bele, sorzonak
hivjdk < hogy az Osszeborult szedésnek, amelynek be-
tdit kilon faradsaggal kell visszavélogatni a szedd
szekrény egyes rekeszeibe, «fis» a neve. Szerette beszél-
getés kdzben ugy kezdeni a mondatokat, hogy «mi
régi Ujsagirék», a korrektlrat nagy szakavatottsaggal
kezelte és mar pontosan tudta a javitds egyes szabé-
lyait. Ha a hibas szedésbdl tordlnie kellett egy betiit, a
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kefelevonat oldalan gorog thétat jelzett, s ha egy méa-
sik betlit meg kellett forditani, jel gyanant odairta a
nyomtatott V bet(it. A szakember hilusagaval szerette
ezt a nyomdai tolvajnyelvet és bizonyos bajtarsiam
oromet érzett afelett, hogy a revizi6 szamara a szedd
nem gorog thétat szedett bele a szbvegbe, sem V betlit,
hanem a bet(t kilokte, vagy megforditotta.

A Firtos-féle reklam rég kimaradt a lapbdl. Petiik
tudta legjobban, és most mar Galgé is tudta, hogy nincs
semmi értelme De Petrik felvilagositotta, hogy hirdeté-
sekkel lehet pénzt keresni. Aki hirdetést szerez a lap-
nak, az megkapja a hirdetési 0Osszeg husz szazalékat
Azonkivil az eilenszamlat is megtanulta. Ha nyakken-
dét vasarolt a Roth-féle divatiizletben, hirdetéssel fize-
tett A hirdetést viszont Petrik «millimétersoronként»
rendkivil kedvezményes aron szamlazta neki. Uzleti
m(ikodése egyre kiterjedtebb és serényebb lett, s Kki-
tlnt, hogy mint hirdetési Ugynok, kivételesen ugyes.
Olyan otleteket termelt, amelyek Petiiknek sohasem
jutottak eszébe, pedig a foldon hevertek, csak értik kel-
lett nyulni. S ha elment a kiszemelt &ldozathoz, elévette
rabeszeld képessegének egész lendiiletét. A hirdetések
dolgat nem restellte a szoveggel is segiteni. Gyakran
irt panaszos levelet sajat lapjanak llyen levelekben
szOvatette, hogy a tiszai komp drotkétele mar avult,
és az allitdlagos olvasd azt a félelmét fejezte ki, hogy
a komp egy szép napon elszakad A révészet bérlGjének
azonban esze agaban sem volt (j drotkotelet beszerezni,
tehat felkereste Galg6t és négyszemkozti beszélgetést
folytatott vele a nyomda egyik sarkdban. Ott hagyott
harminc peng6t Galgé nyomban irt a kdzonség koré-
bdl egy ellenlevelet, amelyben a drdtkotel megnyugtatd
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tartéssdgat magasztalta és keményen megrotta az
olyan felel6tlen elemeket, amelyek nem restellnek pa-
nikot kelteni a kompot hasznal6d jéhiszemi kdzonség
korében. A harminc peng6b6l mindjart zsebretett ha-
tot, azonkivil levelet irt annak a budapesti cégnek,
amely a drétkotelet szallitotta, mellékelte a tampélda-
nyokat és felajanlotta a lap tovabbi szolgalatait. A cég
teladott egy husz milliméter-soros hirdetést, de jelezte,
hogy ebben az Ulgyben tobb aldozatra nem hajlandé.
Galgd nem is Ohajtott tobb aldozatot. Panaszos levelet
irt, amelyben szovétette, hogy a csenddriaktanya el6tti
arkon atvezet6 hid igen rozoga és azon szekérrel at-
haladni egyenesen életveszélyes Aztan levelet irt annak
az Utépitd cégnek, amelynek tulajdonosa sdgorsagi vi-
szonyban volt a jegyzdvel, hogy a csendérsegi hid
«botranya» gyében helyes volna egy személyes talal-
kozéson a kodzonség jogos érdekeinek biztositasat meg-
keresni.

Galgd életében el6szor dolgozott. Szerette is ezt a
munkéat, mert taldlékonysaggal jart, amellett otthon
minden este szélesen eldicsekedhetelt Ndranak aznapi
eredményei fel6l. N6ra nem gy&zte dicsérni és biztatni.

— Ez mind semmi, — legyintett Galgb, — akkor
leszek igazdn domind, ha az oreg Katufrékot bele tu-
dom huazni készpénzzel az Uzletbe. Akkor Ugy csina-
lom, hogy egyszer csak magam is részes leszek a lap-
vallalatban, Petrik most mar lejjebb van a kutyaknal,
nem lesz nehéz a részét megvasarolni, akkor aztan én
leszek a lapvezér, a Katufrék vallalattal a hdtam mo-
gott.

Nora ezt nem nagyon szerette hallani. Mert annyit
mar tudott az egész elképzeléshdl, hogy a Petrik tervé-
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ben Dora megsegitése is benne van. Ez pedig nem tet-
szett neki. De ezt nem vallhatta meg. Ezért csak tes-
sék-lassék helyeselt, mikor Galgé egy napon bejelen-
tette, hogy egy napra elutazik és meglatogatja Katuf*
rékot.

Galgé ugyanazzal a vonattal érkezett, amellyel a
multkor és szinte ugyanazt a helyzetet talalta. Csak
most nem es esett, hanem s(ir(in hullott a h6. Katuf-
rék pedig nem a sz6l6 megtekintése végett volt tavol
otthonatdl, hanem kiment megnézni a rdkacsapdakat.
Melinda mindenesetre otthon volt. Azzal foglalkozott,
hogy a Szinhazi Elet kottamellékletét, amely termesze'
lesen zongorara sz0't, igyekezett cimbalomra lefordita-
ni. De barmit csinalt volna, semmi sem vonhatta volna
el a latogatd figyelmét a kancsal hazikisasszony hajé-
rél Melinda Uj hajszint valasztott. Haja bronzvords-
ben pompéazott, még pedig egy olyan leirhatatlan ar-
nyalatban, amelyet csak jatékkereskedésbeli babuk
hordanak. Csakhogy a babuk haja nem nd. Melinda
haja pedig, mint ezt a valaszték toévénél mar meg lehe-
tett allapitani, az alapszin fakd szinét hordta.

— Micsoda gyonyord hajszin, — almélkodott
Galgd, — az ember csak almaban lathat ilyen hajat.

— Tetszik? — vagta hatra fiurtds fejét Melinda.

— Fejedelnji, — rajongott Galgd, — nem hasznal-
hatok mas sz6t, mint azt, hogy fejedelmi. A maga egyé-
niségében altalaban van valami hercegnéi, Ez a haj-
szin éppen ezt a vonast hlzza ald. Gyoényord. Mit szélt
hozz4 a kedves papa?

— Kész tények elé allitottam. Eleinte larmazott,
aztan megszokta. De én mar unom. Kitaldltam egy
sokkal jobb szint. Most legkdzelebb vilagosszbkére fo-
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gom festetni. Kilénben hogy van? lIgaz, hogy megha-
zasodott?

— lgaz. Kitdl hallotta?

— A papéatol. Hogy 6 kit6l hallotta, azt nem tu-
dom. De azt is hallotta, hogy maga Ujabban sokat dol-
gozik és pedig sikerrel.

— lgazan? Azt mondta a papa, hogy sikerrel?

— Azt.

— Nem ismételhetné a szavakat? A papa vélemé-
nye nekem nagyon fontos és rendkivil érdekel.

— Varjon csak, hogy is mondta: «Ez a Galgo, ugy
latszik, nem olyan vasaltnadragos szélkakas, amilyen-
nek néztem. Hallottam, hogy Uzleteket csinal, mégpe-
dig nagyon tlchtig Uzleteket*. Azt, hogy tichtig, 6 sze-
reti hasznalni. Ami nagyon tetszik neki, arra az mond-
ja: tichtig.

— Ennek igazan 6rilok. Es mi van a szinészettel?

— Tudja, sokat gondolkoztam azon, amit maga
mondott a multkor. Pestre kéne férjhez mennem. Va-
laki kellene mellém, aki hisz bennem. Aki arra aldozna
az életét, hogy segiteen egy brillians-ékszert Kkikszo-
rilni. De hol talalok én olyat?

— Kedves Melinda, — sz6lt Galg6 Unnepélyesen,
— maganak egy kotelessége van 6nmagaval szemben:
vakon és torhetetlenul bizni kell a Gondviselésben. A
Gondviselés nem aldo’ta volna meg magat ilyen pikans
kils6vel ¢s szinpadi tehetséggel, ha mindezzel nem
volna valami célja. A Gondviselés akar magaval vala-
mit. Ezt nyugodtan és turelmesen ki kell varni. Koz-
ben persze méar készulhet jovend6 hivatasara ugy, hogy
ne tudja senki.

— Magéanak elmondhatom, — sz6lt Melinda hir-
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télén titokzatossad valt hangon, — én csakugyan készi-
16k a legnagyobb titokban Csak még azt nem dontol-
tem el, hogy szubrett legyek e, vagy diz6z. Mar tobb
szamot egészen jol tudok, teljesen kidolgozva. Példaul
tudom a bananhéjat. Nem ismeri?

— A banénhéjat? Sajnos nem. Tudja, mar elég
régota vidéken élek és ezért mindenldl elmaradok.

— En tudom végig. Ez most elég divatos, bar mar
régebbi. Hallgassa meg.

Melinda nekiesett a cimbalomnak és vékony, de
er6és hangjan énekelni kezdett. A szdmot, amelyet nagy
meggy06z6déssel adott eld, Galgd nem ismerte. S bar az
egyes szavakat értette, az egész széveget annal kevésbbé.
Valami olyanr6l volt 6z6 ebben a kdlteményben, hogy
a bananhéjon igen kellemes tancolni, mert jol csuszik.
Az a szerencsés tancos, aki batran elcsuszik a balterem-
ben a bananhéjon. Melinda lelkesen sikitotta:

Jaj csak ne nagyon félj.
Dobd el valahova,
Jaj csak ne nagyon félj.

Ezt nyilvan Ggy kellett érteni, hogy a datolyat is el
lehet dobni és azon is el lehet csuszni, de a banan-
héjon elcsuszni hasonlithatatlanul jobb, és akinek al-
kalma van banénhéjat eldobni ott, ahol tancolnak,
annak nem kell félnie. A dal szdvege altalaban nagyon
magasztalta a bananhéjon val6 elcsiszast és elragad-
tatva zengte, hogy igen-finom az ilyen bananhéj, ezen
elcstszni «babam, kéj*. Melinda sipitd el6adasabol a
bels6 meggy6z6dés heve sugarzott. S mikor befejezte,
ragyogva fordult Galg6hoz.

— Tetszett?

— Remek. Nem mondhatok egyebet: remek.
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— Hat ezt én barmilyen bizottsdg, vagy barmi-
lyen szinigazgaté el6tt hajlandé vagyok el@adni. Ilyen
helyen plane karmester is van, aki kiséri az embert,
tehat tanctudast is lehet mutatni. Mert tudja meg, hogy
a legnagyobb titokban megtanultam dzsiggelni. Varjon,
majd megmutatom. Tudja azt, hogy «van egy Kis héa-
zam Pomazon»? Nem? Hat majd elénekelem magam.

Melinda gyorsan felhajtotta a szényeget, kiallt a

szabad parkettrészre és elkezdett dzsiggelni. Kdzben
énekelt:

Van egy kis hazam Pomazon.

ott fiivel-faval koméazom.
Tarampam, pampam, parampam,
Mert bennszilott vagyok.

Ahol a szdvegre nem emlékezett pontosan, ott zenei
indulatszavakkal toltétte ki a melodiat. Kilénben gy
tancolt, hogy akar cirkuszban is produkalhatta volna,
talpa szaporan kopogott a parketten, két karjat kétfelé
nydjtva Ugy lebegtette, mint a kdétéltdncosné. A tanc
nyilvan farasztd meger6ltetésébe keriilt, mert elég ha-
mar lihegni kezdett, s6t a lihegés kdzben nagyokat nyelt
és ilyenkor a sorok felét elsikkasztotta. Végil halalfa-
radtan, de megdics6iilt mosolygéssal omlott a legkoze-
lebbi karosszékbe.

— Ezt Poveltdl tanultam.

— Povelt6l? Széval rendszeresen tanul valakit6l?

— Dehogy. Pdvel, az egy filmszinészn6. Egysze-
rden isteni Eleanor Pdvel. Mindig ilyen szerepeket jat-
szik. Neki mar konnyti, felfedezték.

— Ne féljen, Melinda Magat is fel fogjak fedezni.
A maga tehetségére (zletet lehet alapitani. Aki igy tan-
col, azon vagyont lehet keresni. En csak azt mondom,
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hogy maganak Budapesten kell elkezdenie. Es nem sza-
bad az elsé balsikernél rogton elcsliggednie. Maga mellé
olyan ember kell, aki egész életét rateszi a maga bol-
doguladsara. Minden megjon, csak ki kell varni.

— Tudom én, hogy minden megjon, csak az a kér-
dés, hogy mikor. En most tizenkilenc éves vagyok, ot
évet kell varnom, amig nagykoru leszek ...

— Hohé. Mihelyt férjhezmegy, mindjart nagy-
kord! Tudtommal anyai 6roksége van, azt a férje mind-
jart megkaphatja. Es az tudtommal elég tekintélyes
Osszeg. win |1

— Héromszazotvenezer pengbé. Ugyanennyi a ba-
tydmé.

— Lé&ssa. Ha maga egy arravalo, lgyes Uzletem-
ber kezébe keril, az rogton véasarolhat egy szinhazat.
Maga a primadonna. Az egesz bevétel a magdé. Mond-
juk, esténként marad ezer peng6. Egy év alatt mér be-
kereste a haromszazotvenezer peng6 alapt6két, amit
ezentdl keres, az mar tiszta ajandék. Es kozben vilag-
hir, minden este virdgerd6, az imadok ezrei, 1épni sem
tud az autogrammkéréktél, tapsok kozott folyik a2
élete.

— De hol vegyem azt az embert? Hol az az em-
ber?

— Varni kell. Majd eljon. Lassa, ez volt az én
almom: arra hasznélni az Uzleti tehetségemet, hogy
egy ilyen tineménnyel, mint maga, meghoditsam a vi-
lagot. Sajnos, akibe beleszerettem, annak semmi szin-
padi tehetsége nincs.

— Keéson talalkoztunk, — rebegte Melinda.

Erdekes lett volna megallapitani, hogy e pillanat-
ban hova néz, de azt nem lehetett.
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A diskurzus! kilonben is félbeszakitotta Katufrék,
aki éppen ugy, mint a multkor, szabalyosan beérke-
zett.

— Na, mi jaratban vagy, kedves 6csém, mit sttott
ki megint az a szamar Petrik azzal a pihent eszével?

— De bocséanat, kedves batydm, én nem vagyok
fizetett Uzletkozvetito . ..

— J6, jo, tudom: tanacsot kérni jottél. Hat csak
ki vele. Mit szeretnél hallani, mit tanacsoljak? Vagy
csak ugy erre jartal? Azt nem hiszem. Valamit akarsz,
az biztos.

Galgd szerényen mosolygoit, annak az embernek
arckifejezésével, aki méasnak nem nézné el ezt a bizal-
matlan humort, de a kedvencnek elnézi.

— Hogyne akarnék. Meg akarok é€lni. Felel6sséget
vettem a nyakamba.

Katufrék bdlintott.

— Hallottam hirét. Elvetted Kéavass Norat. Az ap-
jat jol ismertem. Ezt a két lanyt is ismertem, mikor
még ilyen kicsinyek voltak.

Tenyerét bizonytalan magassagban a fold felé
emelte. Ha a Kavass-lanyok akkorék voltak, mikor
mar ismerte Oket, akkor Dora is, Néra is nagyon Ki-
csik voltak.

— Hat csak igyekezzél, baratja az erénynek, aztan
az elsd gyerek fiu legyen. Ha a tobbi lany lesz, az mar
nem olyan nagy baj. Hanem beszélj csak arrdél a hir-
detési Uzletr6l, akarom hallani, hogyan megy ez Tisza-
gyarmaton.

Galgé nyomban rakezdte. Hosszan és szélesen fo-
gott neki, elmagyarazta az egész tiszagyarmati piacot,
az egyes hirdet6ket kilon is jellemezte. Katufrék figyel-
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mesen hallgatott, hagyta a latogatot beszélni, csak néha
szlrt bele a tarsalgdsba egyetlen sz6t, amely Galgdban
a mondanivalok egészen Uj aradata el6l rantotta fel a
zsilipeket. Masfél Orai beszélgetés utdn Katufrék elé-
gedetten bolintott:

— Hat ezt nem hittem volna. A végén még talpra-
allitod azt a Bocskay-nyomdat.

— En mar messzebbre nézek, kedves batyam. Ha
mér felfedeztem magamban ezt a tehetséget, akkor vin-
ni is akarom valamire. Nekem kicsi Macedonia. Pesten
szeretnék én valami ilyet, ahol nem hisz peng6krél
volna sz6, hanem kétsz&zas proviziokrol. Csakhogy ez*
zel egy kis baj van. A feleségem birtoka odakét Tisza-
gyarmathoz. lgaz, hogy a birtok bérbe van adva, ésa
feleségem nem is menne bele abba, hogy sajat kézbe
vegylk. A bérosszeget Pesten is fel lehetne venni. De
nehezen tudnank a haztdl elszakadni, meg a Tiszatdl.

— Ha nincs Tisza, ott a Duna.

— Hat igen, de a feleségem nehezen tudnd magat
erre elszanni. Rogtén minden méasképpen volna, ha
Petrikt6l megvélthatnam a nyomda egy részéi, 6 most
egyre jobban belekeveredik a hurokba. Nem tud elszé-
molni. Egyik lyukat témi a masikkal. Es a lyukak egy-
re nagyobbak. A hitelezési csalas hullamai mar az
allat verdesik. Ha nekem most huszondtezer pengd
készpénzem volna, rogton megvehetnem téle a
Bocskay-nyomda felét.

— Vagyis Otven percentjét?

— Annyit.

— Az rossz. Tanuld meg 6csém, hogy 6tven szaza-
lékot semmib8l sem szabad megvenni. Az kevés. Es
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Otvenkét szadzalékot sem Az sok. Csak Otvenegyet sza-
bad megvenni.

— Az lehet, kedves batyam De én ennél sokkal
jobb Uzletet tudok, ha mar err6l van szb. Megvenni az
egeszet szGrostll-borostil annyiért, amennyibe tiz sza-
zalék keriilne, ha az eladé nem volna megszorulva.

— Nem rossz. De én még ennél is jobbat tudok.
Nem venni semmit. Ebben maradunk.

Katufrék felallott. Jelezte, hogy eleget tréfalkozott,
a latogatasnak vege s neki semmi kedve nincs Galgot
meghivni ebédre. Galg6 elkeseredve prébalkozott még
egyet utoljara:

— Kedves batydm, az a Bocskay-nyomda nagyon
olcso.

— Tudom, o6csém, tudom, — mondta Katufrék
kifelé indulva és mintegy maga el6tt hajtva a.latogatot,
— de mennyivel olcsobb lesz még! Hat Isten aldjon
meg, kedves 6csém, baratja az erénynek, nagyon or-
vendtem, hogy erre jartdl és benéztél, mikor semmit
sem akartal mondani

— Keézcsékomat, kedves Melinda, sokszor Udvoz-
I6ml

Galgo ezt mar csak az utolso pillanatban tudta
odadobni a bandzsi leanynak Azon vette magat észre,
hogy kint volt a lakasbol Katufrék magyaran szolva
kidobta Savanylan ugyan, de elmosolyogta magat.
Aztan vallat vont Lassi lépésekkel ment ki a kapun,
aztan nem tehetvén egyebet, a vasit felé indult. A Ka-
tufrék-hazbol hangos cimbalomsz6 hallatszott.

Van egy kis hdazam Pomazon,
Ott tdvel-faval komazom,
Tarampam, pampam, parampam,
Mert bennszulott vagyok.

Jiarsanyi; Galgé harom felesége 21
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A hangok tlnddésre inditottdk. Tulajdonképpen
nem is olyan csunya ez a ledny. Ha megsz(innék hajat
festeni, nem is lenne nevetséges, azonfelill a kancsalsa-
got mitéti Uton allitblag mar gyogyitani is tudjak,
azonkivil az a kis kancsalsdg bizonyos pikantériat ad
egy fiatal leanyarcnak. Mennyi pénze lehet ennek a Me-
lindanak? Ha mindent 6sszedd az ember, az egész
Katufrék-vagyon felulmadlja a millié peng6t, mert a ha-
zon, nyomdan, szeszgyaron, gylmolcsdson felil még
értékpapirok is vannak. Petrik az értékpapir-vagyont
magat kétszazezer peng6re becsuli. Ha Katufrék be-
hunyja a szemét, Melinda szamot tarthat egy félmillié-
ra. Es ez a liba még szinészn6 akar lenni. De nem
mindegy most mar? Otthon varja 6t Nora. Annak is
van béven. Dordnak nincs semmije. Dorat el fogjak
arverezni. Es Petrik, ha nem vigyaz, nagyon megégeti
a szajat. A szilenciumos Ugyvéd szomorl jelenség De
hat ilyen a vildg. Aki nem vigyéz eléggé, az megbotlik
a szalmaszalban is.

— Az élet az erGseké! — mondta biztatban On-
magéanak, s még mellét is kifeszitette, ahogy a vasut
felé bandukolt.

De érezte, hogy 6nmaganak hazudik. Hiszen 6n-
magat éppen erésnek nevezhette a legkevéshbbé.

— Az élet a szerencséseké! — javitotta ki hence-
gését.

Ez méar nem volt hazugsdg. Boldogan elmosolyo-
dott és elhatarozta, hogy két hét milva megint meg-
latogatja Katufrékot Katufréknak meg kell a Bocskay-

nyomdat vasarolnia Tiszagyarmaton, ha torik, ha sza-
kad.



XIV.

Doéra agy élt a hazban, mint egy kisértet. Varat-
lan pillanatokban bukkant fel az udvaron, nem nézett
sem jobbra, sem balra, magasra tartotta a fejét és Ugy
vonult tovabb, mint valami ldbon jaré vad. A fiatal
férjnek ezek voltak a legkellemetlenebb pillanatai. EI-
fordult, hogy ugy tehessen, mintha a kisérletet nem ven-
né észre. De ha Dora elhaladt, lopva utdna nézett. Az
Orokké éhes erzéki férfi nyughatatlansagaval nézte és
most kezdte felfedezni. Nemcsak arra jott ra, hogy
Déra szebb, mint Nora, hanem ennél is sokkal fonto-
sabb dologra j6tt ra. Arra, hogy mas. Es ez, hogy mas,
magasra gyujtotta képzeletét. Noéra az 6vé volt, nyugodt
és megéallapodott hazaséletet éltek. De éppen ebben a
nyugalomban és megallapodottsagban lassanként sze-
gek uUtkoztek ki az egyuttélés édes paplanébdl. Néra
zsarnok volt, mégpedig kérlelhetetlen. Atvette az egész
vezetést, Galgé meg sem mukkanhatott. Ugy éldegélt a
Kavéss-hdzban, mint valami disztargy, amelyet gyo-
nyorkddve nézegetnek, mint az akvariumbeli arany-
halat, de egyébként nem tor6dnek vele. Erre nem sok
Ugyet vetett, allapotdnak ez a része kényelmes és kel-
lemes volt neki. De Nora zsarnoki szelleme kérlelhetet-
leniil nehezedett ra. Es Dorat mértéktelen vaggyal meg-
Kivanta.
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Egyszer megszoiitotta. Ndéra nem volt otthon, el-
ment valahova vasérolni. Galgd benyitott a fészerbe,
ahol a nem hasznélatos iiin-iomot tartotta a hdz. Déra
pedig éppen akkor lépett ki onnan, bzemtdi-szemben
allottak egymaéssal, lehetetlen volt a talalkozésrél tudo-
méast nem venni. Zavartan néztek egymas szemébe.
Galgo félkézzel megfogta a fészer ajtajat. Dora kinos
zavaraban a fiirészporos talajt nézte.

— Déra, — mondta legbehizelgébb hangjan Gal-
g6 ekkor, — én nem tudok igy éIni. En ezt nem birom
tovabb.

— Maga kereste, — felelte az asszony felvetve a
fejét, — amit keresett, azt meg is kapta. Engedjen
kimenni.

De mozdulattal semmi kisérletet nem tett, hogy
ebbdl a helyzetb6l kiszabaduljon. Galgo szeme felvil-
lant. Elhatarozta, hogy (iti a vasat, mig meleg.

— En vagyok mindennek az oka, tudom. Elron-
tottam mindkettonk életét. Beszélnem kell ~magaval,
Déra.

— Hol? Ez lehetetlen. Ez el van rontva &rokre.
Eresszen.

— Hallgasson ide. Jov8 kedden megint elutazom
Karacsondra. Ott targyalnivalom van. Utazzék maga is
reggel a hatéras vonattal. A vonatban nem vesszik
észre egymast. Nyirpet6 allomason mindketten leszal-
lunk. En a féltizessel megyek tovabb, maga felil az
ellenkez6 vonatra. Senkisem tudhatja meg, hogy be-
szeélgettink. De okvetlen beszélnem kell magaval, k-
I6nben belehalok ebbe az allapotba.

— Ez képtelenség. Nem megyek. Most eresszen.
Akarki benyithat ide véletlendil.



GALGO HAROM FELESEGE 325

Ett6l Galgod is rettegett. Nora parancsuralma lebe-
gett felette. Félreéllott az utbol. Déra indult kifelé.
De 6 még utanaszolt:

— Kedden a hatoréssal.

Az asszony eltlint. Kint az udvaron nem volt senki
Hogy Véletlenlll taldlkoztak és beszéltek, azt egy lé-
lek sem tudhatta. Néra nemsokéra hazajott. Arcan va-
lami kilonds 6rom sugarzasat lehetett latni. Galg6t
beintette maga utan a szobdba. Kissé (innepélyesen
mutatott neki helyet.

— Nagy Gjsagom van szamodra. En nem vésa-
rolni voltam.

Galgd nevetett.

— Hol maészkélsz a hatam mdgoétt? Ha megtu-
dom, hogy kacérkodéi valakivel, a puszta kezemmel
megfojtalak. Hol voltal?

— Orvosnal voltam. Lérant, nekiink gyermekiink
lesz.

A leendd apa felugrott a székrél. Viharosan meg-
Olelte és megcsokolta Norat. Meghatott gyengédséget
jatszott Mindig rendelkezésre all6 tehetsegével azt is
meg tudta csindlni, hogy koénnyes lett a szeme. Részle-
tesen faggatta Noérat e nagy Ujsagrol. Az asszony seb-
tiben elmondott mindent, amit tudott, de aztan kijelen-
tette, hogy ebédig lepihen. Szigorlan meg akarta tartani
az orvos parancsait. Galgd tehat egyedil maradt és
gondolkododba esett. Mindenekel6tt azt a kérdést intéz-
te magahoz, vajjon nagy 6roémet érez-e a gyerek miatt.
Es mindjart azt felelte sajatmaganak, hogy nem. A
gyerek igen kényelmetlen lesz, hiszen torvénytelen. El
kell majd menni a kozséghazéara és bejelenteni, hogy
az anyakonyvi kivonatot kiadhassak. De ahhoz fel
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kell mutatni a héazassaglevelet. Ki fog dertlni minden.
Itt csak csoda segithet, kész a botrany. Sokaig latol-
gatta ezt magéban, aztan véllat vont. A gyerek szile-
téséig Nora el6adasa szerint még hét honap van hatra.
Addig még torténhetik valami. Es ha nem torténik,
majd megusszak a dolgot valahogy. A lényeg az, hogy
Nora vagyona érintetlen. Az a gyerek el van latva.
Igazi felesége még meg is halhat, vagy beleszerethet
valakibe ott Drezdaban, akkor csakugyan elveheti
Noréat. Lesz, ami lesz. Van id6. Galgd vaéllat vont és
nem gondolt tobbé a gyerekre.

Hétfén azonban volt egy kis jelenete. Mikor beje*
lentette, hogy méasnap utazni akar, Noéra veszekedni
kezdett. Mostandban ingerlékeny volt, gyakori émely-
gés és rosszullét kinozta.

— Nekem elég volt ebb6l a Melindabdl. Rendes
ember ilyenkor a felesége mellett Ul. Azt az Uzleti ligyet
méar rég el lehetett volna intézni. Haromszor voltél
mar Karacsondon targyalni. A fene latott ilyen tar-
gyalast.

— Tudod jol, hogy Petriknek pénz kell. Az
ilyesmi nem megy 6t perc alatt.

— De miért mégy reggel hatkor? Eddig a félti-
zessel mentél.

— Mert Petiikkel igy beszéltem meg. Altalaban
mélyen meg vagyok sértve. Mit akarsz azzal a festett-
haji, kancsal Melindaval? Aki arra féltékeny, az nem
beszdmithatd.

— En féltékeny? Haha. Félremagyarazod a hely-
zetet. En akar 6sszecsuknalak vele egy (res szobéaba és
ratok forditanam a kulcsot. En csak azt nem t(irém,
hogy nevetseéges legyek. Ennek a karacsondi dolognak
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vége legyen, kiildnben olyat csinalok, hogy éregapad is
megemlegeti. Igazan hallatlan, hogy ilyen felindulést
okozol nekem, mikor az orvos megmondta, hogy a
gyereknek a legkisebb izgalom is art.

Nora elkezdett sirni, ¢ is tudott sirni, ha akart A
legtdbb nd tud sirni, ha ez sziikséges ahhoz, hogy elér-
jen valamit. Masfél Oraig tartott a szovaltds és eldon-
tetlenlil végz6dott. Galgd megeskiidott, hogy Melindat
kitorli életébdl, most az egyszer azonban még utoljara
elmegy Karédcsondra, hogy az Uzleti Ugyet végleg és
udvariasan befejezze a nyomdaval és Déra dolgaival
legyen, ami lesz.

Dorat nem latta a vonaton. De amikor Nyirpetén
leszéllott zuhogd es6ben, a szaporén igyekvl paraszt-
asszonyok kozott meglatta az asszony alakjat. Kicsiny
allomas volt ez a Nyirpetd, majdnem csak &rhaz.
Szép id6ben kellemes lett volna itt tartézkodni, mert
az allomastdl (de jegenyesor huzddott a Gencsy-kas-
télyig, sétara kinalkozoan. De most mintha cseberbdl
ontotték volna a vizet Masutt nem lehetett beszélgetni,
mint a varéteremben. Az pedig kis lyuknal nem volt
tobb, egyesitette magaban az Osszes osztalyokat, a
poggyasz-feladast és a pénztarablakot. Menetrendet
hirdet6 falragaszok alltak a falon, a hely nagy részét
egy megkopott méazsa foglalta el, a helyiségben nem
volt senki, ide szorultak beszélgetni.

— Biztosan tudtam, hogy eljon, — mondta Galgo,
forron kezetcsokolva.

— Honnan tudta? Nem akartam eljonni, mert
maga nem érdemli meg. Csak azért jottem el, hogy
utoljara még elmondjak egvetmast. Tegnap estig Ugy
volt, hogy nem jovok, akkor mégis elhataroztam. Meg
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voltam gy6z&dve, hogy hiaba, hiszen azt a megbeszé-
Iést maga nem vette komolyan, és Ugysem fog ieszallni,

— Ha fdldrengés van és tlizhany6 tor ki a koze-
lemben, akkor is leszalltam volna. Dora, én nagyon
boldogtalan vagyok.

Az asszony aggodalmasan koriilnézett.

— Nem hall itt benniinket senki?

— Senki. A pénztarablakon semmi sem hallatszik
at. Az utasok nem lathattak, mert szadndékosan az
utolsé percben szalltam le, és killénben is annyira esett,
hogy mindenki szaladt. Maga melyik kocsiban utazott?

— Az els6ben Nagyon koran kint voltam, Lattam
magat megérkezni és beszallni. Az utolsé kocsiban
utazott.

— S6t harmadik osztalyon Pedig mésodik oszta-
Iyd jegyem van Kardcsondig. De szandékosan nem
szalltam masodik osztalyba. Lathatja, hogy az egész
dolog teljesen veszélytelen.

Galg6 lassan lehlzta a keszty(ijét. Mikor elkészilt
vele, nyugodtan megfogta Déra fejét, magahoz vonta
és megcsokolta. Az asszony egy pillanatig sem této-
vazott. Nyilvan hetek ota err6l a pillanatrdl almodo-
zott. Es a csok kdzben rogton sirva fakadt.

— Lérant, — mondta panaszosan, — miért tette
ezt velem?

Galgo az egész dolgot nem szerette. FelsGruhdja
vizes volt, kalapja, amelyet maga mellé a székre tett,
csurgd pocsolyat hagyott a foldon Ez a falusi varé-
terem is idegessé tette Barmely pillanatban barki
bejohetett: zavartalansdgra nem lehetett szamitani,
inért hiadba tanulmanyozta volna a menetrendet, a fa-
lusi kdzonségnek édeskevés az idGérzéke, a feltizes vo-
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nathoz mar hél drakor betoppanhatott valami anyoka
attol vald felelmében, hogy elfogy a jegy. A tehervona-
tokrél nem is beszélt a Galgd menetrendje. A varGte-
remben hideg volt, sebtiben kieszelt talalkajuk leveg6-
jében volt valami kinosan feszengd, kényelmetlen és
bizonytalan. Galgé fliggdnyos, zart, puha szobat szere-
tett volna, ahol kedvére csokolddzhatik. Az es6be nem
mehetett ki, hogy vaktidban és reménytelendl valami
jolékony fedelet keressen a faluban. Atkozta a helyze-
tet és id@jarast és haragjat atvitte Ddréara, mint az élve-
zetvagyd és onzd emberek szoktak.

— Maga nagyon jol tudja, hogy tehetetlen voltam.
Ismeri Norat.

— lgen, ismerem Norat. De azt vartam volna,
hogy lesz férfi, aki szeret engem és szembeszall vele.

— Ezzel azt akarja mondani, hogy én nem va-
gyok férfi?

— Nem. Azt akarom mondani, hogy nem szeret
engem eléggé.

— Doéra, hogy mondhat ilyet? Hiszen hénapok
6ta minden gondolatom maga.

— En vagyok minden gondolata? Az eskiiv6jén
rdm gondolt? A nészltjan rdm gondolt?

— Uriember nem beszél az eskiiv6jérl és nem
beszél a naszutjardi. Kivalt ha tudja, hogy azzal faj-
dalmat okoz valakinek. Err6l én nem tehetek, ez mar
gyermekkorom Ota belémidegz6dott. Urnak és gyen-
gédnek neveltek. Ha dri vagyok és gyengéd, az mar
nem érdemem, ontudatlanul vagyok az. Eskivérél és
naszutro! nem beszélek. Ami azota tortént, arrol be-
szélhetek. Azo6ta igenis minden gondolatom maga.
Mondjak el valamit? Egészen apr6 csacsisag, biztosan
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csak legyinteni fog ra, nem is tor6dik vele. De az én
mélységes érzelmi életemben, az én mélyen érz6 bolond
szivem érzelmi életében az ilyen aprd csacsisdgok al-
kotjdk a vilagot. Hallgassa ezt meg és nevessen Ki.
Petriknek van egy macskaja. Szép nagy cirmos cica.
En ugyan az éllatot nem szeretem, kutyat-macskat ki
nem allhatok, de tudom, hogy maga nagyon-nagyon
szereti Bket. Széval a cirmos cicanak kolykei lettek,
Osszesen négy.

— Tudom. Kettét a Tiszaba dobtak. Barbarsag.

— Kettét a Tiszaba dobtak, maradt Kkettd. Petrik
elhatérozta, hogy egyet megtart, egyet pedig ajandékba
ad Norénak ...

— Minek, — sz6lt hevesen Déra, — hiszen Nora
nem szenvedheti a macskat.

— Nem, de a cselédek panaszkodtak, hogy sok az
egér. Tehat a padlason megtlri. Szoval elhatarozta,
hogy neki adja. Mindjart el is nevezte Noranak. A ma-
sik otthon marad. Most jovok én. Mindjart ki fogja ne-
vetni az én bolond, gyerekes szivemet, de nem tér6dom
vele, azért csak elmondom. Elgondoltam, hogy én
gyakran jarok a Petrik lakéséara. A szerkeszt6ségbe
mindennap, hiszen, ugyebéar, hirlapir6 vagyok, de
majdnem minden masod-harmadnap a lakaséra is.
Azt a kis macskat igen sokszor fogom latni. En meg-
kértem Petiiket, hogy a masik kis cicat az én ked-
vemért nevezze el Déranak. Azt a gondolatot dédelget-
tem magamban, hadd legyen az én arva, elrontott éle-
temben az a kis puha jészdg a maga szimboluma. Ha
meglatom, hadd jusson maga még kulon is mindig
eszembe. Ha megsimogatom, hadd képzeljem, hogy a
maga kezét érintem a tenyeremmel, hadd képzeljem
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magam elé a kis cica lattara a maga orokre felejthe-
tetlen ...

Tovabb kéar lett volna beszélnie, mert Dora szeme
mar elébb homalyosodni kezdett, most meg egyszer(ien
és nyiltan sirva fakadt. Galg6 ezt szivbdl varta. De
mint a kecske csak mekegni tud, a 6epr6 pedig csak
seperni, 6 is gépiesen fordult a maga iparahoz, ¢ csak
széditeni tudott akkor is, ha kedvetlen volt. Ennél-
fogva széditett. Halk, suttogd hangot vett el6.

— Ha tudnd, hogy most milyen szép. Ezt a gyo-
nyorl arcot a rajta perg6 két konnycseppel festeni
kellene. Miért is nem vagyok én hires festd, hogy egy
vilagrasz6l6 Madonna-kép modelljéil hasznalhatndm!
Most kimondhatatlanul édes az arca ...

Dora hirtelen erGs sirasra fakadt. ElGvette zseb-
kendgjét és abba temette arcét.

— Miért vette el, — zokogta panaszosan, — miért
vette el?

~ Mert szerelmes vagyok magaba.

Az asszony értetlentl felpillantott a zsebkend6-
bél.

— Tessék?

— Maga sok mindent nem tud, angyalom Maga
nem volt jelen, mikor én Néranak férfias egyenesség-
gel megvallottam, hogy magat szeretem Ez hosszu,
harom 6raig tarté jelenet volt koztiink, 6 lopddzott be
hozzdm, maga eddig ezt nem is tudta. lgenis, meg-
mondtam, hogy a lelkem legmélyébbl szeretem magat
szent és tiszta szerelemmel. Mihelyt a gyaszev letelik,
el is fogom venni. Erre 6 megfogta a két kezemet és a
szemembe sziszegte: «tudja meg, hogy ha Doérat elve-
szi és nem engem, akkor én azonnal sziven lévém ma-
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gam. Eskiisz6m az életemre.» Méasnap tortént az a je-
lenet, mikor maga Norat nalam taldlta. Mondja, mit
tehettem volna? Nora egész biztosan sziven |6tte volna
magéat, ha nem mellette dontok. Képzelje el az életemet.
A borzasztd tragédia utan tal&n boldogok lettiink
volna, de Orokre koztlink lebegett volna egy atl6tt
szivl, véres arnyék. Még hozza a maga névére. Akar-
milyen viszonyban vannak, mégis csak a névére. Maga
aldott josagu lélek. Hogyan élhetett volna egy életen
keresztil azzal, aki megolte a névérét. En szamot ve-
tettem magamban mindennel. Azon a két éjszakan
semmit sem aludtam. Gondoltam: maganak fajni fog.
De jon majd az id6, ez a nagy regenyird, és begyogyitja
a sebeket. En mindhalalig elviselhetetleniil fogok szen-
vedni, ezt sohasem heverem ki tdbbet, de ez a mar-
tirium megéri a maga lelki nyugalmat. Elddntéttem
magamban, hogy vértanu leszek. igy is lett. Kimond-
hatatlanul szenvedek, maga nélkil nem ér semmit az
élet. igy is fogok meghalni. Tudja-e, mit6l? A szivem-
t6l. A szivem nem birja ezt a borzasztdé megpréobalta-
tast. Nekem mér nem sok van héatra, Doéra.

— Loérant! — sikoltotta az asszony és beleka-
paszkodott a férfi nedves feldlt6jébe, mintha védte
volna valamit6l.

Galgo faradtan mosolygott. Fajdalomban ragyog-
va, mint az 6szi ver6fény. Legyintett.

— Hagyjuk. Szép haldl. Azért halok meg, akit
szeretek, akiért feldldoztam ezta szép, szomoru élete-
met. Az orvosok azt mondidk, — mert hiszen tdbb
izben alaposan megvizsgéltattam magam ...

— Hat ezért utazott el maga tobbszor is. Ne
higyje, hogy nem vettem észre.
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— Ezért. Urlgynek azt vetettem, hogy az Oreg
Katufrékkal van fontos targyalasom. Ismeri Katufré-
kot?

— Hogyne. Akinek az a hegyes, kancsal lanya
van. Petrik emlitette.

— Téargyaltam vele, de csak a maga kedvéért.
Tiz perc volt mindig az egész. Az id6 arra kellett ne-
kem, hogy kivizsgaltassam magam. Déra, én szivbajos
vagyok.

— Rettenetes, — mondta Doéra 6ml6 koénnyek
kozott, — de hat mit mondanak az orvosok? Milyen
fokd a veszély? Es mi baja?

— Hagyjuk ezt, Déra. Lehet, hogy tiz év, lehet,
hogy egy negyedéra mulva, de eljohet az utols6 perc.
En most mér ugy élek, mint a halalraitélt a siralom-
hazban, csak éppen a kivégzés idejét nem kdzolték
velem. Lehet igy is élni.

— De mégis, mit mondanak a2 orvosok? Nem
irtak valami orvossadgot? Nem szabtak ki valami dié-
tat?

— Megtiltottak minden izgalmat. De hat ez a nyu-
galom Kivihetetlen. Az embert mindig éri valami iz-
galom. Talalkoztam magaval, ugye, nem kis nehézsé-
gek aran, lelkem mélyébél sovargok a pillanatért, mi-
kor a szemébe nézhetek, mikor megfoghatom remegve
a kezét és akkor az els6 sz, amit kapok, a brutalis
vad, hogy nem szeretem eléggé. Ez bizony éppen elég
izgalom. De mindegy. Hagyjuk.

Galg6 arcdn a vértanik extatikus gyonyore jelent
meg, a végtelen josag dicsfénye omlott el szelid szomo-
risdgan. Dora mélyen meghatottunk érezte magat.
Azonkivil a szivbaj lestjtd hirét6l meghokkent. Lelki-
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Ismerete is szurkalta, hogy izgalmat okoz ennek az
imadott szép embernek és ezzel életét veszélyezteti.
Csak sirdogalt csendesen.

— Loérant, mi lesz velink?

— Istenem, az élet szép csendesen elmalik. Aztan
méar minden mindegy. Ha meghalok, gyonyor( Gtrava-
I6m lesz ez az emlék, hogy szerettem magat. Eletem
utoLso pillanatdban erre fogok gondolni.

— Mondja, Lérant, ha maga szabad volna, el-
venne engem? Isten &rizz, hogy Ndranak valami baja
essék, de ha megis megtorténnék, vagy ha mondjuk
valaha elvalndnak, elvenne akkor?

— Reggeltdl estig csak erre gondolok.

— Most 6szintén beszél?  Hihetek én maganak,
Lorant?

— A bizalmat én nem kérhetem magéatdl. Az vagy
van, vagy nincs. Mit érne egy kdzjegyz6i okirattal, vagy
a becsuletszavammal, hogy mihelyt szabad vagyok, a
menyasszonyomnak tekintem? A bizalom a szivbe van
irva. Aki igazan szeret, az bizik. Nekem soha egy pilla-
natra sem tamadtak kétségeim maga irdnt. Mert sze-
retem.

— Konnyli magéanak. Akinek ilyen emelkedett
lelke van. Maga csakugyan tet6t6l-talpig férfi. De én
né vagyok. Azt sem banom, ha kicsinyesnek tart. Sza-
vat adja, hogy ha egyszer lehet, elvesz engem fele-
ségul ?

Galg6 banatosan mosolygott.

— Akar ezerszer egymasutan. Hiszen nincsen na-
gyobb vagyam a vilagon.

— De csak bajt venne a nyakéba és gondot. Hi-
szen én most mar szegény vagyok. Tele vagyok adds-
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tdggal. Tonkrementem. Az élet azzal fenyeget, hogy
Osszecsapnak felettem a hulldmok. No6ra nem segit,
Petrik tehetetlen. Ennek tudataban is elvenne?

— Akkor mutatnam meg csak igazan, hogy ki
vagyok. Dolgozni azért, aki életem egyetlen célja és ér-
telme ... Hat van ennél szebb egy igazi férfi szdmara?
Itt ez a dolgos két kezem, ez mireval6? O, én nem is
tudok szebbet elképzelni, mint este halalra faradtan
hazajonni a munkabol és tudni, hogy otthon 6lel6 ka-
rokkal véar az, akit szeretek. Volna ennél szebb élet?
Soha. De hat ez csak csaldka lidérc. Igen, csak igy ne-
vezhetem. Csal6ka lidérc. Talan oktalan dolog is ebbe
beleizgatni magunkat, mert aztdn még fajdalmasabba
valéra éebredni. Ennek a gydnyor( szép alomnak re-
meénye semmi. De ha ez maganak csak egy pillanatnyi
boldogsagot ad is, szivesen kimondom, amit szivesen
hall: imadom magat, Dora. Nincs szebb almom, mint
magaval egydtt élni. Ha lehetne, most rogtén elvenném.
Ezt becsiletem szent szavara mondom. Még mindig
nem hisz nekem?

— Nem tudom. .. szeretnék hinni magéanak, Lo6-
rant, de ugy félek ...

— Miért habozik? Ha szeret, akkor az enyém akar
lenni. Méris menyasszonyomnak tekintheti magat. Ez a
kettbnk titka, senki méasé. Lehet, hogy reményeink
sohasem valnak valéra. De lehet, hogy igen. Hiszen
olyan csodalatos fordulatok torténnek az éleiben. Ha
pedig a lelke mélyén az enyemnek tekinti magéat, ak-
kor miért habozunk? Legyen igazan az enyém. A gyasz-
éve letelt, amiért eddig vonakodott hozzam jonni. Nem

tartozik felelésséggel senkinek. Miért nem lesz az
enyém?
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— EI&bb valjon el

— Nagyon szeretnék elvalni, megmondhatom
Oszintén. De maga a lelkére venné, hogy a névére meg-
6lje magat? Ugye, nem? Itt nincs mas teend6, mint
szépen lassan, rendkivil Ovatosan meginditani az én
hézassagom likvidaldsat. Ha pedig mar elhataroztuk,
hogy Noérdhoz nem kot semmi, és (gyis egymaséi le-
szlink, mire varunk? Miért nem lesz az enyém, ha sze-
ret? Majd én valahogy Ugy forgalom a dolgot, hogy
Uzleti ugyben be kelllen mennem Nyiregyhazéra.
Ugyanakkor maga is odautazhatik.

— Az feltlind.

— Nem felting, ha nem Nyiregyhazéra indul, ha-
nem Pestre. Senki sem tudhatja meg, hogy egy fél-
napra leszall Nyiregyhazan. Hogy ott hol talalkozunk
a legnagyobb titokban, az az én dolgom lesz Kapunk
egy olyan félnapot az élett6l, amely magét az életet is
megeéri.

— Nagyon szép volna ... de én ugy felek ...

— Mit6l fél? Legyen elég bator. Tekintse magat
Orok élettdarsamnak. Hogy ehhez apré formaséagok
hianyzanak, azzal ne tor6djék. Most tehat adjon el6-
legul egy csokot.

A csokbdl nem lett semmi. Szomjasan egyméashoz
hajoltak ugyan, de rogton szét is rebbentek, mert egy
sOlétkek alak nyitotta rajuk a varOterem ajtajat. Ez a
sotétkek alak csepegett a kint csurgd es6tdl Szuszogva
bekémlelt és kedvetlenul adta meg a felvilagosi‘ast: a
vegycsvonat most indul vissza Tiszagyarmat felé. Déra
felugrott, mennél hamarabb oilhon akart lenni. Galgo
nem mozdult.
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— En nem mozdulok innen. A maga hirneve ne-
kem mindennél szentebb.

Nem sok kedve volt kimenni az es6be, inkdbb a
sarokba hlzodott és tudta, hogy Déra ezalatt a zuhogo
istendldasban varja a wvonatot, csuromvizesen felka-
paszkodik a beérkez4 szerelvényre, aztan banataval,
testvéri gy(loletével, szerelmével és reményeivel egytt
eltnik a vilagbol. Mire a késGbbi és ellenkez6 vonat
Karéacsondra ért, mar megallt az es6. Galgd megkdny-
nyebbiilve tocsogott a Katufrék-haz felé.

Mar a bejaratnal latta, hogy itt valami rendkiviili
dolog tortént. Egész sor idegen kabéat logott az el6szo-
baban, az egész lakas légkore valami szokatlan és ké-
nyelmetlen érzéssel toltotte el. Két idegen ember (lt az
ebédl6ben, Melinda azokkal beszélgetett. Ugyanekkor
két masik idegen jott mashonnan. Koszongetés, blcsu-
zas, jovés-menés. Melinda urakat kisért ki, majd visz-
szajott. Summa summarum: Katufrékot harom ra* pal
ezel6tt megutdtte a guta. Fia bent volt a betegagyan\1,
Melinda idekint fogadta az érdekl6déket.

— Bemehetnék kedves atyja urahoz?

— Azt hiszem, jobb. ha most nem megy be, —
valaszolta a festett haju Melinda, — az orvosok a leg-
teljesebb nyugalmat ajanlottdk, a batydm bent van
mellette és mindenre vigyaz. En idekiinn maradok ma-
gaval, jél is fog esni, hogy ebben a nagy szomorUsag-
ban beszélhetek egy kicsit valakivel Igazan halat adok
Istennek, hogy éppen maga jott, legaldbb egy megért6
Iélekkel egy két sz6t tudok valtani.

Kit(int, hogy a baj harom nappal azel6tt ugy érte
a csaladot, mint Melinda kifejezése szerint «a derult
égbll lecsapd villamy». Katufrék hazajott ebédelni, elé-
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z6leg egy bizottsagi ulésen vett részt, ahol valami ko-
vezési (gyet targyaltak az 0j lulerdanus templom sza-
méra adomanyozott varosi telekkel dsszefliggésben. Az
tlésen Katufrék alaposan felindult, mert heves tama-
dasban részesitették. Szerepe azonnal tisztazodott, de
ez a felindulast nem tette kisebbé. Hazaérkezvén, cipé-
jét papuccsal Ohajtotta felcserélni. Mikor a pamlagon
Ulve lehajlott egyik cip6jéhez, hogy annak zsinorjat
megoldja, hirtelen el6re esett, mint egy zsadk. Melinda
rémilten kiabalt a személyzetért, mert egyedil nem
tudta a sulyos testet felnyalabolni a foldrél és lefek-
tetni. Azonnal orvost hivtak, aki megéallapitotta, hogy
a beteget féloldali szélhldés érte, és allapota igen ko-
moly. Rdgton taviratoztak a fidért Debrecenbe; az még
aznap éjjel meg is érkezett. Most is ott van a beteg
mellett. A szélutott ember allapota sulyos és valto-
zatlan.

— Mi lesz most a maga sorsa, Melinda? — kér-
dezte Galgo.

— Isten kezében vagyok, — mondta a ledny, —
a magam részér6l, sajnos, azt hiszem, hogy a legsulyo-
sabbtdl kell tartanom. Akkor pedig, ha ez — Isten
Orizz — bekdvetkezik, batyam lesz a csaladf6. Anyagi-
lag rendben maradunk itt, batydmmal egyenl6 arany-
ban o6rokoljik a vagyont. Amennyi ramesik, az bdsé-
gesen biztositja életemet. A sajat életemet magam aka-
rom a kezembe venni. Elég szomord, hogy apdm még
él és nekem ilyen dolgokon kell torndm a fejemet, de
Isten akaratdban mindnydjunknak meg kell nyugod-
nunk. Az én kizdelmeim el6lr6l kezd6dnek. Batyam
éppen olyan hevesen ellenez mindent, ami mivészet,
mint szegény apam tetle. De én nem hagyom magamat.
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Apémat meggyaszolom és a miivészetért harcolni fogok
a Vvégletekig.

— De nem lehet, hogy még minden jora fordul?

Melinda megrazta firtjeit.

— Sajnos, nem tudok mar remélni. Az orvosok biz-
tatnak, biztatnak, de én mar nem hiszek nekik. Apam
féloldala teljesen megbénult. Kezét-labat mozgatni sem
tudja, csak az egyik oldalon. Feélarca is megbénult Be-
szélni nem tud és etetni kell. Es tartani kell attol, hogy
rovidesen bekdvetkezik a méasodik szélhiidés. Az pedig
végzetes lesz. Engem mar hidba bolonditanak. Batydm
is teljesen tisztdban van azzal, hogy apankat elvesztjik.
Ez az én helyzetem. Egyik zsarnoksag utan kovetke-
zik a mésik. En csak azt tudom, hogy harcolnom kell.
Hat jo, harcolni fogok.

— Harcoljon is. Ne hagyja magat. Az én baratsa-
gom, batoritasom és ernyedetlen tdmogatasom mindig
rendelkezésére All.

Melinda felvetette a fejét és mohon kapott a szon.

— Maga mellettem van? Szamithatok magara?

— Mintha édes testvére volnék. S6t jobban, mert
hiszen latjuk, hogy testvérbatyjara nem szamithat. Az
én lelkemben maga nagyobb és fontosabb helyet foglal
el, mint képzelné. Beékés és harmonikus hazaséletet
élek a feleségemmel, ezt mindenki tudja De azokban
az érzelmekben, amelyek elérasztanak, b6 rész jut a
maga irant valé baratsagnak. En magét rendkivili ado-
manyokkal megaldott moivészléleknek tartom. Hogy
elérje azt a palyat, amelyre a sors jelélte ki, minden
rendelkezésemre all6 erét fel akarok hasznalni. Meg-
vallom @szintén, ebben egy kissé a hilsagnak is sze-
repe van. Mikor maga mar elérte a dicsdség csucspont-
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jat, a hazai és a kulfoldi sajté oriéasi cikkekben fogja
magasztalni és apréra fel fogja sorolni tindokl§ kar-
rierje allomésait. Es akkor majd engem is megemlite-
nek: ez a férfiu volt az, aki csalhatatlan éleslatassal fel-
fedezte a mlvészet ragyogé csillagiban rejl6 tehetsé-
get és éjt-napot Osszetéve faradozott az utban allé aka-
dalyok elhéritdsan. Ez a dics6ség lesz az én jutalmam.
Egyéb kdszOnetre nem is szamitok.

— Ezért végtelen halas is vagyok. \T6 volna, ha a
batyam is hallotta volna ezt.

— Miért? 6 nem hisz az én Onzetlenségemben?
Talén igaza is van. Talan szamot tartok arra is, hogy
majd egyszer, ha Ugy elgondolkozik a palyajan, nem-
csak futd baratsdggal fog ram gondolni, hanem titok-
ban valami kis olyan melegséggel... de nem, hagyjuk
ezt. Err6l tilos beszélni. En hazas ember vagyok, ma-
gat pedig sdlyos csapéas érte. Es dgy latom, hogy a
batyja nem nagyon jo szemmel néz engem maga mel-
lett.

— Ne mondja meg neki, hogy elarultam, de &
maéris elkezdte ... sz6val mar beszélt errdl... igazéan
kényelmetlen elmondani ...

Galg6 szeliden mosolygott.

— Mondja csak el nyugodtan. En a ragalmak és
a Vilag rosszindulatd pletykai ellen fel vagyok vér-
tezve. Megszoktam. Csak megvet§ mosolyom van az
ilyenek szamara. Széval mi kifogdsa van ellenem a
batyjanak?

— De bizonyisfen nem fog engem elarulni? o na-
gyon mérges, hogy maga hazasember létére korildttem
legyeskedik. 6 maga mondta igy: ~korildttem legyes-
kedik». Azt mondja, hogy maga pénzt akar.
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— Mit? — Kkacagott Galgd. — Pénzt? Csak nem
képzeli, hogy — barmiféle formaban — a baratsdgom
elad6? A batyjat most tulajdonképpen provokalnom
kellene.

— Az Istenért, hova gondol? Maga ezt nem tud-
hatja! En ezt nem mondtam el maganak! Ha maga bar-
milyen lépést tesz, én ezt a beszélgetést letagadom!

— Ne féljen. Nem teszek semmiféle 1épést. De nem
fér a fejembe, hogy mélyen tisztelt batyja hogyan kép-
zeli ezt a pénz-dolgot. Ha én segitem a maga boldo-
gulasat és tandcsokkal szolgalok, egy szép napon eld'
allok és felszamitom a nyers kiadasaimat?

— Nem. 6 egészen massal gyanusitja magéat. Errél
tegnap hosszasan beszéltink. O attol fél, hogy maga
elvalik és engem el akar venni, mert sokkal gazdagabb
leszek, mint a maga felesége. R&m majdnem egy mil-
lio fog jutni. O magat... de igazan ne aruljon el...
izének tartja. Hozomanyvadasznak. Kimondlam.

Galgd nagyot kacagott ezen a bohdsagon, mint a
ndbob, akit tiz cigaretta eltulajdonitasaval vadolnak.
De aztdn hirtelen elkomolyodott. Gondosan lagyra és
behizelgére modulélta a hangjat.

— Furcsa dolgot mondok maganak, draga Me-
linda. A maga batyjanak igaza van.

— Tessék? — hokkent meg Melinda.

— Ha Ugy vessziik, hat igen, én hozomanyvadasz
vagyok. Mert feltéve, de meg van engedve, hogy sza-
bad ember volnék, én csakugyan minden er6met arra
forditandm, hogy a maga vagyona felett ne 6 rendel-
kezzék, hanem maga. A mivészi palya el6késziletei
nagyon dragdk. Maganak mindenekel6tt fel kellene
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koltoznie Pestre. Ott be kellene rendezkednie. Elvégre
szinigazgatdk, véllalkozok, Ugynokok egész tdmege
el6tt nem mutatkozhatik valami nyomorusagos hénapos
szobaban. Istenadta tehetségeit tovabb kellene mulivel-
nie, tanulnia kell, természetesen a legjobb mesterek-
t6l. El6fordulhat, hogy segitenie kell egy hirtelen za-
varba jott szinigazgatonak az anyagiakban, hogy Iét-
rejohessen az a vallalkozas, amelyben felléphet Hiszen
sok ilyen amerikai filmet lattunk. Ez a vilagon min-
denltt igy van. Lathatja, hogy a palyajan a megindu-
lashoz komoly pénzre van sziksége. Maganak tehat
rendelkeznie kell a vagyona felett. A maga batyja ha-
talmaskod6 zsarnoknak készil Isemerem ezt a tipust.
Csak a kereseten, a polgari elképzelés fantaziatlan szin-
vonalan jar az esze. ROviden: meg akarja kaparintani
a rendelkezési jogot a maga vagyona felett, hogy ma-
gat boldogtalan rabszolgasagban tarthassa Hat nem?
Maganak joga van a sajat éleieéhez Igen, hozomany-
rendelkezzék azzal, amije van. Mindez érvényes volna
vadasz szeretnék lenni, hogy maga aztan szabadon
abban az esetben, ha szabad volnék De nem vagyok
szabad, a feleségem belehalna abba, ha elhagynam. Ha
véletlendl a hatam mogott masba szeretne bele, rogton
tudnam, hogy mit csinaljak.

— Mit csindlna? — kérdezte Melinda hoditonak
szant pillantassal.

— Azonnal visszaadndm a feleségem szabadsagat.
Keresse meg boldogsagat az Uj Gton. En pedig odadlla-
nék a maga batyja elé és azt mondandm neki, hogy a
maga védelmét Isten és ember el6tt a kezembe vettem.
Atbbbihez semmi kéze. Hol akar letelepedni? Azt majd
mi ketten megbeszéljik. Milyen pélyat akar véalasztani?
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Azt is megbeszéljuk. A nyajas testvéri viszonyt maga
feltétlentl megtartja, de megszlnt rabszolga lenni. Ezt
mondanam neki.

Melinda diadalmas arccal hallgatta ezt a feltételes
vallomast és kiralyn6t jatszott, aki el6tt az orszag nagy-
jai borulnak térdre, mialatt a nagybeteg Oreg fejedelem
a szomszed teremben birkdzik a haléllal. Csak kancsal
szemének pillantasa nem illett sehogy ebhez az alaki-
tashoz. Nehéz volt elképzelni, hogy valaki ezzel a kan-
csalsaggal valaha is szini palyara lépjen. De Galgd ko-
moly maradt. A hli kutya ragaszkodasaval folytatta:

— De ezt nem mondhatom. Neki altaldban nem
mondhatok semmit. Csak maganak mondhatom, hogy
ha az életben barmikor egy Onzetlen, odaadd barati kéz
segitségére lesz szilksége, sohasem szabad elfelejtenie,
hogy arra a kézre hol taldlhat Most megyek Kezeit
csékolom, batyjanak kérem tiszteletemet atadni, a be-
tegnek gyors javulast kivanok

Melinda forron megszoritotta a kezét A kancsal
lany forré kézsszoritasa jart eszében akkor is. mikor a
sOtétedd alkonyon hazaérkezett a tiszagyarmati hazhoz.
Ugyet sem vetett arra, hogy a kapuban néhany mezei
ember Olalkodik. Sopéankodtak valamin és 6t, oldalra
tagulva, haboz6an koszontotték Az udvaron mar *tbb
embert taldlt. Csodalkozni kezdett. Mit akarnak ezek
az acsorgék? Ment a bejarat felé, ahonnan Doéra lépett
ki zokogva.

— Mi tortént itt? — kérdezte kdszonés nélkul.

— Borzaszt6 dolog tortént, — felelte a kisirt arcu
asszony, — Norat ellitétte egy megbokrosodott 16 a pa-
tika el6tt.
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— Hol van Nora? — kérdezte elh(ilve.
— Kiteritettlk a szalonban. Meghalt.

Az embereken keresztiil rohant a nappali felé. Min-
denki utat nyitott neki. A nappaliban ott fekudt a fel-
ravatalozott asszony. Fejét bekdtozték, olyan sapadt
volt, mint a halal. Felkototték vékony fehér keszkend'
vei az allkapcsat is. Olyan benyomaést tett, mint egy
eszméletlen, sllyos sebesult a szanatériumi  &gyon.
Galgod lellt a ravatal mellé tett székre.

— Hogyan tortént? Mikor?

— Déltajban. A patikaban jart és jott onnan kifelé,
A kozséghéaza fel6l rohanva jott a Szenczi Balinl sze-
kere. Méar nem Ult rajta senki, mert mikor a lovak el-
ragadtak, Szenczit a gyepl6nél fogva lerantottdk a sze-
kérrél. Alovak egyenesen Noéranak rohantak. Egy szem-
pillantds volt az egész. A szekérrud Utdtte fejbe. Rog-
ton elesett, a szekér atment rajta. Kés6ébb a két meg-
vadult 16 nekirohant az iskola palankjanak, az egyik
I6 Gsszetdrte magat, agyon kellett 16ni. Eppen akkor
fordult be a Tisza fel6l a Rosenberg doktor autdja A
patikdbol emberek rohantak ki. Rosenberg megéllt,
odasietett Nérdhoz. Még élt. Felraktak a gepkocsira, de
mire ideérkeztek, mar meghalt. A kocsirud beszakitotta
a koponyacsontot és megsértette az agyvel6t. A szekér,
mikor atment rajta, egyik bokajat is ehérte. En mar
csak akkor rohantam be a nagy jajgatasra és kiabalas-
ra, mikor a halottat letették az agyra,

Galgo hallgatott és mereven nézte a halottat.

— Meghalt? — kérdezte aztan rekedten.
Dora felzokogott.
— Meg.
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— Most hagyjon egyedil a fajdalmammal. Ne
j6jjon be senki.

Mindenki kiment. Galgbé gépiesen cigarettat wvett
el6 és ragyujtott. Akkor homalyos érzése tamadt, hogy
itt nem illik dohanyozni. De aztdn eszébe jutott, hogy
Norat mar nem zavarja semmi. Tovabb szivta tehéat
cigarettgjat, elfordult a ravataltél és mélyen gondolko-
zott. Kintrél behallatszott Ddra zokogasa.






Harmadik rész

MELINDA






XV.

A temetés idején Galgdénak eszébe jutott azon ti-
nédni, hogy szerette-e NOrat, vagy sem Nem mintha
ez a kérdés er6sen érdekelte volna. Csak éppen t(ing-
dott, az eredmény nem is nagyon érdekelte. T(in6dése
tétlen id6toltés volt, minden cél nélkil. Mégis megalla-
pitotta, hogy Nora sokkal jobban érdekelte, mint Dora,
de ugyanakkor él benne halvanyan a gy(lolethez ha-
sonld valamilyen érzés Nora ellen. Mert Nora korla-
tozta volt szabadsagat, magyaran papucs alatt tartotta,
mégpedig elég gyermekes mddon. Nem tehette korlat-
lanul, amit akart, nem mehetett, ahova kedve lett volna.
Most, hogy az asszony ilyen tragikusan Kkilépett életé-
bél, valami felszabadulasfélét érzett. Ha teljesen egye-
dil maradt szobajaban, letette arcardl a fajdalom kissé
szinészies maszkjat, csendes és viddm arcot Oltott.
Tobbnyire keresztrejtvényt fejtett és passzianszot ra-
kott francia kértydval. De a temetésen, ahol igen sokan
jelentek meg, gyaszt oltott kils§ magatartasdra Heve-
sen zokogott, zsebkend8be temette arcat, mivésziesen
tdmogattatta magat jobbrél-balrdl, s mikor Néra ko-
porsojara ¢ dobta az els6 rogot, olyan fuldokl6 zoko-
gasban tort ki, hogy a korulallbkon meghatott moraj
futott keresztiil.

Rogtén a temetés utdn felkereste Petriket, hogy a
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halaleset folytan elGallott Uj helyzetr6l targyaljanak.
Noéra utdn nem maradt végrendelet és miutdn Galgo
gavallérosan kijelentette, hogy nem tart szdmot felesége
hagyatékara, a vagyon torvényesen Dorat illette. Petrik
futdlagos szamitasokat végzett, amelyekbdl Kkideriilt,
hogy a hagyaték korulbelul fedezi Doéra kotelezettsé-
geit, nem marad bel6le semmi. Déra birtokrészét a sze-
rencsétlen auto-vallalkozads mar rég felemeésztette. Azo-
kat az addssagokat, amelyek Petriket mar-mar biin-
Ugyileg fenyegették, ki lehetett fizetni, de teljes likvi-
dalas esetén Ddranak pontosan semmije sem maradt.
Véllalata is elt(int a fold szinér6l, 6sszesen csak a régi
Ké&véss-hazat tarthatta meg, abbdl Is jo részt minden
val6szin(iség szerint bérbe kellett adni.

A temetést kovetd napig Galgd és Dora csak futo-
lag taldlkoztak. Tanuk nélkul nem igen lattdk egymast
Galgd bevette magat szobdjaba, ott elszdszmotolt med-
dé jatékaival, koran fekilidt, de mivel nem volt tobbé
Nora, aki reggel szokds szerint mar koran Kkiverte az
agybol, most hajnalig detektivregényeket olvasott az
agyban De a temetés masnapjan Dora Ggy intézkedett,
hogy ezentil nem kell a két haztartas szaméara kilon
fézni. Galgd ezt az intézkedést udvarias helyesléssel
vette tudomasul, mert elfogadhat ellenérv nem igen
allott rendelkezésére. A vacsorat néman Kkoltotték el,
csak egy-egy mondattal elevenitettéek fel a drama szaz-
szor tisztazott részleteit. Vacsora utdn a hulye fiveért is
aludni koldték, akit a temetés idejére gondosan elzar-
tak, nehogy zavart keltsen idétlen viselkedésével. Mi-
kor aztdn mar attél sem Kkellett félni, hogy valaki a
személyzetb6l betoppan, Galgd odaiilt Déra mellé a di-
vanra, csendesen konnyezni kezdett, majd korantsem
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csendesen magéhoz rantotta az asszonyt és szajon cso-
kolta. De Déra riadtan eltolta magéatdl.

— Lorént, az Isten szerelmére.. .

— Miért? Most mar nem jon be senki.

— Nem azért. De mégis csak a névérem volt. So-
kat vétett ellenem, elvette t6lem az uramat, elvette ma*
gat, de mégis csak a ndverem volt. Tegnap temettik,
csak nem fogunk ma csokolodzni?

— Miért? A lelklinkben tovabb gyaszoljuk emlé-
két, de az élet az él6ké. Csak nem akarja most megint
megtartani az egész gyaszévet?

— Nem. Azt nem akarom. Most méar leszamoltam
mindennel és a magaé akarok lenni. De adjon néhany
hetet.

Galgonak Melindan jart az esze. Nem Ujitotta meg
az ostromot. Mozdulatlan maradt a divan sarkaban.
Déra, aki tovabbi dulakodasra volt elkészilve és mar
ellendllasa legvégén tartott, békit6én hozzatette:

— Vagy legaldbb néhany napot. Olyan nehezen
szerzem vissza a lelki nyugalmamat...

JO darabig tehat még beszélgettek, mégpedig anya-
gi dolgokrél. Elhatdroztdk, hogy mind a ketten dol-
gozni fognak. Dora segédkezni fog Petriknek az iro-
daban, Galgo pedig teljesen a hirlapirdi palyéara lép s
ezt megtoldja a hirdetési Ugynokség egészen jol jove-
delmez6 mesterségével. Kiszamitottdk, hogy a varhatd
hazbérrel egydtt igy lesz annyi jovedelmik, amennyi-
b6l sziikdsen és dsszehlzva magokat, kiilondsebb gond
nélkil megélhetnek.

— Még mindig nem adtam fel azt a gondolatot, —
mondta Galgé, — hogy Katufrék egy kis pénzét beho-
zom a nyomdaba. Akkor mindjart kénnyebben lehet
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lélekzeni. Nagy terveim vannak a lappal. Nem lehetet-
len, hogy politikai palyara lépek. Most szilkség van az
Uj emberekre, az én multam pedig szeplétlen. Bolond
volnék, ha nem tenném.

Ebb6l szélesebb beszélgetés kovetkezett, de csoko-
16dzas nélkal. Mikor elvaltak, Galgé minddssze lehel-
letszerien megérintette Osszecsucsoritett ajkaval Dora
homlokat. Masnap pedig levelet kapott gyaszkeretes
boritékban. Mellette gyaszjelentés adta tudtira Kaiuf-
rék halélat. A levelet Melinda irta. Melindanak egye-
netlen bet(ikbél alld, hozza hasonléan kancsal irdsa
volt, amely pazarléan béant a hellyel: egyetlen kurta
mondattal tele tudott irni egy oldalt. Tébb oldalra ter-
jedt tehat a lilatintds levél, amely Osszesen ennyit tar-
talmazott:

Igen tisztelt kedve* Galgd! Abban a fajdalmas
gyaszesetben, amely engemet ért, nagy szikségem
volna megért6 barati tandcsara, ezert felkérem,
hogy engem lehetbleg gyorsan felkeresni szives*
kedjék. Debrecenbe koltoztem, hol batyamnal la-
kom, ki keresztezi terveimet, melyek a régiek, te-
hat vegyen szobat a Bikaban, melybe majd tele-
fonédlok, mert batyamhoz jonni kozbejott akada-
Ilyok (fenyegetések stb.) folytan lehetetlen, tehat
biztosan elvarom értesitését, tehat a viszontlatasig
szivélyesen udvozli Katufrék Melinda.

Galgdé azonnali utazasi tervét ugy kozolte Doréval,
hogy mialatt rdgton csomagolni kezdett, atlzent
hozza: fontos kozlend6i volnanak. Déra nyomban meg-
jelent.

— A helyzet tisztul. Gyaszjelentést kaptam. Ka-
tufrékot meglt6tte a guta, meghalt. Pénze a fidra ma-
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radt, azt jol ismerem. Azonnal odautazom és kivagom
bel6le azt a pénzt, amelyre Petriknek sziiksége van,
hogy a nyomdat talpraéllitsa. Nem lesz kénny( tar-
gyalds, j6 néhany napot ra kell szanni. Maga csak Var-
jon rdm nyugodtan és bizzék bennem. Erre a biza-
lomra szikségem van a kiizdelemhez.

— O, adna az Isten, hogy sikeriiljén. Segitsek a
csomagolésnal?

— Bizony, azt nagyon megkdszonném.

— Mennyit visz?

— Mindent, hiszen elég kevés holmim van és nem
tudom, hany napig huzdédik ez a targyalés.

— No, de nyari holmit csak nem visz. Minek az?

— De igen, viszek Utobbi id6ben hizasnak eresz-
kedtem, minden nyéari ruhamat at kell alakitani. Most
felhasznalom az alkalmat, hiszen inkabb debreceni
szabdval dolgoztatok, mint tiszagyarmatival.

— Ez igaz. De minek viszi a nyéart ciplket pél-
daul?

— Mert bizonyosan sok id6t fogok fogaddban tol-
teni. Ha nem fogadok senkit, akkor kimélem az egyet-
len fekete ruhamat, amit a gydszhoz hasznélhatok. Ad-
dig a szobaban majd hordom a nyari holmit is. Ugy-
sem iat senki. Nyari nadrdghoz pedig nem hizhatok
téli cipbt, ez természetes. Csak csomagoljunk be min-
dent, ami itt van.

Galgd atgondolvadn messzenéz6 terveit, mar tudta,
hogy 6 ebben az életben aligha jon vissza Tiszagyar-
matra. De Doéra nem azon gondolkozott, hogy gyanit
fogjon a nyari holmi furcsa dolga miatt. Csak félfillel
hallgatott oda, mert mason jart az esze. Csomagolas

fiarsanyi: Galgé harom felesége 23
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kdzben minduntalan elpirult. Még a keze is reszketett
olykor.

— Tudja, — szolalt meg végill, — egy debreceni
nap, vagy kett§ nekem is jot tenne. Tébb ruhamat kel-
lene feketére festeni a gyasz miatt. ..

S mikor Galgé csokonydsen hallgatott, hosszabb
csend utdn, rakosgatds kozben, hozzatette:

— Maga a Bikaba szall?

— Még nem biztos. Valoszinlileg. Még nem tudom.

— Mert akkor én is... énis oda... odaszall-
nék . ..

Most mar nem lehetett meghatrélni. Galgd kény-
telen volt, hogy fajankénak ne lassék, megint érzéki-
nek latszani. Odalépett és atkarolta DOrét,*hogy meg-
csOkolja. De az asszony kibontakozott az 6lelésbdl.

— Nem, nem... most hagyjon ... majd akkor
meglatom ... Most nem is tudok tovabb csomagolni.
Reszket a kezem. Es mindig Norara gondolok. Babo-
nas vagyok egy kicsit és félek az éjszakatol, ugy pat-
tognak a batorok és én félek ... fog nekem taviratozni,
ha mar tudja a lakasat?

— Taviratozok, — bdlintott Galgdé mély pillan-
tassal.

Dora fllig pirosan kiszaladt. Tébbet nem is talal-
koztak mér, mert nem sok id6 maradt a vonatig. Galgd
teljes poggyaszaval késG éjszaka érkezett Debrecenbe
és szallast vett az Arany Bikéban. Ott els§ dolga volt
megkeresni a telefonkdnyvben ifjabb Katufrékot. Meg
is talalta. Katufrék a Magoss Gyorgy-téren lakott. A
kés6i Ora miatt mar nem telefonozhatott. Reggel Ki-
lencre kérte szobajaba a reggelit, aztan lefekidt, hogy
egészségesen és nyugodtan elaludjék. De a sotétben,
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mar mikor iekattantotta a vilagitast, eszébe jutott va-
lami. Ett6l a valamitél megint vildgossagot csinalt, ha-
I6kabatot kapott magéara és leult az iréasztalhoz. Levél-
papirt és boritékot talalt a mappaban.

Kedves, felejthetetlen baratném! Talan cso-
dolkozni fogsz, hogy ennyi id6 maltan igy szoli-
talak, de érzéseim azt diktaljak, hogy ez az egyet-
len megszolitas, amellyel kdzeledhetem hozzad. A
hajdani viharok maér lecsillapodtak, s ami ezek
utan a lelkemben maradt, csak a mélyen atérzett
és szeretetteljes baratsag, amelyet Oszintén érzek
irdntad. Erre a tiszta baratsadgra tdmaszkodva for-
dulok hozzad nagy-nagy kérésemmel. Eletem dgy
fordult, hogy csendes és szelid boldogsagot alapit-
hatok magamnak valakinek az oldalan, aki termé-
szetesen nem éri utoi a te rabul ejt6, babonas szbke
szépségedet, nem is all a te fenkolt lelked szellemi
magaslatan, de hat én méar megelégszem a sors
sokkal szerényebb ajandékaival is. Bizakodd ba-
ratsaggal kérlek, add vissza a szabadsagomat. Azt
hiszem, a kozoéttink felmerilt félreértéseket el-
felejtetted és a mi régi nagy Osszekottetésiinkbél
megdriztél egy morzsanyi baratsdgot irdntam. Azt
se feledd el, hogy a szabadsagra egyszer neked is
sziikséged lehet. A véalashoz természetesen semmi
anyagi feltételt nem f(izok, s6t hajland6 vagyok
a peres eljaras minden koltségét viselni, csak ter-
mészetesen azt Ghajtom jogaszi okiratban lefek-
tetni, hogy egymaés ellen ezentdl semmi anyagi
igényt nem tamaszthatunk. Most Debrecenben la-
kom, postafordultaval vart valaszodat cimezd az
Arany Bikdba. Meg vagyok réla gy6zddve, hogy
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eljon az életben az a perc, mikor nem lesz okod

megbanni, hogy ezt a kérésemet teljesitetted, Cso-

kolja szép kezeidet hi baratod a sirig, Lorant.

Ezt a levelet megcimezte a régi lakascimre, Drez-
daba. Aztan lefekudt és 6t perc mualva a jél végzett
munka tudataval érezte, hogy kezd elaludni.

Masnap kiszamitvan, hogy kilenc 6ra méar elmdlt,
tehat ifjabb Katufrék mar elment hivatalba, minél-
fogva Melindat egyedil taldlja otthon, felhivta a kike-
resett szdmot. Valéban Melinda jelentkezett.

— Beszélhetek nyugodtan?

— A legnyugodtabban. A batydm éppen tegnap
utazott vissza Karacsondra, mert az ottani kozjegyz6-
nél kell valamit alairni. Eppen az imént beszéltem vele
telefonon. Csak holnaputan lesz megint Debrecenben.

— Szoval hol beszélhetiink?

— Itt, nalam. A batydm bejarét tart, az mar el-
végezte a dolgat, mert itt az a hazirend, hogy a batyam
hatkor kel. Johet nyugodtan, én fogok ajtot nyitni.

Galgé feladta a drezdai levelet express-ajanlva
Aztdn taxit hozatott és indult Melindahoz.

Par perc mulva a fiatalok szemt6l-szemben allottak
egymassal. Galgé nem sokat teketoridzott, egyszeriben
magahoz rantotta a kancsal leanyt, harapofog6szerden
magahoz szoritotta és elkezdte csokolni. A gyaszruhas
ledny vadul viszonozta a csokokat. Mikor megint egy-
mas szemébe néztek, Melinda lihegve szolt:

— Hat szeret?

— Edes angyalom, hat nem vette észre, hogy at-
tol a pillanatt6l kezdve, hogy meglattam, halalosan
szerelmes vagyok magaba? lgen, szeretem. Eletem leg-
nagyobb vagya magat boldogga tenni.
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— De miért van maga gyaszban?

— Szegény feleségem meghalt. Kozlekedési bal-
eset érte, mar el is temettlik. Az egész dolog olyan bor-
zasztd, hogy elmondani is rémes.

Letltek egymas mellé a hencserre — ifjabb Ka-
tufrék szemmellathatlag ezen a hencseren toltotte €j-
szakait — és egymas szajabdl kapkodtdk a szavakat.
Galgdé elmondta Nora tragikus balesetének részleteit,
Melinda pedig elmondta, hogy atyjat a szélh(idés utan
par nappal Ujabb h(idés érte, s ezt mar nem birta ki. Az
orvosok apréra megmagyaraztdk magas vérnyomasat,
a lappangd tromboézist, mindent, — szdval Katufrék a
betegség normai szerint tdvozott az arnyeékvilagbol.
Mire idejutott, Melinda mar sirt.

— A batydm egy percig nem hagyott egyedil. Nem
elég nekem ez a fajdalom, most még 6 is folyton azt
magyarédzza, hogy 6 a csaladf6, 6 felel6s az én egyéni
tisztességemért, a mlvészetet Orokre verjem ki a fe-
jemb6l, mert kiilonben 6 veri ki bel6le. Es rovid id6n
belil férjhez fog adni engem. De én inkabb meghalok,
semhogy férjhez menjek. En apamat nagyon szerettem
és az ill6 gyaszt meg is fogom tartani, de az én életem
az enyém. Ha nem hagynak elmenni szinésznnek, én
ongyilkos leszek.

Dlhosen és keservesen elkezdett sirni. Galgo si-
mogatta és vigasztalta.

— Fel a fejjel, angyalkdm. En beszerzem a sziik-
séges iratokat és azonnal elveszem magat feleségil. Ak-
kor maga azt csinal a vagyonaval, amit akar. Ha m{-
vészeti pélyara akar menni, akkor én testtei-1élekkel
maga mellett allok. Majd akkor meglétja, hogy’ mire
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vagyok képes. A poklokat megmozgatom magaért. De
maga Vvilaghirl sztar lesz, azt én megmutatom!

Melinda most mar csendesen sirdogalt, de ezért a
kijelentésért raért halasan megszoritani a Galgé kezet,
mely az 6vét fogta.

— Milyen furcsa az élet, — mondta halkan és me
rengve Galgd, — ma tiz napja én még hazasember vol-
tam és vad kiizdelmet vivtam magamban azzal az esz-
telen szerelemmel, amely feltdmadt bennem maga irént.
Maganak pedig élt az édesapja, robusztus, er6s, makk-
egeszseges ember, akinek barki még harminc évet jo-
solt volna. Most mind a ketten nyugosznak a hant alatt,
ahol mar nem f&j semmi. Mi pedig itt Glink egymés
mellett mély gyaszban. Tudom, hogy maga imadta az
édesapjat, ha némely kérdésben nem értettek is egyet.
En is 6szintén és becsiiletesen ragaszkodtam szegény
feleségemhez, ha a szerelmem mashova huzott is. Ezt
az egészet nem tudom Kkifejezni maskép, mint hogy a
Gondviselés csodat tett velink és egyméasnak adott ben-
niinket.

— Még nem vagyunk egymaséi, — sohajtott aggo-
dalmasan gondolkodva Melinda.

— Rovid id§ kerdése, én mondom maganak. Tér-
junk csak a dolog gyakorlati részére. Felteszem, hogy
a batyja, akit amolyan rettent6 fukar Kkispolgéarnak
képzelek, koplaltatja magat. Mennyi pénze van?

— Semmi. Tizenot peng6.

— Hat ez tarthatatlan. Holnapra én szerzek ma-
ganak. De figyelmeztetem, hogy ebben az egész vak-
merd akciéban maganak is részt kell venni. Nekem
rendkivili gyorsasdggal be kell szereznem okmanyai-
mat, hogy 06sszehazasodhassunk. Lehet, hogy kozben
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el is kell szokni. Bizik bennem? Jon, ahova én mon-
dom, ahova a milivészet 6rok csillaga mutat?

— Megyek,

— Akkor most szétnézek a vérosban. Délutdn me-
gint visszajovok. Akkorra hirt hozok. Nem kell semmi,
csak irjon egy par sor felhatalmazast. Hogy a pénzt
maga helyett felvehessem. Megjegyzem, hogy ha bizal-
matlan, majd probalok szerezni az én nevemre.

— Nem, nem, csak mennél gyorsabban. Mit irjak?

Melinda gyorsan megirta és alairta a meghatalma-
zast. Galgo leitatta, aztan zsebretette az irast. Melin-
dat tobbizben megcsokolta és a viszonzésban olyan
hevet vett észre, hogy magaban, mialatt ment kifelé,
csak ennyit mondott.

— Hm. Ez mar igen.

Visszament a szalloba. Felment a szobajaba, so-
kaig le s fel jart, aztdn becsengette a szobaptncérL A
pincért figyelmesen szemdiigyre vette.

— Mondja, fiam. Nekem tanacsra volna szlksé-
gem.

— lgenis. Tessék parancsolni.

— Jol ismeri maga a varost?

— ldeval6si vagyok, nagysagos uram.

. — Akkor mondjon nekem egy jé uzsorast.

A pincért egyaltalaban nem lepte meg a kérdés
Galgd csinos és elegans ember volt, bérondjei els6
rangnak. Errél fel lehetett tenni, hogy komoly kartya
partiba keveredett, most nagyobb &sszeg kell neki

— A legjobban ajanlhatom, nagysdgos uram
Zelki urat.., Annak mindig van tékéje, de nagyon tes
sék ra vigyazni.
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— Azt csak bizza ram. Hol lehet taldlni azt a
Zelki urat? lde nem jar?

— O, nem, kérem, ide nem jar. De tudtommal meg
lehet talalni a Chaperon-kavéhazban, minden ebéd utan
ott als6zik. Vagy 6, vagy az apja biztosan ott lesz. Az
apjat Selignek hivjak. Mindenki ismeri 6Kket.

— Helyes, készéndm Ha nem megy a dolog ezzel
a Zelkivel, vagy hogy hivjdk, megint magatol kérek
tandcsot. Tud még masokat is?

— Hogyne, nagysagos uram, tobbet is. De az urak
ehhez fordulnak legszivesebben.

— Jol van, kdészéndm. Fogja, ez a magéé.

A pincér arcan latszott, hogy a borravaloval meg
van elégedve. Galgo hanyattfekidt a kanapén és tovabb
gondolkozott. Sokat tlin6dott igy és mindent végiggon-
dolt, ami tervéhez tartozott. Aztdn lement a fodszintre.
A portasnal bejelentette, hogy holnap eltavozik. Kért
egy tavirati blankettadt, megkérdezte a portast, hogy
vajjon lehet-e most Lillafireden szobat kapni, tanako-
dott vele egy-két mondat erejéig, aztdn Ggy dontott,
hogy mégis csak jobb lesz szobat rendelni. Megirta a
rendelétaviratot és meghagyta, hogy adjak fel. Majd
elment ebédelni Kényelmesen evett, remek marhahust
adtak neki, a szomszédban egy mar hervadd, de még
mindig nagyon szép asszony Ult egy férfi tarsasagaban.
Arra raszant néhany blvol6 pillantast. Veszélytelendl
tehette, mert a férfi hattal Glt neki. De azok hamarabb
elmentek, s 6 nem talalt a teremben a szemezésre al-
kalmas 0j anyagot. Kényelmes feketézéssel és ciga-
rettdval kihOzta az id6t két oOraig. Akkor megmagya-
raztatta maganak, hol a Chaperon-kévéhaz. Nekivagott
gyalog. J6 messzire fekiidt ez a gyanus helyiség, amely-
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nek bejaratan rikito tabla hirdette, hogy ott vendég-
szerepel most esténként Arday Boske, a vilaghir( he-
ged(im(ivésznd &s szalonzenekara. De a holgyek most
nem voltak sehol. Galgo helyetfoglait egy (res asztal-
ndl a homdlyos hattérben és egy konyakot kért. S
mindjart megkérdezte, hogy ninos-e itt Zelki (r. A pin-
cér bdlintott és megmutatta Zelki urat, aki Kibicelt egy
kalabridsz-jatszmanak. Az urak feltett kalappal jat-
szottak. De Galgé most nem erre figyelt. Mikor a pin-
cér figyelmeztetésére az illeté fiatalember felallott, al-
mélkodva felallott 6 is. Es a feléje igyekvé urat Kitart
karokkal fogadta.

— Selig! Te vagy az?

— Galgd! Nahat ilyet.

Felismerte osztalytarsat, akivel egyutt vették le
hisz masik gyerkéccel az érettségi képen.  Selignek
csak a neve valtozott, kilonben pontosan olyan volt,
mint érettségi idején. Gyapjas fekete feje nyak nélkal,
egyenesen Kkét valla kozul eredt. Aprd két szemével
most is slirlin pislogott. Tenyerét, miel6tt kezet nyuj-
tott volna, gyors mozdulattal kabéatja elejéhez torolte.

Leliltek Galgé asztaldhoz és egy j6 negyedorat az
iskola emlékeivel toltottek. Galgd elmondta, hogy bank-
tisztvisel6, de most egy nagyobb 6nall6 vallalkozasba
kezd. Zelki elmondta, hogy apja jolmend kolott-szo-
vottara kereskedést vasarolt itt Debrecenben, fidt maga
mellé vette trsnak és most ketten vezetik.

— Hat mi szél fajt erre, komam?

Galgé szé nélkul kivette a Melinda meghatalma-
zasét és Zelki elé tette.

— Ismered ezt a holgyet?
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Zelki megnézte az irast, aztdn meglepetve Galgdra
pillantott.

— Lénya annak a Katufréknak, akit nemrég (tott
meg Karacsondon a guta?

— Ugy van. Menyasszonyom. Mennyi pénzre jo
neked ez a meghatalmazés?

— Akérmennyire.

— Hat errdl van sz6. Nekem el6leg kellene a ho-
zomanyra, de rogton, mert leend6 ségorom nagyon ne-
hézkes ember és sokat okoskodik a hagyaték kordl.
Naszuira kellene a pénz. Ha a leanyt elvettem, azonnal
nagykoru lesz, a hagyatékot rogton megkapja és azon-
nal fizetek. Kellene Ggy ... mennyit mondjak ... hat
elég volna Ugy husz darab ezres.

Zelkinek a szeme sem rebbeni meg.

— Lehet réla csevegni. Mindjart megbeszélem
apammal a dolgot. Pardon egy pillanatra.

Felkelt és atment a kartyazdkhoz Ott feldllitotta
a jatékosok egyikét, egy teljesen kopasz oreg embert,
az pedig atadta lapjat egy tétlen kibicnek, Retten kilon
ultek. Minden feltlinés nélkil targyaltak, mintha va-
lami kotott-szovott dolgot targyalnanak. Az oreg fi-
gyelmesen nézegette a meghatalmazast. Aztadn biccen-
tett és visszault a jatszmaba. Zelki visszault osztalytar-
séhoz.

— Sajnos, olyan rogtén nem lehet A pénzinket
egy biztos Uzletbe fektettiik, ha onnan kivesszik, vesz-
tlnk nyolcezer peng6t. Azt nem kivanhatod, hogy ...

— JO, j6, a ké&rokat megtéritem, de nekem a
pénz rogton kell.

— Akkor is meg kell beszélni a jutalékokat, meg
a kulénboz6 levonasokat A pénzt nem mi adjuk, ha-
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nem egy tarsunk. Nem benniinket kell karpotolni, ha-
nem az illetét. Mar pedig mi is akarunk valamit keres-
ni. Aztan az illeté csak valtéra adhat pénzt. A valton
pedig, ezt beldthatod, a holgy nevének is szerepelnie
kell. Legf6képpen pedig leendé sdgorodnak.

— Az lehetetlen. A s6goromat ebbe az Ugybe nem
arthatom bele.

— Miért? Van valami oka a ségorodnak, hogy
megtagadja az alairast?

Galgd gondolkozott. De csak egy pillanatig

— Rendben van Alairatom vele a valtét. De ne-
kem a pénzre holnap reggelig sziikségem van. Holnap
reggel Kkilenckor itt vagyok a valtoval.

— J6. De az Osszeget meg ne toltsd ki, a levona-
sokat elébb ki kell szamitani. Tehat bianco-vaitot kell
hoznod a holgy és a sogorod aladirasaval. Hat én me-
gyek vissza, mert apdmnak csak akkor megy a lapja,
ha én Ulok mogotte.

Elbdcsuztak. Galgd fizetett és elment. Egyenesen
Melindahoz. De az ajtot zarva taldlta Csengetett meg-
egyszer. Senki. Dorombolt Semmi valasz Tan&csta-
lanul megallt a folyosén. Ebben a pillanatban azt
hitte, hogy valamilyen okbdl minden terve Gsszeom-
lott. Sebaj, — mondta magaban, — vissza kell menni
Tiszagyarmatra, De azért még var egy-két percig. Ra-
gyUjtott egy cigarettara. Ugyanekkor Melinda mély
gyaszban, lihegve sietett a kapu fel6l.

— Cigarettadért mentem le a trafikba Milyen at-
kozott véletlen, hogy maga nem &t perccel el6bb jott,
vagy nem Ot perccel késdhb.

— Az a f6, hogy most gyorsan nyissa azt az ajtot.
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Mér bent voltak a lakésban.

— Biztonsagban vagyunk?

— Teljesen. Az ei6bb beszéltem a batydmmal
telefonon. Holnap érkezik.

— Akkor mi maéar Félixfirdén leszink. Hadd
mondjam el az egészet, csak el6bb megcsokolom.

Hosszu csok kovetkezett és vad olelkezés. Melinda
a csokokat olyan dihve! adta vissza, mint egy hara-
pds fenevad, de ugyanolyan energiaval utasitotta el az
Olel6 kezeket. Végre kibontakoztak egymas dulakodo
karjaibol. Galgé abbahagyta a hidbavaldo ostromot,
pedig a kancsal Melindat most szerfelett kivanatosnak
talalta.

— Hallgasson ide, angyalom. Holnap reggel ki-
lenckor megkapom a pénzt. Aztan idejovok és eluta-
zunk. A batyjanak levelet hagyunk, hogy ne is keres-
sen benniinket. Eliink és boldogok vagyunk En itt
nyomokat hagyok a szélléban, hogy Lillafireden ke-
ressenek. Mi azonban nem oda megyiink, hanem Nagy-
varadra Ott mégegyszer elveszitik a nyomunkat, ha
valahogyan mégis odataldlnanak utanunk. Mert mi
nem maradunk Nagyvaradon, hanem elutazunk Félix
furd6re, amely nincs messzebb egy féloranal. En mar
jartam ott egyszer, budapesti banktisztviseld korom-
ban odakiildtek, hogy a vezérigazgatbmmal Irassak
ala valamit. Csak egy félnapig voltam ott, de a hely
egeszen elblvolt. Melegforras van, édes hotelek egy-
mas mellett. Az egész telep a premontrei rendé. Ott
akarok megeskidni magaval. Mikor ez megtortént,
megylnk a fbvarosba. Azonnal, minden késedelem
nélkil megkezdjiuk a terepszemlét, hogy maga mui-
vészi palyara Iéphessen. Ugy fogok harcolni magéaért.
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mint az oroszlan. Maga vilagraszol6 primadonna lesz,
erre eskiiszdom. Meg van velem elégedve? Ha igen, ak-
kor rogtén csdkoljon meg.

Ismét elkezdtek szenvedélyesen csokolddzni. Ak-
kor Melinda libegve és kacagva széket hizott kettejik
kozé. Beszélgettek a gyonyor( jovordl, Szinhaz, taps,
Ujsagcikkek szerepeltek ebben a beszélgetéshen. Egy-
szerre Melinda sirva fakadt.

— O, hogy szegény apam ezt nem érhette meg.

Galgd rogton elkezdte vigasztalni a kdnnyez6t.
Gyengéden atkarolta és arcat simogatta. Becéz§ sza-
vakat sugdosott a fulébe. Ebb6l természetesen ismét
szerelmi ostrom szarmazott. Mint a dlvadak estek
egymasnak és mikor szivdobogva szilinetet tartottak,
hogy elfogyott lélekzetiiket potoljak, még akkor is
kifulladt ellenségeknek tiintek fel. Addig tomboltak
igy egymés szdjara tapadva, mig Melinda meg nem
ijedt egy-egy tllheves oleléstél és megelégelvén Galgd
ostromat, kettejik csoportjat szét nem (ltette a szoba
két kulones6 pontjara. Akkor beszélgetni kezdtek
szinhézi Ggynokokrdl, mifajrol, szinésziskolarol. Galgd
rajongva fogadkozott, Melinda pedig Uszott gyermekes
abrandjainak cukorrengetegében. Halottaikat mennél
ritkdbban és dvatosabban emlegették, Gydaszruhaban
Ultek ott mind a ketten, a két temetés 6ta abg telt el
par nap, és szivilkben nem volt az 6szinte gyasznak
semmi jele. igy tépték, izgattak, csokoltdk, marcangol-
tdk egymast este kilenc oraig. Melindara el6re elké-
szitett hideg vacsora vart a jégszekrényben. Galgé pe-
dig maga is megéhezett Ideje volt mennie.

— Angyalom, — mondta az ajtéban, — holnap
kilencre legyen készen minden holmijaval. Miel6tt a
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pénzért megyek, még felugrom ide, valami alairdsokra
még sziikség van.

Es telhetetlenil még egy csokot valtottak. Még
kett6t. Aztdn Galgé behlzoédott a nyitott ajtdbol és
még egy negyedoraig gyonyorliségesen gyotorték egy-
mast. Masnap reggel kilenckor a fiatalember megint
ott volt a lakéasban.

— Maga nincs gyaszban? — szolt els6 pillantasra
Melinda.

— Ezt az egy napot ajandékba adtam magamnak.
Ha a batyja kerestetni fog, ne segitsiink a nyomozas-
nak azzal, hogy én is gyaszruhat veszek. Most figyel-
jen ide. En ezeket a valtokat alairom, legyen szives
maga is. Aztan én elmegyek a pénzért. Maga kulon
kocsit hozat és felrakatja a poggyaszat. Az allomason
talalkozunk. De csak par szora. Mas-mas kocsiba fo-
gunk szallni. Tehat lassuk csak.

Galgo kiteregette a valtokat az asztalra. Mert tobb
volt. Valamennyit aldirta. Aztdn atnydjtotta a tollat
Melindanak.

— Hova kell irni?

— Ide. EI6bb a maga nevét, aztan a batyjaét.
Mig maga ir, addig én taxit rendelek.

Melinda semmi kil6ndset nem talalt abban, hogy
batyja nevét is oda kell irnia. A szokés osszes rész-
leteit rabizta szOktet6jére; Galgd igy mondta, § te-
hat igy csindlta. irta a valtokat, amelyeken az &sszeg
még nem volt kitdltve, egymasutan. Galgod kdzben te-
lefonalt, Aztan visszajott.

— A Bika rogton kildi a kocsit. Tessék husz
pengd, ebbdl fizesse ki. A masodik osztalyl vardterem-
ben talalkozunk.
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— Maésodik? Hat ezental nem elsén fogunk
utazni?

— lgaza van. Az els6ben talalkozunk. Most mar
rohanok. Nem csékolom meg, mert akkor még egy
féloraig itt maradnék. Néhany sort hagyjon itt az
asztalon, a batyjanak. Ne keressen benninket, maga
hozzament ahhoz, akit szeret. Viszontlatasra, angya-
lom!

Szaladt a Chaperon-kédvéhazba a markéaba raga-
dott valtokkal. Zelki pontosan vérta. Galgd elébe rakta
a valtokat. A volt osztalytars bolintott.

— A fiatal Katufrékkal mégis ala tudtad iratni?
Ezt elére lattam. Meg mertem volna eskiidni.

— Nem volt olyan konny(. Miért mertél volna
megeskudni?

— Mert tudom, hogy Katufrék elutazott Kara-
csondra. Hanem egy kis baj van. Az, aki a te szé-
modra kivette a pénzt abbol a biztos lzletbdl, kevesli
a nyolcezer peng6 Kkartéritést. Ki tudja mutatni,
hogy...

— Ne prédikalj annyit, kedves Selig. Mennyit
akartok ezen az Uzleten keresni? A valtok, amint latod,
elbirnak harmincezer peng6t. En is akarok valamit
keresni, nemcsak te. Ezenfelll kell nekem nett6 hisz-
ezer. Es ne hidd, hogy olyan nagyon sietek. Tégy le
Osszesen huszonegyezret, a valtokat kiallitjuk harminc-
ezerr6l. Tobbet egy vasat sem adok. Na gyerunk, k-
I6nben nincs Gzlet.

— Kilencezret kinalsz? Azt mér nem. Vedd azt,
hogy a mai vilagban ..

Galgo félbeszakitotta, ©sszemarkolta a valtokat
és felallott. 1
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— Nem "veszek semmit. Uzsorakélcsondkkei mas
is foglalkozik Debrecenben. Valahol var engem hu-
szonegy lepedd. En nem érek ra veled csevegni.

Zelki felugrott és karonfogta az induldt.

— Na mi az, mi az, veled mér viccelni sem lehet?
Tedd le azokat a véltdkat.

— Csak akkor, ha pénzt latok.

Es lellt az asztalhoz. Kivette a véltokat és tar-
totta a kezében. Zelki leszdmolt kétszaztiz darab sza-
zast egy kis taskabol, amelyet a derekéra csatolva hor-
dott kabatja alatt, mint a fOpincérek. Tekintélyes,
vastag koteg sllt ki a huszonegyezer peng6b6l. Galgo
csak két felé osztva, télikabatja két belsd zsebébe tudta
belegydirni. Aztan atengedte Zelkinek a valtokat.

— Szervusz, most mar nagyon sietek, — vetette
oda, de Zelki sem igen tor6dott vele, azonnal elmer(lt
a valtok részletes szemléletébe. Galgd polgari allasa,
allandé lakascime, leeendd tartdzkodasi helye egyal-
talan nem érdekelte Galg6d beugrott a kocsiba, egyik
zsebébdl Kiolvasott tiz darab szézast, sajat kilon Gzle-
tét, és szépen elhelyezte levéltarcaja belsd rekeszébe.
Az d4llomason megvéltotta a két jegyet, A vérdterem-
ben megtalalta az izgatott Melindat, aki egyedul ul-
dogélt ott és vart.

— Minden rendben van, angyalom. Majd a vo-
natban én megkeresem magat. Viszontlatasra.

Igyekezett magat lathatatlannd tenni. Teheraru-
épiiletek kdzott kuncsorgott és varta a vonalot Az még
soka jott. De végre mégis berobogott. Ovatosan szallt
fel és latta messzir6l Melindat fellépni egy tavolabbi
kocsi lépcs6jére. Mikor a vonat elindult, kényelmesen
elkezdett (jsagot olvasni. A negyedik allomason leza-
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ratta a fél fllkéi a kalauzzal, aztan atment a gyér ko-
zOnségli folyosén Melindat megkeresni. Kevesen utaz-
tak. Melinda egyedil 0lt egy szakaszban. Természete-
sen rogton csokolodzni kezdtek. Aztdn beszélgetni.

— Ott hagyta az asztalon a levelet?

— Ott Kivancsi vagyok a batyam arcara, ha el-
olvassa. Vajjon mit fog csinalni?

— Megmondhatom. Elsé dolga lesz a szalldkat
veégigjarni, nem akad-e nyomomra El6sz6r a Bikaba
megy, ott rogton megallapithatja, hogy ott laktam.
Ki fogja hallgatni a portast, akit6l megtudja, hogy
Lillafiredre utaztam. Azonnal elmegy tehat Lillafi-
redre, vagy ha nem ér r4, odakild valakit Ott aztan
megakad a tudoméanya. Sejtelme sem lesz, ho! keressen
benninket Kozben nyugodtan raérink 06sszeeskidni.

— De ahhoz okmanyok is kellenek.

— Ne tor6djék semmivel, bizzon mindent ram!
Eskivé utan kezd6dik a maga igazi élete. Felmegyiunk
Pestre. Mar a szinpadon érezheti magét.

Melinda halas kézszoritassal felelt. A nagyvaradi
allomason mar karonfogva jarkaltak le és fel, varva a
kis szarnyvonal kavédaralojat Abban is alig volt
utas. Megérkezéskor Galgd mar (gy adogatta le a
csomagokat a hordarnak, mint egy szolgalatkész és
buzgd férj. A poggyaszt tragacson toltak eléttik, gya-
log mentek Par lépésnyire volt az iroda. Itt Galgo
bocsdnatot kért egy percre Bement és az ot talalt
furdétisztvisel6nek bemutatkozott.

— Kapornyaki Galgd Loérant vagyok, bankigaz-
gatd Budapestr6l Kérem, nem rendeltem szobat. Kap-
hatnék egy kétagyast? A feleségemmel jottem, néhany
napot szeretnék itt tolteni.

Horséanyi: Galgé hérom felesége 24
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A tisztvisel6 bdlintott, tudott szobat adni. A ko-
zépponti épuletben a hetest. Mindjart embert is adott,
aki az igazgat6 Urékat odakalauzolja. Galgdé kiment a
varakoz6 Melindahoz. Egydltt mentek tovabb, mellettik
baktatott a poggyaszos tdrik.

— Csak rakja le a poggyaszt, mi egyenesen va-
csordzni megylnk. Merre is van az étterem?

Melinda engedelmesen kovette szerelmesét akar-
hovd. Az étteremben alig volt még valaki. Galgo
gyors vacsorat kért és pezsg6t bontatott. De vizeskan-
cs6ba kitoltve kérte, nem h(it6dézsaban.

— Pezsgh, — ujjongott Melinda, — én eddig éle-
temben kétszer ittam pezsg6t.

Nem nagyon Kkindltatta magéat, éhgyomorra fel-
hajtott egy egész poharral. Aztan ettek, de Galgd
szorgalmasan toltogetett. Melindanak azonnal a fejébe
szallt a ital. Szeme gyanUsan ragyogott. Galgdé minden
megjegyzésén hangosan kacagott. Az a néhany ember,
aki kozel-tdvol 0ldogélt, nagyon meg is néite a kulo-
nds holgyet, aki mélygyaszt hord és ehhez ilyen fel-
tinben viselkedik. Az egy lveg pezsg6hll kett6 lett.
Mire ez elfogyott, Melinda mar kortlbelil be volt
csipve.

— Most gyerlink tovabb egy hézzal, angyalom,
— sz0lt Galgo, — sok volt az izgalom és az utazastol
is eleg faradt lehet.

Karonfogva vonultak a kijarathoz. Melinda maér
nem nagyon szilard lépésekkel. A hetes szoba el6tt ott
allt a szobaasszony. Kinyitotta az ajtot.

— Hat most, — sz6lt kdnnyedén Galgd, — néz-
zunk a b6ronddk utan.

Az ajtdé becsukddott. Vad csok kovetkezett. Hosz-
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szU, szenvedélyes, pezsg6tél fiitott. Melinda érezte,
hogy most méar nagyon kell vigyaznia magéra.

— En hol lakom? At kel! vitetni a csomagomat.

Es pillantasa az ajto felé fordult, hogy a cseng6t
megkeresse. De Galg6 magahoz szoritotta.

— Draga angyalom, mindketten itt lakunk. Férj-
nek és feleségnek irtam be magunkat.

Melinda ugy lokte el magatél, mint akit vipera
csipett meg.

— Maga megbolondult?

— Angyalom, hiszen ugy veheti, mintha mar el
is vettem volna Ne csinaljon botranyt, ne kockéaztas-
son mindent az utolsé pillanatban.

Azzal megint magéhoz vonta és forron megcso-
kolta. Ugyanebben a pillanatban kopogtak és bekuk-
kantott a szobalany.

— Bocséanatot kerek, tetszik még valamit paran-
csolni?

— Nem kériink semmit, — felelte rendreutasitdéan
Galgo,

Az ajtdé rogton becsukddott. Galgd széaja vissza-
tapadt Melinda szajara. Es a mamoros Melinda ré-
multen rebegte:

— Végem van.

Aztan a csokot olyan vad elhatarozéassal adta
vissza, hogy Galgd foga belekoccant.



XVI.

A szerelmes par Ggy élt Félixfirdén, mint a hal
a vizben. Kés6 deélel6tt keltek fel, furdé utdn soka
6ltozkodtek, aztdn ebédig mar csak kurta sétdra ma-
radt idejuk. Ebéd utdn szunditottak egy Kkicsit, utdna
megint sétaltak, de most mar kiadosan. Aztan olvastak
vacsoraig. Vacsoranal kivétel nélkil mindig pezsg6-
hité allt az asztal mellett, derekasan ittak és tovabb
flizték a délutani séta alatt mar melengetelt eszméket
a Melinda jov6jér6l. Szinhdz dolgdban Melinda volt a
tapasztaltabb, 6 mar olyan részleteket ismert, mint a
Szinészegyesuleti Iskola tandija, a felvételhez szliksé-
ges okméanyok, a legalkalmasabb tanctanarok cime.
Koros-korul a flrdévendégek mér rég felkerekedtek
az asztaltol, 6k ketten egyedil maradtak az egész ét-
teremben és pezsg6zés kézben vitattak *avabK Melinda
jovojét. Csak miattuk tartottdk nyitva az egész helyi-
séget, de a pincérek nem zlgolodtak: Galgd az elsé
ebédnél mindegyikkel kilén beszélt és fejedelmi borra-
valokat osztott ki kozottik.

A hézassag kérdésére, hogy Melinda meg ne el6zze,
Galgd mindennap magatol ratért. Minden alkalommal
elmondta, hogy varja okmanyait, azok legkésébb hol-
napra megjonnek, o tehat holnap de legkés6ébb hol-
naputan reggel bemegy Nagyvaradra és a hatésagokkal
rendbehozza a dispenzaciot, ugy hogy a legrévidebb
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idén beliii meg fognak eskidni. De ezenkivil még 6rok
szerelmet is eskiidétt Melindanak a pezsgdé mellett, ott-
hon pedig, a szerelem zart ajtd6 mogott megbujo orain,
rabeszéld és meggy6z6 lendiletét felcsavarta a legerd-
sebb fokra. Erre nem is volt tulajdonképpen okvetlen
szlikség; Melinda annak rendje és mddja szerint sze-
relmes volt, életének alma, a szinpadi palya kéznyuj-
tasnyi tavolsagban ott lebegett el6tte, mindenképpen
hinni akart szerelmének, tehat hitt is. A jelenlegi al-
lapotot igen kellemesnek érezte. A személyzet a borra-
valoktol kébultan méltésdgos asszonynak cimezte, 6
maga nem tiltakozott, de a forma kedvéért megemli-
tette a dolgot Galgbnak. Galg6 bélcs arckifejezéssel le-
gyintett.

— Nekik 6rém, hogy megszélithatnak egy mélto-
sagos asszonyt. Kar volna ezeknek a szegény emberek-
nek az oromét elrontani. Magénak ez mindegy, hiszen
jol ismerem a maga fenkdlt mivészi lelkét, maga az
ilyen kérdeseknek foldtte all. Ha meg mindegy, akkor
hagyja &ket.

Mar jo néhany napja éldegéltek Félkfurd6a, ilyen
mamoros gondtalansdgban, mikor Galgo levelet kapott.
A levelek dolgaban mar elsé napon intézkedett: lakasan
a postaval ne zavarjdk, 6 majd mindennap benéz az
igazgatosagi irodaba. Cimét nem tudta senki, tehat nem
is kaphatott levelet. Csak egyvalaki tudta: Kkil6néld
felesége. Annak megtaviratozta cimét a legnagyobb ti-
tokban mar az els6 napon. Ezt az egy levelet varta.
Es ez meg is jott.

Kedves Lorantl Ertesftlek, hogy életemben
nagy forduldpont allott be, amennyiben megismer-
kedtem egy illetd bizonyos nevezet(i egyénnel, aki
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megkérte a kezemet mert 6riilt imadattal vesz ko-
ral és ez a frigy kulonben is a legjobbnak igér-
kezik, mert az illetd épen abban a hivatalban dol-
gozik, amelyt6l s6gorom cégének Ugyszolvan léte
fligg, tehat ennek a szerelmi &sszekottetésnek ba-
zisat belathatod, igen kedves ember, meggondolt,
j6zan és igen rokonszenves ember, nagyon gazdag,
tud vigyazni a vagyonéra, és igazi férfi, valdsagos
hés, aki a vildghaboruban sajat élete kockaztata-
sdval harcolt hazajéért és balkarjat amputalni kel-
lett, tehat hozzamegyek és Hans amellett van,
hogy a valopert mennél gyorsabban folytassuk
le, tehat felkérlek, hogy add be ellenem a valo-
pert és éppen irni akartam neked mid6n leveled
kapora jott, tehat hogy gyorsabban menjen, én ko-
vettem el a h(tlen elhagyast, tehat igy gyorsan
le fog (bolonyo) bonyolddni, ezért édesitlek, hogy
én neked mindent megbocsatottam, ami a mdltban
tortént, lelkemet csak egy magasztos eszményi
érzés tolti be, amilyen egyszer van egy életben,
tehdt innen is latszik, hogy elsé szerelmem nem
volt més, mint a sziv tévedése, de most megtalal-
tam igazi boldogsagom Utjat és még megjegyzem,
hogy a koltségek kimélése végett elég egy Ugyvé-
det venni, mert 6 a jeloltjével el tudja intézni a
dolgot, melyben ugy sincsen semmi complikatio,
csak arra kérlek, hogy még ma add be a keresetet,
mert minden napért kar, mellyel zarom saraimat
és maradok szivélyes Udvozlettel Terry.

Galgb nagyot ugrott 6rémében, mikor a levelet

végigolvasta. Terve erre az esetre is régen készen al-
lott. Levélpapirost kért és ott az igazgatdsagi irodaban
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megirta a régota elgondolt levelet. Még pedig nem
méasnak, mint a leend6 ségornak, ifjabb Katufieknak.
Kedves bardtom! Remélem, nem dallsz tjaba
elhatarozasunknak, amely rendithetetlen. Melinda
és én haldlosan szeretjuk egymast és Osszekellnk.
Egyel6re csak a szerelem orok torvényei szerint,
de legh6bb vagyunk ezt avildg torvényei szerint
is megpecsételni. Mivel Melinda egyes megjegyzé-
seibbl azt kovetkeztetem, hogy a sajnélatos halal-
eset utdn az & torvényes és természetes gyamja
lettél, a mi kimondhatatlan boldogsagunk torvé-
nyes frigyéhez a te beleegyezésed szilkseéges. Adj
alkalmat, hogy ezt személyesen kérhessem tdled
azzal a mély szeretettel és tisztelettel, amelyet
mindig éreztem irdntad és amelyet a jov6ben is
szeretnék megdbrizni. Mi Félixfurdén vagyunk, a
féépuletben konnyen megtalalsz benniinket. Me-
linda alig varja a percet, hogy nyakadba borulva
kérje elnézésedet varatlan tadvozédsadért. Ami en-
gem illet, én szeretném ketténk kozott kiépiteni
azt a testvéri viszonyt, amely szeret§ ségorok ko-
z6tt mindig kivanatos. Varja latogatadsodat és Me-
linda nevében is szeretettel készont Galgé Lorant.
A levelet azonnal bedobta. Melindanak az egész-
rél nem sz6lt semmit. Masnap torokfajasrél panaszko-
dott és nem kelt fel. Ugy intézkedett, hogy a szobéaban
ebédeljenek Melinda aggodalmaskodva siirgette a dok-
tort, de Galgo, akinek a vilagon semmi baja nem volt,
halogatta az orvosi latogatast: majd elmualik orvos nél-
kil az egész, semmi ez, csak ki kell fekidni. Titkos
gondolata az volt, hogy Katufrék 6t agyban talalja, s
a beteg ellen er6sebb lépésekre ne vetemedjék.
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De ez a hiedelme képzelgésnek bizonyult. Katufrék
reggel megkapta a levelet, azonnal intézkedett szabad-
sagid6 dolgaban (egy napot kért minddssze a torvény-
szeki elnoktdl), vonatra Ult, ugyanarra, amellyel Me-
lindaék szoktek, és este megérkezeti Félixfurdére. A
szokevények szobajat minden kilondsebb nehézség nél-
kul megtalalta. Er6sen kopogott. Be is nyitott volna,
de az ajtét zarva lelte.

— Ki az? — kérdezte Melinda hangja.

— Katufrék! — mondta a latogatd ellenséges
hangon.

Melinda felsikoltott. Dermedten és kérd6én nézett
az agyban fekv6 Galgora.

— Csak eressze be, — rendelkezett Galgé min-
denre elszantan.

Melinda pongyol&ban, ahogy volt, Kinyitotta az
ajtot. Szemkozt allt vele gyaszruhds batyja. A zord
fiatalember nem koszont, hanem azonnal hatalmasan
nyakonteremtette névérét Melinda megingott, de jaj-
veszekelni, vagy tiltakozni nem maradt ideje, mert
Katufrék a méasik oldalrdl is odakanyaritott neki egyet.
Aztdn a mlvészn6jeldlttel nem is tor6dott sokat, ha-
nem végzetesen kozeledett Galgd felé. Galgd akkorra
mar felllt az agyban és varta az istenitéletet.

— Szallj ki onnan! — mennydérgéd Katufrék.

— Nagyon beteg vagyok, — rebegte Galgs, —
magas lazam is van.

— Szallj ki onnan, ha mondom, mert darabokra
torlek! %

Galgd habozva félretolta a széllodai takardt és le-
helyezte meztelen labat a sz6nyegre. Maga piros-fehér
selyempizsamaja diszében killt az agy szélére.
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— Nagyon rosszul vagyok, — mondotta 6zenve-
déen, — mit akarsz?

— Felalini! — kialtott Katufrék. — Allj ide!

— Ne kiabalj! Nem muszaj azért kiabalni! Semmi
szlikség arra, hogy a folyosén is hallgassak, ha itt je-
lenetet csinélsz!

Mivel nagyon lassan mozgott, Katufrék forrongo
tirelmetlensége elunta a vérakozést. Tagbaszakadt, z6-
mok legény volt, sokkal inkdbb henleslegénynek néz-
hette volna valaki, semmint torvényszéki aljegyzének.
Galgé elhlilve latta, hogy mennyire hasonlit, bar har-
minc évvel fiatalabban, boldogult apjdhoz. De tovabb
nem igen tlinddhetett ezen, mert az aljegyzd balkézzel
mellen kapta az &gy szélén Ul6t és allbhelyzetbe ran-
totta fel. Akkor aztdn neki esett. Nem egyszer( pofont
adott neki, hanem oklével teljes erejébdl orron vagta.
Aztdn masodszor. Harmadszor. Tizedszer. Galgo ha-
nyattesett az a4gvra Orran-szgjan elindult a vér. Me-
linda kétségbeesetten felszakitotta az ajtét és segit-
ségért sikoltozott. Kaufrék dolgozott, mint a csépha-
dar6 Okollel utétte Galgdt, ahol érte. Galgo alaktalan
uvoltésben tort ki, de ennek mar nem volt beszédfor-
maja. A rémilt hang, amely Kitort bel6le, hdrgésbe és
bugvborékolasba fulladt Katufrék mar a hasan térdelt
és szuntelendl Utétte Most mar két okollel. Maid fél-
kézzel megragadta Galgo félarcat, hogy maga felé for-
dithassa és kényelmesebben pofozhassa a masikat.
Az agvat vér ontotte el. A kitart folyosoaitéon a sze-
mélyzet rohant be, de latvan, hogy itt mi folyik, visz-
szah6koltek.

— Agyonveri, — sikoltotta Melinda, — segitse-
nek neki, mert agyonveri.
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A gyava és visszahOkkent néz6kozonséghdl a hazi-
szolga emberélte meg magat és odamerészkedett az
agyhoz.

— Nagysagos Ur, — mondta félénken, — ne tessék
béantani, nagysagos Uri

Félkézzel megérintette az aljegyz6 vallat, aki most
mar faradtan lihegve végezte a dolgat tovabb. Az érin-
tést egyszerlien lerdzta magar6l, majd mikor a hazi-
szolga most mar erélyesebben hozzanyult, hogy le-
szedje zsdkmanyarodl, hirtelen visszafordult és gyors
pofont mért le a beavatkozénak. A haziszolga tanto-
rogva botladozott hatra. Katufrék pedig visszafordult,
visszatérdelt aldozatara és diilhe nemhogy csillapodott
volna, hanem UGjabb er6re lobbant. Most mar meg-
ragadta Galgd torkéat és fojtogatni kezdte. Dagasztva
markolédszta a horgd és verg6dé ember torkat. A nézé-
kdzonseg egyre szaporodott, mert a sikoltozasra, kialto-
zasra a kozeli szobadk lakéi is odarohantak, de a vad-
allati haragt embert latva, 6k is visszah6koltek. Katu-
frék vad haragja volt az a korlat, amely a sopankodd
néz6ket mind ott tartotta az ajtényilasban. Kdzben Me-
linda ijedten és leveg6ért kapkodva kialtott:

— Ne hagyjék, hiszen elvérzik! Miért engedik,
hogy megfojtsa? Segitség, segitség!

Ekkor lépett be a szallotitkar. Az ajtdban alldo-
galok ijedt tdmege utat nyitott neki.

— Mi van itt, kérem? — kérdezte szigorlan és
hangosan.

Katufrék most megelégelte a biintetést. Eleresztette
Galgo torkat, felkelt a testrél. Aztan kifelé fordult.

— Mindenki menjen ki innét, — szdlott paran-
csol6 hangon.
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— Ne tessék itt botranyt csindlni, kérem. Ez
gyégyfurd6, kérem.

A liheg6 Katufrék megtorolte verejtékez6 homlo-
kat. Aztan a témeg felé indult.

— Mars ki innen mindenki! Vagy itt is szétussek?

A kivancsiak egymast I6kdosve tagul ak onnan.
A héziszolga volt a legfrissebb De a szallotitkér ott-
maradt az ajtonyilasban egyedul.

— En a szallotitkar vagyok, kérem. Ne tessék itt
botranyt csinalni, kérem.

— Nincs méar botrany, — felelte Katufrék egy-
szerre igen csendesen, — egy kis csaladi tgyem volt itt,
mar elintéztem. Kdszondm, titkar dar, annak a holgy-
nek a testvérbatyja vagyok, a részletek nem tartoznak
onre. Alaszolgdja.

Es betette az ajtot. Aztan megint megtordlte verej-
tékes homlokat és nagyot fijt. Melinda sirva varta,
hogy mi lesz.

— Ne sépitozz, — rivalt ra az aljegyz6, — nem
lett ennek a diszes mékvirdgnak semmi baja. Ha ver-
zik az orra, majd megmosdik, mikor elmentem. Most
ulj le ide, te varak.

Maga is helyet foglalt az asztal mellett, mig Me-
linda szepegve engedelmeskedett.

— Léatom, hogy egy szobédban laktok. Nem is ke-
resek sz6t. hogy a szemed kozé vagjam Apanknak még
friss a sirja. Isten nyugosztalja, és te mar a legaljasabb
szégyent hoztad emlékére, amit a leanya hozhatott. Ezt
jévatenni mar nem lehet Tudom, milyen ostoba, hid,
megkergiilt liba vagy, nem is vitatkozom veled A f6-
hibas ez a piszok himpellér. aki a lizedrészét kapta an-
nak, amit megérdemelt Tehetetlen vagyok: elérte a



380 HARSANY! ZSOLT

céljat, elvehet feleségiil. De rogton vegyen el, kilénben
Isten legyen neki irgalmas. Azzal biintetlek meg, hogy
nekiadlak. A vagyonrészedet is kiadom, hadd forgas-
son ki ez a csirkefogé mindenedbdl. Itt a gyAmhatdsagi
engedély. Most megyek és orokre leveszem rdlad a
kezemet.

Odadobott egy irdst az asztalra, amelyet a bels6
zsebébdl vett ki. Aztadn korilnézett, hogy hol a kalapja,
télikabatja. De eszébe jutott, hogy azt a folyosén
hagyta. Koszonés nélkill hagyta ott a névérét. Pillan-
tdsa a még mindig 4gyon heverd és vérz6 Galgora esett,
annak még odavagta a foga kozott.

— Kdoszond, hogy nem haltdl meg a kezem kozott,
hitvany gazember.

Aztan eltlint. Az ajt6t bevagta maga utdn. Melinda
ismét sirasra fakadt és az agyhoz indult:

— Miért hagyta ezt a fenevadat? Miért nem véde-
kezett?

Galgo6 felllt az agyban. Orrabol és szajabdl szivar-
gott a vér. Legyintett. Megszolalt valami nathés és fur-
csara dagadt hangon, megsebesilt és maris megduzzadt
ajkain selyp érthetetlenseéggel jottek ki a szavak.

— En a maga testvérét nem ithetem meg. Amaga
csaladja nekem szent. En akkor sem nydltam volna
hozza, ha agyonver. Eresszen nekem vizet és adjon ne-
kem tiszta pizsamaét.

Odadllt a mosdo elé és Oblogetni  kezdte orréat-
szajat. Hol orrsbvényét tapogatta, hol egyik fogat.

— De kartéritésért be fogom perelni. Egész sereg
tanu van. Mind lattak, mit csinalt velem, mialatt én uri
férfiassagomrdl egy pillanatra sem feledkeztem meg.
Angyalom, nagyon kinos, hogy ezt ki kell ejtenem a
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szamon, elvégre a legkdzelebbi vérrokonardl van szoé:
a maga batyja nem Udriember.

— De legaldbb védekezhetett volna. Még mindig
jon a vér.

— Ismétlem, hogy én a maga batyjat nem (the-
tem meg. Mddomban lett volna, hiszen sokkal erGsebb
vagyok, mint 6. Tovabb megyek: most provokalhat-
ndm, de azt sem teszem, hiszen az eredmény nem
volna kétséges. En vilagbajnoksagot nyertem Bécsben
katonatisztek ellen. Az élete annyi volna a kezemben,
mint a pehely. De nem teszem. Egyszerlen Kkartéri-
tésért be fogom perelni. Vagy még azt sem. En mar
annyi szenvedésen mentem keresztil az életben, hogy
bolcs lettem. Szelid, szomorG bdlcs. Félrehajtom szé-
pen a fejemet és azt mondom magamban, hogy még
az aldozat is édes, ha magaért hozom. Honnan lehet
neki fogalma egy ilyen talvilagi érzésr6l? Csak szo-
moruan mosolygok rajta. Kar, hogy nem Uriember.
Nézze csak itt a fels6 ajkamat, vérzik még?

Melinda figyelmesen vizsgalta szerelmese fels6
ajkat.

— lIgen, még szivarog. Obldgesse még.

Most jutott eszébe Galgbnak, hogy 6 nagyon be-
teg. Errdl teljesen megfeledkezett.

— Es az ilyen ember helyet kap az Gri tarsada-
lomban. Egy sUlyos lazbeieg embert, aki szandékosan
nem védekezik, véresre ©kléz. Na mindegy, hagyjuk.
Egyszer majd, nem is olyan hossz( id6 malva, mikor
maga orszagos hirli mivésznd lesz, Ugy emlékeziink
vissza erre a jelenetre, mint egy rossz alomra. Amig
én tovabb 0Obldgetek, csengessen a szobalanynak, an-
gyalom, és hlzassa at ezt a véres agyat.
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Melinda csengetett. A szobalany nyomban benn
termelt, nyilvan eddig is hallgatodzott. Néman végezte
dolgat, de kozben folyton a mosakodo, 6blogetd Gal-
got leste félszemmel.

— Bocsénat, — mondta végll, — nem volna jo6
gularvizes borogatast tenni a méltésagos Ur arcéra?

— De az nagyon jo lesz. Majd ha megvacsoraz-
tunk, éjszakara feltesszik a borogatést.

Vacsorazni nem volt éppen kellemes. Mert a va-
csora jo volt ugyan, de Galgé a rdgds minden szajmoz-
dulatandl sajogva felnyogott. Azonkivil a pezsgb is
csipte meghasadt ajka sebeit. De azért megvacsorazott.

— Ugy érzem, hogy n6 a lazam. Most helyes
volna lefekudni. Maga lelil az &gy szélére, hozatunk
még egy Uveggel, és elbeszélgetiink a palyajarol.

— JO, de taldn meg kellene mérni azt a lazat.

Galgd legyintett.

— Nem mérem. Nem lesz nekem holnapra semmi
bajom. Hanem azt az irast gondosan hajtsa Gssze, an-
gyalom, és tegye be a bels§ tarcamba. Es most mar
lathatja, hogyan &ldoztam fel magamat a boldogsé-
gunkért. Eddig azért nem vehettem el magat, mert a
hatésagok nem engedik el a gydmi engedelmet. Ezért
kelleti a maga batyjat fait accompli elé allitani. Az en-
gedelmet nem tagadhatta meg. Latja, most itt az ok-
many, amely egész életink boldogsagat jelenti. Ezért
akar agyon is verettem volna magamat.

— De honnan jott ra a batydm a bavéhelylinkre?

— Nagyon egyszer(ien. A maga tudta nélkul én
kdzoltem vele.

— Pedig tudta, hogy a batyam inzultélni fogja
magat?
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— S6t azt is tudtam, hogy én nem fogok véde-
kezni. Egy kis vértanusagot vallaltam, édes Istenem,
semmiség az egész, ha az ember a lelke mélyébdl sze-
ret valakit. Meg azlan mlivészi rajongasbél is csinal-
tam. Tantorithatatlanul hiszek a maga tehetségében.

Melinda kancsi szeme fatyolos lett a meghatott-
Sagtol.

— Lo6rant, maga csakugyan szeret engem.

Galgd szeliden bolintott, bar a nyaka is fajt, ha
fejét megbillentette.

— En imadom magat, angyalom, — mondotta
mélabusan, — és gyakran kizd6k magamban egy faj-
dalmas latomassal. Mikor maga mar nagy n6 lesz, az
egész vilag a labdhoz borul és kilfoldi igazgatok ri-
méankodni fognak egy-egy vendégjatékaért, s6t nagy
irok konyveket fognak irni a maga csodalatos m(ivé-
szeiér6l, hol leszek akkor én? A sziirke kis ember, aki
ezt a ragyogé gyémantot felfedezte, mar rég elhagyot-
tan fog Uldogélni szerény, de izlésesen berendezett kis
legénylakasan és vissza fog gondolni arra a tlndéri
idére, mikor még magéénak mondhatta a vilaghird
sztart. Mert maga el6tt akkor mar dollarmilliomosok
és magnasok fognak térdelni...

— O, csacsi... — rebegte Melinda kénnyes szem-
mel és megcsokolta az abrandos férfit.

A csOk azonban fajt. Galgdé elnyomta felszisszené-
sét és arra gondolt, hogy elég sok baja van ezzel a test-
vérparral. De az a gondolat, hogy a gyami beleegyezés
megvan, kibékitette sorsaval.
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Mésnap Galgé arca cslnyan feldagadt és kékre-
zoldre valtozott. Nem mehetett emberek kézé Beletelt
egy hét, mig kimehetett a vildgba. Akkor elutaztak
Debrecenbe és a Bikaban szalltak meg. Ezuttal egy-
mastol kulon, egy-egy szobédban. Galgd rogton a nya-
kéba vette a varost, hogy a dispenzaciot megszerezze.
Els6 dolga volt levelet irni Petriknek Felsorolta neki
az okméanyokat, melyekre sziiksége van, mégpedig na-
gyon slrgdsen.

... Hogy ezekre az okméanyokra miért van
igen gyorsan sziikségem, azt nem kdzdlhetem ve-
led, de talan nem is kell k6z6Indm azzal, aki ma-
ganéletem minden bizalmas részletét ismered.
Tartézkodasi helyemet egyel6ére ne &ruld el Dora-
nak. Amit most el6készitek, meglepetésnek sza-
nom.

Petriknek persze elsé dolga volt Déréhoz szaladni
és megmutatni neki a levelet. Doéra sirva fakadt az
oromtdl.

— Voltak itt, akik kételkedtek benne. Csak én tud-
tam mindig, milyen mély érzési ember Most mégis
elvesz feleségil. Az igazsag diadalmaskodik Roppan-
tul szeretnék irni neki, de nem teszem. Hiszen eljon a
nap, mikor végleg és teljesen az Ové leszek. Szegény



GALGO HAROM FELESEGE 385

boldogult Norar6l — maga a tanim — sohasem volt
egyetlen rossz szavam. De maganak meg merem mon-
dani, hogy Nora sohasem lehetett Léranltal olyan bol-
dog, amilyen én leszek.

Petrik I6haldlaban kildte Debrecenbe a kért ok-
ményokat. Ezekkel és masokkal Galgé megszerezte a
dispenzaciot és egy csutortoki napon, délel6tt tizenegy
orakor, néil vette Katufrék Melinda Grn6t. Az 6 tanlja
Zelki volt, a masik tanu tisztét Zelki egy baratja latta
el, akit akkor lattak el6szor Katufrék a szertartason
nem jelent meg S6t Melindanak is csak Ugyvéddel ira-
tott, hogy hajlandé neki minden bonyodalom nélkil
kiadni apai részét, csak az illetékes igyvéd megneve-
zését kéri, aki Melindat képviseli. Zelki tanacsara meg-
neveztek egy dr. Kondor Andor nev( fiatal Ugyvédet.

— JO Ugyvéd ez a Kondor? — kérdezte Galgo.

— Csak mint felperesi lgyvédet ismerem és mint
olyan, életveszélyes.

— Ez kell nekiink, — mondta Galgé és aléirta fe-
lesége nevében a meghatalmazast.

Délutan levelet irt. Ugy gondolta, hogy jobb lesz,
ha Doranak mégis csak ir. Ezt irta neki:

Draga Doram, lelkemnek jobbik fele! Mire e
sorokat olvassa, én mar nem vagyok Debrecen-
ben, s6t a maga életébdl is O6rokre kiléptem. Az
okokat ne kérdezze. Ismerem a maga gyengéd és
jésagos lelkét, az én borzaszté sorsom részletei ret-
tenetesen felkavarnak, ha ugyan nem vinnék &rii-
letbe. Elégedjék meg azzal, hogy azzal a halalos
szerelemmel, amelyet maga irant jobban érzek,
mint valaha, a kétségbeesés karmaiban és az On-
gyilkossag hataran oOrokre eltindk. Ne keressen,

Harsanyi: Galgé harom felesége 25
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ugysem fog megtaldlni. Ha rdm gondol, Ggy gon-
doljon rdm, mint aki G6szinte volt, magat ember-
feletti érzéssel szerette, de szerencsétlen csillagzat
alatt sziletett. Barkivel dolgom wvolt eddig, min-
denkire szerencsetlenséget hoztam. Szerelmem pa-
rancsolja, hogy megkiméljem magéat et;6! a sze-
rencsétlenségtdl. A Petriktdl kapott okmanyokat
eltéptem és vizbe dob.am Ezekkel egyitt valo-
szinlleg utols6é reménységemet is. Kimondhatatlan
szerelmemre mindig emlékezzék, a som altal meg-
atkozott személyemet felejtse el. Milli6 kézcsokkal,

a sirig hd Léréant.

Aztan feleségével elutazott Budapestre. Este érkez-
tek, a Gellértben vettek lakést. Méasnap délutdn azt az
Urligyet vetve, hogy kicsit szétnéz informalddni a szin-
hazi vilagban, ismeretlen nev(i Ugyvédet Kkeresett. En-
nek bemutatkozott és megbizta, hogy htlen elhagyas
cimén inditson valdkeresetet Teri ellen Az Ugyvédet
arra kérte, hogy koronként kildjon jelentést a per
allasarol. Az ugyvéd mindezt tudoméasul vette és meg-
igérte, hogy a keresetet mar masnap meginditja. Ezzel
Galgo a Teri valdperét jo Uton tudta és most mar min-
den gondjat elvetvén, nekilathatott annak a munka-
nak, amellyel Melinda mivészi jov6jét megalapozza.
Amelyben természetesen maga hitt legkevésbbé. S6t ez
a kifejezés nem is fedi pontosan a valdsagot. Galgo
nem kétségei érzett, hogy Melinda viheti-e valamire,
Galgd teljes bizonyossaggal tudta, hogy nem viheti
semmire. De azért elhatdrozta, hogy nekivag a dolog-
nak. 6t magét is érdekelni kezdte a festett vilag, kép-
zeletében tarka felvonuldst tartottak primadonnék,
szinigazgatdk, kulisszak, szinhazi bankettek, hires em-
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berek. A langyos flurd6é kellemességével kecsegtették a
féprobak, az igazgatdi irodak, a milveszekt6l latoga-
tott torzsasztalok. Eletét anyagilag rendbehozta a Ka-
tufrék-vagyonnal. Teri remélhetéleg hamar lebonyo-
16d6 valdsaval az utolsé gond is megszlinéssel biztatta,
azt lehetett mondania, hogy korilbelil révbe ért. Most
mar csak meg kellett fognia a dolog végét, hogy Me-
linda b6sz miivészi vagyainak valahogyan enni adjon.

— Angyalom, holnaptdl kezdve munkéhoz latunk.
A legelsé dolgunk lesz szétnézni egy kicsit.

Ez azt jelentette, hogy minden este, s6t lehet6leg
délutan is, szinhazba mennek, azonkivil minden lehetd
id6ben moziba. Galgé ugy taldlta célirdnyosnak, ha
mindenekel6tt megismerik r terepet. Melinda az induld
paripa modjara pruszkolni kezdett erre a varazslatos
vezényszora. Els§ szava az volt, hogy ruhét kell csi-
néltatnia, kalapokat kell véaséarolnia, altaldban fel kell
frissitenie egész ruhatdrat, mert »nincs mit felvennie*.
Galgo rabizta, csindlja, ahogy akarja. Melinda mar
reggel nyakaba vette a varost és jarta a szal6nokat,
gyakran hazatelefonalt délben, hogy nem tud otthon
ebédelni, majd kutyafuttaban a Belvarosban eszik va-
lahol valamit. A gyaszt folyton csokkentette, s6t roha-
mosan szinesedett. Galgd ezt hallgatélag tudomasul
vette. Valamelyik korai moziel6adason talalkoztak,
utdna tobbszér megtortént, hogy taxin hazarohantak
atoltozni és ugyanazzal a taxival robogtak szinhézba.
Hogy hova menjenek, afel6l sok vita volt koztik, mert
Melinda csak a zenés darabokat szerette, mig Galgd
szivesen nézett meg egy-egy vigjatékot. De tlirelmesen
vetette ald magat a Melinda szeszélyeinek. El6adas
utan divatos helyeken vacsordztak és vacsora utan



388 HARSANYT ZSOLT

mindig elmentek valami mulatéhelyre, ahol Galgé pezs-
g6t rendelt. Azzal altattdk magukat, hogy ilyen helye-
ken tancot lehet latni a parketten, amib6l Melinda so-
kat tanul, azonfelil Melinda jov6jének érdeke, hogy
mennél tobbet mutassa magat a vilag el6tt, ismerjék
meg és beszéljenek rola.

Galgo a gdzfurdében megismerkedett egy magas,
borotvalt fiatalemberrel. Kitint rdla, mikor beszélge-
tésbe elegyedtek, hogy ez a fiatalember Ujsagird, még
pedig az Esti Hirlap szinhazrovatanak vezet6je. Galgd
Ggy raugrott, mint csibére a héja. Lantos Alfréd — igy
hivtak a fiatalembert — g6zfird§ utan sietett be a
szerkesztGségbe. Nem ért ra tobbet beszélgetni.

— Mikor végzi a munkajat, szerkeszt6 ur? — kér-
dezte Galgo.

— Kettdre kortlbelll készen vagyok.

— Kérem, szeretném, ha holnap délben megtisz-
telne benniinket ebédre, a feleségem nagyon fog orilni.
A feleségem a szinipalyéara készil és tisztdban van az-
zal, mit jelent egy ilyen kit(in és fontos ember isme-
retsége. Kett6kor esziink, a Gellértben lakunk. Sza-
mithatunk kedves megjelenésére?

— Ko&szoném, hogyne. Keltkor ott leszek.

— Kitlin6. Csak addig el ne felejtse a nevemet.
Galgdé. Kapornyaki Galgd. Széval kett6kor.

— Oftt leszek. Sohasem szoktam elkésni. Kérem
ismeretlendl is atadni kézcsokomat a nagysagos asz-
szonynak.

Melinda ugy oOrilt a befolydsos ismeretség hiré-
nek, hogy majd Kkibajt a b&rébél, dsszevissza csokolta
férjét, aki a halat szerényen héritotta el magatol.

— Sz6t sem érdemel, angyalom. Amig maga ké-
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szul6dik a jovojére, én Is dolgozom. Csak keveset be-
szélek rola. Ez a Lantos igen fontos ember, melegen
kell tartani. El kell bajolni. Ez a helyes kifejezés: el
kell bajolni.

— Azt rambizhatja, — véagta fel fejét Galgdné,
nBiessége 0Osszes fegyvereinek téves tudataval.

Maésnap megjelent Lantos. Lihegve jott, mert Kkissé
elkésett. Azzal mentette ki magéat, hogy sok baj volt a
kiadohivatalban.

— Te a kiaddban is dolgozol, — vetette oda Galgo
rogtoni  tegezéssel, — nemcsak a szerkesztsegben,
kérlek?

— Ott is, kérlek, — nyugtazta Lantos azonnal a
tegezést, az étterem felé haladva, — én kezelem a szin-
hazi kommunikéket és az egyes szinhazak hirdetéseit is.

A Galg6-héazaspar 6okatmonddan 6sszecsillant. Ez
csakugyan nagy ember, ez a Lantos.

— Mondja, — szolt elhelyezkedés koézben Melinda,
— maguknal nincsenek illusztracidk, ugye?

— De bizony vannak. A mi melléklapunk a LAéat-
cs6. Vasarnapi szamunk melléklete. Eppen van egy a
zsebemben, ha parancsolja, megnézheti.

Es benyllvan belsé zsebébe, el6hlzott egy Lat-
csovet.

— Oriasi példanyszamban jelenik meg. Nyolc ol-
dal az egész, de joval tobb olvasdja van, mint a Szin-
hazi Eletnek. Ebben én szerkesztem a képeket. Az ala-
irasokat is.

Melinda félkézzel evett, masik kezével és kél sze-
mével a LatcsOvet nézte. Hogy a férfiak mit tarsalog-
nak, az elveszett szamara. Koronként fpl-felkialtott:

— Hiszen ez Fedak! Jaj. de gusztai
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Majd figyelmesen tovabb nézte a nyolcoldalas mel-
Iékletet és megint felhordult:

— Hacsek és Sajo, eskiiszom! Jaj, de imadom
Oket! Micsoda felséges humoruk van! Loérant, mikor
nézzik meg Hacsek és Saj6i? En val6saggal Gszom a
boldogsagban, hogy annyit jarunk szinhdzba. A fér-
jecském mindennap elvisz, néha két helyre is. Hiaba,
nincs szebb, mint a mlvészet. Mondja, Lantos, ebben
a Latcs6ben ki jelenik meg?

— Aki a kozonseget érdekli.

— Igen. De ki ez a Gino és Ginette!

— Téancospar. A Grill jovd havi misoran fognak
szerepelni. Kit(inG artistak, én tavaly lattam Oket Bécs-
ben. Most jonnek el6szor Pestre. A k6z6nség még nem
ismeri Oket.

— Ugy. De ha még nem ismeri Gket, akkor miért
érdeklik a kozonséget?

— Ez mas, ez hirdetés. A Grill rendes havi hirde-
tése. Ezek fizetnek.

— Hat akarki megjelenhetik a maga szerkesztésé-
ben, aki fizet?

— Hogyne, ha fellép.

Melinda izgatottan lapozta a LatcsOvet vissza az
elejére, aztan megint végig. A férfiak ettek és beszél-
gettek. Melinda csak félfoggal evett, hirtelen olyan iz-
galom vett er6t rajta, amely elvette minden étvagyat.

— Mondja, Fedak is fizetett?

— Nem, nem, dehogyis fizetett. O mar tul van
azon. S6t mi fizetink a fényképésziinknek.

— Hat hol van az megszabva, hogy ki fizet és ki
nem?

— Az a szerkeszt6 egyéni mérlegelésének dolga.
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Van fiatal szinésznd, aki mar majdnem beérkezettnek
tekinthet6, de a palydjdn még szilksége van a rek-
lamra.  Annak a képe pénzért jelenik meg. Vagy a
szinhaz fizeti, vagy a barétja.

— A szinhaz baratja?

— Nem, a hdlgy baréatja.

— Persze. El6szor nem értettem. Azért ne gon-
dolja, hogy én aféle videki liba vagyok Tudom én jdl,
hogyan megy az ebben a vildgban Kdildnben én férjes
asszony vagyok. De nekem mar nem kell barat, mert
vagyonum is van, és megvan a férjecském. Maga is
hézasember?

Lantos nevetett.

— Nem, nagysdgos asszony, én baradt vagyok. A
szinhadz baratja.

Ezt a szellemességet Galgéd igen magasrendlinek
és elmésnek taldlta. Hahotdzva nevetett. A hangulat
mégis valahogyan nyomottnak tetszett. Meg az elsd
liveg pezsg6 utan is.

— Hat most kimegylnk feketézni, — mondta veé-
gul Galgd, — maga, angyalom, engedélyt kap, hogy a
Léatcs6ben elolvashassa a szovegrészt, ugyis latom,
hogy alig varja En meg Alfréd azalatt beszélgetiink

Melinda asztalt bontott. Valamennyien Kkikoltoz-
tek a félemeleti kavés asztalkdkhoz. Melinda val6ban
nekiesett a Latcsd szovegrészének, a két férfi pedig a
beszélgetésnek. Lantos mar tudta, mir6l lesz szo.

— Huzd kozelebb a székedet, — mondta Galgo, —
nem akarom, hogy a feleségem hallja.

— Parancsolj, — sz6lt Lantos és székét kdzelebb
tolva, varatlanul el6vette ceruzdjat.

Elkezdtek félhangon beszélgetni. Lantos azonnal
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jegyzett. Melinda mélyen elmeriilve olvasta a mellék-
letei. Elég hosszasan folyt ez a duruzsolds, mikor egy-
szer Galgo hirtelen feléllott 6s megint ledlt. Lantos
abbahagyta kozépen a mondatot.

— M az? — Kkérdezte megutddve.

Galgd osak a kezével intette csendre. Mereven le-
nézett a portdshoz. A portan ott allott a gyaszruhas
Katufrék. Galgo kissé hatrah(zddott Gltében, hogy &
lelasson, de 6t ne lathassa, aki torténetesen felnéz. Fe-
sziilten figyelte, hogy Katufrék mii végez a portassal.
A portas odapillantott a szobakulcsok oriasi tablajara,
majd visszafordult és felelt valamit. Nyilvan ezt: >a
kulcs nincs itt, itthon vannak«. Katufrék bdlintott és
elindult a felvono felé. Galgd most felallott. Kissé sa-
padt volt.

— Jobb volna ezt a beszélgetést a szerkeszt6ség-
ben folytatni.

Lantos valami ellenvetést akart tenni, de Galgd
félbeszakitotta. Melindahoz fordult.

— Angyalom, mi most elmegyiink, maga szépen
varjon meg engem Ez a dolog nagyon siirgés.

Azz& mar indult is a ruhatar felé. Lantos semmit
sem értett az egészbll, de engedelmesen kovette a ven-
déglatdo hazigazdat. Az most egyszerre nagyon elkez-
déit sietni. A ruhatérosnak odavetett egy pengét.

— A furd6 felé jobb volna kimenni. De kilonben
varjal egy pillanatra Gyere utanam.

A lépcsbn dvatosan lassitott, hogy letekinthessen
a felvonéhoz Katufrék mar nem allt ott. Nyilvan mar
felment a lifttel. Galgé nekieredt és atsietett az eld-
csarnokon Lanlos utana.

— Lattam valakit, — mondta Galg6, — aki bizo-
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nyara engem keres és akivel nekem nagyon kényelmet-
len taldlkozni. Siessink.

Ketten kiléptek az utcara. Ezalatt Melinda elkép-
pedve (lt az asztalndl. El nem tudta képzelni, mi Utétt
az urdhoz. De korulbelll tudta, hogy ura mirdl targyal
félhangon ezzel a Lantos nev( Ujsagiroval. Kétsegkivil
arrol, hogy az 6 képe megjelenjék az Esti Hirlap mel-
lékletén. Ez gyoOnyorséges izgalommal toltotte el.
Nyomban mérlegelni kezdte, hogy milyen fényképet
valasszon kozlési célra. Ami kép rendelkezésére allott,
abbdl egy sem tetszett neki. Elhatarozta tehat, hogy
rogton elmegy valamelyik divatos fényképészhez és
csinaltat egy modern, kozlésre alkalmas felvételt. Le-
het6leg profilt, mert arcélén nem lehet a zavaré szem-
hibat észrevenni. Majd ez a kép megjelenik, az egész
orszag nézegetni fogja, Debrecenben is ezer és ezer pél-
dany forog majd kozkézen, béatyja is latni fogja.

Ebben a pillanatban valaki megéllt el6tte. Melinda
felnézett és halkan felsikoltott. Batyja allt elétte.

— Hol van a férjed? — kérdezte kdszonés helyett.

Melinda felailott, hogy hétralni tudjon.

— Elment egy szerkesztGségbe.

— Jol van. Azonnal gyere fel a szobadba.

— Mit akarsz?

— Majd fenn mindent elmondok. Szerencséje
annak a csirkefogonak, hogy nem talaltam itthon. Tu-
lajdonképpen nekem szerencsém, mert ha most meg-
taldlom, a puszta kezemmel megfojtottam volna. De itt
nem beszélek tobbet. Azonnal gyere a szobadba.

Az asszony vonakodott.

— Nem megyek. Egy ilyen vadallattal, amilyen te
vagy, nem merek egyedil maradni.
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— Ne félj, nem béantalak. Anélkil is megvert té-
ged eléggé a jo Isten. Na, egy-kettd.

Melinda elszanta magéat. El6re indult, batyja ko-
vette.  Utkozben nem szoltak egy sz6t sem. Az ajto
el6tt azonban Kitlint, hogy a szobakulcs Galgo zsebé-
ben maradt. A szobalanyt kellett hivni, hogy az ki-
nyissa a 6zobat. Végre ott alltak egyméssal szemkozt
a szobdban. Katufrék szavanak allott: csakugyan bé-
késen viselkedett, semmi jelét sem adta annak, hogy
most neki akar esni Melindanak és Osszevissza akarja
pofozni. Ahelyett lelilt és varta, mig Melinda is elhe-
lyezkedik. De Melinda megel&zte.

— Keérlek, akarmit akarsz mondani, én felszélita-
lak, hogy hagyjal nekiink békét. En szerelmes vagyok
a férjecskémbe és 6 is imad engem. A mlvészi palya-
rol pedig semmi kortlmények kozoétt nem mondok le.
A Kkarrierem megkezd6dott. Az Esti Hirlap riméanko-
dik, hogy az arcképemet kozdlhesse. Lorant most
éppen ezzel a lappal targyal, ha akarod tudni.

De ennek a hirnek nem volt meg a vart hatésa.
Katufrék végigvarta, aztan nyugodtan megszélalt:

— Befejezted?

— Be.

— Akkor most te hallgass végig engem, és kérlek,
ne szOlj kozbe. Nekem most hivatalos Gigyem van Pes-
ten, ma reggel még eszem agadban sem volt, hogy fel-
keresselek. En tiratok, édes Melinda, keresztet vetet-
tem. Ma délben el kellett mennem a birésagra. Csatar
Lajost kerestem. Tudtam, hogy nincs ma targyalasi
napja, de azért bemegy a hivatalba. Mialatt targyaltam
vele, az elndk siirgésen kerestette. Egy darabig egye-
dil hagyott. Amig magam voltam a szobajaban és



GALGO HAROM FELESEGE 395

vartam, a pillantasom véletlenll raesett a legfels6 ak-
tara. Megutotte a szememet a férjed neve. Ez kivan-
csiva tett. Akar illik, akar nem, odanyultam az aktéért
éis elolvastam. A kezem reszketett, mikor az aktat visz-
szatettem. Te egy bigamista kezébe keriltél.

— Minek a kezébe?

— Egy bigamista kezébe. Galgbnak mar van egy
felesége. Ezt a héazassdgat most akarja felbontani. De
még miel6tt felbontotta volna, téged is elvett feleségul.
Ez egy utolsd, aljas hozoményvadasz. Megmondtam
neked eldre.

— De hiszen az a n6 meghalt.

— Fenét halt meg. El. Drezdaban lakik. A valo-
per hitlen elhagyas miatt folyik.

— Ugyan ne beszélj, ez valami félreértés. A Ka-
vass-lany meghalt, eliitotte valami szekér.

— Az lehet. De a Kavéss-lany el6tt volt mar egy
felesége, attdl még a mai napig sem valt el. Mikor
Csatar visszajott a szobajaba, megvallottam neki, hogy
az aktat elolvastam, 0 eleinte haragudott. De aztan
mar nem énram haragudott, hanem erre a cimeres
gazemberre. En azonnal elmentem a rendérségre és a
férjedet, vagyis azt a csirkefogoét, aki férjednek mondja
magét, rogton feljelentettem.

— Majd tisztdzza magat. Itt valami félreértés van.

— Nincs itt semmi félreértés. Ezt a jomadarat le
fogjak tartdztatni. Most arra felelj, hajlandé vagy-e
velem rogton hazajonni. A valopert haladéktalanul be
kell adni. Amig az lefolyik, ellehetsz nalam.

— Es a palyam?

— Ne diihdsits, mert azzal kihozol a sodrombol.
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Hogyan akarsz te ezzel a kancsalsaggal szinészn6
lenni?

— Az csak olyan beszéd. Darvas Lili is kancsalit,
mégis nagyszer(i szinészn6, és Reinhardt szerzOdtette.

— Hat csindlj, amit akarsz. Mi van a pénzeddel?
Mert valamit én mar kiadtam annak a Kondor nev(
ugyvédnek.

— Nem tudom. Az anyagi Ugyeket Ldrant intézi.
Es vedd tudomasul, liogy nagyon (igyesen csinalja.

— Nagyon Ugyesen. El tudom képzelni. Hiszen
erre ment ki az egész. Hogy elpezsgbzze a pénzedet,
amit szegény apank egy egész életen keresztil gydjto-
getett. gy gyaszolod te az édesapadat? Nem siil le az
arcodrol a bér, hogy mar levetetted a gyaszruhat?

— En maér elindultam a palydmon. Apéamat, igen-
is, mélyen gyaszolom a szivemben. A ruha csak Kkiil-
s6ség, az nem szamit.

— Hallatlan, mennyire megkeveredtél a szinpad-
tol. Most érdemelnéd csak meg, hogy elverjelek, mint
a keétfenekli dobot. Csak az hianyzik, hogy elkezdjél
szinhazba, meg mulatéhelyekre menni.

— En a palyamat komolyan veszem. Tanulni aka-
rok. Hol tanuljak, ha nem szinhazban? Es oda talan
gyaszruhdban menjek?

A hangulat kezdett mérgesedni. Katufrék, aki mas
szandékkal jott ide, most mar kezdte magéat atadni a
felhdborodasnak. De ebben a pillanatban megszélalt a
telefon. Melinda azonnal felkapta a kagylot.

— Maga az, Ldérant? Halistennek. Kérem, azon-
nal jojjon haza és védjen meg . ..

— Ki ellen? A batyja ott van még?

— lgen, itt van. Megint fenyeget6en viselkedik...



GALGO HAROM FELESEGE 397

Katufrék kirantotta névére kezébdl a kagylot és
atvette a beszélgetést.

— Hallé, itt Katufrék. Kérlek azonnal beszélnem
kell veled Szavamra kijelentem, hogy *gy ujjal sem
nyulok hozzad.

— Kérlek. Ha igy van a dolog, akkor allok ren-
delkezésedre. Meggy6z6désem szerint mindent el lehet
békés targyalassal intézni. En Griember vagyok és
irtbzom a botranytol.

— Honnan beszélsz?

— En a Grasham-kavéhazbol. Ide jottem be tele-
fonalni, miutdn sikeresen elintéztem Melinda Ugyében
egy targyalast. Kilénben, neked is gratulalok: Melinda
arcképét igen hizelg6 alairdssal két hét mulva az egész
orszag fogja csodalni az Esti Hirlap képes mellékletén.
Szoval, ha tanacskozni akarsz velem, itt megvarlak a
Gresham-kavéhdzban. Megtaldlsz a kassza kdzvetlen
kdzelében.

— Hat csak (lj ott. En egy percen beliil indulok.

Katufrék letette a kagylot, aztdn azonnal ismét
felvette. A hazi kdzponttol vonalat kért, elévette note-
szét és abbdl kinézett egy szdmot. Feltarcsazta.

— Hallg, itt Katufrék. Bozzay ur? Kérem, legyen
szives atmenni a Gresham-kavéhdzba. Az illet6 r e
pillanatban ott Gl. Az asztala ott van a kassza mellett.
Koénny( felismerni, feltin6en csinos sz6ke ember, ele-
gans, magas és nyulank. Igen ... lesz szives ide meg-
telefonélni. A Gellért-szalléban vagyok, a szazhuszon-
0t0s szobadban. Kodszondm, Bozzay ur, alészolgja.

Letette a késziiléket. Aztdn megtorolte az izgalom-
tol verejtékes homlokat.
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— Kinek telefonaltal? — kérdezte rosszat sejtve
Melinda.

— Ahhoz semmi k6zdd. Azt hiszem, 6t perc mulva
megtudod Ugyis. Most megint felteszem a kérdést: haj-
land6 vagy-e azonnal velem jonni Debrecenbe és hala-
dék nélkdl beadni a valopert?

— Eszem &gaban sincs. Ez az ember nekem Kin-
cset ér. Egy ilyen férjt6l valjak el?

— De értsd meg, hogy nem férjed. A bir6sag ki
fogja mondani, hogy a héazassadgod érvénytelen.

— Akkor meg semmi értelme beadni a valdpert.
Ha ez a héazassag érvénytelen, hozzdmegyek még egy-
szer.

— Hat nem akarsz engem megérteni? Az érdek
az, hogy mire a bir6sdg a bigamia-ugyben kimondja
az itéletet, te mar ne légy a felesége. Ezzel a botranyt
nem lehet elkerllni, de csokkenteni még lehet.

— Csakhogy én nem hiszek ebben a botranyban.
Lorant tisztdzni fogja magat. A napnal fényesebben be
fogja bizonyitani, hogy &rtatlan. Aztan tovabb csinélja
a karrieremet. Hiadba intrikdlsz a mivészetem ellen,
én csak azért is vilaghir(i n6 leszek. Nekem maris gyo-
nyord életem van. Ezt hagyjam ilt és menjek a laka-
sodra? Debreceni szobaaristomba? Azt mar nem.

— Gyonyorl szép életed van? Ezt akkor mondod,
mikor apad sirjan még el sem széradtak a koszoruk?

— A gyaszom az én maganlgyem. Aki a szivembe
lat, tudja, mekkora a fajdalmam. Es éppen apamnak
akarom megmutatni, hogy igenis, nekem volt igazam.

— Jol van. Latom, hogy veled nem lehet beszélni.
Szédult tyuk vagy.

A telefon megint megszélalt.



GALGO HAROM FELESEGE 399

— Hall6, Katufrék jegyz6 ar? Hat, kérem, az
ipséi megfogtuk. El&szor nagyon felhdborodott és kia-
balt, hogy 6 a miniszterelnok kozeli rokona és elintézi
az egész tarsasdgot. Aztdn konyorgbre fogta a dolgot
Ahogy szokés. A kihallgatdsa most folyik.

— Koszonoém, Bozzay ar. Holnap bemegyek a
renddrségre. De lehet, hogy még ma. Alaszolgaja.

Katufrék feléllolt. Kemény Iéptekkel ment Kkifelé.
Az ajtdbol visszaszolt:

— A férjedet letartoztattak. En az drokségedet Ki-
adom és soha az életben tobbé nem akarlak latni. Isten
aldjon meg.

Elment.



XVII.

Mindez évekkel ezel6tt tortént.

Nemrég egy svabhegyi telek Ugyében talalkoznom
kellett Aladar baratommal, aki jogi kérdésekben van
segitségemre.  Megbeszéljik, hogy egyitt ebédeliink.
Megbeszéljuk az adasvételi dolgot, amelyrél sz6 van,
aztadn felszaladok vele az irodajaba, hogy alairjak va-
lami meghatalmazast. Az Ugyrél kitint, hogy roppant
egyszer(i. Tustént alestlink rajta.

— Most mér csak a meghatalmazas van héatra, —
mondta Aladar, — egy-kettére tal leszel az egészen.
Val6szinlleg talalkozni fogsz Galgoval. Nem meséltem
még neked Galgorol?

— Nem. Ezt a nevet nem hallottam.

— Ugy. Azt hittem, hogy mar elmondtam. Hat
akkor hegyezd a fiiled, elmondom az egész tOrténetet.
Talan érdekelni fog.

Es befészkelve magat a kényelmes karosszékbe,
iszogatva az ebédutani froccsot, elmondta Galgd torté-
netét. Ez a regény tehat, amelyet a fentiekben az ol-
vaso elé tartam, nem az enyém, hanem Aladaré, vagy
még az Ové sem, hanem az életé, amelyrél altalaban
azt szoktdk mondani, hogy igen gazdag regénytermeld.

— Szébval letartoztattdk Galgot?

— Le bizony alaposan. Nem is engedték tobbé
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szabadlabra. En ugy jutottam Galgd képviseletéhez,
hogy hivatalbdl rendeltek ki. Elejétél kezdve igen sok
bajom volt vele. Rogton azzal kezdte, hogy hazudé-
zott nekem. Hidba mondtam neki, hogy sajat dolgat
neheziti, ha nekem hazudik. Legyen egészen Gszinte,
aztan én majd elddntém, hogy a birdsag el6tt mit kell
hazudni, mit nem K&l izben is reménytelennek tar-
tottam a védelem munkéajat, 0sszoszidtam, faképnél
hagytam. Veégre megemberelte magéat és ami! aztan
elmondott, elég kozel jart az G6szinteséghez. A leg-
érdekesebb az wvolt a dologban, hogy tokélelesen &r-
tatlannak tartotta magét. A f6targyalds elndke okos
ember volt és véghetetlentl tirelmes. De Galgd még &t
is kihozta a sodrabdl. Az elnék nem gy6zte mar sva-
daval és tiirelemmel, mikor Galgd még csak kezdett
belejonni az érvelésbe.

— Mivel érvelt?

— 6 abbol indult ki, hogy mikor Melindat el-
vette, 6zvegy ember volt, meri el6z6 felesége egyfel6l
meghalt, masfel6l sohasem volt a felesége, tehat nem
kdvethetett el bigdmiat. De a Kavass-lannyal 6em ko-
vetett el bigdmiat éppen ezért, mert nem vette el, csak
egyutt élt vele. Ami pedig Terit illeti, azt ugyan el-
vette, de maga az asszony egyezett bele, hogy most
mar valjanak el, elvben mar elvaltak voltaképpen,
csak formasagok voltak hatra. Ugyanilyen szivésan
védte magat a valtéhamisitasi Ggyben, 6 nem irta ala
soha a mas nevét. Melinda alairt ugyan idegen nevet,
de arra meghatalmazédsa volt. Persze hidba beszélt és
érvek, a bir6sag 0Osszbiintetésil négy és fél évre
csukta be.

— Melindét is porbe fogtak?

Harsanyi: Galg6é harain falesége 20
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— Hogyne Katufrék nem ismerte a tréfat, min-
dent elkovetett, mikor a hamis valtok kipattantak,
hogy ndvérét elitéljék. Melinda csak hat honapot ka-
pott, de azt le is (lte.

— Es most mi van vele?

— Elzlllétt. A pénzének az utolsé krajcérig a
nyakara hagott. Szerz6deést persze nem kapott. Amig
volt pénze, addig talalt lelkiismeretlen {igyndkoket,
akik bolonditottdk. De aztan elfogyott a pénz, elfogy-
tak a lelkes Ugynokok is. Melinda elt(int az éjszaka-
ban. Nem tudok rola semmit.

— Es mi lett a méasik Kavass-lannyal?

— Félfiillel hallottam, hogy hozzament valami is-
meretlenhez. Nem tudom, igaz-e. De Petrikr6l mondta
valaki, hogy nagy kellemetlenségei voltak az Ugyvedi
kamaraval. Egy évi szilenciumot kapott. A nyomdaja
tonkrement, idegen kézbe kertlt, s6t éppen a fiatal
Katufrék vette meg. Most kitlin6en megy a nyomda.
Az egész vidék nyomdaipardt behabzsolta.

— A véloperekkel mi tortént?

— Azok rendesen lefolytak. Galgot elvalasztottak
a feleségétdl, Melindaval kotott hézassagat pedig ér-
vénytelennek mondtadk ki. De most, azt hiszem, indul-
junk, Galgét nem akarom varatni. Oszintén megvallva,
kivancsi vagyok, mit akarhat télem. Ha ugy tetszik,
fizesslink

Fizettlnk és mentink az Aladar irod4jaba. Galgd
még nem volt ott. Aldirtam a meghatalmazast és még
kitoltéttem valami nyomtatvanyokat. Ekkor lépett be
a kisasszony és jelentette Galgot.

— Jojjon be.

Es el6ttem allott Galgé Lorant. Tagadhatatlanul
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nagyon csinos ember volt. Korilbeldl olyan, amilyen-
nek ponyvam(vek képzelete a gréfot rajzolja. Els6
pillanatra le is néztem azokat, akik Aladar elképzelése
szerint beugrottak neki, de amikor megszolalt, mind-
jart megbocsatottam nekik. Galgdénak ellenéllhatatlanul
kellemes hangja van, modora behizelg6. Nem nagyon
kerlilgeti az ember tekintetét, egyenesen szeme kozé
néz annak, akivel beszél. Es tekintetében annyi az
Oszinteség, a szerény, de megingathatatlan szilardsag,
hogy szinte lehetetlen elképzelni: ez az ember nem jar
igaz aton.

— Kedves Galgé ur, — mondta Aladar, — azért
kérettem be, mert attol tartok, hogy ezzel a baratom-
mal, akinek ezennel bemutatom ont, igen hosszu dol-
gom lesz. Ezért, hogy ne varassam, ha nem muszij,
megkérdezem, bizalmas természet dolog-e az, amirdl
beszélni akar velem, mert ha nem tulsdgosan bizalmas,
azonnal elintézhetjik.

Galgbval tehat személyesen is megismerkedtem.
Hozzam lépett, melegen kezet szoritott és bdkokkal hal-
mozott el. Biztositott, hogy nincs ember az orszagban,
aki ne ismerné a nevemet, az 6 szdmara az a remek
kdnyvem, amelynek «Varju a toronyoran» a cime, fe-
lejthetetlen eélmény marad, amig él. Ez kisse zavarba
hozott, mert ezt a konyvet nem én irtam, hanem
Csath6 Kalman. De ugyanilyen zavarba hozott volna,
ha kénytelen-kelletlen rd kellett volna siitném Gal-
gora, hogy téved. S mialatt azon tlin6dtem, hogy
ilyenkor mi a Jeend6, Galgé mar visszafordult Ala-
darhoz.

— Egyaltaldban nem bizalmas a dolog és egészen
rovid. Azonnal elintézhetjuk. De ez esetben engedel-
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met kérek, hogy bemutathassam a menyasszonyomat,
aki Kkint vérakozik az el6szobaban.

Vélaszt nem is vart, kinyitotta az el6szobaajtét es
Kiszolt:

— Parancsoljon beféaradni, Pindurkam.

Galgd menyasszonya belépett. Pindurka hatalmas
né volt és lathatolag legaldbb tiz évvel idésebb Galgo-
nal. Walkiri termet, erdsen festett baj, sok puder és
sok ruzs. De el lehet képzelni, hogy akad férfi, aki
csinosnak tartja. Galgé mindenekel6tt bemutatott ben-
ninket. Kezeltlnk a menyasszonnyal, aki egymasutan
kétszer, rendkivil vastag hangon mondta:

— Ozvegy Kadarné. oOzvegy Kadarné.

Galgo udvariasan széket tolt neki.

— Parancsoljon helyet foglalni, Pindurka. Elég
kényelmes? Ne hozzak talan egy parnat? Jo, hat akkor
nem. Draga doktor ur, Ugy nézzen r4d a menyasszo-
nyomra, hogy egy holgyet lat maga el6tt, akinek ér-
demes egy egész férfiéletet felaldozni, Végre megtalal-
tam lelkem felét, doktor ar. Hogy milyen elragado
szép asszony, azt on is latja. De amit nem lathat rajta,
0 ennél tobb. Ember. Nagyobb dolgot én egy holgyr6l
nem tudok mondani. Ember & tet6’6l-talpig Doktor
Urnak lesz még alkalma az életben tapasztalni, milyen
emelkedett, nagy lélek ez az asszony. A nap minden
Orajaban szeretnék letérdelve halat adni Istennek, hogy
az (tjaba kildott. ..

— Szivbél o6rvendek, — vagott kdzbe Aladar, —
és gratulalok. Miben lehetek szolgélatukra?

— Egyel6re csak elvi kérdésem van, doktor dr.
Ne tessék azt hinni, hogy az én lgyemben nem érté-
keltem doktor Gr szolgalatait. A menyasszonyom el6tt
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nyugodtan beszélhetek err6l, 6 mindent tud, és mo-
csoktalan jellemem tisztasdgarol éppen Ggy meg van
gy6z6dve, mint akar a doktor ur maga. Doktor ar, 6n
Ggy harcolt értem, mint egy oroszlan. Hogy velem Jus-
titzmord tortént, arrdél nem oOn tehet, hanem a rovid-
laté és félrevezetett hatdsagok. No, de hagyjuk ezt,
mar javaban gy(jtom az anyagot, amelynek alapjan
feltétlenil el fogjak rendelni a perdjitast. Es akkor
megint itt allok a viladg el6tt emeit homlokkal. Most
nem err6l van sz0, hanem a menyasszonyomrdl Pin-
durkanak két testvérdecse van Azok ki akarjak for-
gatni a vagyondbdl Van sajat vagyona is, de a vagyon
masik fele egy samfagyarban fekszik. Ha doktor ar
hajland6 ebben az Ugyben Pindurka oldalara Alini,
akkor majd kulon feljovok és elmondom az egész test-
véri veszekedést Most ez hosszadalmas és bonyolult
volna. Hozom irésbeli bizonyitékaimat is. Tehat?

— Miel6tt nem ismerem az lgyet, nem nyilatkoz-
hatott!, Majd jojjon fel és mondjon el mindent. Min-
denesetre nagyon orilok, hogy a nagysagos asszonyt
szerencsém volt személyesen megismerni.

Ezzel mar fel is allt De Galgd (llve maradt.

— Ez még csak az els6 szamu kérésem Van még
egy masodik is. A jov6 héten eskiszlnk. Pindurka ta-
ndja Langfelder kormanyf6tanacsos, aki szegrél végrél
rokona is Arra kérném doktor urat, tiszteljen meg az-
zal, hogy a masik tani szerepét vallalja.

— Hat erre még nem tudok végleges valaszt adni,
mert kozelebbr6l néhany hétre elutazom. Mindenesetre
nagyon megtisztel Ha feljon hozzam ezt a peres lgyet
megbeszélni, akkor erre is vélaszt adok Varjon csak.
Nézzik meg a naptart. Raér hétfén délutdn négykor?
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Galgd a walkdirre pillantott.

— Ré& fogok érni, Pindurka?

— Ra

— Hat akkor hétfén nagyon jO lesz. Pont négy-
kor, ugye?

Aladar bolintott. Aztan indult, hogy vendégeit Ki-
kisérje. Galgd elkoszont télem. Ozvegy Kadarné is id
vOzolt. Megindultak. Menetk6zben Galgo igy szolt:

— Hat mit szol hozza, doktor @r? Latott méar en-
gem vélsagos id6ben is. Gondolta volna akkor, hogy
latni fog engem mamorosan, elragad6 és ujjongd bol-
dogsdgban, mikor a harmadik, és most mar végleges
hazassagomat élem?

Ekkor érlek az ajtbhoz. Az Ozvegy mar nyitotta.

— Harmadik? — kérdezte Aladar és elmosolyo-
dott.

— Ugy van. ElGszor elvettem Pispokcsanadon
Terit. Az egy. Aztan félig elvettem szegény boldogult
Noramat. Az méasfél hazassag. Aztan elvettem Melin-
dat. Masfél meg egy, az kettd és fél. Most kimondha-
tatlan boldogsédgban élek Pindurkéaval. Kettd és fél,
meg egy fél, az Gsszesen harom.

— Ha igy szamoljuk, az csakugyan harom. Vi-
szontlatasra hétfén négykor,

Pindurka ekkor mar kint volt az el6szobaban.

— Azonnal, Pindurkdm, — sz6lt utana Galgé és
behlzvan az ajtét, suttogva még odaszdlt Aladarnak,
— tessek azt a két fivért alaposan megtancoltatni.
Megérdemelnek minden rosszat. Nem akarom Pindur-
ka el6tt mondani, de fivérei nagyon csinya fegyverek-
kel dolgoznak. Nem driemberek Doktor ar ismer en*
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gém. Aki nem driember, az nem az én esetem. Viszont-
latésra.

Az ajtd becsukodott. Aladar megcsovalta a fejét.

— Tessék. Galgé harom hazassaga. irj bel6le re-
gényt, ha kedved tartja.

ime, megirtam. De nehogy valaki bepereljen: az
0sszes nevek koholtak.

v E G E
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